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1.1. MEMORIA

1.1.1. Objecte, antecedents i agents

L’'objecte del present document és el Projecte Executiu de 'area de joc de Gava Mar.

Dades generals del projecte

Titol del projecte: Projecte Executiu per I'area de joc de Gava Mar

Situacio: Avinguda del Mar — Passeig Maritim, Gava

Promotor: Ajuntament de Gava

Autor: Ada Sanchez Arcusa, arquitecta col-legiada 64.959 COAC — NIF: 47926046-A
Col-laboradors: CVC ingenieros

Superficie de I'ambit de projecte: 1.817,40 m?

Data d’entrega: abril 2026
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1.1.2. Ambit d’actuacio i situacié prévia

L’ambit del projecte correspon a I'espai situat entre el carrer dels Tellinaires i el Passeig Maritim, a tocar de
I’Avinguda del Mar.

Es tracta d’'una area de joc amb una superficie aproximada de 1.800 m?, configurada com un espai de terreny
natural compactat, amb pendents molt suaus al voltant de I'1,5 %. L’espai incorpora diversos elements de joc
i cinc agrupacions de bancs, alguns dels quals se situen sobre petits ambits pavimentats amb formigé.

Es un espai molt utilitzat per la ciutadania, obert perd envoltat de vegetacié en gran part del seu perimetre —
principalment pineda i vegetacié arbustiva vinculada al sistema dunar—. L’accés principal es produeix des de
la continuacié de ’Avinguda del Mar, pel limit oest de I'ambit.

Actualment, I'area de joc disposa de vuit elements en bon estat de conservacio:

- Tirolina i xarxa de trepa, elements amb un Us intensiu que es mantindran en la seva ubicacié actual.
- Tobogan petit, castell petit, balanci i molla per a quatre usuaris, que es reubicaran dins la nova proposta.
- Molla individual i gronxador, que es retiraran.

L’enllumenat actual es resol mitjangant un unic punt de llum amb diverses llumeneres orientades cap a l'area
de joc, situat prop de I'accés principal. En aquest mateix espai d’entrada també hi ha una font d’aigua potable.

1.1.3. Planejament

La qualificacié de 'ambit és 6b: espais lliures i parcs urbans.

1.1.4. Descripcio de la solucié adoptada

La proposta parteix de I'analisi de les condicions del lloc, posant en valor I'entorn natural on s'insereix I'area
de joc, dins el paisatge del sistema dunar del litoral de Gava. La intervencié respon a la necessitat de renovar
I'espai existent, ampliant i complementant les activitats ludiques per a franges d’edat superiors i incorporant
nous ambits d’'ombra que millorin 'habitabilitat durant els periodes més calorosos. L’objectiu és configurar un
espai de joc divers, inclusiu i plenament integrat en el medi natural.

La nova configuracié ve condicionada per la conservacio de la xarxa de trepa i la tirolina existents, situades a
prop de l'accés principal. Aquesta preexisténcia estructura I'organitzacié general de I'area per franges d’edat,
ubicant la zona destinada a infants de 5 a 12 anys a I'ambit d’entrada, i la zona per a 0 a 4 anys a continuacio.
La disposicié dels elements respon a un esquema clar, amb els jocs concentrats a la part central i les zones



d’estada al perimetre, aprofitant les arees d’'ombra generades per la vegetacié existent. Al voltant de I'espai
de joc es garanteix un itinerari continu en anella amb una amplada minima de 3 metres.

La proposta busca una integracié formal amb el paisatge mitjangant un llenguatge basat en formes suaus,
inspirades en la morfologia natural de I'entorn. Els paviments es defineixen a partir de tragats corbs que
organitzen dos ambits principals al centre — un ambit de sorra i I'espai de gronxadors sobre paviment de
cautxi—, aixi com petits espais d’estada distribuits al perimetre. Es preveu la incorporacié d’un sistema
d’ombra estacional format per columnes d’acer i tendals téxtils, destinat principalment a protegir els espais de
joc dels infants més petits.
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L’actuaci6 incorpora la plantacié de nous exemplars d’arbrat per reforgar la generacié d’'ombra a llarg termini
i la continuitat de I'estrat arbustiu en les zones on actualment és present. Les solucions adoptades responen
a criteris de durabilitat, facilitat de manteniment i simplicitat en la reposicié dels elements.

La definicié de I'area de joc s’ha desenvolupat mitjangant un procés de co-creacié amb el Consell d’Infants de
Gava, del qual s’han extret criteris i orientacions que han contribuit a la presa de decisions del projecte.

Oferta ludica
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El resum d’elements contemplats a la proposta sén els segients:

Espai 5-12:
1.
2. Carrussel amb agafador.
3. Tirolina existent
4. Xarxa de trepa existent.
5. Circuit de troncs.

Gronxador triple amb seient niu, seient inclusiu i seient adult-infant (compatible amb 0-4).

Espai 0-4:

6. Tobogan petit existent.

7. Hamaca petita.
8. Castell existent.

9. Molla per 4 usuaris existent.
10. Balanci doble existent.
11. Sorral amb tauleta.

12. Turd de cautxu per trepar i relaxar-se (compatible amb 5-12).

El resum d’activitats ludiques i accessibilitat és el seguent:

Espai 5-12:

Lliscar

Trepar
Interpretar rols
Sentir vertigen
Girar
Gronxar-se
Fer equilibris

Espai 0-4:

Lliscar

Trepar
Balancejar-se
Interpretar rols
Experimentar
Gronxar-se

Tirolina

Carrussel amb agafador

Seient inclusiu
Circuit de troncs

Tobogan petit
Turd de cautxu
Hamaca petita
Castell actual
Sorral

Seient adult-infant

Accessible
Accessible

Accessible
Accessible

Accessible
Accessible
Accessible

Accessible




1.1.5. Descripcioé de les obres a executar

- Enderrocs

Es preveu la retirada dels bancs existents i 'enderroc dels paviments associats, aixi com la retirada dels
elements de joc situats al centre de I'ambit, amb la posterior reubicacioé dels elements que s’han indicat
préviament.

- Moviment de terres i excavacions

Els moviments de terres previstos corresponen principalment a I'excavacio de les caixes dels paviments de
nova execucio i de les rases destinades a les instal-lacions d’enllumenat i de reg.

També s’inclouen les excavacions puntuals necessaries per a les fonamentacions dels elements de joc i de
les columnes d’enllumenat i del sistema de generaci6é d’'ombra.

- Materialitat i paviments
Els paviments previstos son els segients:

- Sorra: s'utilitzara com a paviment esmorteidor sota la tirolina, la xarxa de trepa i I'espai central. També es
preveu la formacié d'un sorral destinat al joc per a infants de 0 a 4 anys.

- Cautxu continu sobre solera de formigé: s'utilitzara com a paviment esmorteidor sota els gronxadors i en un
petit ambit a I'espai central, amb I'objectiu d’assegurar la proteccié davant caigudes i garantir 'accessibilitat.
També es preveu el seu Us generant un petit turd apte per escalada i descans.

- Formigd acolorit en massa: es realitzaran petits ambits pavimentats destinats a les zones d’estada, amb
acabat lleugerament raspatllat.

- Saulé compactat: es preveu pavimentar amb saulé la resta de 'ambit, atés que es tracta d’'un material natural,
parcialment drenant i de baix manteniment, coherent amb el caracter de I'entorn.

- Vorades de peces de formigé: les transicions entre paviments es resoldran amb peces de formigé amb
cantells arrodonits i aixamfranats, evitant riscos en cas de caiguda i afavorint una transicié accessible entre
superficies.

- Sanejament

El drenatge actual de 'ambit es produeix superficialment i es proposa mantenir aquest mateix funcionament
en la nova configuracié.

La proposta es basa en la minimitzacié de les superficies impermeables i en la utilitzacié majoritaria de
paviments permeables, afavorint la infiltracié de I'aigua de pluja al subsol. D’aquesta manera es potencia el
cicle natural de I'aigua i s’evita la sobrecarrega de la xarxa de sanejament existent.
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Només es preveu la recollida i canalitzacioé de les aigues pluvials del paviment situat sota el gronxador, per
evitar possibles acumulacions d’aigua en aquest punt que accelerin la degradaci6 del paviment de cautxu;
I'aigua es conduira a la sub-base de graves de la zona sota la zona de sorra central.

- Enllumenat public

S’incorporen 8 punts d’enllumenat distribuits en 4 columnes, que permeten complementar la il-luminacié actual
de I'area de joc. Es desenvolupa a I'annex corresponent.

- Font d’aigua potable

Es manté la font d’aigua potable existent.

- Senyalitzacio

Es preveu la incorporacié d'un senyal vertical amb indicacio de les franges d’edat recomanades i de les
instruccions d’us, d’acord amb els criteris municipals.

- Jardineria i reg

El projecte incorpora nous exemplars d’arbrat que permetran la generacié d’'ombra a les époques caloroses.
Es preveu també la incorporacié d’arbustiva associada a les masses de vegetacié existents.

Les espécies de nova plantacidé, consensuades amb [I'Ajuntament, sén de baix requeriment hidric i
manteniment reduit, adaptades a les condicions ambientals de I'entorn. En tot allo referent tecnicament a
I'arbrat s’ha de complir amb I'establert al PLA DIRECTOR D’ARBRAT DE GAVA.

Aixi mateix, s’incorpora la instal-lacié de reg necessaria per garantir la correcta implantacio6 i desenvolupament
de la vegetacio, desenvolupada a I'annex corresponent. La xarxa de reg ha de complir amb I’establert en
el PCTR de Gava.

- Elements urbans

A més dels elements de joc, la proposta incorpora mobiliari urba destinat a millorar I'is i el confort de I'espai
public. Es preveu la instal-lacié de bancs amb respatller i recolza bragos, de 3,00 m, 1,75 m i 0,70 m de
longitud, i papereres. Els elements se situaran estratégicament en zones d’ombra, amb bona visibilitat i
proximitat a les arees de joc, afavorint la seguretat i 'accessibilitat.

També es preveu la instal-lacié d’'un sistema de generacié d’'ombra estacional, format per columnes d’acer i
tendals téxtils, destinat a proporcionar ombra sobre I'area de joc dels infants més petits.



1.1.6. Topografia

No es disposa d’estudi topografic especific per la parcel-la. L’Ajuntament ha proporcionat un seguit de cotes
altimétriques al perimetre i a I'interior de I'ambit de projecte que han permés desenvolupar el projecte. Es
verificara en obra la informacié disponible i es realitzara un replanteig de la proposta, a validar per part de la
Direccié d’Obra.

1.1.7. Geotecnia

No es disposa d’un estudi geotécnic especific per 'ambit d’actuacié. L’Ajuntament ha proporcionat I' ESTUDI
GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO DE 3 MODULS PREFABRICATS AL CARRER DELS
TELLINAIRES AL TERME MUNICIPAL DE GAVA (BARCELONA), redactat per GEOPLANNING ESTUDIS
GEOTECNICS, SL., corresponent a una parcel-la adjacent a I'ambit d’actuacié. Segons aquest estudi, la
caracteritzacié geotécnica del terreny és la seguent:

Sorra (Q)
. kY - . kY . S-l
A partir de 0,2 - 0,4m de fondaria es detecta un diposit ASSAIG
quaternari constituit per sorra de gra mig — fi de color SPI-1:1.5-2.1m
marré grisenc. El contingut en fraccio fina és baix. El £ 5mm 999
gruix detectat d’aquesta unitat és superior a 9,5 m. GRANULOMETRIA -
, # 0.4 mm 991
(%0 passa)
, # 0,08 mm 87
Sobre la mostra de sorra extreta de l'assaig SPT-1
del sondeig S-1 s’han realitzat assaigs d’identificacio LIMNITS WL NP
i d’agressivitat els resultats del qual es mostren a D'ATTERBERG p NP
continuacio: -
CLASSIFICACIO CASAGRANDE SP-SM
AGRESSIVITAT mg SOs/kg sol 428

Com s’observa en els resultats la fraccio sorra representa un 91,2 % de la mostra, mentre que la fraccio fina
(llimosa) és del 8,7 %. La fraccié grava és practicament inexistent. La plasticitat d’aquesta unitat és nul-la.
Segons Casagrande aquesta unitat es classifica com a SP-SM (sorra moderadament graduada-llimosa). El
contingut en sulfats és baix, pel que es tracta de sdls no agressius al formigo.

La compacitat de la sorra és moderadament densa tal i com mostren els resultats dels 6 assaigs SPT efectuats
on es registren valors compresos entre N30=8 i 21. Pel que fa als assaigs DPSH es registren valors mitjos
compresos entre N20= 8 i 10. A efectes de calcul s’adopta un valor mig de I'assaig SPT de N30=12 - 15.

En base als resultats dels assaigs efectuats es recomana adoptar els seglients parametres resistents per a la
sorra:

Unitat geotécnica | @' () | C' (T/m’) | Yaparene (Um’) [ E(T/m’)

Sorra (Q) 31-33 0,0 1,85-190 | 10001500

1.1.8. Control de qualitat

L’import destinat al control de qualitat (PEM) és de 5.354,31 €. Es desenvolupa a I'annex corresponent.
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1.1.9. Seguretati salut

L’import destinat a Seguretat i Salut (PEM) és de 6.281,92 €. L’Estudi de Seguretat i Salut es desenvolupa a
I'annex corresponent.

1.1.10. Estudi de gesti6 de residus

L’import destinat a gestio de residus (PEM) és 14.902,54 €. Es desenvolupa a I'annex corresponent.

1.1.11. Accessibilitat

Les condicions concretes d’accessibilitat es regeixen segons l'aplicacio de les seglients normatives:

- Llei 51/2003, de 2 de desembre, d’igualtat d’oportunitats, no-discriminacio i accessibilitat universal de les
persones amb discapacitat.

- Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de l'accessibilitat i de supressié de
barreres arquitectoniques, i d’aprovacio del Codi d’accessibilitat.

- Reial Decret 505/2007, de 20 d’abril, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat i
nodiscriminacio de les persones amb discapacitat per I'accés i la utilitzacié dels espais publics urbanitzats i
edificacions.

- Reial Decret 173/2010, de 19 de febrer, pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacio, aprovat pel Reial
decret 314/2006, de 17 de marg, en matéria d’accessibilitat i no-discriminacié de les persones amb
discapacitat.

- Ordre TMA/851/2021, de 23 de juliol, per la que es desenvolupa el document teécnic de condicions basiques
d’accessibilitat i no discriminacié per I'accés i la utilitzacio dels espais publics urbanitzats.

- Decret 209/2023, de 28 de novembre, pel qual s’aprova el Codi d’accessibilitat de Catalunya.

1.1.12. Pla d’obra i termini d’execucio

El termini total per executar les obres s’estima en 4 mesos.

Es desenvolupa el pla de treballs a 'annex corresponent.

1.1.13. Termini de garantia

El periode de garantia sera de 2 anys. Durant aquest periode, el Contractista sera responsable d’executar en
I'obra tota classe de correccions i reparacions que es considerin necessaries per tal que les obres compleixin
totalment al temps de I'expedicié del certificat de la fi del periode de garantia, les condicions del projecte i
execucio. Sera a més responsable de la conservacid de les obres i instal-lacions, llevat en allo referent a
I'explotacié normal de I'obra.

L’empresa adjudicataria de les obres, durant el periode de garantia no ha de vigilar ni tenir cura del bon estat
de I'obra. La recepcié es fara un cop finalitzada I'obra i només es requerira a I'adjudicatari la reparacio dels
desperfectes causats per defectes d’execucié o la manca de qualitat dels materials. Tot i finalitzat aquest



termini de garantia, en cas d’existéncia de vicis ocults de la construccid, aquest respondra pels danys i
perjudicis durant el termini indicat a la Llei de Contractes del Sector Public.

Atenent a la complexitat i la naturalesa de 'obra, s’estableix un termini de garantia de dos anys.

1.1.14. Justificacié de preus

Les bases fixades per a la valoracié de les unitats d’obra sén les seguents:

Base de dades 2026-01
Ambit de preus Barcelona
Plecs Catalunya
Volum obra Urbanitzacio 0,402 MM €
Despeses indirectes 0%

Es desenvolupa a I'annex corresponent.

1.1.15. Partides algades

El Plec de Prescripcions Técniques Particulars indica quines son les condicions d’abonament de les partides
alcades.

PA PARTIDA ALCADA A JUSTIFICAR PER LES AFECTACIONS | LES 950,00 1,000 950,00
CONNEXIONS NECESSARIES SOBRE LA XARXA DE REG JA
EXISTENT A L'AMBIT DEL PROJECTE APORTADA PER
L'AJUNTAMENT.
(P-0)

PA  PARTIDA ALCADA DABONAMENT INTEGRE PER A LA 6.281,92 1,000 6.281,92
CORRECTA DISPOSICIO DE LES MESURES DE SEGURETAT |
SALUT INDICADES EN L'ESS QUE ACOMPANYA EL PROJECTE.
AQUESTES MESURES INDICATIVES EN EL ESS, HAURAN DE
SER DESENVOLUPADES PEL CONTRACTISTA D'ACORD AL RD
1627/1997 MITJANGANT UN PLA DE SEGURETAT | SALUT INCLOS
EN AQUEST PREU (P - 0)

PA  PARTIDA ALCADA A JUSTIFICAR PER A LA CORRECTA 5.354.31 1,000 5.354,31

DISPOSICIO DE LES MESURES DE CONTROL DE QUALITAT
INDICADES EN EL PLA DE CONTROL DE QUALITAT QUE
ACOMPANYA EL PROJECTE. AQUESTES  MESURES
INDICATIVES EN EL ESS, HAURAN DE SER DESENVOLUPADES
PEL CONTRACTISTA MITJANCANT UN PROGRAMA DE
CONTROL DE QUALITAT, APROVAT PER LA DF. | INCLOS EN
AQUESTPREU.(P-0)

1.1.16. Revisio de preus

D’acord amb disposicié final setena de la Llei 11/2023, de 8 de maig, de transposicié de Directives de la Unid
Europea en matéria d’accessibilitat de determinats productes i serveis, migracié de persones altament
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qualificades, tributaria i digitalitzacié d’actuacions notarials i registrals; i per la que es modifica la Llei 12/2011,
de 27 de maig, sobre responsabilitat civil per danys nuclears o produits per materials radioactius, no procedeix
la inclusio en el Plec de Clausules Administratives Particulars de I'obra de referéncia cap clausula de revisio
de preus, per no excedir el termini d’execucié de les obres de dotze (12) mesos.

1.1.17. Pressupost per al coneixement de I’administracié

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL....._.... oot 196.732,89
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 196.732,89........cooooooooie e 25.575,28
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 196.732,89. ... 11.803,97
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 234.112,14
21 % IVASOBRE 234 112,14 49.163,55
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 283.275,69

Aquest pressupost d'execucié per contracte (IVA inclés) puja a

dos-cents vuitanta-tres mil dos-cents setanta-cinc euros amb seixanta-nou céntims

1.1.18. Classificacio del contractista

La classificacio del contractista segons el “Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, Reglamento general
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas”, és la seglent:

Grup: G (Vials i pistes)

Subgrups: 6 (Obres viaries sense qualificacié especifica)
Categoria: 2 (150.000-360.000 euros)

Grup: K (Especials)

Subgrups: 6 (Jardineria i plantacid)

Categoria: 1 (<150.000 euros)



1.1.19. Declaracié d’obra completa o fraccionada

En compliment de l'article 127 del Reial Decret 1098/2001 de 12 d’octubre, pel que s’aprova el Reglament
General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, i de l'article 123 del R.D. Legislatiu 3/2011
de 14 de novembre pel que s’aprova el Text Refés de la Llei de Contractes del Sector Public, es manifesta
que el projecte comprén una obra completa en el sentit exigit a I'article 125 del Reial Decret 1098/2001 de 12
d’octubre ja que conté tots i cadascun dels elements que son precisos per a la utilitzacié de I'obra i és
susceptible de ser lliurada a I'is general.

Aixi mateix, es fa constar que I'obra compleix els requisits exigits per la Llei 3/2007 de 4 de juliol de I'Obra
Publica i, concretament, allo reflectit a I'article 18 de la mateixa.

1.1.20. Documents de que consta aquest projecte

DOCUMENT 1 - MEMORIA | ANNEXES

1.1. MEMORIA

1.2. ANNEXES A LA MEMORIA

1.2.1  Compliment de prescripcions

1.2.2 Enllumenat public

1.2.3 Serveis existents, serveis afectats i implantacié de nous serveis
1.2.4 Estudi de seguretat i salut

1.2.5 Plad'obres

1.2.6  Pressupost per al coneixement de I'Administracio
1.2.7 Pla de control, valorat

1.2.8 Gestiod de residus

1.29 Reg

1.2.10 Plantacions

1.2.11 Sistema de generacié d'ombra estacional

DOCUMENT 2 - PLANOLS

SE Situacio i emplagament
SE.01 Situacio

SE.02 Planejament

SE.03 Emplagament

EA Estat actual
EA.01 Planta general
EA.02 Fotografies

EN

PR

PR.01
PR.02
PR.03

DG

DG.01
DG.02
DG.03

PV

PV.01
PV.02
PV.03

FM
FM.01

EP
EP.01
EL.02

XR
XR.01
XR.02

PL
PL.01
PL.02

MU

MU.01
MU.02
MU.03
MU.04
MU.05

SV
SV.01

Planta d'enderrocs i retirada de mobiliari

Proposta

Planta

Superposicio EA i PR
Seccions

Definicié geomeétrica
Modificacions rasants
Perfils

Cotes principals

Paviments
Planta
Detalls
Vorades

Sistema d'ombres estacional
Sistema d'ombres

Enllumenat public
Planta
Detalls

Xarxa de reg
Planta
Detalls

Plantacions
Planta
Detalls

Mobiliari urba
Bancs
Papereres
Gronxador
Carrussel i troncs
Hamaca i taula

Senyalitzacié
Senyal area de joc
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DOCUMENT 3 - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

3.1
3.2.

Plec de prescripcions técniques generals
Plec de prescripcions técniques particulars de les unitats d'obra

DOCUMENT 4 -PRESSUPOST

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.

Signat:

Amidaments

Estadistica de partides i conjunts
Quadre de preus num.1

Quadre de preus nim.2
Pressupost

Ada Sanchez Arcusa, arquitecta

Col-legiada 64.959 COAC
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ANNEX 1 — COMPLIMENT DE PRESCRIPCIONS



COMPLIMENT DE PRESCRIPCIONS

General

- DECRET LEGISLATIU 1-2005, DE 26 DE JULIOL, PEL QUAL S’APROVA EL TEXT REFOS DE LA LLEI
D’URBANISME

- DECRET 305-2006, DE 18 DE JULIOL, PEL QUAL S’APROVA EL REGLAMENT DE LA LLEI
D’URBANISME

- DECRET 241/1994 SOBRE CONDICIONANTS URBANISTICS | DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS
EN ELS EDIFICIS, COMPLEMENTARIS DE LA NBE-CPI/91 (DOGC NUM. 1954 DE 30/09/1994,
CORRECCIONS DOGC num. 2005 de 30/01/1995)

Vialitat

+ ORDRE FOM/3460/2003, DE 28 DE NOVIEMBRE, POR LA QUE SE APRUEBA LA NORMA 6.1-IC
“SECCIONES DE FIRME”, DE LA INSTRUCCION DE CARRETERAS. (BOE NUM. 297 DE 12/12/2003)

+ ORDRE FOM/3459/2003, DE 28 DE NOVIEMBRE, POR LA QUE SE APRUEBA LA NORMA 6.3-IC:
“REHABILITACION DE FIRMES”, DE LA INSTRUCCION DE CARRETERAS. (BOE NUM. 297 DE
12/12/2003)

- ORDRE 27/12/1999, NORMA 3.1-IC. "TRAZADO, DE LA INSTRUCCION DE CARRETERAS” (BOE
NUM. 28 DE

2/02/2000)

+ ORDEN DE 14/05/1990 POR LA QUE SE APRUEBA LA INSTRUCCION DE CARRETERAS 5.2-IC
‘DRENAJE

SUPERFICIAL” (BOE 17/09/1990)

+ UNE-EN-124 1995. DISPOSITIVOS DE CUBRIMIENTO Y DE CIERRE PARA ZONAS DE
CIRCULACION UTILIZADAS POR PEATONES Y VEHICULOS. PRINCIPIOS DE CONSTRUCCION,
ENSAYOS DE TIPO, MARCADO, CONTROL DE CALIDAD.

- ORDRE 2/07/1976, “PG-3/88, PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS
DE CARRETERAS” (BOE NUM. 162 | 175 DE 2/07/1976 | 7/07/1976 RESPECTIVAMENT). POSTERIORS
MODIFICACIONS:

- ORDRE CIRCULAR 292/86 T, DE MAIG DE 1986
- ORDRE MINISTERIAL 31/07/86 (BOE 5/09/86)
- ORDRE CIRCULAR 293/86 T.
- ORDRE CIRCULAR 294/87 T., DE 23/12/87.
- ORDRE CIRCULAR 295/87 T

- ORDRE MINISTERIAL DE 21/01/88 (BOE 3/02/88) SOBRE MODIFICACIO DE DETERMINATS
ARTICLES DEL PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS PER A OBRES DE CARRETERES
| PONTS. (MODIFICACIO PASA A DENOMINAR-SE PG-4)

- ORDRE CIRCULAR 297/88 T., DE 29/03/88.
- ORDRE CIRCULAR 299/89.
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- ORDRE MINISTERIAL DE 8/05/89 (BOE 18/05/89), MODIFICACIO DE DETERMINATS ARTICLES DEL
PG.

- ORDRE MINISTERIAL DE 18/09/89 (BOE 910/89)
- ORDRE CIRCULAR 311/90 , DE 20 DE MARGC.

- ORDRE CIRCULAR 322/97, DE 24 DE FEBRER.
- ORDRE CIRCULAR 325/97, DE 30/12/97.

- ORDRE MINISTERIAL DE 27/10/99 PEL QUE S’ACTUALITZEN DETERMINATS ARTICLES DEL PLEC
DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS PER A OBRES DE CARRETERES | PONTS EN EL
RELATIU A CONGLOMERANTS HIDRAULICS | LLIGANTS HIDROCARBONATS (BOE 22/1/2000).

- ORDRE MINISTERIAL DE 28/10/1999 PEL QUE S’ACTUALITZEN DETERMINATS ARTICLES DEL PLEC
DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS PER A OBRES DE CARRETERES | PONTS EN EL
RELATIU A SENYALITZACIO, BALISSAMENT | SISTEMES DE CONTENCIO DE VEHICLES (BOE
28/01/2000).

- ORDRE CIRCULAR 326/2000, DE 17 DE FEBRER.
- ORDRE CIRCULAR 5/2001, DE 24 DE MAIG.

- ORDRE MINISTERIAL FOM/475/2002, DE 13 DE FEBRER, PER LA QUE S’ACTUALITZEN
DETERMINATS ARTICLES DEL PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS PER A OBRES
DE CARRETERES | PONTS RELATIUS A FORMIGONS | ACERS. (BOE 6/03/2002)

- ORDRE MINISTERIAL FOM 1382/2002, DE 16 DE MAIG, PER LA QUE SE ACTUALITZEN
DETERMINATS ARTICLES DEL PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS PER A OBRES
DE CARRETERES | PONTS RELATIUS A LA CONSTRUCCIO D’EXPLANACIONS, DRENATGES |
FONAMENTS (BOE, DE L’11 DE JULIOL).

- ORDRE CIRCULAR 8/01.

- ORDRE FOM/891/2004, DE L'1 DE MARC, PER LA QUE S’ACTUALITZEN DETERMINATS ARTICLES
DEL PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS PER A OBRES DE CARRETERES | PONTS,
RELATIUS A FERMS | PAVIMENTS.

Xarxes de serveis

- DECRET 120/1992 DEL DEPARTAMENT D’'INDUSTRIA | ENERGIA DE LA GENERALITAT DE
CATALUNYA: CARACTERISTIQUES QUE HAN DE COMPLIR LES PROTECCIONS A INSTAL-LAR
ENTRE LES XARXES DELS DIFERENTS SUBMINISTRAMENTS PUBLICS QUE DISCORREN PEL
SUBSOL. (DOGC NUM. 1606 DE 12/06/1992)

- DECRET 196/1992 DEL DEPARTAMENT D’'INDUSTRIA | ENERGIA DE LA GENERALITAT DE
CATALUNYA PEL QUE ES MODIFICA L’APARTAT A) DEL PREAMBUL | EL PUNT 1.2 DE L’ARTICLE 1
DEL DECRET 120/1992. (DOGC NUM. 1649 DE 25/09/1992)

- ESPECIFICACIONS TECNIQUES DE LES COMPANYIES SUBMINISTRADORES DELS DIFERENTS
SERVEIS.

« NORMES UNE DE MATERIALS, SISTEMES O METODES DE COL-LOCACIO | CALCUL
Xarxa de sanejament

+ DECRET 130/2003, DE 13 DE MAIG, PEL QUAL S’APROVA EL REGLAMENT DELS SERVEIS
PUBLICS DE SANEJAMENT (DOGC NUM. 3894 DE 29/05/2003)



- REIAL DECRET-LLEI 11/1995, DE 28 DE DESEMBRE, PEL QUAL S’'ESTABLEIXEN LES NORMES
APLICABLES AL TRACTAMENT DE LES AIGUES RESIDUALS URBANES. (BOE NUM. 312 DE
20/12/1995)

- ORDRE 15/09/1986. “TUBERIAS. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA
TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES”. (BOE NUM. 228 DE 23/09/1986)

Xarxa de proveiment d’aigua

- REIAL DECRET 606/2003, DE 23 DE MAIG DE 2003, MODIFICACIO DEL REGLAMENT DE DOMINI
PUBLIC HIDRAULIC. (BOE 6/6/2003)

- DECRET LEGISLATIU 3/2003, DE 4 DE NOVEMBRE DE 2003, TEXT REFOS LEGISLACIO EN
MATERIA D’AIGUES DE CATALUNYA (DOGC 21/11/2003)

+ REAL DECRETO 140/2003, DE 7 DE FEBRER, POR EL QUE SE ESTABLECEN LOS CRITERIOS
SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA | EL CONSUMO HUMANO (BOE 21/02/2003)

+ REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2001 DE 20 DE JULIO, POR EL QUE SE APRUEBA EL TEXTO
REFUNDIDO DE LALEY DE AGUAS. (BOE 24/07/01)

- LLEI 6/1999, DE 12 DE JULIOL, D’'ORDENACIO, GESTIO | TRIBUTACIO DE L’AIGUA. (DOGC
22/07/99)

- ORDRE 28/07/1974, S’APROVA EL “PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA
TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA (BOE NUM. 236 | 237 DE 2/10/1974 1 3/10/1974
RESPECTIVAMENT)

- NORMA TECNOLOGICA NTE-IFA/1976, “INSTALACIONES DE FONTANERIA: ABASTECIMIENTO”
- NORMA TECNOLOGICA NTE-IFR/1974, “INSTALACIONES DE FONTANERIA: RIEGO”

« REGLAMENT GENERAL DEL SERVEI METROPOLITA D’ABASTAMENT DOMICILIARI D’AIGUA A
L’AMBIT METROPOLITA

Xarxa d’energia eléctrica / enllumenat
» LLEI 54/1997 DEL SECTOR ELECTRIC

+ REAL DECRET 1955/2000, PEL QUE ES REGULEN LES ACTIVITATS DE TRANSPORT,
DISTRIBUCIO COMERCIALITZACIO D’INSTAL-LACIONS D’ENERGIA ELECTRICA. (BOE NUM. 310 DE
27/12/2000) CORRECCIO D’ERRADES (BOE 13/03/2001)

+ DECRET 329/2001, DE 4 DE DESEMBRE, PEL QUAL S’APROVA EL REGLAMENT DE
SUBMINISTRAMENT ELECTRIC. (DOGC 18/12/2001)

+ DECRET 3151/1968 “REGLAMENTO DE LINEAS ELECTRICAS AEREAS DE ALTA TENSION”. (BOE
NUM. 311 DE 27/12/1968, CORRECCIO D’ERRORS BOE NUM. 58 DE 8/03/1969

+ R.D. 842/2002 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA
TENSION. (BOE NUM. 224 18/09/2002) EN PARTICULAR:

ITC BT-06 REDES AEREAS PARA DISTRIBUCION EN BAJA TENSION

ITC BT-07 REDES SUBTERRANEAS PARA DISTRIBUCION EN BAJA TENSION

ITC BT-08 SISTEMAS DE CONEXION DEL NEUTRO Y DE LAS MASAS EN REDES DE DISTRIBUCION
ITC-BT-09 INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR
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ITC BT-10 PREVISION DE CARGAS PARA SUMINISTROS EN BAJA TENSION
ITC BT-11 REDES DE DISTRIBUCION DE ENERGIA ELECTRICA. ACOMETIDAS

- REAL DECRET 3275/1982, “REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE
SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y CENTROS DE TRANSFORMACION” (BOE NUM. 288 DE
1/12/1982, CORRECCIO D’ERRORS BOE NUM. 15 DE 18/01/83)

- ORDRE DE 6/07/1984, S’APROVA LES "INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-
RAT, DEL REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN
CENTRALES ELECTRICAS Y CENTROS DE TRANSFORMACION” (BOE NUM. 183 DE 01/08/1984)

-« RESOLUCIO 19/06/1984: “VENTILACION Y ACCESO DE CIERTOS CENTROS DE
TRANSFORMACION”. (BOE NUM. 152 DE 26/06/1984)

- ESPECIFICACIONS TECNIQUES DE COMPANYIES SUBMINISTRADORES

- LLEI 6/2001, D’ORDENACIO AMBIENTAL DE L’ENLLUMENAT PER A LA PROTECCIO DEL MEDI
AMBIENT (DOGC 12/06/2001)

- R.D. 842/2002 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA
TENSION, ITC-BT-09 INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR. (BOE NUM. 224 18/09/2002)

- NORMA TECNOLOGICA NTE-IEE/1978. “INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD: ALUMBRADO
EXTERIOR”.

- RD 1890/2008 REGLAMENT D’EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTAL.LACIONS D’ENLLUMENAT
EXTERIOR | LES SEVES INSTRUCCIONS TECNIQUES COMPLEMENTARIES EA-01 A EA-07 (BOE
19/11/2008)

Xarxa de telecomunicacions
« ESPECIFICACIONS TECNIQUES DE LES COMPANYIES:

NP-PI-001/1991 C.T.N.E. “REDES TELEFONICAS EN URBANIZACIONES Y POLIGONOS
INDUSTRIALES”.

NT-F1-003/1986 C.T.N.E. “CANALIZACIONES SUBTERRANEAS EN URBANIZACIONES Y POLIGONOS
INDUSTRIALES”.
ACUERDO UNESA - C.T.N.E. DEL 19 D’ABRIL DE 1976

Barreres arquitectoniques

« LLEI 20/1991 DE PROMOCIO DE L’ACCESSIBILITAT | DE SUPRESSIO DE BARRERES
ARQUITECTONIQUES. CAPITOL 1: DISPOSICIONS SOBRE BARRERES ARQUITECTONIQUES
URBANISTIQUES (DOGC NUM. 1526 DE 4/12/1991)

- DECRET 135/1995 DE DESPLEGAMENT DE LA LLEI 20/1991, DE PROMOCIO DE L’ACCESSIBILITAT
| DE SUPRESSIO DE BARRERES ARQUITECTONIQUES, | D’APROVACIO DEL CODI
D’ACCESSIBILITAT. (CAPITOL 2: DISPOSICIONS SOBRE BARRERES ARQUITECTONIQUES
URBANISTIQUES —BAU-) (DOGC NUM. 2043 DE 28/04/1995)



+ RD 505/2007 DE CONDICIONS BASIQUES D’ACCESSIBILITAT | NO DISCRIMINACIO DE LES
PERSONES AMB DISCAPACITAT PER A L’ACCES | UTILITZACIO DELS ESPAIS PUBLICS
URBANITZATS | EDIFICACIONS (BOE 11/5/2007)

- ORDEN TMA/851/2021, DE 23 DE JULIO, POR LA QUE SE DESARROLLA EL DOCUMENTO TECNICO
DE CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA EL ACCESO Y LA
UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS.

- Decret 209/2023, de 28 de novembre, pel qual s’aprova el Codi d’accessibilitat de Catalunya.

Sistemes constructius

+ CTE - Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per
RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

- NCSE-02 NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE. R.D. 997/2002, de 27 de setembre
(BOE: 11/10/02)

- EHE-2008 INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL R.D. 1247/08 de 18 julio (BOE: 22/08/08)

- RB-90 PLIEGO GENERAL DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA LA RECEPCION DE
BLOQUES DE HORMIGON EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION 0. 4/7/90 (BOE: 11/07/90)

- RC-03 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS R.D. 1797/2003 (BOE: 16/01/04)

- RY-85 PLIEGO GENERAL. DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE YESOS Y ESCAYOLAS EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION 0. 31/5/85 (BOE: 10/6/85)

- RL-88 PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE LOS LADRILLOS
CERAMICOS EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION 0. 27/7/88 (BOE: 3/8/88)

Seguretat i higiene en el treball
+ NORMAS PARA ILUMINACION DE CENTROS DE TRABAJO O. 26/8/40 (BOE: 29/8/40)

+ ANDAMIOS. REGLAMENTO GENERAL SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO (Capitol
VII) O. 31/1/40 (BOE: 3/2/40)

+ ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO O. 9/3/71 (BOE: 16 17/3/71)
Correccié - REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCION 0. 20/5/52 (BOE: 14 i 15/6/52) Modificacié (BOE: 21/12/53) Complement (BOE: 1/10/66)

- OBLIGATORIEDAD DE LA INCLUSION DE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO EN LOS PROYECTOS DE EDIFICACION Y OBRAS PUBLICAS R.D. 555/86 (BOE: 21/3/86)
Modificacié R.D. 84/90 (BOE: 25/1/91) Model de Llibre d'incidéncies (BOE: 13/10/86) Correccid d'errors
(BOE: 31/10/86)

- ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA
(Capitol XVI) O. 28/8/70 (BOE: 5,7,8 i 9/9/70) Correccio6 d'errors (BOE: 17/10/70) Interpretacié d'articles
(BOE: 28/11/70 i 5/12/70)

+ PREVENCIO DE RISCOS LABORALS Llei 30/95 del 20 de novembre

+ REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION R.D. 39/1997 (BOE 27/1/97)
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- DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION Y SALUD EN EL TRABAJO R.D.
485/1997 del 14 de abril

Proteccio6 contra incendis

* Document TINSCI (Taula d’Interpretaci6 de la Normativa de Seguretat Contra Incendis) DT- 12
Aproximacio i entorn dels edificis per a la intervencié de bombers

- DB-SI 5 “Intervencié de bombers” del Document Basic Sl “Seguretat en cas d’'Incendi” del Codi Técnic de
I'Edificacié. (RD 314/2006, BOE 28.03.2006; i RD 1371/2007, BOE 23.10.2007).

+ Annex Il. A “Faganes accessibles” del RSCIE| “Reglament de Seguretat en cas d’incendi en Establiments
industrials” (RD 2267/2004, BOE 17.12.2004).

* Instruccié Técnica Complementaria SP-113:2009 “Espai suficient de maniobra en els vials amb un accés
Unic” aprovada per Ordre INT/324/2012, d'11 d'octubre, per la qual s'aproven les instruccions tecniques
complementaries genériques de prevencio i seguretat en matéria d'incendis en establiments, activitats,
infraestructures i edificis.
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ANNEX 2 — ENLLUMENAT PUBLIC
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1. OBJECTIU DE L’ANNEX [ HaraCHTATEZ ONG_GAVA eses cro GAVA

Es redacta el present annex per tal de justificar les solucions adoptades en el present projecte, pel que fa a
les obres de I'enllumenat public del PROJECTE EXECUTIU DE L’AREA DE JOC DE GAVA MAR.
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2, XARXA EXISTENT

Actualment no n’hi ha cap punt de llum dins de I'ambit d’actuacié. Si que trobem fanals a prop, en el cami que
va cap al Passeig Maritim i al propi Passeig, i una columna entre els arbustos propers.
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Punt de llum del cami Punt de llum del Passeig Columna entre arbustos

3 ! 44a,4b-12 —
iie TI®39 =

IONYd

Segons fonts municipals, el punt de llum més proper a 'ambit d’actuacid (la columna entre els arbustos) depén
del quadre de comandament del Sector 89. La resta de punts depenen de linies d’altres quadres
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Els Serveis Tecnics han aportat el seglient esquema:




Quadre d’Enllumenat — Sector 89

El quadre d’enllumenat del Sector 89, situat al carrer dels Tellinaires, té una poténcia contractada de 7 kW,
segons fonts municipals, si bé només té en us 4 kW.

3. DESCRIPCIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

Es proposa I'ampliacié d’una linia d’enllumenat existent de les que surten del quadre de control del Sector 89,
si és possible. Caldra verificar i confirmar que n’hi ha poténcia al quadre per 'ampliacié proposada.

En aquesta linia hi aniran tots els nous punts de llum que contempla el projecte, units per un nou prisma que
sortira des del punt de llum més proper a I'ambit d’actuacio, el punt nim. 4 de la Linia 2 del quadre.

Els nous punts de llum seran d’un unic tipus, uns projectors orientables que es col-locaran sobre columnes
cilindriques amb una creueta, dos a cada columna. Aquestes es recolzaran sobre les fonaments de formigé
HM-20/B/20/I, dimensionats en funcié de I'algada.

L’estudi luminic i la documentacio grafica descriuen les posicions i poténcies de cada element.

Els nous elements portaran tecnologia LED, amb I'objectiu d’assolir una il-luminacié funcional referent que
aporti identitat i lluminositat al pla horitzontal de terra amb la maxima eficiéncia.

Els nivells luminics a aconseguir sén els que recomana el Decret 87/2005 de la Generalitat de Catalunya i el
Reglament de Proteccié del Cel Nocturn de I'Area de Medi Ambient i Espai Public de la Generalitat de
Catalunya, i el Decret 190/2015 d’Ordenacié Ambiental de 'Enllumenat per a la proteccié del medi nocturn. El
nivell lluminés minim sera de 20 a 25 lux.

Els sistema d’enllumenat de sistema LEDS esta format per una agrupacié de “LEDS” o diodes amb optica
incorporada, que constitueixen la font de llum. Cada LED consumeix aproximadament 1 Watt de poténcia, de
corrent continua i cada agrupacié esta interconnectada per circuit impres i alimentada per un driver que
transforma la corrent alterna en continua i gestiona el nivell luminic amb regulacié de flux.
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La conveniéncia de I'is del sistema de LEDs esta justificada per:

e Una reduccié del consum i de la despesa eléctrica respecte l'actual sistema convencional de
lampades.

e Per la concepcio del sistema de LEDs, els diodes produeixen un flux luminic dirigit al pla de terra
sense perdues ni efectes de contaminacioé celeste.

En general, es segueixen les normes que regeixen la incorporacié d’il-luminacié publica dins de la
urbanitzacié, a més de les consideracions contingudes en el plec d’enllumenat public. Concretament les
instruccions del nou RBT, el Reglament d’Eficiéncia Energética RD 1980/2008 i I'aplicacié de les directives
europees EN-40, amb certificat de conformitat.

4, CRITERIS GENERALS

Totes les obres i els materials utilitzats han de complir el Plec de Condicions Técniques per a Obres
d’Enllumenat, del Departament d’Enllumenat i Energia.

Sera d’obligat compliment el REAL DECRET 1890/2008, de 14 de novembre, que fa referéncia al reglament
d’eficiéncia energética en instal-lacions d’enllumenat exterior, i totes les seves instruccions técniques
complementaries EA-01 a EA-07, amb entrada en vigor el dia 1 d’abril de 2009. Tots els projectors han de ser
de vidre trempat. Les lluminaries han d’incorporar el certificat de FHS per garantir el seu comportament
anticontaminant. Les llumeneres han de complir amb les normes UNE-EN-60.598.

El grau de proteccio del grup optic haura de ser de IP65 i de IP44 pel compartiment porta-equips. La IK haura
de ser de 08. El fabricant haura d’aportar un certificat de les llumeneres, realitzat per un laboratori extern, que
garanteixi el grau de proteccié i estanqueitat especificat. L’angle d’inclinacié dels baculs i bragos es limitara a
109, i les lluminaries treballaran com a maxim a 15°.

La instal-lacié es controlara des d’'un centre de comandament que tindra els elements i sortides necessaries
per la instal-lacié, amb un minim de dos contactors, i ha d’incorporar control centralitzat amb autdomat, amb
antena directiva exterior i equip de comptatge electronic del tipus pluricompanyia.

El cable sera armat del tipus RVFV 0,6/1 kV.

Les derivacions a cada punt de llum no es realitzaran a pericons de registre, sind que s’efectuaran a les caixes
aillants situades a I'interior del suport o columna, duent a terme la secci6 de fases de manera alternativa, a fi
d’equilibrar la carrega assignada a cada fase. Les derivacions es protegiran mitjangant fusibles tipus UTE de
calibre adequat.

Els entroncaments entre conductors s’efectuaran amb la major cura possible i amb els elements adequats, de
tal manera que la uni6 garanteixi les mateixes condicions de seguretat que la resta de la linia, tant mecanica
com eléctricament. Cada punt de llum, a l'igual que el quadre de comandament, disposara de placa de terra,
que s’enllacara al cable de coure nu de 35 mm2 de la xarxa equipotencial.

Els suports portaran el tractament més adient per evitar la corrosié aplicat pel fabricant, informant préviament
de les caracteristiques d’aquest tractament. A més, les columnes disposaran d’un certificat de garantia de 20
anys, indicant les condicions d’instal-lacié i ubicacié previstes al projecte i tenint en compte els tractaments
que el fabricant consideri necessaris per evitar la corrosio a la base.

Es complira rigorosament amb I'obligacié de I'equipotencialitat per tots els elements metal-lics situats a menys
de 2 metres del punt de llum (papereres, tanques, baranes, fonts, etc...).

Tots els punts de llum ha d’ésser accessibles pels vehicles de manteniment. Els accessos han de tenir una
amplada minima de 3m. Si l'alcada del punt de llum és inferior a 4m, no caldra I'accés del vehicle de
manteniment.



5. RASES | PROTECCIONS

Les rases previstes en aquest projecte del tipus sota paviment dur o tou tindran unes dimensions de 0,40x0,60
cm, amb canalitzacions de tub de polietilé corrugat exterior i llis interior de @90 mm amb guies de plastic.

Els cables seran tipus UNE RVFV 1000, conductor de coure i doble aillament de PVC "armat f lleugera".

Proteccié contra contactes directes

Aquestes proteccions estan formades per totes les canalitzacions, envoltats de linia, quadres i receptors, que
doten la instal-lacié de l'aillament necessari amb la finalitat d'allunyar i d’obstaculitzar les parts actives del
contacte huma.

Proteccié contra contactes indirectes

En el disseny del sistema de proteccio contra contactes indirectes s'ha tingut en compte la naturalesa del local
(exterior), la massa i els elements conductors, les caracteristiques de la instal-lacio i el valor maxim de tensio
amb respecte de terra, segons s'especifica en la Instruccié ITC.BT.24.

En el nostre cas, per a una tensié respecte a terra compresa entre 50 i 250 V, s'ha optat per un sistema de
proteccié de Classe B, que consisteix en la posta a terra de les masses, associada amb el muntatge de
dispositius de tall automatic per a intensitat de defecte. Per tal d’aconseguir-lo s'instal-laran interruptors
diferencials de 300 mA de sensibilitat (segons s'especifica en la resolucio DGSQI interpretativa de la instruccio
ITC.BT.09 relativa a Instal-lacions d'enllumenat public) de manera que, en combinacié amb la xarxa de terra
de la instal-lacid, no se superi el valor de tensio de contacte de 24 V (local mullat).

Protecci6 contra sobrecarregues

Tots els elements es protegiran contra sobrecarregues o curtcircuits en els seus quadres mitjancant
interruptors automatics magnetotérmics, i en les derivacions a lluminaries mitjangant ploms tipus Gl amb un
poder de tall de curtcircuit adequat al punt on ha d'actuar.

Xarxa de terra

La posada a terra dels suports i els elements que puguin fer massa, es realitzara per connexié a una xarxa
de terra comuna per a totes les linies que surten del mateix quadre de proteccid, mesura i control. S’instal-lara
un eléctrode de posada a terra (plaques) a cada suport de lluminaria, de dimensions 50x50cm, segons detall
definit als planols.

Als voltants dels centres de transformacio no es pot instal-lar cap placa de terra en un radi de 15m. Aquestes
s’hauran de situar fora d’aquest radi.

A més de la proteccié de cada punt de llum amb fusibles s’instal-lara una placa de terra a cada punt de llum.
Les plaques s’'uniran amb el born de la columna mitjangant un conductor de 16mm2 de seccié amb coberta
verd-groc, muntat a l'interior d’'un tub flexible des de I'eléctrode fins a la placa. Unint totes les plaques es
disposara una presa de terra formada per cable nu de coure de 35 m2 de seccié. Aquest cable anira soterrat
directament a terra, és a dir, fora de les canalitzacions eléctriques i a 50 cm de profunditat com a minim.

Totes les unions es faran amb soldadura aluminotérmica d'alta temperatura de fusio.

S'obtindra una resisténcia a terra inferior a 10 Ohms. La unié a la columna sera mitjangant terminal a pressio,
cargol, roseta i femella de material inoxidable.
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S’ha fet un calcul tenint en compte la longitud del cable de presa de terra nu de 35mm2, per tal de verificar
que la resisténcia obtinguda sigui inferior a 10 Ohms, i per tant justificar si cal afegir alguna placa més.

Amb aquest calcul es justifica que amb els elements de presa de terra previstos n’hi ha prou, ja que s’obté
una R<10 Ohms, per la qual cosa no caldra afegir cap placa de terra més.

Aquest calcul inclou tots els punts de la linia afectada (L2 del quadre del Sector 89).

CALCUL DE LA PRESA DE TERRA

La presa de terra es troba constituida per una combinacié de plaques soterrades i conductors
soterrats horitzontalment.

Cal obtenir una resistéencia inferior a 10 Ohms segons alldo establert en la "Instruccién
Complementaria ITC-BT-18 del vigente Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

La resisténcia de pas a terra d'una placa es proporcional en 0,80 a la resistivitat del terreny i
inversament proporcional al seu perimetre, essent:

R.placa = 0,80 x Ra/ P (ohms)  Ra: resistividad aparente del terreno en Ohms * metro
P : Perimetre de la placa en metres

Per a conductors soterrats:
R.cable = 2*Ra /L (ohms)
L'aplicacio de les dues formules permet obtenir la resisténcia "del conjunt”,

Rt=R1*R2/R1+R2
Area Infantil Gava Mar

resistivitat del terreny 500 ohms* metre
nombre de plaques 6 uds
perimetre plaques 2 metres
longitud de conductors 151 metres

R. plaques 33,33 ohms
R.conductor 6,623 ohms

R. conjunt INE528] ohms

A més a més de la posada a terra de les masses, es preveuran disposicions de tall per intensitat de defecte.
A més s'utilitzaran interruptors diferencials, la sensibilitat dels quals vindra donada pel valor obtingut de la
resisténcia a terra de les masses.

S'haura de complir que R< 24/Is. Si suposem la instal-lacié d'un diferencial amb una sensibilitat de 0,3 A,
tindrem que la resisténcia a terra quedara:

24
ST — = 80
0,3

Ja que hem imposat que la resisténcia a terra sigui inferior a 10 Ohms, es complira l'anterior relacio.

La instal-laci6 de tots els elements en l'interior del punt de llum, fa que tota la instal-laci6 sigui inaccessible i
que es precisin les eines especials per a la seva manipulacio.



La instal-lacié es realitzara d'acord amb les instruccions del Servei d'Enllumenat Municipal, que realitzara la
recepcio de la instal-lacié. El Projecte electric per la legalitzacié de la instal-laci6 i la seva tramitacid, sera a
carrec de les despeses generals de I'empresa adjudicataria. En tota la instal-lacié es complira rigorosament
allo que esta prescrit en el Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio.

6. CALCUL DE LES LINIES D’ENLLUMENAT

Per al calcul de les seccions dels conductors, s'ha tingut en compte, entre altres, les Instruccions MI BT 007 i
MI BT 017. La secci6 dels conductors a utilitzar s'ha determinat de forma que la caiguda de tensié entre
l'origen de la instal-lacio i qualsevol punt d'utilitzacié sigui més petit del 3%. La secci6é no és mai inferior a 6
mm? . Quant a les intensitats maximes admissibles, s'ha tingut en compte la Instruccié Ml BT 007.

Per als diferents calculs a efectuar, s'ha utilitzat el métode de les linies de seccié no uniforme. S'obtenen les
seglents expressions per a les seccions dels conductors:

3.\/Incosgpn

Sn = . Z(] n.\/Incosgn)  Pel calcul de les seccions dels conductors

x- Un

Pn
In= Pel calcul de la intensitat

V3.U.cosgn
\J3.cosgn. In.In

Un = Pel calcul de la caiguda de tensié en el tram n
x- Sn

Formules en les que:

In = Intensitat, en Ampers, que circula per el tram n
Pn = Poténcia que es transporta

U = Tensiod entre fases (380 volts)

Un = Caiguda de tensio en volts, del tram n

In = Longitud del tram en metres

e = Conductibilitat (56 per el coure)

Sn = Secciod del conductor en mm2, del tram n
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Dimensionat de les linies

Es dimensiona la linia que alimentara tots els nous punts de llum.

S'utilitzara cable conductor de coure RVFV 0.6/1 KV tetrapolar de 4 x 6 mm2 col-locat dintre tub per a la
instal-lacio soterrada, i de 3 x 2.5 mm2 per als muntants interiors.

A continuaci6 es presenten les taules del calcul de la caiguda de tensié:



AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

CALCULS DE BAIXA TENSIO PER A CONDUCTORS DE LES INSTAL-LACIONS D'ENLLUMENAT

DATA 04/05/2026 11:14 | PROJECTE | PROJECTE EXECUTIU DE L'AREA DE JOC DE GAVA MAR (GAVA)
FORMULACIO TRIFASICA | = intensitat del corrent (A) FORMULACIO CALCUL Icc  |lcc = intensitat de curt circuit nC = nombre de condustors
] W - W.L 100 W = poténcia (watts) I = com-U, ¢ = factor de tensié (1,05 en c.c. max) SC = secci6 dels conductors (mm2)
- \‘23 U.cosp AV(%) = m . T L = longitud d ela linia (m) \I'IW m = factor de cérrag en buit (1,05) = reactancia del conductor (Ohm*m2/m)
g ol
U = tensid de subministrament (V) R = P 10 ﬁ
U, = tensio entre fase i neutre (V)
FORMULACIO MONOFASICA S = seccid del cable de fase (mm2) R = resisténcia de c.c (Mohm)
W ' W12 100 K =.60"dU‘Ct/'Vif0t (56 en coure) X = reactancia de c.c (Mohm)
I = AV(%) = ———. — | = intensitat del corrent ) L ro = resistivitat del conductor (coure 0,018 Ohm*mm2/m)
U.coso KsU U Cos phi = factor de poténcia =4 . L = longitud del conductor (m)
B
Tram POTENCIA COEFICIENT [COEFICIENT| POTENCIA | TENSIO (V) | FACTOR DE | INTENSITAT LONGITUD SECCIO PER CAIGUDA DE TENSIO CARACTERISTIQUES DEL CONDUCTOR CONDUCCIO | CONDUCTOR | CONDUCTOR lcc max
(w) RECEPTOR NORM CALCUL (Kw) POTENCIA (A) (m) FASE CDT PARCIAL| % PARCIAL %TOTAL TIPUS TENS. ATLL. MATERIAL | TUB/SAFATA NEUTRE TERRA (A)
Quadre Sector 89
Linia 2 1.140,00
Q89-89.3 840,00 1,8 1 1.512,00 400 0,9 2,43 44,00 6 0,495 0,12% 0,12% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 727,27
Q89-89.5 300,00 1,8 1 540,00 400 0,9 0,87 44,00 6 0,177 0,04% 0,17% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 727,27
N 89.3-89.4 540,00 1,8 1 972,00 400 0,9 1,56 20,00 6 0,145 0,04% 0,16% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 1.600,00
'g 89.4-F1 240,00 1,8 1 432,00 400 0,9 0,69 21,00 6 0,068 0,02% 0,18% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 1.523,81
:l F1-F2 180,00 1,8 1 324,00 400 0,9 0,52 24,00 6 0,058 0,01% 0,19% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 1.333,33
F2-F3 120,00 1,8 1 216,00 400 0,9 0,35 23,00 6 0,037 0,01% 0,20% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 1.391,30
F3-F4 60,00 1,8 1 108,00 400 0,9 0,17 20,00 6 0,016 0,00% 0,20% RVFV 0,6/1 kV Cu TUBO 90mm 6 35 1.600,00

XXX - Punts existents (poténcia estimada)

XXX - Punts nous (poténcia segons estudi luminic)




7. ELEMENTS DE LA XARXA

A continuacio es descriuen els equips i elements proposats per a I'enllumenat de I'ambit d’actuacio.

Tubs i canalitzacions

Els tubs seran de PE d’alta densitat, doble paret, llisa a interior i corrugada a 'exterior, de 90mm de diametre
exterior i en encreuaments de 110mm de diametre exterior, amb tubular de reserva a creuaments i
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formigonada.

Caracteristiques minimes per a tubs en canalitzacions soterrades:

Caracteristica Codi Grau

Resisténcia a compressio NA 250 N /450 N/ 750N
Resisténcia a I'impacte NA Lleuger / normal / normal

Temp. minima instal-lacio i servei NA NA

Temp. maxima instal-lacio i servei NA NA

Resisténcia a la curvatura 1-2-3-4 Qualsevol de les especificades
Propietats eléctriques No declarades

Resisténcia a penetracié de solids 4 Protegit contra objectes D>1mm
Resisténcia a la penetracié d’aigua 3 Protegit contra la pluja
Resisténcia a la corrosio 2 Proteccio interior i exterior medida
Resisténcia a la traccio 0 No declarada

Resisténcia a la propagacio de flama 0 No declarada

Resisténcia a cargues suspeses 0 No declarada

NA: no aplicable

Per a tubs recoberts amb formigé s’aplica 250 N i grau lleuger; per a tubs en terreny lleuger s’aplica 450 N i grau normal; per a tubs
en terrenys pesants s’aplica 750 N i grau normal.

Diametres exteriors minims dels tubs en funcié del nombre i la seccidé dels conductors o cables a conduir:

Secci6 nominal de conductors | Diametre exterior del tub (mm)
unipolars (mm2) Nombre de conductors

<6 7 8 9 10
1,5 25 32 32 32 32
2,5 32 32 40 40 40
4 40 40 40 40 50
6 50 50 50 63 63
10 63 63 63 75 75
16 63 75 75 75 90
25 90 90 90 110 110
35 90 110 110 110 125
50 110 110 125 125 140

70 125 125 140 160 160

95 140 140 160 160 180

120 160 160 180 180 200

150 180 180 200 200 225

185 180 200 225 225 250

240 225 225 250 250 -
Arquetes

Les arquetes o pericons de pas de canvi de direccio caldra que compleixin les seglients especificacions:

e Tapa en fosa ductil ISO 1053/En 1563, que compleixi la norma EN-124 i amb certificat AENOR de
producte vigent.

e Tapa amb dibuix de profunditat 4mm en la seva cara exterior, i proveida de nervis per la cara interior, per
a una major resisténcia. Incorporara les lletres “E.P.” 0 bé “Enllumenat Public”.

e La superficie de la tapa ha de ser metal-lica antilliscant.
e Les dimensions i dibuixos hauran de ser les indicades al planols del Projecte.

e Pel que fa a la manipulacio, I'esfor¢ d’aixecament ha d’estar entorn als 15 kg. El desbloqueig i 'obertura
han de ser amb clau. La clau de bloqueig serveix per la seva manipulacié una vegada bloquejada la tapa.

Quadres de comandament

No es preveu la col-locacié de cap quadre de comandament nou. Els punts de llum instal-lats s’afegiran a una
linia existent del quadre de control del Sector 89, situat al carrer dels Tellinaires.

Un cop fetes totes les modificacions proposades, caldra legalitzar la instal-lacié del quadre.

Columnes

Es col-locaran columnes cilindriques de 4.5 m d’algada, Les columnes proposades son cilindriques, de seccid
cilindrica de @114 mm, de xapa d’acer, galvanitzat en calent per immersié, amb acabat pintat. Incloura
tractament antiorins a la base fins a la portella.

Els projectors s’ancoraran a les columnes mitjangant creuetes dobles i lires que permetin orientar-los segons
determini I'estudi luminic.

Durant la seva construccid, s’ancoraran quatre perns de longitud 500 mm i 18 mm de diametre en les rosques
sortints, en les quals es cargolara la placa base del suport a ella soldada de dimensions 300x300x10 mm.

No s’acceptaran suports metal-lics de més de 4.00 m sense el corresponent Certificat de Conformitat, segons
determina la ITC-BT009 del REBT 2002.

Les columnes hauran de complir les Normes UNE-EN 40. Especificament, totes les columnes d’algada
superior a 4m hauran de portar el marcatge CE i certificat de compliment de la norma UNE EN 40:5-2003 per
laboratori acreditat.

La part inferior de la portella estara situada, com a minim, a 550 mm de la base de la peg¢a, uns 300 mm per
sobre de la rasant del carrer un cop instal-lat I'element.

Disposara de cartel-les a la part inferior, fins a una algada de 150mm.

Les portelles seran de 300mm d’algada i amb un sol punt de tancament, amb dos punts de recolzament.



Tots els elements hauran de ser de model normalitzat pels Serveis Técnics Municipals o intercanviables pels
mateixos, sense necessitat d’'operacions o elements accessoris.

Els suports es subministraran amb el tractament més adient per evitar la corrosié, informant préviament de
les caracteristiques d’aquest tractament.

Lluminaries

Els projectors descrits a continuacio son els que s’han utilitzat per fer I'estudi i els calculs luminics. La mencié
a marques en aquest apartat es fa a titol orientatiu i informatiu, donat que els calculs luminics s’han fet amb
un model concret per comprovar la idoneitat de la solucié proposada.

Les lluminaries funcionals que es col-locaran als suports descrits seran del model MILAN S, de Benito o similar
en el mercat, de 30 W de poténcia i temperatura de color 3000°K. Es col-locaran a 4.50 m d’altura, mitjangant
creueta doble, i segons l'orientacio definida a I'estudi luminic
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Sistema de regulacié

La lluminaria portara incorporat un dispositiu per poder realitzar la regulacid, mitjancant un sistema de
regulacié autonom reprogramable des del quadre, tipus Tridonic. Per tant, el driver que porti la lluminaria
haura de ser compatible amb el programador que estigui instal-lat al quadre de comandament.

S’hauran de definir els horaris i les corbes de flux segons els usos previstos. En principi, la regulacioé sera del
100% fins a les 22h i del 70% després de les 22h, tal com es defineix a la fitxa tipus de les lluminaries.

8. EFICIENCIA | QUALIFICACIO ENERGETICA DE LA INSTAL-LACIO

La instal-lacio6 caldra que tingui una qualificacié energética A.

Es demanara a 'empresa subministradora que emeti el certificat corresponent.
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9. CALCUL LUMINOTECNIC

S’adjunta I'estudi realitzat a 'ambit d’actuacio, a titol informatiu i orientatiu, per tal de determinar el nivell optim
d’il-luminacio de la zona.
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Lista de luminarias

BENITO

Drotal Ptotal Rendimiento luminico
34560 Im 270.0 W 128.0 Im/W
Uni. Fabricante N° de articulo Nombre del articulo P [} Rendimiento luminico
9 Benito APMS30 A1 3 PMILAN S 30 A1 3000K 48 30.0W 3840 Im  128.0 Im/W
BENITO

Expertos en Iluminacion Eficiente
08500 - Barcelona
www.benito.com
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Ficha de producto

Benito - PMILAN S 30 AT 3000K 48

BENITO

N° de articulo APMS30 A1 3
P 30.0wW
®smpara 3836 Im
®Luminaria 3840 Im
n 100.10 %
Rendimiento 128.0 Im/W
luminico
CCT 3000 K
CRI 70

BENITO

Expertos en Iluminacién Eficiente

08500 - Barcelona
www.benito.com
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Terreno
Plano de situacion de luminarias

BENITO

Expertos en Iluminacion Eficiente
08500 - Barcelona
www.benito.com

BENITO
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Terreno

Plano de situacion de luminarias

S,

BENITO

Fabricante

Benito

30.0wW

N° de articulo

APMS30 A1 3

q)Luminaria

3840 Im

Nombre del articulo

P.MILAN S 30 A1
3000K 48

Lampara

1x BENITO-NOVATILU

(5050)

Luminarias individuales

BENITO

X Y Altura de montaje Rotacion de la MF Luminaria
122511 m 35.243m 4.500 m 5.0°/0.0°/120.0° 0.85
123.210m 35.048 m 4500 m 5.0°/0.0°/-152.0° 0.85
88.050 m 33.145m 6.000 m 5.0°/0.0°/-152.0°  0.85
111.905m 23.556m 4500 m 5.0°/0.0°/42.0° 0.85
112.630 m 23.535m 4500 m 5.0°/0.0°/-46.0° 0.85
130.855m 21.135m 4500 m 5.0°/0.0°/6.0° 0.85 IEI
130.392 m 20.576 m 4500 m 5.0°/0.0°/94.0° 0.85
95.842m 14.787 m 4500 m 5.0°/0.0°/-36.0° 0.85
95.125m 14.681 m 4.500 m 5.0°/0.0°/52.0° 0.85 EI
BENITO
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Terreno (Escena de luz 1)
Objetos de calculo
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2026_0311_Zona de jocs - GAVA Mar

Terreno (Escena de luz 1)
Objetos de calculo

Superficie de calculo

BENITO

Propiedades E Emin Emax Uo (1) g2 indice
Superficie de célculo 44 22.61x 9.02 Ix 47.0 Ix 0.40

lluminancia perpendicular
Altura: 0.000 m

0.19

Perfil de uso: Configuracion DIALux predeterminada (5.1.4 Estdndar (area de trénsito al aire libre))
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2026_0311_Zona de jocs - GAVA Mar B E N I I 0

Terreno (Escena de luz 1)
Superficie de calculo 44

24
4 3.8 JEER-] =T J2.5 2.9 5.3
g '5?‘!: — il
o - —
e85 7.8 ST
&H&
Propiedades E Ermin Emax Uo (91) 92 indice
Superficie de calculo 44 22.6Ix 9.02 Ix 47.0 Ix 0.40 0.19

Iluminancia perpendicular
Altura: 0.000 m

Perfil de uso: Configuracién DIALux predeterminada (5.1.4 Estandar (drea de transito al aire libre))
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Proyector

MILAN S
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Proyector de perfil plano, con baja resistencia al viento. Familia con cuatro medidas distintas y un amplio rango de potencias, entre
20W y 460W. Esta disponible con multiples distribuciones luminicas para adaptarse a cada proyecto. Su anclaje mediante lira permite
orientaciones en cualquier angulo de inclinacion. Preparada para cualquier sistema de control de regulacion. Uso exterior. Tipo de

producto: (Luminarias de alumbrado publico)

VENTAJAS:

Alta eficiencia. Hasta 140 Im/W reales.
4 Medidas distintas. De 20W hasta 460W.

Doble cavidad, Driver y Grupo Optico.
18 Distribuciones luminicas distintas.
Estandar Zhaga (Book 15).

Gran robusteza a vibraciones 5G.

DETALLES:

Lira sujecion vibracion 5G.

APLICACIONES:

Tuneles y Pasos Subterraneos

Plazas

Aparcamientos

Arquitectural; Edificios y Monumentos

Luz de acentuacion, Arboles y Esculturas
Instalaciones deportivas; Pabellones, Pistas
Polideportivas, Tenis, Padel

Naves Industriales y Almacenes

Doble Cavidad.

Opcional en version RGBW.

Ficha de proyecto | CAD | Instrucciones montage | Imagen HD

BENITO

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-12-17 | La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

CARACTERISTICAS:

Material cuerpo:

Difusor (cerramiento cavidad optica):
Tornilleria:

Cuerpo:

Juntas de estanqueidad:

indice de proteccién IP de la luminaria:

indice de proteccion IP del Grupo Optico:

indice de proteccion IK:

Disipacion térmica de los LEDs:

Valvula anti condensacion:

Pintura y acabados:

Color:

Fijacion:

Orientable:

Mantenimiento:

Altura de montaje recomendada:

Driver:

Reduccion de Flujo:

Ready4IOT - Connectividad:

Protector de sobretensiones (SPD):

Aprobado por DarkSky

Fundicion de aluminio inyectado a presion del tipo EN AC-43000, EN AC-43100, EN AC-43400,
EN AC-44100, EN AC-47100 segun la norma UNE EN 1706.

Vidrio Templado de 5 mm. Filtra los UV.
Acero Inoxidable 18/8 - AISI 304

Doble Cavidad: Driver / Médulo LEDs
Espuma de Silicona

IP66

IP66

IK09 - IK10

Disipacion térmica a través del cuerpo de la luminaria, sin aletas externas ni fluidos conductores.

Disipacion pasiva por conveccion y asegurando el contacto térmico de los modulos de LEDs a
traves de material de transferencia térmica de alta conductividad.

Valvula de compensacion de presiones que asegura la evacuacion de la humedad, evitando la
condensacion, manteniendo el grado de estanqueidad IP de la luminaria.

Recubrimiento de pintura en polvo de poliester, pulverizado electrostaticamnte y sublimado al
horno. Resistente a la corrosion.

Color RAL 9022 y otros colores bajo pedido

Lira de acero

Proyector orientable de -120° a 120° de inclinacion.

De apertura superior para una facil manipulacién. Médulos reemplazables: LEDs, Drivers, SPD.
4 -6m

Driver regulable y programable de corriente constante. Incorporado dentro de la luminaria,
precableado sobre placa de acero galvanizada.

Driver Regulable 0-10V, programable en 5 niveles y con opcion DALI 2. Con las caracteristicas
de Wireless, AOC, MTP, DTL.

- Multinivel Temporizado o Media Noche Virtual
- Reduccion de flujo en Cabecera
- Doble Nivel con Linea de Mando

10-20kV y 20kA Tipo 2. Conexion serie con termofusible de desconexién para una proteccion
mas efectiva al final de la vida del SPD.

PLANO:

390

2825

L

BENITO

info@benito.com
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V. 2025-12-17 | La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



\aad

&

CUADRO TECNICO:

Flujo Luminico Real (T) Flujo Luminico Inicial (T)
=85°C) =25°C)
Potencia | Driver . Eficiencia . Eficiencia
o
REF. N° LEDs W mA Flujo Im Im/W Flujo Im Im/W
12 20 500 2800 140 3200 160
12 30 775 4200 140 4800 160
24 40 500 5600 140 6384 160
P Milan S APMS80 24 50 645 7000 140 7980 159
24 60 750 8220 137 9371 156
36 70 603 9450 136 10773 153
36 80 667 10800 135 12312 154
Relacidn Eficiencia (%) Im/W - Temperatura de Color (K)
1200
100.0 w
80,0 L B
60,0
Flujos luminicos y Eficiencias en 3000K y CRI>70 — Tolerancia + 3% 50
0.0 = |
PC Ambar 1HOOK 2200K 2700K 3000K 4000K
Asimétrica Frontal ( AF) Asimétrica (A4) Circular 50° (C5) Asimétrica Extensiva Frontal (A1)

*Muestra 4 distribuciones luminicas recomendadas. Consultar las 18 tipologias.

BENITO

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-12-17 | La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

MODULO LED’S:

Médulo de LEDs:

Médulo substituible:

LED:

N° de LED's:

Formato PCBs:

Eficiencia nominal del LED:
Temperatura de Color:
Rendimiento Cromatico CRI:
Vida Media de los LED - L90B10:

BENITO Formato Zhaga de 8, 12 y 16 LEDs. Consultar Temperaturas de Color, CRI y Distribuciones Luminicas.

Si
5050
24-36

2 Zhaga (Book 15) 2x6

172

PC Ambar, 2K2, 2K7, 3K, 4K, 5K
>70 (opcional >80)
L90B10 >100.000 horas

ESPECIFICACIONES OPTICAS:

Sistema Optico:

Distribucion Luminica:

Flujo Hemisferio Superior (FHS) ULOR:
Flujo Hemisferio Inferior DLOR:

indice de Deslumbramiento:

Categoria Intensidad Luminosa:

Flujo Luminoso CIE n°3:

Seguridad Fotobiolégica:

Flujo luminico Inicial Tj=25°C (hasta):
Eficiencia Luminaria Inicial Tj=25°C (hasta):
Flujo luminico Real Tj=85°C (UNE EN 13032-4)
(hasta):

Eficiencia Luminaria Real Tj=85°C (UNE EN
13032-4) (hasta):

Im
Im/W

Im

Im/W

Lentes de PMMA 2x2

18 Distribuciones Luminicas disponibles

0%

100%

Entre D5 y D6 (depende de la distribucion luminica)
Entre G*4 y G*6 (depende de la distribucién luminica)
>95%

RGO (exento de riesgo)

12312

160

10800

140

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS:

Potencia maxima nominal (LED’s):
Potencia maxima consumida (Luminaria):
Rango de Potencias:

Corriente maxima del LED:

Clase de Proteccion Eléctrica IEC:

Protector de Sobretensiones (SPD):

Nivel de proteccion de tension modo comun y
diferencial (SPD) Udc:

Corriente maxima de descarga (8/20) (SPD):
Desconexién Térmica de la Fase (SPD):
Tension de Entrada:

Tensioén de Entrada (rango maximo):
Frecuencia de Entrada:

Corriente de arranque:

Duracion del pico de arranque:
Eficiencia del Driver:

Factor de potencia 100% consumo:
Factor de potencia 50% consumo:
Distorsiéon Harmoénica Total (THD):
Consumo de Energia en reposo:
Clasificacion Energética:

CONDICIONES DE TRABAJO:

Vida Media de los LED - L90B10:

Vida Media del Driver a Tp<70°C:

Vida Media de la Luminaria L90B10 (TM-21):
Temperatura ambiente de trabajo:

Superficie al viento:

Test anti vibraciones (15Hz en 3 ejes):

Periodo de Garantia:

===

kA
Vac
Vac

Hz

ms

72

80

20W - 80W

<400 (<50% Imax)
Clase lyll

10-20kV y 20kA Tipo 2. Conexion serie con termofusible de desconexion para una proteccion mas efectiva al
final de la vida del SPD.

10 y NTC opcional

20

Sl
220-240
198-264
47-63
<65
<0,3
>90%
>0,98
>0,95
<10
<0,4

C (Segun Reglamento UE 2019/2015 EPREL) - A++ IPEA>1,15.

DIMENSIONES EMBALAJE:

horas >100.000 Peso neto kg 4,2
horas 100.000 Peso Bruto kg 4,6
horas 72.167 Dimensiones Luminaria (LxAxH) mm  390x282,5x73
°C de-35°C a +50°C Dimensiones Embalaje (LxAxH) mm  400x295x106
m2 0,028 Unidades por Embalaje 1
Cantidad por contenedor de 20” 2420
afos ?Oa)ﬁos (opcional hasta Cantidad por contenedor de 40” 5038

CERTIFICACIONES:
Certificaciones Seguridad:
Certificaciones EMC:
Otras Certificaciones:

Certificaciones Empresa

Especificaciones Retilap: Esquema eléctrico de luminaria.

BENITO

EN 60598-1/ EN 60598-2-5 / EN 62493 / IEC 62471
EN 55015/ EN 61547 / EN 61000-3-2 / EN 61000-3-3 / EN 61347-2-13 / EN 61347-1/ EN 62384
IEC 62262 / EN 13032-4 / EN 62717 / EN 6272-1/ EN 6272-2-1 / EN 61643-11

A\ A A\ A
Aisa™, Lsat Ssa (/:«:. S
<9001 (50001 (14001 ‘45001
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AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

ANNEX 3 — SERVEIS EXISTENTS. SERVEIS AFECTATS | IMPLANTACIO DE NOUS SERVEIS



1. OBJECTIU DE L’ANNEX

L’'objecte del present annex compren la descripcié dels treballs a realitzar aixi com les caracteristiques
tecniques i els calculs de les instal-lacions de serveis existents, els serveis afectats, la previsio de
canalitzacions per a instal-lacions futures i els nous subministraments al PROJECTE EXECUTIU DE L’AREA
DE JOC DE GAVA MAR.

2. SERVEIS EXISTENTS

Els treballs que s’han dut a terme per a la identificacié dels serveis existents a la zona del Projecte, han estat
els seguents:

- Inspeccioé sobre el terreny de tots els serveis visibles que podien quedar afectats per les actuacions
proposades en el Projecte.

- Recopilacié d’'informacio6 i/o entrevistes amb companyies i entitats municipals per a la localitzacié, la
identificacié i la caracteritzacié dels serveis existents que poden quedar afectats.

Amb les dades obtingudes s’han elaborat els planols del present document, situant els serveis existents,
identificant la tipologia i a quina companyia pertanyen.

Abans del comengament de les obres, el contractista, d’acord amb el Plec de Condicions, esta obligat a la
localitzacio dels serveis existents en la zona, i a la realitzacio de cates si és necessari, atés que la informacio
facilitada per les companyies sempre té un caracter aproximat.

Relacioé d’instal-lacions de serveis existents

Xarxa Companyies Serveis existents
Eléctrica e-Distribucion Xarxa MT i xarxa BT
Aigua potable AGBAR Xarxa abastament aigua potable
Gas NEDGIA Xarxa canalitzaci6 gas natural
Sanejament Aj.Gava / AMB / AGBAR Xarxa de sanejament
Enllumenat Public Ajuntament de Gava Xarxa d’enllumenat public
Reg Ajuntament de Gava Xarxa de reg
Telecomunicacions Telefonica Xarxa de telefonia

Aquests son els serveis detectats que tenen preséncia directa o afectacidé en I'ambit d’actuacié i els seus
voltants. S’adjunta al final de I'annex els planols dels quals s’ha pogut disposar.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

e Xarxa eléctrica

E-Distribucién
Aquesta empresa posseeix xarxa de serveis de baixa tensié en aquesta zona, tota ella soterrada. Estrictament
dins I'ambit d’actuacié no hi trobem res d’aquesta xarxa.

e Xarxa d’aigua potable

AGBAR

La xarxa d’abastament d’aigua potable la gestiona la companyia AGBAR. La canonada principal del sector
passa pel carrer dels Tellinaires i és de @100, amb un ramal de @50 que arriba fins al Passeig Maritim.

A la zona de jocs infantils trobem una font d’aigua potable.

e Xarxa de gas

Nedgia (Gas Natural)

Aquesta empresa distribueix gas natural al sector, si bé a 'ambit d’actuacié no n’hi ha cap element d’aquesta
xarxa. La canonada principal de distribucié passa soterrada pel carrer dels Tellinaires, amb un tub de @90
PE.

e Xarxa de sanejament

Ajuntament de Gava

La xarxa de sanejament és no separativa, de titularitat coordinada entre I'Ajuntament de Gava, l'area
Metropolitana de Barcelona (AMB) i la companyia Aiglies de Barcelona (AGBAR).

Les aiglies pluvials es recullen superficialment mitjangant embornals.

Les aiglies residuals de les edificacions properes es recullen en un @40 i es porten fins a una estacié de
bombament que les impulsa fins a 'TEDAR Gava-Viladecans.

e Xarxa d’enllumenat public

Ajuntament
Dins de I'ambit d’actuacié no n’hi ha cap punt de llum. Hi ha xarxa d’enllumenat als voltants:

- Unalinia de punts de llum al llarg del costat est del Passeig Maritim, que depén del quadre del Sector
91 (91-L5).

- Unalinia de punts de llum al llarg del costat oest del Passeig Maritim, que depén del quadre del Sector
90. Els dos punts propers a la zona infantil que hi ha al cami entre el carrer dels Tellinaires i el Passeig
Maritim pertanyen a aquesta linia (90-L5).

- Un puntde llum entre la zona arbustiva al nord de 'ambit d’actuacié que pertany a una linia del quadre
del Sector 89 (89-L2).

L’Ajuntament ha aportat un planol amb I'esquema dels elements de la xarxa esmentats, pero es desconeixen
les seves caracteristiques (tipologia i poténcia).

El punt més proper a la zona de jocs pertany a la linia 89 (L2). Segons fonts municipals, el quadre del Sector
89 té contractada una poténcia de 7 kW, perd només 4 kW en Us.

e Xarxa de reg

La xarxa de reg de la zona surt d'un comptador ubicat al carrer dels Tellinaires (COM062), amb un ramal de



xarxa primaria de @63 que baixa fins al Passeig Maritim. Hi ha un perico al costat de la zona infantil (AR393)

i una boca de rec al final del tram (AR321).
També trobem un comptador per a una font d’aigua potable (COM131).

e Xarxa de telecomunicacions

Telefonica

Telefonica té xarxa soterrada al carrer dels Tellinaires, si bé a la zona dels jocs infantils no n’hi ha cap element

d’aquesta xarxa.

3. SERVEIS AFECTATS

En I'ambit de I'obra del present Projecte queden afectats els serveis seguents:

Relacié d’afectacions i propostes de solucié

Xarxa Companyies Afectacions Propostes de solucié
Eléectrica e-Distribucién Xarxa MT i xarxa BT No es preveu afectacié
Aigua potable AGBAR Xarxa d’aigua potable | No es preveu afectacio
Gas NEDGIA Xarxa soterrada No es preveu afectacié
Sanejament Aj.Gava / AMB / AGBAR Xarxa de sanejament No es preveu afectacié

Enllumenat Public

Ajuntament de Gava

Xarxa enllumenat

Ampliacio de la xarxa

Reg

Ajuntament de Gava

Xarxa de reg

Ampliacio de la xarxa

Telecomunicacions

Telefonica

Xarxa de telefonia

No es preveu afectacio

e Xarxa electrica

La xarxa eléctrica no s’afecta.

e Xarxa d’aigua potable

La xarxa dd’aigua potablee no s’afecta

e Xarxa de gas

La xarxa de gas no s’afecta.
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e Xarxa de sanejament

La xarxa de sanejament no s’afecta.

Es col-loca un punt de drenatge de la zona de seguretat de cautxu dels jocs infantils, si bé es porta fins a la
capa de graves més propera, sense conectar a cap element de recollida de la xarxa de sanejament.

e Xarxa d’enllumenat public

S’ampliara una linia d’enllumenat, connectada al quadre de comandament del Sector 89. Tots els punts de
llum que proposa el projecte aniran en aquesta nova linia. Un cop realitzades les tasques corresponents a la
implantacio d’aquesta linia, caldra tornar a legalitzar el quadre.

e Xarxa de reg

A partir d’'un pericé existent a la xarxa primaria del comptador COM 062, s’ampliara la xarxa per tal de dotar
de reg als arbres de nova plantacio i a les espécies arbustives plantades a parterres. Es fara un sector de reg
per l'arbrat i un altre per als degoters dels parterres.

e Xarxa de telefonia

La xarxa de telefonia no s’afecta.

4. PRESCRIPCIONS REGLAMENTARIES

Totes les instal-lacions de serveis afectats publics hauran de complir:

e Llei de Prevencié de Riscos Laborals (LPRL), (Llei 31/1995, de 8 de novembre de 1995, BOE
10.11.1995).

¢ Reial Decret 614/2001, de 8 de juny, sobre disposicions minimes per a la proteccié de la salut i
seguretat dels treballadors enfront del risc eléctric (BOE 21.6.01).

e Reial Decret 1627/1997 de 24 d’octubre de 1.997, sobre Disposicions Minimes de Seguretat i Salut
en les Obres.

e Reial Decret 485/1997 de 14 d’abril de 1997, sobre Disposicions Minimes en Matéria de Senyalitzacio
de Seguretat i Salut en el Treball.

e Reial Decret 1215/1997 de 18 de juliol de 1997, sobre Disposicions Minimes de Seguretat i Salut per
la utilitzacio pels treballadors dels equips de treball.

¢ Reial Decret 773/1997 de 30 de maig de 1997, sobre Disposicions Minimes de Seguretat i Salut
relatives a la utilitzacié pels treballadors d’equips de proteccio individual.

e Normes UNE.

e Normatives propies de cada empresa concessionaria o receptora.

El contractista esta obligat al compliment de totes les instruccions, plecs o normes de qualsevol indole
promulgades per I'Administracié de I'Estat, Autonomica, Ajuntaments i d’altres organismes competents, que
tinguin aplicacié a les feines que s’han de fer, tant si sén esmentats en la relacié anterior com si no ho son,
quedant a decisio del director d’obra resoldre qualsevol discrepancia que hi pugui haver.

També hauran de complir les normatives i disposicions segients:



4.1. Electricitat BT i MT
Reglamentacio en referéncia a les instal-lacions d’electricitat

Reial Decret 1955/2000 d’1 de desembre, sobre regulacié de l'activitat de transport i distribucio
d’energia eléctrica. (BOE num. 310 de 27.12.00).

Reglament sobre Condicions i Garanties de Seguretat en Centrals, Subestacions i Centres de
Transformacié (RD 3275/82, de 12 de novembre, BOE num. 288 d’1.12.82).

Instruccions Técniques Complementaries del RAT (ITC MIE- RAT), establertes per OM de 06.07.84,
BOE num. 183 d’1.08.84, i OM de 18.10.84, BOE num. 256 de 25.10.84.

Reglament de Linies Eléctriques Aéries d’Alta Tensi6 (RLAT) (Decret 3151/68 de 28 de novembre,
BOE 27.12.69 i rectificacions en BOE 8.3.69).

Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensid i Instruccions Técniques Complementaries (ITCBT).
(Reial Decret 842/2002 de 2 d’agost, BOE num. 224 de 18 de Setembre de 2002).

Instruccions Técniques Complementaries al Reglament Electrotécnic per Baixa Tensid (ITC-BT).

Proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments publics que discorren pel
subsol (Decret 120/92 de 28 d’abril, DOGC 1606 de 12.6.92).

Modificacions parcials al Decret 120/92 de 28 d’abril (Decret 196/92 de 4 d’agost, DOGC 1649 de
25.9.92).

Procediments de control de I'aplicacié del Decret 120/1992 de 28 d’abril, modificat parcialment pel
Decret 196/1992, de 4 d’agost (Ordre de 5 de juliol de 1993, DOGC 1782 de 11.8.93).

Llei 6/2001 de 8 de maig. Avaluacié de I'impacte ambiental.
Decret 114/1988 de la Generalitat de Catalunya sobre avaluacié de I'impacte ambiental.
Llei 54/97 de 27.11.97 del sector eléctric (BOE 285 de 28.11.97)

Decret 351/87 de 23 novembre (DOGC 932 de 28.12.97) pel qual es determinen els procediments
administratius aplicables a les instal-lacions eléctriques.

Ordre TIC/341/2003 de 22 de juliol (DOGC 3937 de 31.07.03) pel qual s’aprova el procediment de
control aplicable a les obres que afecten a la xarxa de distribucio eléctrica subterrania.

Resolucié TRI/301/2006, de 3 de febrer, per la qual s’estableixen els requisits de senyalitzacio i
proteccio de les xarxes soterrades de distribucié eléctrica de mitjana i alta tensio, a 'ambit territorial
de Catalunya.

Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre, per la qual s’aproven a Fecsa Endesa les Normes
Técniques Particulars relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enlla¢ (exp. EE-
104/01).

Altres reglamentacions o disposicions administratives nacionals, autondmiques o locals vigents.

Ordenacion del Sistema Eléctrico Nacional y desarrollos posteriores. Aprobado por Ley 40/1994,
B.O.E. 31-12-94.

Orden de 13-03-2002 de la Consejeria de Industria y Trabajo por la que se establece el contenido
minimo en proyectos de industrias y de instalaciones industriales.

Normativa General en referéncia a les instal-lacions d’electricitat

Normes UNE d’obligat compliment segons es desprén dels Reglaments, en les seves corresponents
actualitzacions efectuades pel Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

Normes UNE que sense ser d’obligat compliment, defineixin caracteristiques dels elements integrants
de les instal-lacions.

Normes europees (EN).

Normes internacionals (CEl).

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Guia Vademécum IEBT (2a Edicié — Desembre 2006).

Condicions Técniques i de Seguretat de FECSA ENDESA; NTP Normes Técniques Particulars
(Octubre 2006).

Recomanacions basiques de FECSA ENDESA (veure ANNEX ).
Estandards d’Enginyeria del Grup ENDESA (GE).

Procediments Mediambientals de FECSA ENDESA.

Altres normes o disposicions vigents que puguin ser de compliment obligat.

Per a aquelles caracteristiques especifiques no definides en aquestes NTP, se seguiran els criteris
de la normativa anterior, segons la prioritat indicada.

Normes Tecnologiques de I'Edificacio NTE en referéncia a instal-lacions eléctriques.

Recomanacions de les entitats d’inspeccid i control EIC.

S’ha de seguir el Decret 120/1992 de 28 d’abril, modificat parcialment pel Decret 196/1992, aixi com la
Ordre de 5 de juliol de 1993 (DOGC 1782 de 11.8.93).

4.2. Aigua
Reglamentacié en referéncia a les instal-lacions d’aigua

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades d'abastament d'aigua potable. Ordre de
28 de juliol de 1.974.

Especificacions Generals Técniques d’Aigues de Barcelona.

Ordre del Ministeri d’Industria 9.12.75, “Normes Basiques per a Instal-lacions Interiors de
Subministrament d’Aigua 13.1.76. Correcci6 d’errors 12.2.76.

Reial Decret 1244/1979 del Ministeri d’Industria i Energia 4.4.79, “Reglament d’aparells a pressio i
Normes Tecniques del Reglament de Recipients a Pressio”.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades d'abastament d'aigua potable. Ordre de
28 de juliol de 1.974.

Normativa General en referéncia a les instal-lacions d’aigua
Norma basica per a les Instal-lacions interiors d’aigua, del Ministeri d’Industria i Energia.

Normes Tecnoldgiques de I'Edificacio NTE en referéncia al clavegueram NTE-ISA i a la depuraci6 i
abocament NTE-ISD.

4.3. Gas
Reglamentacié en referéncia a les instal-lacions de gas:

Especificacions Generals Técniques de Gas Natural.

Especificacions Generals Técniques de Enagas.

4.4. Telefonia
Reglamentacié en referéncia a les instal-lacions de telefonia:

Especificacions Generals Técniques de Telefonica.
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NAigues de Barcelona

En relacion a su solicitud, les adjuntamos la informacion de los servicios existentes
gestionados por la empresa AGUAS DE BARCELONA, EMPRESA METROPOLITANA DE
GESTION DEL CICLO INTEGRAL DEL AGUA, S.A. (de ahora en adelante Aguas de
Barcelona) en la zona solicitada.

La informacion aportada es de uso exclusivo para el solicitante y para el proyecto indicado,
la cual tiene una validez maxima de 3 meses, a partir de la fecha de su obtencion, siendo
responsabilidad del peticionario, el uso que se haga de la informacion facilitada.

Les indicamos que la informacion facilitada es tan sélo a titulo orientativo, puesto que
puede haber resultado afectada por la topografia del terreno y/u otros trabajos de terceros
en la zona. Por este motivo esta informacion no puede ser interpretada como una garantia
absoluta de responder fielmente a la ubicacion exacta de las infraestructuras existentes.

La entrega de esta informaciéon no supone ninguna autorizacién ni conformidad por parte
de Aguas de Barcelona al proyecto en curso. En el caso en que ustedes produzcan
cualquier dafio a las infraestructuras gestionadas por Aguas de Barcelona, no podran
eludir ninguna responsabilidad por los danos y perjuicios, directos o indirectos,
ocasionados a Aguas de Barcelona o a terceros, alegando que la informacién entregada es
defectuosa.

1. Condiciones Particulares sobre los servicios afectados en la redaccion
de Proyectos

Se entendera como servicio afectado, no solo aquel servicio existente que imposibilita la
ejecucion de una obra (que afecta a la ejecucion de la obra), sino que también lo es todo
aquel servicio existente al que se le modifican sus condiciones iniciales, sobre todo las de
accesibilidad para futuros mantenimientos y/o reparaciones del mismo (que es afectado
por la obra). Por lo tanto hay que considerar y prever todas las condiciones sefialadas en
el apartado 3 de este escrito Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para
garantizar la integridad y la accesibilidad a las instalaciones de Aguas de Barcelona.

En caso de detectar una posible afectacion en la red existente de agua potable en fase de
proyecto, les recordamos que el estudio técnico-econdmico de las soluciones a las
diferentes afecciones que se puedan producir, sean del tipo que sean, tendra que ser
realizado o, como minimo validado, por Aguas de Barcelona. En cuanto a la ejecucion de
nuevas actuaciones urbanisticas, en cumplimiento del articulo 24 del Reglamento del
Servicio Metropolitano de Abasto Domiciliario de Agua al Ambito Metropolitano, que
dispone que se entienden por nuevas actuaciones urbanisticas aquellas derivadas de
cualquier tipo de instrumentos de planeamiento y de ejecucion de planeamiento, asi como
cualquier otra actuacién urbanistica, incluida las edificaciones de caracter aislado, con
independencia de su calificacién urbanistica, que implique el establecimiento, la ampliacion
o la modificacién del sistema de suministro de agua; el Ayuntamiento y el promotor
urbanistico de la actuacién tendran que solicitar a Aguas de Barcelona o a el Area
Metropolitana de Barcelona (AMB) los informes relativos a las disponibilidades reales del
suministro y sobre la validacién del proyecto a ejecutar, asi como las medidas correctoras
en la red existente.

Por lo tanto, en caso de detectar una posible afectacion sobre la red existente o una nueva
necesidad de suministro de agua derivada de una nueva actuacion urbanistica, en el
momento en el que dispongan de la documentacion detallada de su proyecto, sera
necesario que se pongan en contacto con la unidad de Planificacion Proyectos de la Zona
afectada para poder estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas:
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Zona Teléfono 1 Teléfono 2
Besoés 93.342.31.24 93.342.31.29
Barcelona Norte 93.342.37.20 93.342.37.18
Barcelona Sur 93.342.30.63 93.342.30.49
Llobregat Norte 93.342.35.54 93.342.35.16
Llobregat Sur 93.342.32.11 93.342.32.25

2. Condiciones Particulares sobre los servicios afectados en la ejecucion
de las Obras

La empresa ejecutora de los trabajos tendra que disponer en la obra de la informacion
vigente correspondiente a los servicios existentes en la zona, gestionados por Aguas de
Barcelona.

El caracter orientativo de la informacion facilitada obliga en consecuencia a que, en caso
de existir en la zona cualquier infraestructura gestionada por Aguas de Barcelona, se tenga
que verificar antes de iniciar las obras, las posibles afectaciones no contempladas en la
fase de Proyecto, mediante la realizacion de catas manuales que permitan localizar
adecuadamente las tuberias en la zona afectada. En este caso se tendra que contactar
con la unidad de Planificacién Proyectos de la Zona afectada para, en caso necesario,
acordar la fecha de realizacion de las catas con el fin de asistir a las mismas el personal de
Aguas de Barcelona.

En caso de no producirse ninguna afectacion sobre la red, es igualmente obligatorio tomar
las precauciones necesarias, asi como también poner los medios que hagan falta para
garantizar la integridad y accesibilidad a las tuberias gestionadas por Aguas de Barcelona,
a los elementos de maniobra y control y a las acometidas de los diferentes edificios.

Tal como establece el Reglamento del Servicio Metropolitano de Abastecimiento
Domiciliario de Agua en el Ambito Metropolitano en los articulos 100, 101 y 102, constituye
una infraccion la ejecucion de obras, sin la autorizacién debida, que afecte, modifique o
desvie la red de abastecimiento de agua. Es por esto por lo que hay que considerar y
prever todas las condiciones sefaladas en el apartado 3 de este escrito Condiciones
Particulares de obligado cumplimiento para garantizar la integridad y la accesibilidad a las
instalaciones de Aguas Barcelona.

El envio de la informacién sobre los servicios existentes, no supone la autorizaciéon ni la
conformidad por parte de Aguas de Barcelona al proyecto de la obra en curso, ni exime a
los ejecutores de la obra de las responsabilidades por danos y perjuicios directos o
indirectos causados en las instalaciones de Aguas de Barcelona. Por lo tanto, en caso de
producirse dafos en las instalaciones, Aguas de Barcelona se reserva el derecho de
emprender las acciones legales que considere oportunas, asi como el derecho a reclamar
las indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados. Ademas, todos los dafios y
perjuicios, directos o indirectos que se puedan derivar a terceros, sean materiales o
personales, también seran por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de la obra,
incluyendo los dafios y perjuicios derivados de un eventual corte de suministro.

Durante la ejecucion de las obras, en caso de detectar una posible afecciéon no
contemplada en el Proyecto o en caso de existir cualquier duda al respecto de una
instalacion de Aguas de Barcelona, pueden contactar con la unidad de Operaciones de la
Zona afectada:
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Zona Teléfono 1 Teléfono 2
Besods 93.342.31.49 93.342.31.32
Barcelona Norte 93.342.37.34 93.342.37.35
Barcelona Sur 93.342.30.71 93.342.30.21
Llobregat Norte 93.342.35.53 93.342.35.40
Llobregat Sur 93.342.32.21 93.342.32.01

3. Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar la
integridad y la accessibilidad a las instalaciones de Aguas de Barcelona

Las instalaciones subterraneas de Aguas de Barcelona:

1. No podran quedar hormigonadas en ningun tramo, por pequefio que éste sea.

2. Tendran que permanecer libres de elementos de mobiliario urbano (contenedores,
papeleras, sefales de trafico, farolas, armarios eléctricos, parterres, arbolado, semaforos,
arquetas, marquesinas, bolardos, aparcamientos...) sobre ellas.

3. Las tuberias no estan disefiadas para soportar grandes sobrecargas, con lo que no se
podra montar andamios ni gruas, y todavia menos construir muros sobre las mismas.

4. Queda prohibido el acopio de material o equipos sobre las canalizaciones, asi como
sobre los registros y arquetas de acceso a los elementos de maniobra y control e hidrantes
de proteccién contra incendios.

5. Habra que respetar y por lo tanto cumplir, las disposiciones legales vigentes en cuanto a
distancias de seguridad entre los paralelismos y cruces con otros servicios, asi como
colocar las protecciones adecuadas en caso de ser necesario.

6. Habra que respetar y por lo tanto cumplir, el articulo 160 del Reglamento del Servicio
Metropolitano de Abastecimiento Domiciliario de Agua en el Ambito Metropolitano en el
que se indica: “Con el fin de evitar contaminaciones de las conducciones de agua apta
para el consumo humano, ésta siempre estara ubicada en una cota superior respecto al
resto de conducciones (gas, electricidad, comunicaciones, agua no potable, ...) y tanto
ésta como la conduccién de agua no apta para el consumo humano siempre estaran por
encima de la conduccién de alcantarillado. Por otro lado, para facilitar las tareas de
mantenimiento y preservar la integridad de la conduccion de agua, ninguna otra
conduccién se podra instalar sobre la misma generatriz de una conduccion existente”.

7. Cualquier recalificacion urbanistica que modifique la calificacion del suelo en el que hay
instalada una tuberia, debera ser comunicada a Aguas de Barcelona.

8. En los casos en que se plantee resolver una afeccion a una tuberia mediante el apeo de
la misma, habra que seguir las especificaciones del Anexo 1.

9. En cuanto a las instalaciones en superficie, no se podran modificar ni manipular sin el
previo consentimiento por escrito de Aguas de Barcelona.
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En aquellos casos en los que no fuera posible cumplir con estos condicionantes, se
contactara con la unidad de Planificacién Proyectos de la Zona afectada para poder
estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas, y especialmente hara falta una
notificacion previa cuando:

10. Sea necesario modificar las profundidades de las tuberias respecto a la rasante de la
acera y/o calzada.

11. Por la ejecucion de la obra, las infraestructuras enterradas queden al descubierto.

ANEXO 1: Apeo de tuberias

En los casos en los que se plantee resolver una afecciéon a una tuberia mediante el apeo
de la misma, el PROMOTOR tendra que formular una peticion por escrito a la unidad de
Planificacién Proyectos de la Zona correspondiente, donde se indiquen las acciones que
se prevén ejecutar con el fin de garantizar la integridad de la tuberia afectada, adjuntando
la siguiente informacion:

a) Tuberias @< 300 mm:

- Croquis de la instalacién prevista para el apeo.

- Perfiles IPN que se utilizaran.

- Elementos de sujecién de la tuberia (eslingas, tirantes, abrazaderas) y distancias entre
éstos (como minimo un elemento de sujecion cada 20-30 cm).

- Fundamentos de hormigén previstos.

- Fecha de inicio y finalizacion del apeo.

b) Tuberias @ > 300 mm:

Ademas de todo lo que se ha descrito anteriormente para tuberias de @< 300mm, se
proporcionaran los calculos estructurales que demuestren que la tuberia no flectara (o lo
hara de forma inapreciable). Y se pondra especial atencion a:

- Cuando el apeo incluya juntas, se reforzara esta parte.

- Al proceso de compactacién de tierras por debajo de la tuberia en la dltima fase del
proceso, puesto que es uno de los momentos mas delicados y donde se pueden producir
averias en las juntas por asentamientos del terreno.

Hay que destacar que el apeo tendra que ser ejecutado siempre por el PROMOTOR y
en ningun caso por Aguas de Barcelona, y en caso que se produzca una averia o
rotura de la tuberia se le dara el tratamiento de Averia Provocada.

En caso de tratarse de tuberias de hormigén con junta retacada, fibrocemento
(Uralita), u otros materiales susceptibles de sufrir dafios en caso de apeo, se evitara esta
opcién y se optara por el desvio.

Una vez revisada la informacion facilitada a los Servicios Técnicos de Aguas de Barcelona,
Aguas de Barcelona podra proponer modificaciones de acuerdo con sus criterios, los
cuales se incorporaran al proyecto inicial, rehaciendo el escrito de peticion.

Una vez revisada toda la documentacion, Aguas de Barcelona dara, si procede, su
aprobacion al apeo.
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ANEXO 2: Zonificacion de Aguas de Barcelona

Municipio / Distrito

Zona

Badalona

Besos

Barcelona — Ciutat Vella

Barcelona Sur

Barcelona — Eixample

Barcelona Sur

Barcelona — Gracia

Barcelona Norte

Barcelona — Horta - Guinardd

Barcelona Norte

Barcelona — Les Corts

Barcelona Sur

Barcelona — Nou Barris

Barcelona Norte

Barcelona — Sant Andreu

Barcelona Norte

Barcelona — Sant Marti

Barcelona Norte

Barcelona — Sants — Montjuic

Barcelona Sur

Barcelona — Sarria — Sant Gervasi

Barcelona Sur

Begues Llobregat Sur
Castelldefels Llobregat Sur
Cerdanyola del Vallés Besos

Cornella de Llobregat

Llobregat Norte

El Papiol

Llobregat Sur

Esplugues de Llobregat

Llobregat Norte

Gava

Llobregat Sur

L'Hospitalet de Llobregat

Llobregat Norte

Montcada i Reixac Besds
Montgat Besos
Palleja Llobregat Sur
Sant Adria de Besos Besds
Sant Boi de Llobregat Llobregat Sur
Sant Climent de Llobregat Llobregat Sur

Sant Feliu de Llobregat

Llobregat Norte

Sant Joan Despi

Llobregat Norte

Sant Just Desvern Llobregat Norte
Santa Coloma de Cervelld Llobregat Sur
Santa Coloma de Gramenet Besods
Torrelles de Llobregat Llobregat Sur

Viladecans

Llobregat Sud
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G-distribucion

Ref: 778437
Senores:

En relacién a su solicitud con fecha 19/03/2025, Ref: 778437, les adjuntamos el
grafiado de los planos solicitados correspondientes a las instalaciones subterraneas
de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Por otro lado, les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo, ya que
pueden haber resultado afectados por la topografia del terreno y/o otros trabajos, y
tienen validez para el proyecto.

Les recordamos que de acuerdo con la Orden TIC 341 de 22 de julio a la hora de la
ejecucion de este proyecto, deberan volver a solicitarnos servicios y, dependiendo
de la zona de afectacion, realizar el reconocimiento y firma de la Acta de Control.

Quedamos a su disposicion para cualquier duda y aprovechamos la ocasién para
saludarles.

Anexos:
Planos, numerados 778437 - 19330791 - BT, 778437 - 19330787 - AT-MT



Ref: 778437 - 19330787 Plano: AFECTACION AT/MT

C-distribucion

1:500

Los datos reflejados en este plano son de carécter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 19/03/2025 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:417946.41; Y:4568875.14
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/nedgia
Catalunya
Grupo Naturgy

Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja |a situacién aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacion de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacion. Esta informacion puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacion a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecuciéon material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacién de la informacion.

El envio de esta informacién no supone la autorizaciéon ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafios y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cidn, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacion a través de la plataforma de internet. La direccién de envio de esta documen-

tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

0 Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.
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o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacién que el tubo de PE
100 naranja:
= La banda de sefializacién se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccion de gas.
= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefalizados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacién adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacién final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccion, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algin dafo en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosién acelerado que desem-
bocaria en una perforacion de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catodica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia
de la Proteccion Catédica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmisién de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicion de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presién de la red proxima a su actuacion. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 04m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 Mm

(1) 2,5m en zona semiurbanay 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccién que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

0 Contigua ala zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacién, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la
adopcidn de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacién, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le infformamos

de los riesgos de las instalaciones:

0 Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacién de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

0 Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

0 En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacion y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencién
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

o El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacidén mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcién de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

o0 Enlaejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

0 En esta informacion de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

o Si para ello fuese necesario disponer de mas informacion acerca de las instalaciones, rogamos nos lo
soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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0 Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas
durante todos los dias del aio)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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CONDICIONANTES TECNICOS.

Nos ponemos a su disposicién para estudiar los Condicionantes Técnicos, especificos a su tipologia de obra,
o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre las obras a ejecutar y las instalaciones de
gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con nosotros y que nos faciliten su documentacion
(planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de la red de gas natural en la
siguiente direccidn de correo electrdnico:

SSPPgasTramitaciones@Ieangridsservices.com

MODIFICACION DE INSTALACIONES.

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, previamente al
inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio indicando como referencia el
n2 de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma del acuerdo correspondiente y efectuar el
pago de la cantidad establecida.

Las solicitudes deben dirigirse a la web de la distribuidora:
www.nedgia.es/conexiones-y-actuaciones-en-la-red/actuaciones-sobre-la-red-existente

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacion realizada a
través de la Plataforma web)

- Razén Social de la empresa
(=T [=Ted U] = e [ F= TR oo = TSRS

- Domicilio de la empresa
(T[T U (o] = e [N F= TSR o] o] = L= PRSP UPTRRRPRN

S N Lo =1 o [ F= TSR o] o] = 1 ST

- Denominacion de 18 ODra: ... e e

I © ] o123 o Yo /=N F= 1 o] o] = S

- Fecha de inicio de €jecucion de 0Obras: ... ccee e e

- Duracion prevista de 1as ODras: ......ccviciericiie e ee e e e e e e e nnne e e

- Nombre del Jefe de Obra: ... e

- Teléfono de contacto con el Jefe de ODBra: ... e e

B © 1o 1= V- Tor o] TP PRPRRO
Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A.y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugary fecha) .....ccceeeeeriiieniee e a...... de i, de ..........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacion de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucion de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cddigo diferente
al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Cadigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Cédigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

0 Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

0 Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= La banda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccion de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)
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Ejemplo de visualizacion
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A.

Proyecto: 778437 Punto:6210663 Descripcion:PEUPE Jocs Infantils Gava Mar

Fecha Entrega: 19 de marzo de 2025

CANALIZACION DE GAS (Presion)

Acometida
Baja
— Media A
. Media B
- - AltaA
Alta B

MATERIAL

.. - Cualquiera

AO - Acero

BO -Bonna

FD - Fundicién Ductil
FG - Fundicién Gris
FO - Fibrocemento
FP - Fundicion Precis

FV - Fibra de vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

ZI| - No Definido

Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta
el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO,
segun consta en la carta adjunta.

En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros
Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Escala 1:500

¢, d - ‘ﬂ:‘ .
nedgia  gasNatural
i Redes GLP

Grupe Naturgy

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 417946.41 Y: 4568875.14




TELEFONICA



P9@ L.
- Telefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 778437-19330789
Fecha: 19/03/2025

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(417926.411/4568865.144)
Projecte: 778437
Coordenades: 417946.41,4568875.14

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacion no supone la autorizacion ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estan sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a clementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen tnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos

visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espafia
siempre con una antelacién minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucion solicite el numero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
llamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigén de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitard mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefénica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacién, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigoén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigoén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espaiia, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucién solicite el numero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, debera remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacién
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el
referido proyecto, evitando el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafia no gestionara ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefonicas enviando correo electronico
a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

+ Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la solucion propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espafia

* Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espaia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomara como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacion contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacién, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electronico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Identificacié de les obres
AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU
Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la
prevencioé de riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres del
Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei
31/1995idel RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos
adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents
a I'execucié de l'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir la seguretat
de les persones en I'execucié de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de
juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les
quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans
necessaris per a I'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de
conformitat al seu Pla d’Accid Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacio funcional i els mitjans
a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se
al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucid, amb antelacioé a I'inici de les obres, per a la
seva aprovacio i l'inici dels tramits de Declaracié d’'Obertura davant I'Autoritat Laboral.

En cas de que sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi,
a peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el contractista
elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i
determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions,
amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacio si n'és el cas.

PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor : Ajuntament de Gava

AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S: Ada Sanchez Arcusa

Titulacié/ns . Arquitecta
Col-legiat num. : 64959-7
Despatx profesional :

Poblacio . Barcelona

DADES DEL PROJECTE

Autor/s del projecte

Autor del projecte Ada Sanchez Arcusa

Titulacié/ns Arquitecta
Col-legiat nim. 64959-7
Despatx professional

Poblacio Barcelona
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Coordinador de Seguretat durant I'elaboracié del projecte

Coordinador de S & S

designat pel promotor
Titulacid/ns

Col-legiat nam.
Despatx professional
Poblacié

Tipologia de I'obra

Ada Sanchez Arcusa
Arquitecta
64959-7

Barcelona

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Situacio

Emplagament
Carrer, plaga
Numero

Codi Postal
Poblacié

Comunicacions

Carretera
Ferrocarril
Linia Metro
Linia Autobus
Teléfon

Fax

E — mail
Altres

Gava

Area joc gava mar
s/n

08850

Gava

Subministrament i Serveis

Aigua

Gas
Electricitat
Sanejament
Altres

MUNICIPAL
MUNICIPAL
MUNICIPAL
MUNICIPAL
MUNICIPAL

Localitzacio serveis assistencial

CAP Gava

Av. de la Riera de Sant Lloreng, 103,

08850 Gava,
Barcelona
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Pressupost d'execucioé material del projecte

El Pressupost d’Execucié Material (PEM) estimat de referéncia per aquest projecte I'indicat en el

document 4 del propi projecte.

Termini d'execucid

El termini estimat de duracio dels treballs d’execucio de I'obra és de 16 setmanes

Ma d'obra prevista

L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucié és de 8 persones.

Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra (més significatius)

OFICIAL 1A

OFICIAL 1A PALETA
OFICIAL 1A ENCOFRADOR
OFICIAL 1A FERRALLISTA
OFICIAL 1A SOLDADOR
OFICIAL 1A ELECTRICISTA
OFICIAL 1A LAMPISTA
OFICIAL 1A MUNTADOR
OFICIAL 1A D'OBRA PUBLICA
OFICIAL 1A JARDINER
OFICIAL 2A JARDINER
AJUDANT ENCOFRADOR
AJUDANT FERRALLISTA
AJUDANT FUSTER
AJUDANT ELECTRICISTA
AJUDANT LAMPISTA
AJUDANT MUNTADOR
AJUDANT JARDINER
MANOBRE

MANOBRE ESPECIALISTA
PEO JARDINER

Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra (més significatius)

ABALISAMENT DE SEGURETAT LABORAL
ACCESSORIS GENERICS PER A TUBS DE POLIETILE

ACER EN BARRES CORRUGADES

ADDITIUS | ADDICIONS PER A FORMIGONS, MORTERS | BEURADES
ARBRES PLANIFOLIS

ARBRES PLANIFOLIS

ARBRES PLANIFOLIS

ARBUSTS | PLANTES DE PETIT PORT

ARBUSTS | PLANTES DE PETIT PORT

BONERES

CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV

CALCS

CANAL DE FORMIGO POLIMER PER A DRENATGES

CANALS DE FORMIGO DE POLIMERS PER A DRENATGES

CANALS DE FOSA PER A DRENATGES

CARGOLS

CIMENTS

COMPTADORS D'AIGUA | ELEMENTS PER A CENTRALITZACIO DE LECTURES

CONDUCTORS DE COURE NUS
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DISPOSICIO DE RESIDUS

ELECTROVALVULES

ENCOFRATS ESPECIALS | CINDRIS

ESMENES BIOLOGIQUES

FILFERROS

FILTRES

FORMIGONS D'US NO ESTRUCTURAL

FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA

FORMIGONS ESTRUCTURALS PER ARMAR

FORMIGONS PER A PAVIMENTS

FORMIGONS SENSE ADDITIUS

GRAVES

LLATES

MAONS CERAMICS

MATERIAL PER A REG PER DEGOTEIG

MATERIALS AUXILIARS PER A COMPTADORS

MATERIALS AUXILIARS PER A DRENATGES

MATERIALS AUXILIARS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS
MATERIALS AUXILIARS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS
MATERIALS AUXILIARS PER A POUS DE REGISTRE
MATERIALS PER A POUS DE REGISTRE CIRCULARS

MORTERS AMB ADDITIUS

NEUTRES

PANOTS

PAPERERES TRABUCABLES

PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO
BAIXA

PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE POLIETILE
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE
TENSIO BAIXA

PECES DE MORTER DE CIMENT PER A ESCOCELLS

PECES DE MORTER DE CIMENT PER A RIGOLES

PECES ESPECIALS DE FORMIGO PER A GUALS

PLAFONS

PLANXES | PERFILS D'ACER

PLUVIOMETRES

PRODUCTES DE TRACTAMENT PER A FORMIGONS, MORTERS | BEURADES
PROGRAMADORS

PUNTALS

SAULONS

SORRES

TAULERS

TERRES | SUBSTRATS PER A JARDINERIA

TRAVESSES

TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT BAIXA

TUBS DE PVC A PRESSIO

TUBS DE PVC PER A DRENATGES

TUBS FLEXIBLES | CORBABLES NO METAL-LICS

VALVULES DE BOLA METAL-LIQUES, MANUALS, AMB ROSCA
VALVULES REDUCTORES DE PRESSIO AMB ROSCA
VENTOSES

Maquinaria prevista per a executar I'obra (més significatius)

COMPRESSOR AMB DOS MARTELLS PNEUMATICS
RETROEXCAVADORA AMB MARTELL TRENCADOR

PALA CARREGADORA SOBRE CADENESDE 11 A17 T
PALA CARREGADORA SOBRE PNEUMATICSDE 15A20 T
RETROEXCAVADORA SOBRE PNEUMATICSDE8A10T
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RETROEXCAVADORA MITJANA

MINICARREGADORA SOBRE PNEUMATICS DE 2 A 59 T, AMB ACCESSORI
RETROEXCAVADOR DE 40 A 60 CM D'AMPLARIA

FRESADORA DE CARREGA AUTOMATICA

MOTOANIVELLADORA PETITA

CORRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT,DE 12A 14 T

Pico vibrant amb placa de 30x33 cm

PICO VIBRANT AMB PLACA DE 60 CM

MINICARREGADORA SOBRE PNEUMATICS AMB ACCESSORI ANIVELLADOR
CAMIO PER A TRANSPORTDE 7 T

CAMIO PER A TRANSPORT DE 12 T

CAMIO CISTERNA DE 8 M3

CAMIO GRUA

CAMIO GRUADE 3T

CAMIO CISTELLA DE 10 A 19 M D'ALCARIA

DUMPER D'1,5 T DE CARREGA UTIL, AMB MECANISME HIDRAULIC
GRUA AUTOPROPULSADADE 12T

FORMIGONERA DE 165 L

ESTENEDORA PER A PAVIMENTS DE FORMIGO

ESCOMBRADORA AUTOPROPULSADA

MAQUINA TALLAJUNTS

REMOLINADOR MECANIC

REGLE VIBRATORI

Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilénic

INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

Instal-lacié eléctrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una
acreditada faci la connexid des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la
caixa general de proteccid i els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a
muntar la resta de la instal-laci6 eléctrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al
Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucié per sectors, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i
punts de consum de I'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades
canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb
I'apantallament suficient per a resistir al pas de vehicles i transit normal d’una obra.

La instal-lacio eléctrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjangant cable de coure nu que
estara connectat a una javelina, plaques de connexi6 al terra, segons calcul del projectista i
comprovacio de linstal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-laci6 eléctrica sén les seglents:

Connexi6 de servei

- Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

- La seva seccio6 vindra determinada per la poténcia instal-lada.

- Existira un modul de proteccié (fusibles i limitadors de poténcia).

- Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacié i les zones sense pas
de vehicles.

Quadre General

- Disposara de proteccié vers als contactes indirectes mitjangant diferencial de sensibilitat



minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble aillament la seva
sensibilitat caldra que sigui de 30 mA.

- Disposara de proteccio vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en
tensio al descobert (embornals, cargols de connexid, terminals automatics, etc.).

- Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits independents.
Els dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors,
inclos el neutre).

- Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 7). A Tinici de I'obra es realitzara una
connexio al terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de terres, tot seguit
després de realitzats els fonaments.

- Estara protegida de la intempérie.

- Es recomanable I'Us de clau especial per a la seva obertura.

- Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc electric (R.D. 485/97).

Conductors

- Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot reconéixer per la seva
impressio sobre el mateix aillament.

- Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de
les zones de pas de vehicles i/ o persones.

- Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjangant ,jocs“ d’endolls, mai amb regletes
de connexiod, retorciments i embetats.

Quadres secundaris

- Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de
doble aillament.

- Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’un d’aquests quadres.

- Encara que la seva composicié variara segons les necessitats, I'aparellaige més
convencional dels equips secundaris per planta és el segient:

1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.

1 Diferencial de 30 A : 30 mA.

1 Magnetotérmic 3P : 20 mA.

4 Magnetotérmics 2P : 16 A.

-1 Connexio6 de corrent 3P + T : 25 A

1 Connexi6 de corrent 2P + T : 16 A.

-2  Connexio6 de corrent 2P : 16 A.

1 Transformador de seguretat (220 v./ 24 v.).
-1 Connexi6 de corrent 2P : 16 A.

Connexions de corrent

- Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcié feta per a la connexié
d’equips de doble aillament.

- S’empararan mitjangant un magnetotermic que faciliti la seva desconnexio.

- Es faran servir els seguents colors:
- Connexi6 de 24 v : Violeta.

- Connexio de 220 v : Blau.

5.2,
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- Connexio6 de 380 v : Vermell

- No s’empraran connexions tipus “lladre®.

Maquinaria eléctrica

- Disposara de connexio a terra.

- Els aparells d’elevacié aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.

- Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells
d’elevacio fixos.

- L’'establiment de connexi6 a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla
normalitzada.

Enllumenat provisional

- El circuit disposara de proteccio diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

- Els portalampades haura de ser de tipus aillant.

- Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim
a la virolla.

- Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.

Enllumenat portatil

- La tensié de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de
doble aillament, Classe Il de proteccié intrinseca en previsio de contactes indirectes.

- Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops
i suport de sustentacid.

Instal-lacié d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perqué instal-lin una derivacié des de la canonada general al punt on
s’ha de col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacié
provisional per l'interior de I'obra.

La distribucié interior d’'obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals
de distribucié i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de
I'Edificacio relatives a fontaneria en els punts de consum, tot alld garantit en una total estanquitat
i aillament dieléctric en les zones necessaries.

Instal-lacié de sanejament

Des del comengament de I'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les
instal-lacions provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aigles brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexid, s’haura de realitzar,
a carrec del contractista, una fossa séptica o pou negre tractat amb bactericides.
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Altres instal-lacions. Prevencio i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones
amb risc d’'incendi o d’explosid, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona
responsable, on al costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié del treball, i
I'equip a usar, s’indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids,
liquids, gasos, vapors, pols), neteja prévia de la zona i els mitjans addicionals d’extincid,
vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencio i la proteccié contra incendis seran les seglents:

- La instal-lacié eléctrica haura d’estar d’acord amb allod establert a la Instruccié M.1.B.T.
026 del vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio per a locals amb risc d’incendis
o explosions.

- Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats
estrictament necessaries perque el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en
locals diferents al de treball, i en el cas que aixd no fos possible es fara en recintes aillats
i condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran alld especificat a la
Norma Técnica ,MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y
combustibles” del Reglament sobre Emmagatzematge de Productes Quimics.

- S’instal-laran recipients contenidors hermétics i incombustibles en quée s’hauran de
dipositar els residus inflamables, retalls, etc.

- Es col-locaran valvules antirretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de
soldadura oxiacetilénica.

- L’emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot alld establert a la instruccié
MIE-AP7 del vigent Reglament d’Aparells a pressio en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo
referent a 'emmagatzematge, la utilitzacio, l'inici del servei i les condicions particulars de
gasos inflamables.

- Els camins d’evacuacio estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els
llocs de prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

- Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han
d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

- La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les
connexions de corrent ben realitzades, i en els emplagaments fixos, se I'haura de proveir
d’aillament al terra. Tots els devessalls, ensegellats i deixalles que es produeixin pel
treball han de ser retirats amb regularitat, deixant nets diariament els voltants de les
maquines.

- Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacio,
fora de la influencia d’espurnes i fonts d’ignici6. Han de preveure’s també les
consequéncies de possibles vessaments durant I'operacié, pel que caldra tenir a ma,
terra o sorra.

- La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la
conducta a seguir en aquests treballs.

- Quan es transvasin liquids combustibles o s’omplin dipdsits hauran de parar-se els
motors accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

- Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se
rapidament per evitar el pas de fum o flama d’un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se
aixi la propagacio de l'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en
sostres, la mencionada obturacid haura de realitzar-se de forma immediata i amb
productes que assegurin I'estanquitat contra fum, calor i flames.

- En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil,
transvasament de combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles,
altres en qué es manipuli una font d’ignicié, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat
dels quals estigui en consonancia amb la naturalesa del material combustible i amb el
seu volum, aixi com sorra i terra a on es maneguin liquids inflamables, amb I'eina propia
per estendre-la. En el cas de grans quantitats d’aplecs, emmagatzement o concentracio
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d’embalatges o devessalls, han de completar-se els mitjans de proteccié amb manegues
de rec que proporcionin aigua abundant.

Emplagament i distribucié dels extintors a I'obra

Els principis basics per 'emplagament dels extintors, sén:

- Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals

o pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

- En arees amb possibilitats de focs ,A“ la distancia a recérrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no

excedira de 25 m.

- En arees amb possibilitats de focs ,B“ la distancia a recérrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no

excedira de 15 m.

- Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una
major probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en
llocs de facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la

seva localitzacio, s’assenyalara convenientment la seva ubicacio.

SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als
articles 15 i ss del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE
SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una
persona o un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucio d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen
i detallen tot seguit:

Serveis higiénics

Lavabos

Com a minim un per a cada 10 persones.

Cabines d’evacuacio

S’ha d'instal-lar una cabina d'1,5 m2 x 2,3 m d'altura, dotada de placa turca, com a minim, per a
cada 25 persones

Local de dutxes

Cada 10 treballadors, disposaran d’una cabina de dutxa de dimensions minimes d'1,5 m2x 2,3
m d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.

Vestuaris

Superficie aconsellable 2 m2 per treballador contractat.
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Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5 i 2 m2 per
treballador que mengi a I'obra.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua (1 aixeta i
pica rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a
cada 10 comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les
escombraries.

Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3
mesos, €s recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del
personal, situat el més proxim possible al menjador i serveis.

\ N . 2 . .
A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m” per usuari habitual.

Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més
d’un mes, s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els
locals de primers auxilis disposaran, com a minim, de:

— una farmaciola,
— unallitera,
— una font d’aigua potable.

El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop
dels llocs de treball.

El terra i les parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacié freda, ventilat si fos necessari de
manera forgada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre
d’adreces i teléfons dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplagat a I'oficina
d’obra. L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim
de: alcohol, aigua oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de diferents
grandaries, benes elastiques compressives autoadherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o
antiséptic equivalent, analgésics, bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a
cremades, tisores, pinces, dutxa portatil per a ulls, termdmetre clinic, caixa de guants esterilitzats
i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’'una farmaciola de butxaca o
portatil, custodiada per I'encarregat.

7.
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El Servei de Prevencié de 'empresa contractista establira els medis materials i humans
addicionals per tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’'una farmaciola portatil amb el contingut seguent:

— desinfectants i antiséptics autoritzats,
— gases estérils,

—  cotd hidrofil,

—  benes,

— esparadrap,

— aposits adhesius,

—  estisores,

—  pinces,

— guants d'un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata el
material utilitzat o caducat.

AREES AUXILIARS

Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles
als seus accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una
amplada minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima
de4 m.

L'accés a la instal-lacié resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva
explotacio, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona
en el radi de gir de la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2
m sobre el sol o plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas
susceptibles de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats.
Els buits horitzontals estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip,
es disposara de baranes laterals reglamentaries d’1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles.

La construccié de I'estacada destinada a la contencio i separacio d’arids, sera ferma i arriostrada
en previsié de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermétiques, per evitar I'efecte de la pressié. La boca de recepcio
de la sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de
barana perimetral reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjangant escala ,de gat® estara
protegida mitjangant argolles metal-liques (& 0,80 m) a partir de 2 m de I'arrancada.
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La instal-lacié eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotecnic de Baixa
Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del
fabricant o importador.

Tallers

Estaran ubicats estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les seglients dimensions minimes
(descomptats els espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura

de pis a sostre, 2 m2 de superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacio del personal i els materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i
senyalitzada, amb una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrega) d'1,20

m2 per a passadissos principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de
manutencié mecanica de materials. En zones de pas, la separacié entre maquines i/o equips mai
no sera inferior a 0,80 m (comptat des del punt més sortint del recorregut de I'6rgan mobil més
proxim). Al voltant dels equips que generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no inferior
a 1,50 m, estaran apantallats i disposaran de mitjans portatils d’extinci6 adequats. Les
instal-lacions provisionals suspeses sobre zones de pas estaran canalitzades a una altura
minima d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d’il-luminacid, en els llocs d’operacié de les maquines i equips, sera de 200
lux. La il-luminacié d’emergéncia sera capa¢ de mantenir, al menys durant una hora, una
intensitat de 5 lux, i la seva font d’energia sera independent del sistema normal d’il-luminacio.

L’accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal
adscrit a cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de
tota persona en el radi d’actuacié de carregues suspeses, aixi com en els de desplagament i
servituds de maquines i/o equips. Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors
a 2 m sobre el sOl o plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas
susceptibles de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats.
Els buits horitzontals seran condemnats.

La instal-lacié eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa
Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les
instruccions del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccid localitzada,
en la mesura del possible, evitant la seva difusié per I'atmosfera. En els tallers tancats, el
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subministrament d’aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que
s’efectui una renovacié total d’aire diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-
maxims*“, segons una adequada planificacid, que impedeixi estacionaments de materials i/o
equips inactius que puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’'Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual
0 mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacio
adequada respecte als principis de manipulaci6 manual de materials. De forma més
singularitzada, els treballadors responsables de la realitzaci® de maniobres amb mitjans
mecanics, tindran una formacié qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les
maniobres.

TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les
directrius del D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels
enderrocs i d’altres residus de construccid, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de
construccié com a resultat de la previsioé de determinats aspectes del procés, que cal considerar
tant en la fase de projecte com en la d’execucio material de I'obra i/o I'enderroc o desconstruccio.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement
s’originaran i les instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on
portara els seus residus de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixd
comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits o canonades, no detectades
préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran
previament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacid per ser evacuats
independentment de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

TRACTAMENT DE MATERIALS 1/0 SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'’Area d’Higiene Industrial del
seu Servei de Prevencid, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus
o materials emprats a I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies
professionals als treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.
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L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacid, valoracio i propostes
de correccio dels factors ambientals, fisics, quimics i bioldgics, dels materials i/o substancies
perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé
totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els
parametres de mesura s’establira mitjangant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits
Values) que fan referéncia als nivells de contaminacié d’agents fisics o quimics, per sota dels
quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la seva salut. EI TLV s’expressa
amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

Manipulacié

En funcié de 'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicio i de les possibles vies
d’entrada a I‘'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i
Salut les mesures correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables
per als treballadors i el personal exposat, de forma singular a:

- Amiant.

- Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

- Silice.

- Vinil.

- Urea formol.

- Ciment.

- Soroll.

- Radiacions.

- Productes tixotropics (bentonita)

- Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.
- Gasos liquats del petroli.

- Baixos nivells d’oxigen respirable.

- Animals.

- Entorn de drogodependéncia habitual.

Delimitacié / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a
minim amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

a. Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte
nomenclatura de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

b. Nom comd, si és el cas.

c. Concentracio de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les
substancies presents.

d. Nom, direccié i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat

perillos.

Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacié vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacié vigent.

Consells de prudeéncia, d’acord amb la legislacio vigent.

El nimero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

—TQ e
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El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del
Contractista, partint de les seguients premisses:

. Explosius

L’'emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de
les normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia
d’explosius i la prohibicié de fumar.

o Comburents, extremadament inflamables i faciiment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de
comburents i la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d’ignicié més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.

. Toxics, molt toxics, nocius, carcinogens, mutagenics, toxics per a la reproduccio

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacié eficagc.

Es manipulara amb Equips de Protecci6 Individual adequats que assegurin I'estanquitat de
'usuari, en previsio de contactes amb la pell.

) Corrosius, Irritants, sensibilitzants

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia.

Es manipularan amb Equips de Protecci6 Individual adequats (especialment guants, ulleres i
mascara de respiracid) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb la
pell i les mucoses de les vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L'ENTORN

Ocupacio del tancament de I’obra
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S’entén per ambit d’ocupacidé el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccio,
baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota
I'obra o que pot ser necessari distingir entre 'ambit de I’obra (el de projecte) i 'ambit dels
treballs en les seves diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o
I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de 'ambit
d’ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de 'obra.
L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i
interrelacionats amb el procés constructiu.

Situacio de casetes i contenidors

Es col-locaran, preferentment, a l'interior de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les casetes a
linterior de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest
ambit, ja sigui durant tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE
SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles d’obra, es
situaran segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacié de la via publica”.

Serveis afectats

Els Planols i d’altra documentacié que el Projecte incorpora relatius a I'existéncia i la situacié de
serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’instal-lacions i
estructures d’obra soterrades o aéries tenen un caracter informatiu i no garanteixen
I'exhaustivitat ni 'exactitud i per tant no seran objecte de reclamacié per mancances i/o
omissions. El Contractista ve obligat a la seva propia investigacié per a la qual cosa sol-licitara
dels titulars d’obres i serveis, planols de situacié i localitzara i descobrira les conduccions i
obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o per cales. Les adopcions de mesures
de seguretat o la disminuci6 dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant,
no seran objecte d’abonament independent.

Servituds

En la documentacioé del Projecte i en la facilitada pel Promotor, s’incorporen els aspectes
relatius a I'existéncia de possibles servituds en matéria d’aiglies, de pas, de mitgera de llums i
vistes, de desguas dels edificis o de les distancies i les obres intermédies per a certes
construccions i plantacions, tenen un caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni
I'exactitud i per tant no podran ser objecte de reclamacions per caréncies i/o omissions. Com
amb els indicats per als serveis afectats, el Contractista esta obligat a consultar en el Registre
de la Propietat els esmentats extrems. Les despeses generades, les mesures suplementaries
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de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant,
no seran objecte d’abonament independent.

10.3. Caracteristiques meteorologiques

Aqui s’inclouran les dades meteorologiques generals

10.4. Caracteristiques del terreny

Aqui s’inclouran les conclusions de I'Estudi Geotécnic del Projecte i les caracteristiques
topografiques del terreny (desnivells, etc.), presencia de rieres, etc.

11. UNITATS CONSTRUCTIVES MES RELLEVANTS

ENDERROCS
ENDERROC D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA
ENDERROC DE PAVIMENTS | REVESTIMENTS - ARRENCADA
D'ELEMENTS - DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIONS
MOVIMENTS DE TERRES
REBAIX DEL TERRENY
EXCAVACIO DE RASES | POUS
REBLERTS | TERRAPLENS
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES
FONAMENTS
MURS DE CONTENCIO - RECALCATS
CAPES DE NETEJA | NIVELLAMENT
PAVIMENTS
PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUB-BASES, TERRA, SAULO )
ENRAJOLATS | APLACATS DE PECES AMB PULIT ( PEDRA, CERAMICA,
MORTER CIMENT, ESCOPIDORS, ETC.)
INSTAL.LACIONS D'EVACUACIO
ELEMENTS COL-LOCATS SUPERFICIALMENT ( CAIXES SIFONIQUES,
DESGUASSOS BUNERES, ETC.)
ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
CANONADES PER A GASOS | FLUIDS
TUBS MUNTATS SOTERRATS
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS
INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS
VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
EQUIPAMENTS
MOBILIARI, APARELLS, ELECTRODOMESTICS
JARDINERIA
MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO
ROCALLES
PODA

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacio suficient a l'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar
'analisi de cada una d’acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de



12.1.

12.2.

12.3.

8 de novembre) i els ,Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras® (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d’octubre).

Procediments d'execucio

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucio, hauran de
ser desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Ordre d'execucio dels treballs

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del projecte, a
partir dels suposats teorics en fase de projecte, el Contractista haura d’ajustar, durant
I'execuci6 de I'obra, I'organitzacid i planificacio dels treballs a les seves especials
caracteristiques de gestié empresarial, de forma que resti garantida I'execucié de les obres
amb criteris de qualitat i de seguretat per a cadascuna de les activitats constructives a realitzar,
en funcié del lloc, la successié, la persona o els mitjans a emprar.

Determinacio del temps efectiu de duracié. Pla d'execucio

Per a la programacié del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de
'obra, s’han tingut en compte els seglients aspectes:

LLISTA D’ACTIVITATS Relacié d’unitats d’obra.

RELACIONS DE DEPENDENCIA Prelacio temporal de realitzacié
material d’'unes unitats respecte

a altres.

DURADA DE LES ACTIVITATS Mitjangant la fixacié de terminis
temporals per a I'execucié de

cadascuna de les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general
orientatiu, en el qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats
significatives), i un cop encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacio previsible,
reflectida en un cronograma de desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides
respecte, al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el
present Estudi de Seguretat i Salut.

13. SISTEMES I/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL MATEIX

PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a
I'obra, objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu,
sempre d’acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
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novembre), els ,Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras® (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d’octubre) ,Reglas generales de seguridad para maquinas“ (Art.18 RD.
1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de I'Edificacid, entre altres reglaments
connexos, i atenent les Normes Tecnoldgiques de I'Edificacio, Instruccions Técniques
Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria i/o aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL

14.1.

14.2.

Agents atmosférics

Caldra indicar quins soén els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines
condicions s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

II-luminacioé

Encara que la generalitat dels treballs de construccio es realitzen amb llum natural, hauran de
tenir-se presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacio
d’il-luminacié artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els
reflexos i enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosio pel génere de les seves activitats, substancies
emmagatzemades o ambients perillosos, la il-luminacio eléctrica sera antideflagrant. En els
llocs de treball en els que una fallida de I'’enllumenat normal suposi un risc per als treballadors,
es disposara d’un enllumenat d’emergéncia d’evacuaci6 i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacid artificial, segons els distints treballs relacionats amb la
construccio, seran els seglents:

25-50 lux . En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcié de
I'ds ocasional - habitual.

100 lux :  Operacions en les quals la distincié de detalls no sigui
essencial, tals com la manipulacié de mercaderies a granel,
'apilament de materials o 'amassat i lligat de conglomerats
hidraulics. Baixes exigéncies visuals.

100 lux : Quan sigui necessaria una petita distincio de detalls, com en
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i
diposits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes
exigéncies visuals.

200 lux . Si és essencial una distinci6 moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller,
treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigéncies visuals.



14.3.

300 lux . Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com
treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i treballs
d’oficina en general.

500 lux : Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
magquines i treballs d’oficina en general. Altes exigéncies
visuals.

1000 lux  : En treballs on sigui indispensable una fina distinci6 de detalls
sota condicions de constant contrast, durant llargs periodes
de temps, tals com muntatges delicats, treballs fins en banc
de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal.
Exigéncies visuals molt altes.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacio dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencio a l'origen,
organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

Soroll 14.4.

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix
un quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la construccio:

Compressor 82-94 dB
Equip de clavar pilots (@15 mde ...l 82 dB
distancia)

Formigonera petita <500 Its. . 72 dB
Formigonera mitjana > 500 Its. ...l 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost) ... 103 dB
Martell pneumatic (a l'aire lliure) 94 dB
Esmeriladoradepeu 60-75 dB
Camions idumpers L 80 dB
Excavadora L 95 dB
Grua autoportant L 90 dB
Martell perforador L 110 dB
Mototraila 105 dB
Tractor d'lorugues 100 dB
Pala carregadora d’'orugues 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics ... 84-90 dB

Pistoles fixaclaus d'impacte =~ . 150 dB
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Esmeriladora radial portati . 105 dB

Trongadora de taula perafusta ... 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut
pel contractista, per a la prevencié dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

1er.- Supressi6 del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.

3er.- Equip de Proteccio Individual (EPI) mitjangant taps o orelleres.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar peridodicament les condicions,
I'organitzacio dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen,
organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives

Pols

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seguents afeccions:

— Rinitis

— Asma bronquial

— Bronquitis destructiva

— Bronquitis cronica

— Efisemes pulmonars

— Neumoconiosis

— Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)

— Cancer de pulmé (asbest — fibrociment - amiant)
— Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracio i el
temps d’exposicio.

En la construccio és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que és el

component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de
preséncia massiva de fibres d’amiant en suspensio, necessitara d’un Pla especific de
desamiantat que excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que
haura de ser realitzat per empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin
exposats durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en
suspensio, el que ve donat per la formula:
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C= mg / m3
% SiOg +2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccio
respirable”, que correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les
particules més grosses son retingudes per la pituitaria i les més fines sén expeses amb l'aire
respirat, sense haver-se fixat en els pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, sén fonamentalment els seglients:

— Escombrat i neteja de locals

— Manutencio de runes

— Demolicions

— Treballs de perforacio

— Manipulacié de ciment

— Raig de sorra

— Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
— Pols i serradures per trongat mecanic de fusta

— Esmerilat de materials

— Pols i fums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs de soldadura
— Plantes de matxuqueix i classificacio

— Moviments de terres

— Circulacié de vehicles

— Polit de paraments

— Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccié Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la
pols, convé adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA

Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ

Manutencio de runes Regat previ

Demolicions Regat previ

Treballs de perforacio Captacio localitzada en carros perforadors o

injeccié d’aigua

Manipulacié de ciment Filtres en sitges o instal-lacions

confinades

Raig de sorra o granalla Equips semiautonoms de respiracio

Tall o polit de materials Addicioé d’aigua micronitzada sobre la zona
ceramics o litics de tall

14.5.

14.6.
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Treballs de la fusta, desbarbat i | Aspiracio localitzada
soldadura eléctrica

Circulacio de vehicles Regat de pistes

Plantes de matxuqueix i plantes | Aspiracié localitzada
asfaltiques

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevenci6 a l'origen,
organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions
basiques d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2on.- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacié interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de
materials a granel. Pla de manutenci6 intern d’obra.

4art.- Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva
utilitzacié. Pla d’evacuacio de residus.

5é.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6e.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria.
[I-luminacié suficient.

7e.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8é.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.
9é.- Senyalitzacio dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.
10&.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é&.- Informacio i formacioé exigible als gremis o als diferents participants en els treballs
directes i indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al
manteniment de I'ordre i neteja inherents a 'operacio realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden
donar aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

Radiacions no ionitzants



Son les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.

Normalment, no provoquen la separacio dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no
per aixd deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacid ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser,
microones, ultrasonica i de frequiéncia de radio.

Les radiacions no ionitzants sén aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia dels
fotons emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’'ona per a aquestes
radiacions no ionitzants és de 100 nm (nanometre) inclosos en aquesta categoria estan les
regions comunament conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més frequents i intensament sotmesos a aquests riscos sén els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacio és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristalli i no dispersar-se
rapidament, pot produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional
més probable en ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacié IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccié tant
propers a la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que
la radiacio penetri als ulls dels operaris. En cas d'utilitzacié d’ulleres normalitzades, haura
d’'incrementar-se adequadament la il-luminacié del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de
la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccio, els treballadors que estan més frequentment exposats a aquestes
radiacions sén els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix,
s’ha de considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment
a la pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capil-lars i un
increment de la pigmentacio que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de
desprendre llum, generen aquest tipus de radiacio.

Radiacions visibles

L’6rgan afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels
mitjans oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacié UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm.
Queda inclosa dins de la radiacio solar, i es genera artificialment per a molts propodsits en
industries, laboratoris i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiacié a la regié UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la industria
i representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, s6n més perilloses. La norma més
completa és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization).
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Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes bioldgics que varien marcadament amb la
longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa
pressié té una emissioé a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb
la intensitat de la radiaci6. La exposicio radiant d’'ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit
hores haura d’estar limitada.

La proteccio contra la sobreexposicio de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-
se a terme mitjangant la combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i
de proteccio personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que
comporta poc o cap risc, d’acord a la llei de prevencié de riscos laborals.

S’haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucio, per a
minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccio personal. Tots els usuaris de I'equip
generador de radiacié UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En
'equip, o prop d’ell, s’han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié
d’accés a la instal-lacid, la distancia de l'usuari respecte a la font i la limitaci6 del temps
d’exposicio, constitueixen mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en I'espai de treball, per exemple
realitzant 'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area
de proteccio, s’ha de reduir la intensitat de la radiacié reflexada, emprant pintures de color negre
mate. En el cas de fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicié per sobre del
valor limit admissible, haura de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible
el flux radiant lliure, directe i reflexat. Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi
junt a una font de radiacié UV no protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de proteccio personal.
Els ulls estaran protegits amb ulleres 0 mascara de proteccio facial, de manera que s’absorbeixin
les radiacions que sobre ells incideixin. Analogament, hauran de protegir-se les mans, utilitzant
guants de cotd, i la cara, emprant qualsevol tipus de proteccio facial.

L’exposicié dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacio dels teixits,
temporal o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema
similar a una cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de
la cornia), de resultats imprevisibles.

La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construccio:
llums fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG),
bufador d’arc eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se
centren en 'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple
pantalla de soldadura amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies
adequades per a reduir, tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la
distancia, la intensitat de I'energia radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent
longitud d’ona.

Laser

La missi6 d’'un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos
com cirurgia, topografia o comunicacio. Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de
radiacio, tant visible com invisible. Aquestes unitats, si sén suficientment potents, poden danyar
la pell i, en particular, els ulls si estan exposats a la radiacié. La unitat polsant d’alta energia és
particularment perillosa quan el polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia
lesié al voltant del mateix. Els lasers d’ona continua també poden causar danys en els ulls i la
pell. Els de radiacio IR i V presentaran perill per a la retina, en forma de cremades; els de radiacio
UV e IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal-li. D’'una manera general, la pell és menys
sensible a la radiacid laser i en el cas d’'unitats de radiacié V i IR de grans poténcies, poden
ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre
classes seguents:



j)  Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y .

Classe I: els nivells d’exposicid maxima permissible no poden ser excedits.

Classe Il: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700
nml; es preveuen els riscos per desviament de la radiacié reflexada incloent la resposta
de centelles.

k) Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d'1 mW, com es
defineix a les classes llla, llIb i IV respectivament.

Classe llla: risc baix; emissioé limitada a 5 vegades la corresponent a la classe Il; I'is
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que pugui generar-se durant el treball, per exemple, I'0z6.

S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les zones d’entrada als
recintes en els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en accid, haura de
prohibir-se I'accés al mateix. L’equip de subministrament de poténcia al laser ha de
disposar de proteccié especial.

Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de
'area de control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacié IR, ha
d’emprar-se materials no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al
voltant del laser. En aquests casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o
explosius.

d’instruments Optics pot resultar perillés. - Equip:
e Classe llIb: risc mitja; major limit d’emissio; 'impacte sobre I'ull pot resultar perillos, perd
no respecte a la reflexio difusa.
e Classe IV: risc alt; major limit d’emissio; I'impacte per reflexio difusa pot ser perillds; a) Qualsevol operacié de manteniment haurad de dur-se solament si la forca esta

poden causar foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud
d’'ona i de I'energia emesa per la radiacié. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar
d’acord amb mesures de seguretat apropiades, com per exemple, encaixonament
protector, obturador d’emissio, senyal automatica de emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o
comunament radiacio6 IR (700 nm — 1 m).

A continuacid, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

desconnectada.

Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la
classe de laser a que correspon i el tipus de radiacio visible o invisible que genera I'aparell.
Quan els aparells que pertanyen al grup B no s’utilitzin, s’hauran de treure les claus de
control d’engegada, aixi com la de control de for¢a, que quedaran custodiades per la
persona responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de
seleccionar-se d’acord amb la longitud d’ona de la radiacié emesa per el laser en Us.
Qualsevol protector de pantalla que s'utilitzi, haura de ser de material absorbent que
previngui la reflexié especular.

a) Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir Unicament la visié directa del raig. - Operaci6:
b) Amb els de la classe llIb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir
limpacte de la radiacié directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot
resultar perillos. - - . , . .
. . L . , - a) Unicament el minim nombre de persones requerides en I'operacio es trobaran dins de
c) Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte de ‘s ) .
T : o . : 'area de control; no obstant, en el cas de laser de la classe IV, al menys dos persones
la radiacié directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot ; !
S estaran sempre presents durant 'operacio.
resultar perillos. _ . S - . ; o .
. : . . S, . b) Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.
A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacio, s’ha de tenir en compte els deguts s X - e : ) 2
; : : o . : SN c) L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacioé dels treballs,
a les unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a I'equip laser. A R : o
continuacio, es déna un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i no es deixara en funcionament sense estar vigilat.
! ) e practica q P ’ » €quip d) Com a procediment de proteccioé general, hauran d’utilitzar-se ulleres que previnguin el
operacio, respectivament, en I'is de lasers. risc de dany ocular
Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic periddicament, fent émfasi N ; = . . .
. - . gic p ’ . e) L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit
especial en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe Illb i de I'operador
IV, tindran al mateix temps un examen médic d’'inspecci6 de danys a la pell. , : . PR Lo . o .
o . L ; ; . . f) S’ha de tenir especial cura en la radiacio laser invisible, essent essencial la utilitzacio
d) Amb prioritat a qualsevol autoritzacio, el contractista s’assegurara que els operaris : o
. . d’'un escut protector al llarg de tota la trajectoria.
autoritzats estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el . L , .
. ; . ) L ) g) Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per 'operador, com a guia
coneixement dels riscos potencials associats amb la radiaci6 i equip que la genera. - - . , - . e ] .
- . o . : . d’alineaci6 del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli 0 ned que pertanyin
e) Qualsevol exposicié accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i . T ) - .
. 1 ala classe Il, i no conformar-se amb una indicacié somera de la direccioé que adoptara el
comunicada al departament medic. : : 3 g .
e : . C . raig. En aquests casos, sempre s’ha d’utilitzar la proteccié ocular.
f) La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccié ocular, pero

que mai sera utilitzada per visié directa del raig.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacio dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre
les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencio en
I'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccié individual, formatives i
informatives.

En construccié acostuma a emprar-se monograficament en 'establiment d’alineacions i
nivells topografics.

- Area de treball:

a) L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminacié
del recinte haura de ser tal manera que eviti la dilatacio de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir
la possibilitat de lesid.

b) Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran
d’eliminar-se les superficies reflectants i polides.

c) A larea de treball s’haura d’investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas toxic Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, I'area de

perill s’haura d’acordonar. L’'Equip de Proteccié Individual contra el laser son les ulleres
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de proteccié completa, amb el visor dotat del filire adequat al tipus de laser que es
tracti.

Radiacions ionitzants

Dins de I'ambit de la construccié existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests
tipus de riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de
radiacio, com son:

—  Deteccio de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.

—  Control de densitats “in situ” pel metode nuclear.

—  Control d’irregularitats en el nivell d'omplenat de recipients o grans diposits.

— ldentificacié de trajectories, emprant tracadors en corrents hidrauliques, sediments,
moviment de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacio de riscos en treballs realitzats dintre d’'un
entorn o en proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

— Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports;
detecci6 de cartes bomba.

— Lesinstal-lacions médiques on es realitzin practiques de terapia, mitjangant radiacions
ionizants.

— Les instal-lacions médiques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb
equips amb un potencial d’'operacié per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

— Les instal-lacions mediques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma
de fonts no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".

— Les instal-lacions d’us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.

—  Els acceleradors de particules o d’'investigacié o d’us industrial.

— Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjangant
I'is de fonts radioactius o equips emissors de raig X.

—  Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

— Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o
equips generadors de radiacions ionitzants.

—  Control d’irregularitats en 'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de
metall o en el nivell d’omplenat de recipients o grans diposits.

—  Estimacié de l'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com

'arg6-40 o el fosfor-32.

[I-luminacié passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de proteccié radioldgica son responsabilitat del titular de la instal-lacié, essent el
Consell de Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de
Proteccié Radiologica propi del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radiologica
contractada a I'efecte.

La reaccio d’un individu a I'exposicié a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels
teixits irradiats.
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Encara que poden ocorrer en combinacio, correntment es fa una distincié entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacio, és dir: a) Irradiacio externa accidental (per exemple en
treballs de radiografiat de soldadura). b) Contaminacio radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar
una certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general.
Aquests nivells soén, per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de
contencié de central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre
'organisme, 5 rems per any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de
radiacio, s’empren els comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b)
distancia de la font de radiacio. c) Apantallament. El temps de treball permés s’obté dividint la
dosi maxima autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és
inversament proporcional al quadrat de la distancia a la font de radiacio. Els materials que
s’empren habitualment com barreres d’apantallament sén el formigé i el plom, encara que
també se n’'usen d’altres com I'acer, totxos massissos de fang, granit, calcaria, etc., en general,
I'espessor necessari esta en funcié inversa de la densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s'utilitzen dosimetres individuals, que poden
consistir en una pel-licula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que
no s’especifiqui el contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de
treball, tenint especial cura en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi
radiacio (per exemple objectes metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels
treballadors professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de
tendir a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut
axioma de seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglents precaucions elementals:

— Comengar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer
i més accessible.

—  Lliurar el material, no tirar-lo.

—  Col'locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

—  Ultilitzar guants de treball i calgat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

— En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot
mantenir-se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.

—  Sutilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus
de material.



— En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part
posterior del camié i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

— Sidurant la descarrega s’utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes
de cabra o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es
vingui la carrega damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i
Salut haura de tenir en comte les seglients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:

— Automatitzacioé i mecanitzacié dels processos.
—  Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

—  Utilitzacié d’ajudes mecaniques.

—  Reduccio o redisseny de la carrega.

— Actuacié sobre |‘organitzacio del treball.
—  Millora de 'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacid i informacié en temes que incloguin:

-~ Us correcte de les ajudes mecaniques.

-~ Us correcte dels equips de proteccié individual.

—  Técniques segures per a la manipulacio de carregues.
— Informacio sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

1er.-El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a
I'exposicio al risc d’accident derivat de dita activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de
l'operari, estiguin a la mateixa alcada en qué s’ha de treballar amb ells.

3er.-Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre
catufols o contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

4art.-Escurgar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat,
evitant estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat
evitant estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i
'emplagcament definitiu de la seva posada en obra.

5&- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors o
palets, en lloc de portar-los d’'un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aix0
comporta ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencid, coincidint
en franges de temps perfectament aprofitables per 'avang de la produccié6.

7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a
manipular.
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Manejament de carreques sense mitjans mecanics

Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els seglients passos:

1er.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5é.- Subjectar I'objecte fermament.

6e.- L'esforg d’aixecar I’han de realitzar els musculs de les cames.

7&.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.

8e.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els
seglients criteris preventius:

h) Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.

i)  Avancara desplacant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat
de la carrega.

i) Es col-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.

k) Durant el transport, mantindra la carrega en posicid inclinada, amb I'extrem davanter
aixecat.

9é.- Es obligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes
afilades.

10&.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes,
pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a
col-locar-lo sobre un mitja mecanic de manutencid. En el cas de tractar-se de dones, es
redueixen aquests valors a 15 i 25 Kg respectivament.

11&.- Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns
quants, per a suportar I'esforg al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que
sigui conegut o convingut per I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja
Auxiliar dotat de Proteccio, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié sequencial, Seguretat
positiva o Sistema de Proteccid Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en 'equip,
magquina o sistema, de forma solidaria i indisociable, de tal manera que s'interposi, o apantalli els
riscos d’abast o simultaneitat de I'energia fora de control, i els treballadors, personal ali¢ a I'obra
i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o
reduint les conseqiéncies d’accident. La seva operativitat resta garantida pel fabricant o
distribuidor de cadascun dels components, en les condicions d’utilitzacié i manteniment per ell
prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada eleccid, seguiment i control d'Us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucio del present projecte son els indicats a
continuacio:

Codi UA Descripcié




HX11M00 m Plataforma de treball amb barana, socol i escala d'accés, per a treballs amb

1 encofrats lliscants o de panells de grans dimensions, amb tots els requisits
reglamentaris de seguretat

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris en previsi6 de caigudes per a la realitzacié
d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en algada

HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent
nivell

HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell,
superiors a 7 m amb sistema de seguretat integrat

HX11X019 m Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de
seguretat amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada
UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment
de entramat de platines metalliques i rampes articulades, baranes
metal-liques reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer
de 3 mm de gruix

HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment
de entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes
metal-liques reglamentaries

HX11X052 u Pont volat semiprefabricat per treballs en rafecs amb plataforma de treball i
barana perimetral amb els requisits reglamentaris amb sistema de seguretat
integrat

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracio de Sistemes de

Proteccio Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma

provisional i adaptada a I'abséncia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP), destinats a
apantallar o condonar la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de
control, present en 'ambient laboral, amb els treballadors, personal ali¢ a I'obra i/o materials,
maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les
consequeéncies d’accident. La seva operativitat garanteix la integritat de les persones o objectes
protegits, sense necessitat d’'una participacié per a assegurar la seva eficacia. Aquest ultim
aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Protecci6 Individual (EPI).

En abséncia d’homologacio o certificacid d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes
instal-lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relaci6 dels

Protocols d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants

i/o proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a 'execucio del present projecte son els indicats en
I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccié Individual, aquelles peces

de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les
consequéncies derivades del contacte de la zona del cos protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a
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la previsible resisténcia fisica de I'EPI.

La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades,
per inexistencia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de protecci6 individual estaran degudament certificats, segons normes
harmonitzades CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al
personal (propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcié signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacio oficial, els equips de proteccié
individual seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els
que existeixin en el mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions.
Per aquesta normalitzacio interna s’haura de comptar amb el vist-i-plau del técnic que
supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccid
Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccio, de
manera que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi,
raonablement, la seva caréncia.

En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacio del personal, la vida util dels equips i la data de
caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a 'execucié material del present projecte sén els indicats
en l'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels
recursos preventius a les obres de construccio sera preceptiva en els seglients casos:

I) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés
o [lactivitat, per la concurréncia doperacions diverses que es desenvolupen
successivament o simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacio dels
metodes de treball. La preséncia de recursos preventius de cada conftractista sera
necessari quan, durant 'obra, es desenvolupin treballs amb riscos especials, com es
defineixen en el real decret 1627/97.

m) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o
amb riscos especials.

n) Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i
Sequretat Social, siles circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball
detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma



successiva 0 simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la
preséncia dels "Recursos preventius" és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius sén necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials,
definits a 'annex Il del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura,
per les particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats,
o I'entorn del lloc de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial
gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible.

3. Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la
delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensio.

5. Treballs que exposin a risc d’'ofegament per immersio.

6. Obres d’excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
Subterranis.

7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'is d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacié es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de
seguretat i salut, en base a 'avaluacié de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de
recurs preventiu:

ENDERROCS
ENDERROC DE PAVIMENTS | REVESTIMENTS - ARRENCADA
D'ELEMENTS - DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIONS
MOVIMENTS DE TERRES
EXCAVACIO DE RASES | POUS
FONAMENTS
MURS DE CONTENCIO - RECALCATS
INSTAL.LACIONS D'EVACUACIO
ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
CANONADES PER A GASOS | FLUIDS
TUBS MUNTATS SOTERRATS
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
JARDINERIA
PODA

20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que
demanda de I'atencié per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat
per I'obra. En el primer cas sén d’aplicacio les prescripcions establertes per el Reial Decret
485/1997, de 14 d’abril. La senyalitzacid i el abalisament de trafic vénen regulats, entre altra
normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi
de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no exclou la possible complementacié de la senyalitzacio
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de trafic durant I'obra quan aquesta mateixa es faci exigible per a la seguretat dels treballadors
que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la
seva observacié quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes
segures. No és suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la
propia obra no se senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar cinturé de seguretat al col-locar les mires
per a realitzar el tancament de fagana. La senyalitzacié abundant no garanteix una bona
senyalitzacio, ja que el treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball haura d'utilitzar-se
sempre que 'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures
preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

o Cridar I'atenci6 dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o
obligacions.

o Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéncia que
requereixi mesures urgents de proteccid o evacuacio.

o Facilitar als treballadors la localitzacio i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions
de proteccio, evacuacio, emergéncia o primers auxilis.

¢ Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzacio no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccié col-lectiva i haura d'utilitzar-se quan, mitjangant aquestes ultimes,
no hagi estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacié i informacié dels
treballadors en matéria de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

11.Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats
i tenir la resisténcia suficient.

12.Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme
al R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs
adequats i tenir la resisténcia suficient.

13.El color utilitzat per a la il-luminaci6 artificial no podra alterar o influir en la percepcié de les
senyals o panells de senyalitzacié.

14.Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a 'altura de la vista.

15.Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de
circular sota I'estesa eléctrica s'utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacié de la senyalitzacid i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de
Seguretat i Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos
que no s’hagin pogut eliminar.
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CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

En el PLA DE SEGURETAT I SALUT el Contractista definira les desviacions i passos
provisionals per a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacid, la senyalitzacio, les
mesures de proteccid i deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la
implantacio de I'obra i la seva execucid, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucio. A
aquests efectes, es tindra en compte el que determina la Normativa per a la informacio i
senyalitzacio d’obres al municipi i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans
a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’'acord amb les previsions d’execucio6 de les obres, es diferenciara amb
claredat i per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits
destinats a la circulacio de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les
mesures de senyalitzacié i proteccid que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar l'inici, 'extensid, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la
circulacié de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a
I'Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permeés, es col-locara el
cartell de “SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a
l'inici dels treballs, tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'Autoritat que correspongui.

En la desviacié o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié
corresponent.

No es podra comengar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacio dels
elements de senyalitzacio i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT
aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacio i elements de
proteccio implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

Normes de Policia

) Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i
accessos per els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio definira, dins del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida
de vehicles en general (inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de
personal de manera que garanteixi 'accés Unicament a persones autoritzades.

21.2,
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Quan la delimitacio de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de l'obra,
el contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’us comu de
I'obra, i haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades
les zones que puguin presentar riscos

. Coordinacié d’interferencies i sequretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials
emmagatzemats i altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir
I'accés controlat a les instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i l'intrusisme
a l'interior de I'obra en tallers, magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’ds comu o
particular.

Ambit d'ocupacié de la via publica

e  Ocupaci6 del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacidé el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccio,
baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de 'ambit
d’ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i
interrelacionats amb el procés constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L’espai lliure per a pas
de vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de
fagana, ni més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja
d’amplada minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucié dels treballs a planta baixa, la
col-locacié de tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas
minim per a vianants d’un metre (1 m). Per a 'enderrocament de les plantes superiors a la
planta baixa, es col-locara una tanca a la linia de fagana i es fara una proteccio volada per la
retencié d’objectes despresos de les cotes superiors. Si la vorera és inferior a un metre
seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas per a vianants d’'un
metre (1 m) d’'amplada podra ocupar part de la calgada en la mesura que calgui. En aquest cas,
s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.

e Situacié de casetes i contenidors.



S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

- Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran
en una zona propera a I'obra que permeti aplicar els seglents criteris:
- Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres
(1,40 m) per a pas de vianants per la vorera.
- A la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a
pas de vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de

circulacio.

- Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la
calgada procurant no envair cap carril de circulacio i deixant sempre com a minim
un metre (1m) per a pas de vianants a la vorera.

- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

. Situacié de grues-torre i muntacarregues

Només podran estar emplagats a I'ambit de I'obra.

. Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una
modificacié del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i

tramitar d’acord amb el R.D. 1627/97.

21.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

. Tanques

Situacio

Tipus de tanques

Delimitaran el perimetre de 'ambit de I'obra o, en
ordenacio entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o
solar i els laterals de la part de vorera ocupada.

Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de
plafons prefabricats o d’'obra de fabrica arrebossada i
pintada.

Les empreses promotores podran presentar a
I'Ajuntament per a la seva homologacio, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo en totes
les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només
s’admeten per a proteccions provisionals en
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operacions de carrega, desviacions momentanies de
transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat
amb cinta de PVC, malla electrosoldada de ferrallista,
xarxa tipus tenis de polipropile (habitualment de color
taronja), o elements tradicionals de delimitacions
provisionals de zones de risc.

Complements Totes les tanques tindran balisament lluminds i
elements reflectants en tot el seu perimetre.

Manteniment El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca,
eliminant grafittis, publicitat il-legal i qualsevol altre
element que deteriori el seu estat original.

) Accés a l'obra

Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés
independent per a vehicles i per al personal de I'obra.

No s’admet com a solucié permanent d’accés la
retirada parcial del tancament.

21.4. Operacions que afecten I'ambit public

) Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi
d’evitar accidents.

Aparcament Fora de I'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-
se vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de
carrega i descarrega de I'obra quan existeixi zona
d’aparcament a la calgada.

Camions en espera Si no hi ha espai suficient dins de 'ambit del tancament de
I'obra per acollir els camions en espera, caldra preveure i
habilitar un espai adequat a aquest fi fora de I'obra.
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A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del
tancament de 'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt
més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’amplada com a minim.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat,
d’acord amb la programacié dels treballs i els mitjans de
carrega, descarrega i transport interior de I'obra.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Carrega i descarrega
Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el

. . . . . N contenidor.
Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre 'ambit del tancament de 'obra.

Quan aixd no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra,
es desviaran els vianants fora de 'ambit d’actuacid, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es

prendran les segiients mesures: Els contenidors, quan no s’utilitzin, hauran de ser retirats.

Evacuacio Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar

- S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’'un metre i quaranta X N N
la caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la

centimetres (1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, - ; g
sense envair cap carril de circulacio. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacio produccio de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
que Correspongui i contactar préviament amb la Guardia Urbana. autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.
- Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el
cami pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.
- La separacié entre les tanques metal-liques i 'ambit d’operacions o el vehicle, formara una . Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via pablica
franja de proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o
descarregar i que establira el Cap d’Obra previa consulta al Coordinador de Seguretat de

l'obra. Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions
- Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es previstes per a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via
netejara el paviment. publica, tenint en compte les distancies, en projeccid vertical, entre els treballs en altura, el
- Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la tancament de I'obra i la vorera o zona de pas de vianants o vehicles.
calgada.
Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la

construccio a realitzar.

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de I'obra, Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una protecci6 de la caiguda
aprofitant la forca de la gravetat, sera per canonades (cotes de materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada,
superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els preferentment de peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la
contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb lones bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m,

o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades o cintes com a minim, del pla de la bastida.

d’elevaci6 i transport de material es col-locaran sempre per
l'interior del recinte de I'obra.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota 'algada de I'obra, des de
Apilament. No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de I'entarimat de visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha d’objectes i la propagacio de pols.
obtingut un permis especial de I'Ajuntament, i sempre s’ha de
dipositar en tremuges o en contenidors homologats.

Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de
caiguda de materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les

Si no es disposa d’aquesta autoritzacio ni d’espais adequats, plantes, amb sistemes homologats, de forjat, perimetrals a totes les facanes.
les terres es carregaran directament sobre camions per a la

seva evacuacio immediata.
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Grues torre  En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del brag i les
mesures que es prendran en el cas de superar els limits del solar o del
tancament de l'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits.
Si calgués fer-ho, en algun moment, es prendran les mesures indicades per a
carregues i descarregues.

Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per 'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de
pols o deixalles.

Es vigilara especialment I'emissio de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la
sortida dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de
I'obra, una solera de formigo o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual
s’aturaran els camions i es netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla
d’allo que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser
especificament autoritzades per I'Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions
poden produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, I’Ajuntament podra
obligar que alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.

21.6.

21.7.
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Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.

En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.

Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a 'lemmagatzematge i retirada de cadascun dels
diferents tipus de residus que es puguin generar a l'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,
comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

Senyalitzacié i proteccio

Si el pla d'implantaci6 de I'obra comporta la desviacid del transit rodat o la reduccio de vials de
circulacié, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’'Obres 8.3-

Esta prohibida la col-locacié de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les segients dimensions minimes:

- En cas de restriccio de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg
(1/3) de 'amplada de la vorera existent.

- L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m).

Elements de proteccio

Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran,
pels dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades
0 enganxades a terra, d’'una algada minima d’'un metre (1 m)
amb travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20
m) a la base. L’algada de la passarel-la no sobrepassara els
quinze centimetres (0,15 m).



Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si sén calats, les separacions minimes
no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).

Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es
col-locaran xapes metal-liques fixades, de resisténcia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o

.y o .
tanques de proteccié del pas es col-locaran a 45 en el sentit de
la marxa.

Enllumenat i abalisament lluminos

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi
enllumenat public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacio vertical i
horitzontal, com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram
(intensitat minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran abalisament lluminés i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacio d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x
100 cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats
com tipus TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seguent criteri d’'ubicacio
d’elements d’abalisament i defensa:

0) Enla delimitacié de la vora del carril de circulacio de vehicles contigu al tancament de I'obra.

p) En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

q) Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’un carril, per tot un carril o per diversos
carrils, en estrenyiments de pas i/o disminucié del niumero de carrils.

r) En la delimitacié de vores en la desviacié de carrils en el sentit de circulacié, per salvar
I'obstacle de les obres.
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s) En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a
establir una nova ordenacio de la circulacié, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacio, en vies
rapides, en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’un vehicle de l'itinerari
assenyalat pugui produir accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del
tancament de I'obra o de baranes de proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids,
bolcar el vehicle per I'existéncia de desnivells, etc..,).

Quan l'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.

Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces.
Si és de terres, tindra una compactacio del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la
part ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de
proteccio.

Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret
135/1995 de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals
compliran les seguents condicions minimes:

- Algada lliure d’obstacles de 2,10 m.

- En els canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle
d’1,5 m de diametre.

- No podran haver-hi escales ni graons aillats.

- El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

- El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces.
Si és de terres tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

- Els guals tindran una amplada minima d’'un metre i vint centimetres (1,20 m) i un pendent
maxim del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu,
col-locant un senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de
senyalitzacio.

Manteniment

La senyalitzacié i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu
desplagcament i dificulti la seva subtraccid.



La senyalitzacio, I'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva
vigéncia, evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.

. Retirada de senyalitzacié i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a 'execucié d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada
I'obra o la part d’'obra que exigis la seva implantacio.

21.8. Proteccié i trasllat d'elements emplagats a la via publica

. Arbres i jardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via
publica que estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L’Entitat Municipal responsable de
Parcs i Jardins emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar
afectades, deixant al seu voltant una franja d’'un (1) metre de zona no ocupada. El contractista
vetllara, perqué els escossells i les zones ajardinades estiguin sempre lliures d’elements
estranys, deixalles, escombraries i runa. S’hauran de regar peridodicament, sempre que aixd no
es pugui fer normalment des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran
de tapar de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

. Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacié del tancament de 'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o per
quedar en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus,
quioscos, busties de Correus o elements similars emplagats a I'espai public.

En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplagament
durant el temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de
coordinar les operacions.

22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

22.1. Riscos de danys a tercers

22.2,
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Els riscs que durant les successives fases d'execucio de I'obra podrien afectar persones o
objectes annexos que en depenguin son els seguents:

- Caiguda al mateix nivell.

- Atropellaments.

- Col-lisions amb obstacles a la vorera.
- Caiguda d'objectes.

Mesures de proteccio a tercers

Es consideraran les seglients mesures de proteccio per a cobrir el risc de les persones que
transiten pels voltants de I'obra:

Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant
el perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

Per a la proteccié de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara
un passadis d’estructura consistent en 'assenyalament, que haura de ser optic i lluminds
a la nit, per a indicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra
installar en el perimetre de la fagana una marquesina en voladis de material resistent.

Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la
maniobra de descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis
de vianants i el de vehicles fora de les zones d’afectacio de la maniobra, amb proteccié
a base de reixes metal-liques de separacié d’arees i es col-locaran llums de galib
nocturns i senyals de transic que avisin als vehicles de la situacio de perill.

En funcio del nivell d’'intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniéncia de
contractar un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d’'un Servei de Vigilancia
patrimonial, expressament per a aquesta funcio.

23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:

- Incendi, explosi6 i/o deflagraci6.

- Inundacio.

- Col-lapse estructural per maniobres fallides.

- Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
- Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu
Pla de Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior®, cobrin les seglents mesures minimes:

1.-  Ordre i neteja general.

2.-  Accessos i vies de circulacio interna de I'obra.

3.-  Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

4.- Nomenament i formacié de la Brigada de Primera Intervencio.

5.- Punts de trobada.
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6.- Assisténcia Primers Auxilis. H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 2 /4 /9/10 /12
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /17 125
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25

24. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS segons UNE-EN 471

. - . - . L . SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i

salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97 Codi UA Descripcié Riscos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 2/4/10/25
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
25. ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 4 /12 /25
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H1542013 u  Proteccio solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'algaria, a base de perfils 14

metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietile perforada
amb traus perimetrals nuada a les cordes i amb el desmuntatge inclos

HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 2/9/10/12 /13
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /17 /25 /27
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 2/9/10/12 /13
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /17 /25 /27
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

EO01 ENDERROCS
E01.E01 ENDERROC D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA
ENDERROC D'ELEMENTS CONSTRUCTIUS ENTERRATS REALITZAT AMB MITJANS MANUALS O MECANICS, APOCA

PROFUNDITAT, AMB CARREGA DE RUNA SOBRE CAMIO. INCLOU, FONAMENTS EN FORMIGO EN MASSA | ARMAT,
DE MAMPOSTERIA | INSTAL.LACIONS DE SANEJAMENT DE FORMIGO

Avaluacio de riscos

Id Risc PG A HBBAF004 u  Senyal d'advertéencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 2/9/10/12 /13
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2.1 2 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /17 /25 /27
Situacio: ITINERARIS A OBRA - per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE RUNA
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3 MESURES PREVENTIVES
Situacié: EINES ) L )
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3 Codi Descripci6 : Riscos
Situacié: PRODUCCIO | RETIRADA DE RUNA 10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 10
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3 10000013 Ordre i neteja 2
Situacié: RECORREGUTS SOBRE SUPERFICIES IRREGULARS 10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball
13 SOBREESFORCOS 2 2 3 10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2
Situaciéo: MANIPULACIO MANUAL DE RUNA 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4
Situacié: POLS D'ENDERROC 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1. 2 2 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
Situacié: ITINERARIS SOBRE TERRENY IRREGULARS especific
26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3 10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
Situacié: MAQUINES PER A ENDERROCS 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
Situacié: CABINES MAQUINES ENDERROCS 10000040 Formacié de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) 10000045 Formacio 10/12/13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000053 F"rocediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
Codi UA Descripcio Riscos 10000055 Elecciod dels equips de manteniment 13
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 2 /4 /9 /10 /12 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /117 125 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 10000061 Rotacid dels llocs de treball 14 /17 126 127
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
UNE-EN 168 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26 10000074 Reg de les zones de treball 17
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
H1447005 u  Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17 10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
H144E306 u__ Filtre mixte contra gasos, homologat segons UNE-EN 14387 i UNE-EN 12083 17 10000103 Planificacio de les arees de treball 25
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9 10000107 Limitacioé de la velocitat dels vehicles 25
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 10000108 Eliminar el soroll en origen 26
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 2/4/9/10/12 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /17 /25 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense carregues
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/14
U_NE'EN ISO 20346 i _UNE'EN_ ISO 2_0_347 _ 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
H1474600 u_ Cinturé antivibracié, ajustable i de teixit transpirable 27 10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13




E01.E03 ENDERROC DE PAVIMENTS | REVESTIMENTS - ARRENCADA D'ELEMENTS -
DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIONS
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subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

ENDERROC DE PAVIMENTS | REVESTIMIENTS AMB RETIRADA | DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIONS, REALIZATS EN
L'INTERIOR DE LA EDIFICACIO, AMB MITJANS MECANICS I/0 MANUALS. ES CONSIDERA L'/ENDERROC D'ELEMENTS
CONSTITUITS PER AMIANT

Avaluacio de riscos

H147N000 u  Faixa de proteccid dorslumbar 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/3/4/5/6 /9
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /10
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada
HX11X052 u Pont volat semiprefabricat per treballs en rafecs amb plataforma de treball i barana 1
perimetral amb els requisits reglamentaris amb sistema de seguretat integrat
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
H1512007 m  Proteccid col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1
persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
i amb el desmuntatge inclos
H15151A1 m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions 1
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos
H152L561 m Barana de proteccio, confeccionada amb puntals metal-lics horitzontals, d'algaria 1 1
m, fixada per pressi6 contra els paraments laterals verticals i amb el desmuntatge
inclos
H152PA11 m  Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de 3
fusta, desmuntatge inclos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 2/10
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H16C0003 dia Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible, 17

02, COiH2S

HBBAAOO5 u

Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

11213141516 /9
/10 /17 /26 /127

HBBAB115 u

Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/3/415/6/9
/10 /17 /26 /27

HBBAFO004 u

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma

1/2/3/415/6/9

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacio: ITINERARIS ENDERROC
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4
Situacié: ELEMENTS A ENDERROCAR EN ALCADA
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE RUNES
5 CAIGUDA D'OBJECTES DESPRESSOS 2 3 4
Situacié: ESLLAVISSADES D'OBJECTES
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 3 1 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: EINES MECANIQUES | MANUALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: PRODUCTE DEL PROCES D'ENDERROC
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: EN L'US D'EINES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 3 1 3
Situacié: POLS
26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacié: PRODUIT PER LES MAQUINES D’'ENDERROC
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: EN L'US D'EINES DE PERCUSSIO | TRENCADORES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietileé amb un pes maxim de 1/2/3/4/5/6 /9
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /10 /26
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/17
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1431101 u_ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 U Mascareta de proteccio respiratdria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1447005 u  Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17
H144D205 u Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17
EN 143 i UNE-EN 12083
H144KB10 u Equip autonom de respiracié de circuit obert d'aire comprimit, homologat segons 17
UNE-EN 137
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/3/4/5/6 /9

general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /10
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

H146J364 u Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de 2
resisténcia a la perforacio, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades
segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568

H1474600 u_ Cinturé antivibracié, ajustable i de teixit transpirable 27

H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /10 /17 /26 /27

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000019 Realitzar un estudi d’enderroc amb Pla d'Emergéncia 3
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3/5
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4

especific

10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
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EN 143 i UNE-EN 12083

H1457520

Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420

14

H145C002

Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

1/2/3/6 /12

H1461110

Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nilé
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

14

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000045 Formacio 10 /13
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000061 Rotacio dels llocs de treball 26 /27
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000156 Deteccio xarxes instal-lacions encastades o soterrades 17
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
E02 MOVIMENTS DE TERRES

E02.E01 REBAIX DEL TERRENY

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/3/6/10/12
125

H1474600

c

Cinturd antivibracid, ajustable i de teixit transpirable

27

EXCAVACIO PER A REBAIX DEL TERRENY DE FINS A 3 METRES DE FONDARIA, AMB MITJANS MECANICS

Avaluacio de riscos

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

1/12

H147N000

c

Faixa de proteccid dorslumbar

13

H1481242

Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340

1/2/3/6/10/12
/14 /117 /125

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

3

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

H1487350

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacid, de PVC soldat de
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

14

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

HX11X021

u

Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

2

HX11X022

u

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

H1511212

m2

Proteccid de talus amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsi6, de 80 mm de pas de malla i 2,4
mm de diametre i lamina de polietile d'alta densitat de 2 mm de gruix

H1522111

Barana de proteccid en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m,
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3, socol
de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el desmuntatge
inclos

H1529013

Pantalla de proteccié contra despreniments de la capa superficial del mantell vegetal,
per mitja vessant, d'algaria 2 m amb xarxa de seguretat normalitzada UNE-EN 1263-
1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjecci6 amb cables d'acer de
diametre 3 mm i amb el desmuntatge inclos

H152J105

Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el
desmuntatge inclos

H152R013

Estacada de proteccié contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria
3 m, amb malla galvanitzada de torsid triple i malla electrosoldada de barres
corrugades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada
amb cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos

H152U000

Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja,
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

1/2/10/12/25

H152V017

m3

Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i excavacions
amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge inclos

3

H153A9F1

u

Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taul6 de
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

12 /25

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
ACCES FONS EXCAVACIO
PERIMETRE EXCAVACIO
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
SUPERFICIE DE PAS, IRREGULAR
MANCA D'IL.LUMINACIO
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 2 3
Situacié: A L'INTERIOR D'EXCAVACIO
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 2 2
Situacié: MANTENIR AL PERSONAL ALLUNYAT DE LES MAQUINES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: RECORREGUTS SOBRE TERRENYS IRREGULARS
13 SOBREESFORGCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
CANVI COMPLEMENTS MAQUINES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: TERRES POLSOSSES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA SOBRE TERRENYS IRREGULARS
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA PER A REBAIXOS
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: CABINES MAQUINES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/3/6/10/12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /25 /26
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 /26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1446004 u Semimascara de proteccio filtrant contra particules, homologada segons UNE-EN 17
149
H144D205 u__ Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17

HBBAA0O5

u

Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12

1/2/3/6/110/12
13 /14 /17 /125
126 /127




m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u

Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma

1/2/3/6/10/12

AREA DE JOC DE GAVA MAR

CANVI COMPLEMENTS MAQUINES

— PROJECTE EXECUTIU

circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /14 /17 /25
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 126 127

HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/6 /10/12
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /14 /17 /25
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 126 127

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1

10000013 Ordre i neteja 2/6

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6

10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3

10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3

10000045 Formacié 10/12/13

10000051 Adequacioé dels recorreguts de la maquinaria 12

10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12

10000054 Us de recolzaments hidraulics 12

10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13

10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13

10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17 /26 /127

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000074 Reg de les zones de treball 17

10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17

10000103 Planificacio de les arees de treball 25

10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25

10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25

10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25

10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25

10000108 Eliminar el soroll en origen 26

10000110 Eliminar vibracions en origen 27

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/25

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26

E02.E02 EXCAVACIO DE RASES | POUS

EXCAVACIO DE RASES | POUS DE FINS A 2,5 METRES DE FONDARIA, APLEGANT LES TERRES PROP DE LA

EXCAVACIO

Avaluacio de riscos

Id Risc

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL

Situacio:

ITINERARIS A OBRA
ACCES A RASES | POUS .
TREBALLS EN VORES D'EXCAVACIO

N[O
W ®
>

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL

Situacio:

ITINERARIS A OBRA

AREA DE TREBALL

SUPERFICIES DE PAS IRREGULARS
MANCA D'IL.LUMINACIO

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT
Situacié: ENFONSAMENT DE PARETS EN EXCAVACIO

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES

Situacio:

ITINERARIS A OBRA
AREADE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES .
Situacié: MANTENIR AL PERSONAL ALLUNYAT DE LES MAQUINES

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES
Situacié: RECORREGUTS SOBRE TERRENYS IRREGULARS

13 SOBREESFORCOS ]
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: TERRES POLSOSSES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: ITINERARIS SOBRE TERRENYS IRREGULARS
26 EXPOSICIO A SOROLLS 1 2 2
Situacié: MAQUINES EXCAVACIO
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MARTELL PNEUMATIC EXCAVACIO
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maximde 1/2/3/6/10/12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /17 /25 /26
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 /26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1447005 u  Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17
H144D205 u Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17
EN 143 i UNE-EN 12083
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 14
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nil6 14
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/3/6/10/12
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1474600 u__ Cinturo antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnes anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 3/6
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié6 amb tac mecanic
H147N000 u_ Faixa de proteccid dorslumbar 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliester i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2/3/6 /10/12
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /17 125
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 12
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcio Riscos




AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

H1511212 m2 Proteccié de talis amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres 3 E02.E04 REBLERTS | TERRAPLENS
d'acer amb cables, amb una malla de triple tOFSié, de 80 mm de pas de malla i 2,4 REBLERT, TERRAPLENAT | COMPACTAC|O DE TERRES, AMB MITJANTS MECAN|CS
mm de diametre i lamina de polietile d'alta densitat de 2 mm de gruix

H1522111 m Barana de proteccié en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1

amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3, socol Avaluaci6 de riscos

de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigd i amb el desmuntatge d Risc P G A
inclos 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 2 2
H1529013 m  Pantalla de proteccio contra despreniments de la capa superficial del mantell vegetal, 3 Situacio: ITINERARIS A OBRA
per mitja vessant, d'algaria 2 m amb xarxa de seguretat normalitzada UNE-EN 1263- ACCES A FONS PER A REBLIMENTS
1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjeccio amb cables d'acer de 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 11 1
diametre 3 mm i amb el desmuntatge inclos Situacié: ITINERARIS A OBRA
H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 AREA DE TREBALL
desmuntatge inclos I\S/I%T\I%RAFIBCI:_ELISI\I}IENGA%%R
H152R013 m  Estacada de proteccié contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria 3 - -
3 m, amb malla galvanitzada de torsié triple i mallya electrojsoldada de barres 3 CAlGL_JDA I?,OBJE(')TES PER DESF"LOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1 2 2
corrugades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada Situacio: A LINTERIOR DE L'EXCAVACIO A REBLIR
amb cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos 10 PROJ_ECCI_Q DE FRAGMENTS O PARTICULES N 21 2
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2/10/12 /25 Situacio: MANTENIR AL PERSONAL ALLUNYAT DE LES MAQUINES
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1.2 2
H153A9F 1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 25 Situacié: RECORREGUT SOBRE TERRENYS IRREGULARS
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos 13 SOBR_EES'_:,ORQOS . R 2 2 3
HBBAAO0O5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 /2 /3 /6 /10 /12 Situacié: MANIPULACIO MANUAL COMPLEMENTS MAQUINES
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /14 /17 /25 14 EXPO_SICI(_)’A CONDICIONS A'MBIENTALS EXTREMES 1 2 2
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /26 /27 Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 16 EXPO'S|C|(?’A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
HBBAB115 u  Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1 /2 /3 /6 /10 /12 Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /14 /17 /25 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 126 127 Situaci6: TERRES POLSOSSES
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /3 /6 /10 /12 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1.3 3
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /14 /17 /25 Situaci6: [TINERARIS SOBRE TERRENYS IRREGULARS
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 126 127 26 EXPOSICIO A SOROLLS ) 2 1 2
Situacié: MAQUINES D'EXCAVACIO
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

MESURES PREVENTIVES Situacié: MARTELL PNEUMATIC

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

Codi Descripcio Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 :

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1 . o .

10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1 Codi UA_Descripcio _ ___ __ Riscos

10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 H1411111 u gggc ds segluret?t per a US'\Té)rgsl,sizgntra cops, de polietilé amb un pes maxim de /1122//136//1107//1225

10000012 Assegurar les escales de ma 1 g, homologat segons -

10000013 Ordre?i neteja 2/6/17 H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14

100000714 Preparaci6 | manteniment de les superficies de treball 2/6 tj?\?éf’;[f?éé tractament contra l'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i

:gggggl? ,(A)|rsg,i|r;tnzsaicr:2|i(:]ZtI:Stng;aensasz cﬁfrz 'sir;e”;f?gaetszi:gif; T e—— g/ 6 H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3 H1432012 u Eggfféoﬂﬂlggﬁ %g;zc?ﬁ;\’é?gﬁlfsasl cap amb ameés i orelleres antisoroll, homologat 14

10000024 EXGCUC'.O. de treballs a Vinterior de rases per equips 3 H144D205 u Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17

10000045 Formacio 10/12/13 EN 143 i UNE-EN 12083

:gggggg; gdequda}mo dteclj? :.elz.ct:orre.glgs Ide la ma.\un.nana E H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
_rocediment d utilitzacio de 1a maquinaria d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb

10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 maniguets fins a mig avantbrac, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420

10000055 Eleccio dels equips de manteniment i 13 H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 3

10000058 Adapt.a]r la feina a !es caracter!sthues |nd|V|dugIs fie la persona que la realitza 13 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 H1465275 u_Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/3/10/12

10000060 SUSPE‘{'S'O de les feines en condicions extremes 14 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /16 /17 /25

10000061 Rotacio dels llocs de treball . 14 /17 /26 /27 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,

10000074 Reg de les zones de treball 17 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 H1474600 u  Cinturé antivibracid, ajustable i de teixit transpirable 27

10000103 Planificacié de les arees de treball 25 H147N000 u_ Faixa de proteccié dorslumbar 13

10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25 H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1 /2 /3 /10 /12

10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /17 125

10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 12

10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 segons UNE-EN 471

10000108 Eliminar el soroll en origen 26 H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14

10000110 Eliminar vibracions en origen 27 exteriors

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216 /25 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
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CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES O RUNES PROCEDENTS D'EXCAVACIO | TRANSPORT A

ABOCADOR

Avaluacio de riscos

Codi UA Descripcié Riscos
HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 2
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
H152R013 m  Estacada de proteccié contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria 3
3 m, amb malla galvanitzada de torsié triple i malla electrosoldada de barres
corrugades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada
amb cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2/10/12 /25
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H1542013 u Protecci6 solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'algaria, a base de perfils 14
metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietile perforada
amb traus perimetrals nuada a les cordes i amb el desmuntatge inclos
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/10/12
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /14 /16 /17
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /25 /26 /27
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/10/12
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /14 /16 /17
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 125 /26 127
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/10/12
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /14 /16 /17
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 125 126 127
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000009 Realitzar el reblert de |I'extrad6s del mur quan aquest estigui en condicions d'entrar en 1
servei
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execuci6 de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000045 Formacio 10/12/13
10000051 Adequacioé dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17 /26 /127
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de l'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/25
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 14 /26
E02.E05 CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
MANCA D'IL.LUMINACIO
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1.2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: MANTENIR AL PERSONAL ALLUNYAT DE LA MAQUINARIA
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: RECORREGUTS SOBRE TERRENYS IRREGULARS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: TERRES POLSOSSES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA SOBRE TERRENYS IRREGULARS
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA DE CARREGA | TRANSPORT
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MARTELL PNEUMATIC
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/6/10/12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /25 /26
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 /26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H144D205 u Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17
EN 143 i UNE-EN 12083
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/6
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/6/10/12
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /17 /25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1474600 u__ Cinturo antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliester i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/6 /10 /12
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /17 125
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 12
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcio Riscos
HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 2
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1




requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
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TREBALLS EN ALCADA

entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1
reglamentaries Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL .
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA MANCA D'IL.LUMINACIO
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3
Codi UA  Descripcié Riscos Situacié: EZS.? :S_QTSSFERR ALLADAS
H1522111 m Barana de proteccié en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1 2 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS )
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de t'ub' metél-lic de 2,3, socol Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
i?ﬁ;lggst de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigdé i amb el desmuntatge 5 TREP!TJAI:_)!ES SOBRE OBJECTES > 1
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2/10/12/14 Situacio: Ege’\éiRS\SITSR/ESELFEA
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre /25 MANCA D'IL LUMINACIO
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25 9 COPS AMB OBJECTES O E.INES (TALLS) )
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos Situacié: EINES
HBBAAQOO5 u S_enylal de pgohibitciﬁ, r)obrmzijlitz?da amb p:c(tjogramg netgée sobre fons(ljala?c, dzéorma /1122//167//1205//1226 : MITJANS AUXILIARS
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en - -
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /27 10 PRO;EE;:SD%AZ%F?M_%%TS I(D)EPI\A/I\EII::ECR':I'kfg 22
m, fixada i amb el desmuntatge inclos ' "
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/6/10/12 PREPARACIO BASES MURS | RECALCATS
. ’ o ’ o 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /14 /17 /25 /26 Situacié: ITINERARIS DE MAQUINES | TRANSPORTS SOBRE TERRENYS IRREGULARS
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 127 -
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/6 /10 /12 13 SOBEiItEuEaSc'i:()O'R%\:/Ia?\JIPULACIO MANUAL 2 2
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /14 /17 /25 /26 —
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 127 14 Expgiillgl;?é'_o‘ %’%ﬁ%fﬂfgi ﬁ'\éi‘lg\gl—élﬁs EXTREMES 12
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
MESURES PREVENTIVES Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 1 2
Codi Descripcio Riscos AL-LERGENIQUES)
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 Situacié: CONTACTE AMB AGLOMERANTS
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 1 2
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1 Situacié: ITINERARIS SOBRE TERRENYS IRREGULARS
10000013 Ordre i neteja 2/6 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié6 (1,2,3,4,5)
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000045 Formacio_ — 10/12 Codi UA _Descripci6 Riscos
10000051 Adequa}mo dels f,e,co"e,%l“ts de la maquinaria 12 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietileé amb un pes maxim de 1/2/3/4/6/9
10000053 Procediment d'utilitzaci6 de la magquinaria 12 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /10 /12 /14 /16
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 125
10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14 H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball 14 /17 /27 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 UNE-EN 168
10000074 Reg de les zones de treball 17 H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 d'escuma de poliuretd, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
10000103 Planificacio de les arees de treball 25 maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
10000108 Eliminar el soroll en origen 26 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/3/4/6/9
10000110 Eliminar vibracions en origen 27 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /10 /12 /14 /16
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6 /25 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26 UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H146J364 u Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de 6
resisténcia a la perforacid, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades
segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568
H147N000 u  Faixa de proteccid dorslumbar 13
EO03 FONAMENTS H1481242 u  Granota de treball per a construcciod, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2/3 /4 /6 /9
E03.E03 MURS DE CONTENCIO - RECALCATS 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /10 /12 /14 /16
MURS DE CONTENCIO DE TERRES REALIZATS AMB FORMIGO ARMAT, CONSIDERANT PER A LA SEVA EXECUCIO, i _ S 125
ENCOFRATS (FUSTA, PLAFONS PREFABRICATS), ABOCAMENT DE FORMIGO DES DE CAMIO, AMB CUBILOT O H1485140 u__ Armilla de treball, de poliéster embuatada amb material aillant 14

BOMBA, | MUNTATGE D'ARMADURES

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Avaluacio de riscos

Id Risc P G A Codi UA Descripcié Riscos
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4 HX11M001 m  Plataforma de treball amb barana, socol i escala d'accés, per a treballs amb encofrats 1
Situacié: ITINERARIS A OBRA liscants o de panells de grans dimensions, amb tots els requisits reglamentaris de
PROCES DE FORMIGONAMENT DE MURS seguretat

HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1
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a 7 m amb sistema de seguretat integrat 10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
Codi UA Descripcio Riscos 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
H1511212 m2 Proteccié de talis amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres 3 10000103 Planificaci6 de les arees de treball i ___ 25
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsio, de ;30 mm de pas de malla i 2,4 :8888182 ﬁﬁﬁ;gﬁ; %rggtﬁﬁgi:iiﬁznliegasli"t)zearc?épg;sl?:ce:ilvlitr:fqumana Sg
mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix
H1522111 m  Barana de proteccié en el perimetre de la coronaci¢ d'excavacions, d'algaria 1 m, 1/25 :8888183 E_I pvters_olnjl nlo halde_td?(sjcrimsa;]_al| costat de maquines aturades Sg
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3, socol Imitacio de la velocitat aels venicles
de post de fusta,pancorada al terreny amb daus de formigc') i amb el desmuntatge 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 |UX) a itineraris i llocs de treball 21/6
inclos 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietilé taronja, 2/4/10/12 /25 10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H1534001 u Peca de plastic en forma de bolet, de color vermell, per a protecci6 dels extrems de 1/2/6
les armadures pe‘r a qualsevol diametre, amb desmuntatge inclos i E03.E05 CAPES DE NETEJA | NIVELLAMENT
FTo3ASF ) ;I:Jc;pt)slil E:rr‘fﬁsdli’sl\(l:i%%gfl;\?aﬁzn:r?:ni/niZﬁ?)v:lcé%g%Sr?t:tgr;ne?r?crlgzlada amb taulo de 4 REALITZACIO DE BASES DE FORMIGO PER A ANIVELLAMENT DEL TERRENY O COM A CAPA DE NETEJA DE BASES
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/6 /9 /10 PER A FONAMENTS
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /12 /16 /25
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 Avaluacio de riscos
m, fixada i amb el desmuntatge inclos Id Risc P G A
HBBAB115 u  Senyal de obligacid, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/6/9/10 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 1 2
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /12 /16 /25 Situacié: CAIGUDES EN POUS O RASES
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/6/9/10 Situacié: ITINERARIS D'OBRA
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /12 /16 /25 AREA DE TREBALL
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos MANCA D'IL.LUMINACIO .
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
MESURES PREVENTIVES Situacié: MANIPULACIO DE FORMIGO
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Codi Descripcié Riscos Situacio: ﬁ\AiIIE\IAéEED-II—FESI\A/I\II_IL_ACI 5
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 ITINERARIS.D‘OBRA
10000004 Revis manteniment porbeic do PG 1 10" PROJECCIC DE FRAGMENTS O PARTICULES 2723
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1 SItUHC!O: MANIPULACIO DE MATERIALS
10000009 Realitzar el reblert de I'extradés del mur quan a t estigui dici d'ent 1 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 122
: quest estigul en condicions dentrar en Situacié: TREBALLS EN EXTERIORS
Serve! ‘ 18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 1 2
10000012 Assegurar les escales de ma 1 AL-LERGENIQUES)
10000013 Ordreineteja _ 2/6 Situacié: CONTACTE AMB FORMIGO (CIMENT)
10000014 Prepar.amo.l'mantemment de les syperﬂmes de treball 2/6 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 2 2
10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 Situacié: ITINERARIS D'OBRA SOBRE TERRENYS IRREGULARS
10000025 Plan!f!cac!c’) d'arees i llocs d.e trepall _ . 4 CIRCULACIO PROPERA A RASES | POUS
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 P
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 . L .
especific Codi UA  Descripcié _ __ _ Riscos
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 H1411111 u Sgg; dsoi?gl;j;?tsgggﬁsujJgrgﬁ’sﬁgntra cops, de polietile amb un pes maxim de /11/82//245/6 110714
:3888838 g:;asi;;ggi?g;ag;ilp?:ri Igrcr::;gfnn;cde manteniment d'sines g /10 H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 14 /18
— : - e - T transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000040 Formacié de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9 UNE-EN 168
:gggggi; Ecitt)::lt;rlgcl:isfzggijae(;ﬁ:n?sgggzrcljz ’:r:z:ztr)igfsaglg;r;a”er g H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
n - ; d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
10000044 Evitar processos de tallat de materials a 'obra 10 maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
10000045 Formacié _ 10/12/13 /18 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
10000046 Evitar prc.x’:essos d'ajust en obra . 10 UNE-EN 374-1, -2, -3 | UNE-EN 420
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12 H145K397 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 1, logotip color 25
10000053 Procediment d'utilitzaci6 de la maquinaria 12 blanc, tensié maxima 7500 V, homologats segons UNE-EN 420
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/10/14
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /18 /25
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 H146J364 u Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de 6
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 resisténcia a la perforacio, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14 segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16 H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2 /4 /6 /10 /14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /18 /125

H1485800 u_ Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25




segons UNE-EN 471

E09
E09.E01
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PAVIMENTS i
PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUB-BASES, TERRA, SAULO)

PAVIMENTS AMORFS A BASE DE TERRES, SORRES, SUBBASE GRANULAR | DE FORMIGO, SUBMINISTRATS,
EXTESSOS | COMPACTATS MECANICAMENT

Avaluacio de riscos

H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA  Descripcié Riscos
HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
H1522111 m Barana de proteccié en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3"", socol
de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el desmuntatge
inclos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2/4/10 /25
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taul6 de 4
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4/6 /10 /25
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /10 /25
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /10 /25

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000045 Formacié 10 /18
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 10
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de l'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
PERIMETRE | VORES DE FORATS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LLUMINACIO
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2
Situacié: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: DESCARREGA, EXTESA DE MATERIALS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.2 2
Situacié: COMPORTES DE CAMIONS DE SUBMINISTRAMENT
CANVI COMPLEMENTS MAQUINES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: DESNIVELLS ALS ITINERARIS D'OBRA
13 SOBREESFORGOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1.2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: MANIPULACIO MATERIALS POLSOSSOS
ADITIUS PER A FORMIGONS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA PER SUPERFICIES IRREGULARS
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2 2
Situacié: CABINES MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietileé amb un pes maxim de 1/2/6/9 /10 /11
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /12 /14 /16 /25
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/6/9 /10 /11
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /25
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/6/9 /10 /11
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /12 /14 /25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1474600 u__ Cinturé antivibracid, ajustable i de teixit transpirable 27
H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1

secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnes anticaiguda i
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN




365 i UNE-EN 354

H147L015

Aparell d'ancoratge per a equip de protecciod individual contra caiguda d'algada,
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

1

H147N000

Faixa de proteccid dorslumbar

13

H1481242

Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340

1/2/6/9/10 /11
/12 /16 /125
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MESURES PREVENTIVES

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

12 /25

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

H1487350

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacid, de PVC soldat de
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

14

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA Descripcié

Riscos

HX11X003

u

Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacio d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada

1

HX11X004

Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HX11X021

u

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

N =

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA  Descripcié

Riscos

H1512013

m2

Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

1

H1512212

Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges
d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
formigd, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i
amb el desmuntatge inclos

H151A1K1

m2

Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H151AEL1

m2

Proteccid horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el
desmuntatge inclos

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000013 Ordre i neteja 21/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000045 Formacio 10/12/13
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacioé dels llocs de treball 14 /17 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb protecciéns integrades 13
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9/25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16

H152J105

Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el
desmuntatge inclos

1

H152N681

Barana de proteccid sobre sostre o llosa, d'al¢aria 1 m, enjovada en cércol perimetral
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos

1

E09.E02 ENRAJOLATS | APLACATS DE PECES AMB PULIT ( PEDRA, CERAMICA, MORTER
CIMENT, ESCOPIDORS, ETC.)

PAVIMENTS DE RAJOLES CERAMIQUES, DE PEDRA NATURAL | DE TERRATZO, POLITS | ABRILLANTATS EN OBRA

H152U000

Tanca d'advertencia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja,
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

1/2/6/9/11/25

H1531114

Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7 m
de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals
metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos

1

Avaluacié de riscos

H153A9F1

Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

12 /25

HBBAAQ0O5

Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/6/9/10/11
/12 /13 /14 /16
17 /25 127

HBBAB115

Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/21/6/9/10 /11
/12 /13 /14 /16
/17 /25 /127

HBBAF004

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/6/9/10 /11
/12 /13 /14 /16
117 /25 /127

HDS11411

Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega,
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos

17

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
PERIMETRE | VORES DE FORATS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2 2
Situacié: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2

Situacié: TALLS EN SEC
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MANIPULACIO MATERIALS

RETIRADA RUNES Codi UA Descripcié Riscos

1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3 H1512013
Situacié: PELS MATERIALS
PER LA FORMIGONERA DE MORTER

m2 Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i

13 SOBREESFORCOS 2 2 3 clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
Situacié: MANIPULACIO MANUAL inclos

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 H1512212 m  Proteccio col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el

Situacié: TALL EN SEC - POLS
RETIRADA DE RUNA

formigd, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacio i

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: AGLOMERANTS, SEGELLANTS
ABRILLANTADORS, NETEJA

amb el desmuntatge inclos

H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el
desmuntatge inclos

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
fusta i amb el desmuntatge inclos
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos
Codi UA Descripci6 Riscos H152U000 m ;I_'anca d'adverténcie} 0 abalisament d'1 m d'algad'a amb m_alla de polietilé taronja, 1/2
- — " ixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H1411111 u Casc de seguretat per a us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10 H1531114 Plataforma en voladis. abatible per a car i descar de materials. d14x17m 1
400 g, homologat segons UNE-EN 812 111 /14 /18 u , » apatible per a carrega | descarrega de materiais, d'1,4x1,
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14/18 de plar_lxa d_acer gofrada i per_nls portants dacer_UPN 160, amb barapes laterals
transparent i tractament contra I'entelament ,homologades segons UNE-EN 167 i metal liques i cadena d'acces, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos
UNE-EN 168 ’ HBBAAQOO5 u S_enyal de prohibicio, qormalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45, en /11/13/16/17
Y ’ color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /18
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 ) . N
H1447005 u  Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17 m, fixada | amb el desmuntatge inclos
H145C002 u Parella de guants de proteccio cor,1tra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/9/10/11 /14 HBBABT15 u Sgnyal de obligacio, normalitzada amb pict.ograma blanc sobre fons blau, de fprma 112141619110
h | tg L?NE-EN 388 | UNE-EN 420 ’ circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13 /16 /17
omologals segons I UNE-EN 22 : rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclds /18
H145E003 u  Parella de guants °°’_‘"a agents quimics i microorganismes, homologats segons 18 HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE_'EN__420 — - triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /16 /17
H145K153 u Pa.rella dg 'gua‘nt.s de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
beix, tensid maX|ma_5q0 V homologats segons UNE-EN 420 _ HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 10
H1463253 u Parella de bote_s_ dieléctriques _r_e5|sten_ts a la ‘h_umltat, de pell _rectlflcada, am'b 16 brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 MESURES PREVENTIVES
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /18 Codi Descripcio Riscos
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000004 Revisid i manteniment periddic de SPC 1
UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347 10000013 Ordre i neteja 2/6 17
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliester i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9 /10 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /11/14 /16 /18 10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
segons UNE-EN 471 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
exteriors 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
Codi UA Descripcio Riscos 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 10000040 Formacio de l'operari en I'us i manteniment d'eines 9
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzaci6 d'estructures, tancaments, 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
cobertes, i altres treballs en algcada 10000045 Formacié 10/11/13/18
HX11X004 u_ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4 10000056 Paletitzacié i eines ergondmiques 13
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
(HD-1000) 10000060 Suspensioé de les feines en condicions extremes 14
HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4 10000061 Rotacid dels llocs de treball 14
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metalliques 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix 10000068 Eleccio i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
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transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

H1432012

Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat
segons UNE-EN 352-1i UNE-EN 458

14

H1445003

Mascareta de proteccio respiratdria, homologada segons UNE-EN 140

17

H1457520

Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420

14

H145C002

Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

1/2/3/9/M10/15
124 /25

10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléectrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccions integrades 10 /13 /17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16

H145D002

Parella de guants de proteccié contra riscos mecanics molt agressius nivell 5,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

11

E12

E12.E01

INSTAL.LACIONS D'EVACUACIO

BUNERES, ETC.)

ELEMENTS COL:LOCATS SUPERFICIALMENT ( CAIXES SIFONIQUES, DESGUASSOS

H145E003

Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons
UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420

18

H145F004

Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420

25

XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO ENTERRADA SUPERFICIALMENT, COMPOSADA D'ARQUETES, ARQUETES
SINFONIQUES | DESGUASSOS, EN MATERIAL PREFABRICAT

H1461110

Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nil6
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

24

Avaluacio de riscos

Id

Risc

1

CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: CAIGUDES EN RASES OBERTES

N>

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/3/6/9/10
/11/14 /15 /18
124 125

H147N000

Faixa de proteccid dorslumbar

13

2

CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: TERRENY IRREGULAR
MATERIAL MAL APLEGAT

H1481242

Granota de treball per a construccio, de poliester i coté (65%-35%), color beix, trama
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340

1/2/3/6/9/10
/11/14 /15 /18
124 125

CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT
Situacié: ENFONSAMENT DE TERRES

H1482222

Camisa de treball per a construccio, de poliéster i cot6 (65%-35%), color beix amb
butxaques interiors, trama 240, homologada segons UNE-EN 340

14

TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: SOBRE MATERIAL

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

11/25

COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situaci6: COPS AMB MATERIALS
TALLS EN LA MANIPULACIO

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

10

PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTiCULES
Situacié: A LA MANIPULACIO DELS MATERIALS
AL REJUNTAR | REBLIR DE MATERIAL

H1486242

Casaca 3/4, tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors i tires reflectants a la cintura, al pit, a I'esquena i als tirants, per a senyalista
de protecci6 en treballs a la intempeérie, homologada segons UNE-EN 340 i UNE-EN
471

25

11

ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES
Situacié: PER MATERIALS PESATS COM PERICONS
MANIPULACIO FORMIGONERA

H1487350

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

14

13

SOBREESFORCOS ]
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14

EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALL A L'EXTERIOR

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA  Descripcié

Riscos

15

CONTACTES TERMICS
Situacio: MANIPULACIO DE BUFADOR

17

INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: POLS D'EXCAVACIO
DISSOLVENTS DE COLES
GASOS | SUBSTANCIES TOXIQUES EN CLAVEGUERES EXITENTS

HX11X021

u

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

2

18

CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1

AL-LERGENIQUES)
Situacié: COLES | RESINES
CIMENT

HX11X022

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries

24

ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS
Situacié: EN CONNEXIONS AMB CLAVEGUERES EXISTENTS

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA Descripcié

Riscos

25

ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES
Situacio:

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

H1511212

m2 Proteccié de talus amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres

d'acer amb cables, amb una malla de triple torsi6, de 80 mm de pas de malla i 2,4
mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix

H1522111

Barana de proteccid en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m,
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3, socol
de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el desmuntatge
inclos

H1529013

Pantalla de proteccio contra despreniments de la capa superficial del mantell vegetal,
per mitja vessant, d'algaria 2 m amb xarxa de seguretat normalitzada UNE-EN 1263-
1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjecci6 amb cables d'acer de
diametre 3 mm i amb el desmuntatge inclos

3

Codi UA  Descripcidé Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /15/18
124 125
H141211D u Casc de seguretat per a senyalista, de polietilé, amb un pes maxim de 400 g, de 25
material fotoluminiscent, homologat segons UNE-EN 812
H1421110 u_ Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14

H152R013

Estacada de proteccio contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria
3 m, amb malla galvanitzada de torsié triple i malla electrosoldada de barres
corrugades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada
amb cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos




AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/9/11 Situacié: TERRENY IRREGULAR
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre MATERIALS MAL APLEGATS
H152V017 m3 Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i excavacions 3 3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4
amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge inclos Situacié: CAIGUDES DE TERRES EN POUS | RASES
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taul6 de 25 ENFONSAMENT DE TALUSSOS.
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 1 1
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/6/9/10 Situacié: ITINERARIS A OBRA
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13/14 /15 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /18 /24 /25 Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS | EINES
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1.2 2
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3/6/9 /10 Situacié: MANIPULACIO D'ELEMENTS
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/14 /15 REJUNTATS | FARCITS DE MATERIAL
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 /24 /25 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/6 /9 /10 Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESANTS
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /15 MANTENIMENT DE MATERIALS
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 /24 /25 13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
MESURES PREVENTIVES 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
Codi Descripcié Riscos 15 CON;’:‘&L?(,)S_ TEE'I\:A,‘!\CD%R T2 2
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 — -
10000004 Revisi6 | manteniment periodic de SPC 1 17 'NH/’é'-iﬁli'coié(? 'ﬁgfﬁg'o DE SUBSTANCIES NOCIVES 12 2
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 : POLS
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1 GASOS
10000013 Ordre ineteja _ 2/6 17 18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6 AL-LERGENIQUES)
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 21/6 Situacié: COLA
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3 CIMENT
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3 24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 3 Situacié: EN CONNEXIO A LA XARXA EXISTENT
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11 Situacio:
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié6 (1,2,3,4,5)
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10 %
10000045 Formacio 10713 /18 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000046 Evitgr.pro.c’e.ssos d'ajust en obra i . _ . 10 Codi UA  Descripcié Riscos
10000047 Planificacio i procedlments_ p'er a I’a Ca"eg? | descarrega de materials i H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/6/9/10
10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 11 400 g, homologat segons UNE-EN 812 111 14 115 /24
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 ’ /25
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 H1411112 U Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 14
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 400 g, dotat d'il-luminacié autbnoma, homologat segons UNE-EN 812
10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14 H1414119 u Casc de seguretat, de polietile, amb un pes maxim de 400 g, amb pantalla facialamb 10 /18
10000061 Rotacié dels liocs de treball 14 117 visor de malla de reixeta metal-lica, acoblada amb arnés abatible, homologat segons
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 UNE-EN 812 i UNE-EN 1731
10000066 Utilitzar peces especials d'unio de PVC per tal d'evitar de dilatar les peces amb calor 15 H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14
10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18 UNE-EN 168
10000101 Actuacions prévies de desparasitaci6 i desratitzacio 24 H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
10000102 Procediment previ de treball 24 H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
10000103 Planificacié de les arees de treball 25 segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 H1445003 u__ Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 H1446004 u Semimascara de proteccio filtrant contra particules, homologada segons UNE-EN 17
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 149
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 H1447005 u  Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11/13 H144D205 u Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17
carregues EN 143 i UNE-EN 12083
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6 H144E406 u  Filtre mixte contra gasos i particules, homologat segons UNE-EN 14387 i UNE-EN 17
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 12083

H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420

E12.E03 ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )

- H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 15
XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO ENTERRADA, COMPOSADA DE POUS DE REGISTRE, DRENATGES | DESGUAS, llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
EN MATERIAL PREFABRICAT H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/3/9 /10 /11
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /24 125
Avaluacio de riscos H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
Id Risc P G A UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4 H145F004 u Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors 11 /25
Situacié: CAIGUDES DINS RASES OBERTES | POUS de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2 420




H1461110

Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nilo
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN I1SO 20347

14

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

11/14 /15 /17
124 /25

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/3/6/9/10
/11714 /15/18
124 125

HBBAF004 u

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,

1/2/3/6/9/10
11/14 15 /17

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481242

Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340

1/2/3/6/9/10
/11/14 /15 /18
124 125

H1482222

Camisa de treball per a construccié, de poliéster i cot6é (65%-35%), color beix amb
butxaques interiors, trama 240, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

11 /25

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

H1487350

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacid, de PVC soldat de
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

14

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

HX11X022

u

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcid

Riscos

H1511212

m2

Proteccid de talus amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsio, de 80 mm de pas de malla i 2,4
mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix

H1522111

Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m,
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3, socol
de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el desmuntatge
inclos

H1529013

Pantalla de proteccié contra despreniments de la capa superficial del mantell vegetal,
per mitja vessant, d'algaria 2 m amb xarxa de seguretat normalitzada UNE-EN 1263-
1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjecci6 amb cables d'acer de
diametre 3 mm i amb el desmuntatge inclos

3/25

H152R013

Estacada de protecci6 contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria
3 m, amb malla galvanitzada de torsi¢ triple i malla electrosoldada de barres
corrugades d'acer sobre pals de perfils d'acer IPN 140 encastats a terra i subjectada
amb cables d'acer de diametre 10 mm i amb el desmuntatge inclos

H152U000

Tanca d'advertencia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja,
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

1/25

H152V017

m3

Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i excavacions
amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge inclos

3

H1542013

Proteccié solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'algaria, a base de perfils
metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietilé perforada
amb traus perimetrals nuada a les cordes i amb el desmuntatge inclos

14

H1549002

Pantalla de proteccié per a treballs exposats al vent, d'algaria 2,5 m de planxa
nervada d'acer galvanitzat, tornapuntes de perfils d'acer ancorats al terreny amb
formigé cada 1,5 m i amb el desmuntatge inclos

14

H154M029

Mampara plegable de proteccié contra projeccié de particules de tauler de fusta amb
acabat estratificat, d'algaria 2 m i amplaria 3 m, i amb el desmuntatge inclos

10

H16C0003

dia

Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible,
02, COiH2S8

17

HBBAAQ005

Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/3/6/9/10
/11/14 /15 17
124 125

HBBAB115

Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma

1/2/3/6/9/10

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 124 125

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1

10000012 Assegurar les escales de ma 1

10000013 Ordre i neteja 21617

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6

10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3

10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 3

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11

10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9

10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9

10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10

10000045 Formacio 10/13/18

10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10

10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11

10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11

10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13

10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13

10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13

10000059 Eleccid dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13

10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacioé dels llocs de treball 14 /17

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000066 Utilitzar peces especials d'unié de PVC per tal d'evitar de dilatar les peces amb calor 15

10000074 Reg de les zones de treball 17

10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17

10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17

10000082 Aillament del procés 17

10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb protecciéns integrades 17

10000085 Ventilacié de les zones de treball 17

10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17./18

10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacié 24

10000102 Procediment previ de treball 24

10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 3/11/13

carregues

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/21/6/9

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

E14 CANONADES PER A GASOS | FLUIDS

E14.E02 TUBS MUNTATS SOTERRATS

TUBS MUNTATS SOTERRATS

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situaci6: TREBALLS EN ALCADA PER AL MUNTATGE DEQUIPS (DIPOSITS,

VALVULES,ETC.)

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1. 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: EN MANIPULACIO D'EINES | EQUIPS

EN MANTENIMENT DE MATERIAL

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: EN ITINERARIS A OBRA

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3

Situacié: AMB EQUIPS, EINES

EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS




10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacié: PER US DE RADIAL

EN PROVES DE CARREGA
FIXACIO DE SUPORTS
SOLDADURA ELECTRICA

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

/11/20 /21

H145E003

Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons
UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420

18

1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES .
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

H145F004

Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420

4/11/12

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

H145K153

Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

16

13 SOBREESFORCOS ]
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS

H1461110

Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nild
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN I1SO 20347

14

15 CONTACTES TERMICS
Situacié: SOLDADURES

PER FLUIDS CALENTS

H1463253

Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

16

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: GASOS SOLDADURA ELECTRICA

FUITES DE GAS ]
GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS
US DE RADIAL

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/4/6/9/10
/11/14 /15 /18
/20 /21

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2

AL-LERGENIQUES)
Situacié: COLES

LIQUATS DEL PETROLI

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnes anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147K602

Sistema de subjeccid en posicié de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE EN 358, UNE EN 362, UNE EN 354 i UNE EN 364

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481442

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/4/6/9/10
/11714 /15/18
/20 /21

H1481654

Granota de treball per a soldadors i/o treballadors de tubs, de coté sanforitzat (100%),
color blau vergara, trama 320, amb butxaques interiors dotades de cremalleres
metal-ligues, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1 i UNE-EN 348

10

H1482422

Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors
de tubs, de poliester i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4 /11712

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

H1487350

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacid, de PVC soldat de
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

14

H1488580

Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-
11 UNE-EN 348

10

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

H1512010

m2

Proteccié de projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta,
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos

10 /15 /21

H1512013

m2

Proteccid col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

H151A1K1

m2

Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H151AJ01

m2

Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

H1521431

Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de tauld de fusta
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el
desmuntatge inclos

20 EXPLOSIONS 1 3 3
Situacié: OXIACETILE
PROVES DE CARREGA
RECIPIENTS A PRESSIO
21 INCENDIS 1 3 3
Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE
PER FUITES DE COMBUSTIBLE
PER TREBALLS DE SOLDADURA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcio Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a s normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /15/16
/20 /21
H1411112 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 14
400 g, dotat d'il-luminacié autdnoma, homologat segons UNE-EN 812
H1411115 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 12
400 g, amb tires reflectants, homologat segons UNE-EN 812
H1414119 u Casc de seguretat, de polietilé, amb un pes maxim de 400 g, amb pantalla facial amb 10 /18
visor de malla de reixeta metal-lica, acoblada amb arnés abatible, homologat segons
UNE-EN 812 i UNE-EN 1731
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14/18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de barnilla d'acer 10
recoberta de PVC, amb visors circulars de 50 mm de D foscos de color DIN 5,
homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169
H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura electrica, amb marc abatible de ma i suport de 10
poliéster reforcat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1446004 u Semimascara de proteccio filtrant contra particules, homologada segons UNE-EN 17
149
H1447005 u_ Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17
H144E406 u Filtre mixte contra gasos i particules, homologat segons UNE-EN 14387 i UNE-EN 17
12083
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14 /15
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 10/15
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u_ Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4/6/9/10

H152M671

Barana de proteccio prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb




cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 18
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H1542013 u Proteccid solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'algaria, a base de perfils 14
metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietile perforada
amb traus perimetrals nuada a les cordes i amb el desmuntatge inclos
H1549002 m Pantalla de proteccié per a treballs exposats al vent, d'algaria 2,5 m de planxa 14
nervada d'acer galvanitzat, tornapuntes de perfils d'acer ancorats al terreny amb
formigé cada 1,5 m i amb el desmuntatge inclos
H154M029 u  Mampara plegable de proteccié contra projeccio de particules de tauler de fustaamb 10 /15 /17 /21
acabat estratificat, d'alcaria 2 m i amplaria 3 m, i amb el desmuntatge inclos
H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
captura de 0,5 a 1 m/s, col-locat
H15B0007 u__ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensio 16
H15B6006 u Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m 16
H16C0003 dia Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible, 17 /20 /21
02, COiH2S
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15/16 /17 /18
m, fixada i amb el desmuntatge inclos /20 /21
HBBAAOQOO7 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/12/13 /14
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /15716 /17 /18
/20 /21
HBBACO005 u Senyal indicativa de la ubicacidé d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 20 /21
pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAEOQO1 u Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /12 /13 /14
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /15716 /17 /18
/20 /21
HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 10 /20 /21
suport a la paret i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 /17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accio de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10

10000045 Formacio 10/12/13 /18
121
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacioé dels llocs de treball 14 /17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000082 Aillament del procés 17
10000083 Dispositius d'alarma 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17./18
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc)
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
10000094 Revisio periodica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
E15 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
E15.E01 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES EN EDIFICACIO DE BAIXA TENSIO
Avaluacio de riscos
Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
MUNTATGE DE SAFATES
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1

Situacié: EINES
PELAT DE CABLES
COPS AMB EQUIPS




AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: AJUST | MANIPULACIO DE MATERIALS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
Situacié: INSTAL.LACIO MODULS CONTADORS
INSTAL.LACIO ARMARIS CONNEXIONS
13 SOBREESFORGCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcidé Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/6/9/10 /11
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14
H1411112 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 14
400 g, dotat d'il-luminacié autonoma, homologat segons UNE-EN 812
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H142BA00 u Pantalla facial per a protegir contra la projeccio de particules i a 'encebament d'arcs 10
eléctrics, de policarbonat transparent, per a acoblar al casc amb arnés dieléctric
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 10
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/6/9 /10 /11
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145F004 u Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors 11
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléectrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nil6 14
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16

turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347

17216/9/10 /111
114

H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccié, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147K602 u Sistema de subjeccié en posicio de treball i prevencié de perdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE EN 358, UNE EN 362, UNE EN 354 i UNE EN 364

H147N000 u  Faixa de proteccio dorslumbar 13

H1481442 u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 1/2/6/9/10 /11
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /14
UNE-EN 340

H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 11
segons UNE-EN 471

H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors

H1487350 u_Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14

Codi UA Descripcié Riscos

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada

HX11X004 u_ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1

HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi UA Descripcié Riscos

H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'alcada 1
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

H151A1K1 m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el
desmuntatge inclos

H151AJ01 m2 Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
fusta i amb el desmuntatge inclos

H1521431 m Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de tauld de fusta 1
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el
desmuntatge inclos

H152J105 m Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos

H152M671 m  Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb 1
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos

H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos

H1542013 u Proteccio solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'algaria, a base de perfils 14
metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietile perforada
amb traus perimetrals nuada a les cordes i amb el desmuntatge inclos

H1549002 m Pantalla de proteccio per a treballs exposats al vent, d'algaria 2,5 m de planxa 14
nervada d'acer galvanitzat, tornapuntes de perfils d'acer ancorats al terreny amb
formigé cada 1,5 m i amb el desmuntatge inclos

H15B0007 u__ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensioé 16

H15B6006 u__ Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m 16

HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4/6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /16
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAEOQO1 u Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit

HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /16
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1




AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacié 10 /13
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctrigues amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000123 Assegurar I'abséncia de tensié 16
10000151 Per treballs en algcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11 /13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Accessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16
E16 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
E16.E01 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT EXTERIOR | INTERIOR EN EDIFICACIO

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: AJUST | MANIPULACIO DE MATERIALS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/9/10/14
400 g, homologat segons UNE-EN 812
H1411112 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 14
400 g, dotat d'il-luminacié autbnoma, homologat segons UNE-EN 812
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H142BA00 u Pantalla facial per a protegir contra la projeccio de particules i a I'encebament d'arcs 10
eléctrics, de policarbonat transparent, per a acoblar al casc amb arnés dieléctric
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 10
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/9 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145F004 u Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors 4
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs electrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de nil6 14
rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN
ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/9/10/14
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccié, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
H147K602 u Sistema de subjeccié en posicio de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost 1
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE EN 358, UNE EN 362, UNE EN 354 i UNE EN 364
H147N000 u  Faixa de proteccid dorslumbar 13
H1481442 u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 1/2/4/9/10/14
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340
H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14

0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

Avaluacio de riscos
Id Risc G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2
Situacio: MANIPULACIO D'APLECS
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1

Situacié: EINES

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
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10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
Codi UA  Descripcié Riscos 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 especific
reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
cobertes, i altres treballs en algada 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
HX11X004 u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 10000040 Formacié de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000045 Formacio 10713
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
Codi UA Descripcio Riscos 10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'alcada 1 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000061 Rotacid dels llocs de treball 14
inclos 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixaci6 de tots els elements inestables 14
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge 10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
inclos 10000069 Formacio i habilitacio especifica per a cada eina 16
H151AJ01 m2 Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
fusta i amb el desmuntatge inclos 10000071 Revisio de la posta a terra 16
H1521431 m Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taul6 de fusta 1 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
desmuntatge inclos : : : 10000123 Assegurar I'abséncia de tensio 16
H152M671 m  Barana de proteccio prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb 1 10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 carregues
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos _ , 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 Iux) a itineraris i llocs de treball 2
H1542013 u  Proteccié solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'alcaria, a base de perfils 14 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietilé perforada 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
amb traus penmetralls’ nuada a les cordes i amb el desmuntatg‘ellnclos 10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar gue les linies no estan en tensié 16
H1549002 m Pantalla de proteccio per a treballs exposats al vent, d'algaria 2,5 m de planxa 14

nervada d'acer galvanitzat, tornapuntes de perfils d'acer ancorats al terreny amb
formigé cada 1,5 m i amb el desmuntatge inclos

H15B0007 u__ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensio 16
H15B6006 u_Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m 16 E17 INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS
HBBAAQ005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4/9/10/13 E17.E01 INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS
clroular amb cantells i banda fransversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /16 OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DEQUIPS, CONNEXIONS DE CANONADES, PROVES DE PRESSIO | POSTA
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/9/10/13 .. .
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /16 Avaluacié de riscos
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos Id Risc P G A
HBBAEOO1 u Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1.3 3
adherit Situacié: ITINERARIS A OBRA
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/9/10/13 TREBALLS EN ALGADA
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /16 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 11
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
MESURES PREVENTIVES 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 13 3
. L . Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
Codi Descripcio Riscos 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 2 2
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2 2
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1 Situacié: EINES
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 Situacié: AJUST DE MATERIALS AMB RADIAL
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1 FIXACIO AMB PERFORADORES
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccid per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1 Situaciéo: MATERIALS PESANTS
10000012 Assegurar les escales de ma 1 13 SOBREESFORGCOS 2 2 3
10000013 Ordre i neteja 2 Situacié: MANIPULACIO MANUAL
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2 15 CONTACTES TERMICS 2 1 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2 Situacié: PER SOLDADURES
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accio de carregues suspeses 4 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4




Codi

UA

Descripcid

Riscos

H1411111

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de
400 g, homologat segons UNE-EN 812

1/2/4/6/9/10
11/15

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

inclos

H1421110

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

10

H151A1K1

m2

Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H1423230

Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circulars de 50 mm de D foscos de color DIN 5,
homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169

10

H151AEL1

m2

Proteccid horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el
desmuntatge inclos

H142AC60

Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de
poliester reforcat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175

10

H151AJ01

m2

Proteccid horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

H1459630

Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420

10 /15

H1521431

Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulé de fusta
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el
desmuntatge inclos

H145C002

Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

1/2/4/6/9/10
11

H145F004

Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420

4 /11

H1531114

Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7 m
de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals
metal-ligues i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos

H15B0007

c

Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensio

16

H145K153

Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié6 maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

16

H15B6006

Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m

16

H1463253

Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

16

HBBAAOO5

Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/21/4/6/9/10
/11716

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/4/6/9/10
11715

HBBAB115

Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/4/6/9/10
11/16

HBBAEOQ01

Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric,
adherit

16

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnes anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

HBBAF004

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge incldos

1/2/4/6/9/10
11716

MESURES PREVENTIVES

H147K602

Sistema de subjeccié en posicié de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE EN 358, UNE EN 362, UNE EN 354 i UNE EN 364

H147N000

Faixa de proteccid dorslumbar

13

H1481442

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliester i coté (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/41/6/9/10
/11/15

H1481654

Granota de treball per a soldadors i/o treballadors de tubs, de cotd sanforitzat (100%),
color blau vergara, trama 320, amb butxaques interiors dotades de cremalleres
metal-liques, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1 i UNE-EN 348

10

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4 /11

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA

Descripcid

Riscos

HX11X003

u

Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en alcada

1

HX11X004

Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HX11X019

Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

Y N

HX11X021

Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcid

Riscos

H1512013

m2

Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisid i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000009 Realitzar el reblert de |'extrad6s del mur quan aquest estigui en condicions d'entrar en 1
servei
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 /11
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacié 10 /13
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
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puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

H1464420

u Parella de botes de mitja canya, amb sola antilliscant i folrades de nilé rentable,
homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346
i UNE-EN ISO 20347

14

H1465275

u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/4/6/9/10

H147D405

u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147L015

u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada,
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

1

H147N000

u  Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481442

u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/4/6/9/10
/14 /16

H1485140

u__ Armilla de treball, de poliester embuatada amb material aillant

14

H1485800

u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

H1487350

u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

14

H1489890

u Jaqueta de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques, homologada segons UNE-EN
340

14

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA Descripcio

Riscos

HX11X004

u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

1

HX11X005

u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors
a 7 m amb sistema de seguretat integrat

1

HX11X019

m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

4

HX11X021

u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA  Descripcié

Riscos

H1512013

m2 Proteccid col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

1

H15151A1

m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos

H151A1K1

m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H151AEL1

m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el
desmuntatge inclos

H151AJ01

m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 11
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
E21 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
E21.E01 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
INSTAL.LACIO DE VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
Avaluacio de riscos
Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANIPULACIO | APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: A L'AJUSTAR, COL.LOCAR, FIXAR ELEMENTS
13 SOBREESFORGOS 2 1 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 17 1 1
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
TREBALLS EN LOCALS TANCATS
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietileé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /16
H1414119 u Casc de seguretat, de polietile, amb un pes maxim de 400 g, amb pantalla facial amb 14
visor de malla de reixeta metal-lica, acoblada amb arnés abatible, homologat segons
UNE-EN 812 i UNE-EN 1731
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 16
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6/9 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145F004 u Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors 4
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16

turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb

H152J105

m Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el
desmuntatge inclos

H152U000

m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algcada amb malla de polietilé taronja,
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

H1542013

u_ Proteccié solar de la zona de treball de 4x8 m i 3 m d'alcaria, a base de perfils

14




metal-lics ancorats a terra, corda de fibra vegetal tensada, vela de polietile perforada
amb traus perimetrals nuada a les cordes i amb el desmuntatge inclos

H1549002

Pantalla de proteccié per a treballs exposats al vent, d'algaria 2,5 m de planxa
nervada d'acer galvanitzat, tornapuntes de perfils d'acer ancorats al terreny amb
formigé cada 1,5 m i amb el desmuntatge inclos

14
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E23 EQUIPAMENTS
E23.E01  MOBILIARI, APARELLS, ELECTRODOMESTICS

HBBAA00S

Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/21/41/6/9/10
13 /16

COL.LOCACIO DE TAULELLS DE CUINA, ELECTRODOMESTICS, MOBLES | ACCESSORIS DE BANYS | CUINES

HBBAB115

Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/4/6/9/10
/13 /16

Avaluacio de riscos

HBBAEO01

Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric,

adherit

16

HBBAF004

u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/41/6/9/10
13 /16

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensiod de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléectrics secundaris 16
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Accessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1.2 2
Situacié: COL.LOCACIO D'ELEMENTS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 1 1
Situacié: EN AREA DE TREBALL
PER MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1.2 2
Situacié: MANIPULACIO
MANTENIMENT
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 1 1
Situacié: RESTES | SOBRANTS DE MATERIAL
MANCA IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: AMB EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 1 1
Situacié: A L'AJUSTAR ELS ELEMENTS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.2 2
Situacié: PER OBJECTES A COL.LOCAR O INSTAL.LAR
13 SOBREESFORGCOS 1.2 2
Situacié: PER MANIPULACIO MANUAL
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11716
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccioé nivell 3, 1/2/4 /6 /9 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 11
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/6/9/10 /11
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147N000 u_ Faixa de proteccid dorslumbar 13
H1481442 u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 1/2/4/6/9 /10
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /11 /16
UNE-EN 340
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4
segons UNE-EN 471
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcio Riscos
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)
HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcio Riscos
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10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2
10000156 Detecciod xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000164 Manipular els vidres amb ventoses de seguretat 6
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16
E24 JARDINERIA

E24.E01  MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

ANIVELLAMENT DEL TERRENY, APORTACIO DE TERRA VEGETAL, EXCAVACIO DESCOSSELLS, RASES, PLANTACIO
D'ARBRES | ARBUSTS | SEMBRA

Avaluacio de riscos
Id Risc P

N|®
N>

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: CAIGUDES EN ESCOSELLS | RASES
CAIGUDES DES DE COBERTES ENJARDINADES

-

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 1 1
Situaci6: TERRENYS HETEROGENIS
MANCA IL.LUMINACIO

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER,MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANIPULACIO D'ARBRES | BARDES
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 11 1

Situaci6: TERRENYS HETEROGENIS
MANCA IL.LUMINACIO

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2
Situacié: AMB EINES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3

Situacié: TERRENYS HETEROGENIS
A VORA D'ESCOSSELLS | RASES

13 SOBREESFORCOS 1 2 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 1 1
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2
Situacié: TERRES POLSOSSES
ADOBS

PRODUCTES FITOSANITARIS

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: ADOBS
PRODUCTES FITOSANITARIS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: MAQUINES DE MOVIMENT DE TERRES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi UA  Descripcié Riscos

H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /17 /18 /125

H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

H1445003 U Mascareta de proteccio respiratdria, homologada segons UNE-EN 140 17

H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6/9/12
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /17 125

H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 17 /18
UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420

H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/12

general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /17 /18 /25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense

plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,

UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

H15118D1 m2 Proteccié amb vela de lona de polietilé per a proteccions superficials contra caigudes, 1
amb malla de reforg i traus perimetrals, corda de subjeccid, de diametre 12 mm, amb
el desmuntatge inclos
H1512013 m2 Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
amb xarxa-teld6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos
H15151A1 m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions 1
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos
H151A1K1 m2 Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos
H151AJ01 m2 Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
fusta i amb el desmuntatge inclos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 4
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /16
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAEOQO1 u Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /16
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclds
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16

H1473203 u Cinturé de seguretat de subjeccio, suspensié i anticaiguda, classes A, B i C, de 1
poliéster i ferramenta estampada, amb arnesos de subjeccié per al tronc i per a les




AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

extremitats inferiors, homologat segons CE 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
H147N000 u  Faixa de proteccio dorslumbar 13 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2 /4 /6 /9 /12 10000056 Paletitzacié i eines ergondmiques 13
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /17 /18 /125 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
segons UNE-EN 471 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /17
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
exteriors 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14 10000074 Reg de les zones de treball 17
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340 10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
H1489890 u Jaqueta de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 14 10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques, homologada segons UNE-EN 10000079 Realitzar els treballs a | aire lliure, sempre a sotavent 17
340 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
Codi UA Descripcidé Riscos 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccio de caigudes a diferent nivell 1 10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de carregues
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216 /25
reglamentaries 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
E24.E02 ROCALLES

Codi UA_ Descripcio _ i _ _ _ Riscos COL.LOCACIO DE ROCALLA, ESTABILITZACIO DE TALUSSOS AMB ROCALLES | FORMACIO D'ESCALES DE JARDI
H1522111 m Barana de proteccié en el perimetre de la coronacio d'excavacions, d'algaria 1 m, 1
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3"", socol .. .
de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el desmuntatge Avaluacié de riscos
inclos Id Risc P G A
H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 12 2
desmuntatge inclos Situaciéo: EN COL.LOCACIO DE ROCALLA
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1 /4 /12 2 CAlGL_JDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre Situacio: TERRENY HETEROGENI ESCOLLERA
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taul6 de 25 MANCA IL.LUMINACIO .
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
HBBAAO05 u_ Senyal de prohibici, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /12 Situaci6: CAIGUDA DE ROCALLA
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /25 6 TREP!TJAE_)!ES SOBRE OBJECTES 2 1 2
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 Situacié: TERRENY HETEROGENI
m, fixada i amb el desmuntatge inclos MANCA IL.LUMINACIO
HBBAB115 u Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /12 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /25 Situacié: COPS AMB BARRES, CADENES, ETC
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.3 3
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /12 Situaci6: ENTRE PECES DE ROCALLA
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /25 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1.3 3
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacié: DESPLACAMENTS PER TERRENYS IRREGULARS
13 SOBREESFORGOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL, AJUST DE ROCALLA
MESURES PREVENTIVES 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 1 1
. D I Ri Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
Codi eserpoio — . . Iscos 25  ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
:ggggggg ::t’_lanlflc_ar els trtebtjllsnpgrbal_manttenlr el |maX|m deI temps possible les proteccions 1 Situacié: VEHICLES D'APORTACIO | COL.LOCACIO DE ROCALLA
10000004 R’Ig\irsa:crﬁ r‘:::tse;mzn? Ipe?. c'fjf jeng?; persona i P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000013 Ordre i neteja 2/6/17 p
10000014 Preparacié | manteniment de les superficies de treball 2/6 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 . o .
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 Codi UA_ Descripci6 _ ___ __ Riscos
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9 /11
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 400 g, homologat segons U’\.“,E'EN 812. " — 14 25
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4 H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6 /9 /11
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accio de carregues suspeses 4 homologats segons l.JNE'EN 388 | UNE'.EN 42.0 — 114 125
10000029 No balanceiar les Carreques suspeses 2 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9 /11
10000030 SuspendreJi aixecar Iesgcérregueps dins de l'envolcall o fleixos originals 2 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /25
- — > - - — - untera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
10000031 Zse;:c:i?iénanlpulaC|o de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 Elantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20343’ UNE-EN ISO 20345,
—— — UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
:0000038 ﬁlljbs.;.'tu'r.lf) manual per lo mecanic - — 9 H147N000 u  Faixa de proteccid dorslumbar 13
0000039 anificacio de compra i programa de manteniment d'eines 9 H1481242 U Granota de treball per a construccio, de poliester | coté (65%-35%), color beix, trama 1 /2 /4 76 /9 /11
10000040 Formac!c? de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /25
10000045 Formaci6 12 /13 /18 H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 11 /14

10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 segons UNE-EN 471
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H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340 Situacié: PODA SOBRE ARBRES, DE ZONES ALTES
H1489890 u Jaqueta de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 14 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques, homologada segons UNE-EN Situaci6: TERRENYS HETEROGENIS
340 MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 3 4
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA Situacio: ELEMENTS PODATS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2

Situacié: TERRENYS HETEROGENIS

Codi UA Descripcié Riscos , z
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 4 ) COPS AVB OB"JVIIE%NI%Q EC))”éllr_\lUE'\é”\fr’:?_ll?s > 5 3
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre i L . ( )
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /12 Situacio: EINES DE PODA f
. L ) ’ o 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en Situacié: SUBPRODUCTES DE LA PODA
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 ftuacto:
) ) PN 13 SOBREESFORGOS 2 2 3
m, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacié: MANIPULACIO MANUAL
HBBAB115 u Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /12 —
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu 14 EXPO_SICIQ,'_A C':I'ORI\IIEEIA?&(L)Ni ﬁ-“é%%\gAIE{S EXTREMES L
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacio: S 2 0
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /12 16 EXPS.SICIQ,'_O‘ CC%NJ.I'.A‘A?J.II.EESSEEI)‘&%ER.}IECSSI INDIRECTES 12 2
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, — ituacio: —
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi Descripcio Riscos Codi UA Descripcié i __ _ Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 400 g, h°m°"?93t 'segpns UNE-EN 812 — - n4
10000004 Revisio | manteniment periodic de SPC 1 H1432012 u  Protector auditiu d auncylar, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
— segons UNE-EN 352-1i UNE-EN 458
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1 — - — —
- - H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4 /6 /9/10
10000013 Ordre i neteja 2/6 .
— - — homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6 - - - —
- — - H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construcciéo en 1/2/4/6/9/10
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 21/6 . . e i
10000017 Als ol inclinats. treball b ici T i 5 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14
10000025 PIS pf._ans _|r’1c;j|'ﬁa S, "-‘TI a a(; SO rs Tlupe Icles rugoses | no fiscants m puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
anificacio d'arees i llocs de treba —— plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000027 Eleccié d'els mitjans auxiliars de manten_|mlent _ _ 4 H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
10000028 Impedir | acces de Qersonal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
especific d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 H147L015 u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'alcada, 1
10000040 Formacié de I'operari en I'iis i manteniment d'eines 9 homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
10000045 Formacié 12/13 H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9 /10
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 segons UNE-EN 471
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 H1489890 u Jaqueta de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%- 14
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques, homologada segons UNE-EN
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 340
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 .
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 Codi UA Descripcio Riscos
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25 H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 desmuntatge inclos
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 4
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 HBBAAQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10

circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /16
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u Senyal de obligacioé, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10

E24.E03 PODA

PODA D'ARBRES | ARBUSTS AMB MITJANS MANUALS | MECANICS circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Avaluacio de riscos HBBAEO0O01 u Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16

Id Risc P G A adherit




HBBAF004

u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /16

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000008 Personal gqualificat per a treballs en alcada 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /13
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13

carregues

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16

26. Signatures
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INSTAL.LACIONS PROVISIONALS DE L'OBRA

[ ACOPIDEMATERIALS
B INSTALLACIONS ELECTRIQUES PROVISIONALS
] GESTIO DE ReSIDUS
N .
¥ PROTECCIO D'ARBRAT
CAMBRES HIGIENIQUES
o OFICINA TECNICA DE L'OBRA
[V ]  vesTiDoRrs
FARMACIOLA

®

TANCA DE PROTECCIO PERIMETRAL
DE MALLA ELECTROSOLDADA, H=2M

PUNTS DE CONTROL D'ACCES A L'OBRA
| QUADRE D'INDICACIONS

Notes:

Els esquemes que es representen son a

mode orientatiu amb la finalitat de tenir un

punt de partida de planificacié de les
obres.

Cal que la constructora verifiqui en tot
moment amb els Serveis Técnics de
I'Ajuntament les possibilitats d'ocupacio
de la via.

>PPee

QUADRE D'INDICACIONS GENERALS
DE SEGURETAT | SALUT A L'OBRA

Prohibit el pas. (
als viandants

Proteccié obligatoria
del cap

Prohibit fumar Protecci6 obligatoria

de les oides

Risc eléctric )  Proteccio obligatoria

dels ulls

Perill indeterminat Proteccié obligatoria

de les mans

Carretons de
manteniment

Proteccio obligatoria
dels peus

Superposicié
TOPOGRAFIC

Ambit de projecte

PROMOTOR: AUTOR: COL-LABORADORS: PROJECTE

Area de joc de Gava Mar
GAVA

Planta

Ajuntament
de Gava

Ada Sanchez Arcusa
Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC)

PROJECTE
EXECUTIU

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1/200

ESS.02
®

ABRIL 2026




PROTECCIONS

ROBA PER A LA PLUJA GRANOTA DE TREBALL

VESTIT IMPERMEABLE, compost per
Jjaqueta amb caputxa, butxaques
de seguretat [ pantalé

GUANTS PROTECTORS

GUANTS GOMA FINA GUANTS DIELECTRICS

ELEMENTS DE SENYALITZACIO PERSONAL

MANIGUETS

POLAINES

ARMILLES CORRETJAM

BOTES AMB PUNTERA D'ACER, CLASSE | | AMB
PUNTERA | PLANTILLA D'ACER, CLASSE llI

P.V.C. | CAUTX0O NITRILO

PUNTERA PROTECTORA

DACER PLANTILLA PROTECTORA D'ACER

BOTA INDUSTRIAL PER L'AIGUA

INDIVIDUALS

PROTECCIONS D'OIDES

PROTECCIONS INDIVIDUALS

CLASSE "A" CLASSE "C"
TIPO 1
ANELLA EN "D” TIPO 1
FAIXA MOSQUETO
CORDA D'AMARRATGE
SVELLA SIVELLA
" @/ H @ taess :j ANELLA EN D" ARNES TORACIC AMORTIDOR DE CAIGUDA
Opcional,
"J',) (op )
SvELLA SIVELLA
CORDA D'AMARRATGE MOSQUETO
CLASSE "A” arnés al cap CLASSE "B” arnés al clatell
TIPO 2
MOSQUET6
e — )
SVELLA SIVELLA
ANELLA EN D" CORDA D'AMARRATGE
AMORTIDOR DE CAIGUDA
""" (Opcional)
SVELLA SIVELLA
BANDA D'AMARRATGE
(Opcional) MOSQUETO
GUANTS D'US MAIGAL
PROTECCIO CRANIAL
TIPO 2
CORDA D’AMARRATGE :‘:}@
ANELLA EN_"D”

CASC DE SEGURETAT SIVELLA

amb pantalla antiprojeccions

Visor abatible

PANTALLES DE SEGURITAT

Pantalla d’acetat transparent,

amb adaptadors al casc

Visor abatible

ULLERES DE MUNTURA UNIVERSAL
CONTRA IMPACTES

Pis antideslligant, amb resisténcia
a la grasa i hidrocarburs

PROMOTOR: AUTOR:
Aluntar[lent Ada Sanchez Arcusa
de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC)

BOTA PER A ELECTRICISTA

PUNTERA DE PLASTIC.

Treballs per a B.T. i

maniobres en B.T.

COL-LABORADORS: PROJECTE

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros
GAVA

Area de joc de Gava Mar

FAIXA
SIVELLA

SIVELLA

MOSQUETO

AMORTIDOR DE CAIGUDA
(Opcional)

FAIXA

CORDA D’AMARRATGE MOSQUETO

SIVELLA FAXA

SIVELLA

IR
sesens

FAIXA

4
R [Tl T 1
N

N
=11
J

R

BANDA D’AMARRATGE
(Opcional)

MOSQUETO (Opcional)

LLEGENDA:

CINTURO DE SUBJECCIO, CLASSE "A".-Norma Tec. RE MT-13

PER A TRABALLS EN QUE ELS DESPLACAMENTS DE
L'USUARI SIGUIN LIMITATS.

CINTURO DE SUBJECCIO, CLASSE "B".-Norma Tec. RE MT-21

PER A TRABALLS EN ELS QUE EXISTEIXIN SOLAMENT ESFORCOS
ESTATICS SENSE POSSIBILITAT DE CAIGUDA LLIURE.

CINTURO DE SUBJECCIO, CLASSE "C".-Norma Tec. RE MT-22

PER A TREBALLS QUE COMPORTIN DESPLACAMENTS DE
L'USUARI AMB POSSIBILITAT DE CAIGUDA LLIURE.

Detalls 1/11

PROJECTE
EXECUTIU
ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

BANDA D'AMARRATGE /

S/IE

ESS.03
®

ABRIL 2026



CASC DE SEGURETAT NO METAL.LIC

CIMA

ARNES O ATALATGE

ALTURA DE L'ARNES
75 A 85 mm

ESPAI ENTRE
CASQUET | ARNES
m

>

BANDA DE CONTORN

CASQUET > 25 mm AMPLE

CASQUET

VISERA

BANDES D'AMORTITZACIO

BOTA DE SEGURETAT CLASSE 1I

CANYA CURTA

CONTRAFORT
10 mm

ZONA D'ASSAIG D'AIXAFAMENT

PUNTERA DE SEGURETAT METAL.LICA

ARNES O ATALATGE

@ MATERIAL INCOMBUSTIBLE, RESISTENT A GRASSES, SALS | AIGUA

@ CLASSE N AILLANT A 1000v. CLASSE E—AT AILLANT A 25000v.

@ MATERIAL NO RIGID HIDROFUG, FACIL NETEJA | DESINFECCIO

TACO AMB FENEDURES
RESISTENT A LA CORROSIO

SOLA DE SEGURETAT RUGOSA AMB FENEDURES

MASCARA ANTIPOLS

PORTAFILTRE
! VALVULA D'INHALACIO

1A
ULLERES DE MUNTURA UNIVERSAL CONTRA IMPACTES | ANTIPOLS
MATERIAL INCOMBUSTIBLE
PROTECCIO ADICIONAL =
VALWULA DE
EXHALACIO
SECCIO A—A
CERCOL PORTAOCULAR
ORELLETA
OCULAR DE TRANSMISSI® AL
VISIBLE > 89%, RESISTENT A
L'IMPACTE
PROMOTOR: AUTOR: COL-LABORADORS: PROJECTE
Ajuntament . .
Ada Sanchez Arcusa : i . f i i 3
2 Install t: CVC Area de joc de Gava Mar
de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC) nstatacions I pressupos ingenieros GAVA )

PROJECTE
EXECUTIU

BOTA IMPERMEABLE A L’AIGUA
A LA HUMITAT

CANYA DURESA SHORE A 50-70

Hs
Rs
Ht
Rt

PUNTERA

CONTRAFORT

SOLA DURESA SHORE A 35-75

PORTAEINES

CINTURG

ENGANXALLS

@ PERMET TENIR LES MANS LLIURES, MES SEGURETAT AL MOURE'S
@ EVITA CAIGUDES D’EINES

@ NO S'EXIMEIX DEL CINTURG DE SEGURETAT QUAN AQUEST ES NECESSARI

Detalls 2/11

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Fenedura de la sola

Ressalt de la sola
Fenedura del tacé

Ressalt del tacd

SIE

®

ESS.03

ABRIL 2026



SENYALS DE COMANDAMENT DE GRUA FORMA D'ALCAR MANIPULACIO

B

Presa de comandament Aixecar Baixar

I ¢

/\
«

Desplacament

A9

Detencid Detencié Fi de comandament

PINCA INCORRECTE CORRECTE

PETITS DESPLACAMENTS

VERTICALS HORITZONTALS

@ [ A

INCORRECTE CORRECTE AIXECAT CORRECTE DE SACS

AUTOR: COL-LABORADORS:

Detalls 3/11 SIE

ESS.03

ABRIL 2026

Ada Sanchez Arcusa
Arquitecta col'legiada 64.959 (COAC)

PROJECTE
EXECUTIU

Area de joc de Gava Mar
GAVA

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros

PROJECTE

PROMOTOR:
Ajuntament
de Gava

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT @



GANIVET DIVISOR CARCASSA PROTECTORA

MANOMETRES

VALVULES ANTIRRETORN

GUIA HORITZONTAL TAULELL

VALVULES ANTIRRETORN

GANIVET DIVISOR

“— / R ENDOLL MASCLE
MAXIM 5 mm.
Ajust horitzontal ﬁg
i vertical del
ganivet divisor
* A
4 %
v
. 1E0%i
4

a4 MAXIMO 10 mm.

A NS v e T X N
\’\)"“"‘V;‘v;‘\vv“,)"NIAV"
SEDNONINININININININININDN
,szs%$§§§§§§§§§§§§5‘-’:‘§§;
IRRRES S CANONONON kll"xi%

A RESGUARD INFERIOR

o — INTERRUPTOR

VALVULES ANTIRRETORN

DISPOSITIU FABRICACIO

o DE TASCO
RESGUARD INFERIOR

CARENAT INFERIOR

—“ZL
<

AN
-
/|

CARCASSES PROTECTORAS

DISCS MOBILS

INSTAL.LACIO DE BOMBONES D'OXIGEN | ACETILE

SUPORT

SEGMENT

LIMITACIO ALCADA
MOBIL

PEGA

VERTICAL ﬁ

[ »
Y

CONTRAPES

]

MAGATZEM * HORITZONTAL

TRANSPORT

GRUP OXITALL AMB
DOBLE VALVULA ANTIRRETORN P BASCULANT

SERRA CIRCULAR

EXECUTIU

Ajuntament Ada Sanchez Arcusa Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros Area de joc de Gava Mar PROJECTE < 5 >
GAVA
ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC)
ABRIL 2026

PROMOTOR: B AUTOR: COL-LABORADORS: PROJECTE Detalls 4/11 SIE E S S 0 3
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EN SOL DUR D=H/2
EN SOL TOU D=H

PROMOTOR: AUTOR:
Aluntar[lent Ada Sanchez Arcusa
de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC)

LLUMS DE BALISAMENT

SOCOL DE TAULELL
DE FUSTA DE 150 mm

TAPA DEL CARTUTX
PER EVITAR LA
INTRODUCCIO DE
COSSOS EXTRANYS.

COL-LABORADORS:

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros

>
o

PASSAREL.LA DE 0.60 m.

AQUEST SISTEMA DE
SUPORT EVITA QUE
SORTI EL TUB
VOLUNTARIAMENT.

CARTUTX PER A INCORPORAR
AL FORJAT AL MOMENT
D'ABOCAR EL FORMIGO.

PROJECTE
Area de joc de Gava Mar PROJECTE
GAVA EXECUTIU

PROTECCIONS COL.LECTIVES

BARANA

b

ES PODEN COL.LOCAR

Detalls 5/11

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

XARXES PROTECTORES
AMB CARTELLS DE
PERILL

DETALL DE FIXACIO
| ANCORATGE

> ESS.03
@ ABRIL 2026



PROMOTOR:

GANXO AMB TANCA DE SEGURETAT

GASSA AMB GRAPES
AJUSTAMENTS DE TRAU

Sistema incorrecte
Cable nuad i amb pern. Eficiéncia
50 o menys.

Sistema correcte -
Observar el guardacaps a I'ajust del trau

Sistema incorrecte
Emprar un guardacaps per augmentar la resiste
de l'ull i reduit

Sistema correcte -
Emprar guardacaps a l'ajust del trau.

Dia Nombre de Dista
cable grapes grapes m/m.
6a10 2 50
10a12 3 75
12a16 3 95
16a19 4 115
19a22 4 135
22a25 5 150
25a30 5 190
30a38 6 230
38a45 7 270
45 a 50 8 300

NOTA. Al nombre de grapes indicat, cal
afegir-n'hi una més

AUTOR:

Aluntar[lent Ada Sanchez Arcusa
de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC)

SENYALITZACIO PROVISIONAL D’OBRA

PANELLS DIRECCIONALS

T

CORDO REFLECTANT
DE BALISAMENT

BARRERA METAL.LICA DE
DESVIACIO DEL TRAFIC

SENYAL NORMALITZADA
DE TRAFIC—TRIPODE

TANCA METAL.LICA PER A
CONTENCIO DE PEATONS

CINTA DE BALISAMENT

BALISA LLUMINOSA
INTERMITENT DE

COLOR AMBRE CON DE SENYALITZACIO

SENYAL NORMALITZADA DE
TRAFIC AMB PEU DE CREUETA

I

—AN

JALO DE SENALITZACIO

COL-LABORADORS:

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros

BARRERA DE SEGURETAT — TIPUS BIONDA

PANELLS DEL

SENYALISTA SEMAFOR PORTATIL

PROJECTE Detalls 6/11 SIE

Area de joc de Gava Mar

PROJECTE
GAVA EXECUTIU @
ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

BALISA LLUMINOSA PERMANENT DE COLOR VERMELL

ESS.03

ABRIL 2026
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a>3 m. for tensid
a>=5 m. for tensid
a>=6 m. for tensid

PROMOTOR:

=< 1000
= 66000
= 66000

Ajuntament

de Gava

d>2 m. for tensic = 1000 w.
d >3 m. for tensid = 66000 v.
d >4 m. for tensid = 66000 v.

AUTOR:

Ada Sanchez Arcusa
Arquitecta col'legiada 64.959 (COAC)

ZONA AMB
CARREGUES

BARANA DE

SEGURETAT
SENYAL {
f

LimiT

ZONA SENSE
CARREGUES

ZONA SENSE
CARREGUES

COL-LABORADORS:

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros

ZONA DE
PAS

ZONA AMB CARREGUES

TALUS NATURAL

TALUS DE
DESCARREGA

il

PROJECTE

\ APUNTALAMENT

ADIENT

ZONA SENSE
CARREGUES

ZONA SENSE
CARREGUES

Area de joc de Gava Mar

GAVA

PROJECTE
EXECUTIU

BARANA
DE SEGURETAT

PROTECCIO EN ABOCAMENTS | RASES

ZONA LLIURE
DE CARREGUES

LLAMINA IMPERMEABLE
ENP.V.C. (O SIMILAR)

Detalls 7/11

TAULONS DE COSIT
DE LA LLAMINA DE
IMPERMEABILITZACIO

LimMIT
D'APROXIMACIO
DE VEHICLES

VISERA RESISTENT
DE SEGURETAT

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

SIE

®

ESS.03

ABRIL 2026



DISTANCIES
Derivacions EN TREBALLS D'EXCAVACIO
CROQUIS 7 DE GAS | ELECTRICITAT

Combustible

Acetile
ima QLN m/ Q EXCAVACIO
ok L M\ 1 ARRIBAR A 1 m. SOBRE LA CANONADA.
Bufador

Comburent

Oxigen

::jj>b AMB MARTELL PER-
FORADOR FINS 0,5 m.
SOBRE LA CANONADA.

Vi

ESQUEMES DE COMPONENTS

T
AV

D'UNA INSTAL.LACIO EXOMVACIO i i
OXITALLADA PERILL PERILL
CANONADA DE CABLES AMB
GAS TENSIO

Abans d'emprar I'equip, assegurar-se de que

%

que totes les conexions estan degudament

Les ampolles d'oxigen i gas combustible,

ajustades . han d'estar en po-siciénades
PROMOTOR: AUTOR: COL-LABORADORS: PROJECTE Detalls 8/11 SIE
Aiuntament Ada Sanchez Arcusa A i 3 E 0 3
T e Cavye i A M PROJECTE -
B de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC) Instal*lacions i pressupost: CVC ingenieros GrAc.e\jAde joc de Gava Mar NS @
ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT ABRIL 2026




SENYALS SALVAMENT VIES D'EVACUACIO D'EQUIPS D'EXTINCIO

£
(r )
ESQUEMA |
VORA
color blanc — 1
FONS R=vermell -
A=blau
V=verd
> -/
€
m m

nn

EQUIPS PRIMERS
AUXILIS

EXTINTOR

°
o
i

PULSADOR D'ALARMA

—
[—]

V.

SORTIDA DE SOCORS
FER LLISCAR PER OBRIR

R.

LOCALITZACIO
D'EQUIPS CONTRA
INCENDI

PROMOTOR:
Ajuntament
de Gava

B
U

LLITERA D'AUXILI

TELEFON A UTILITZAR
EN CAS D'EMERGENCIA

GALLEDA PER US
EN CAS D'INCENDI

<

SORTIDA DE SOCORS

PREMER LA BARRA
PER OBRIR

s
N

VIES D'EVACUACIO

AUTOR:

LOCALITZACIO PRIMERS
AUXILIS

AVISADOR SONOR

ESCALA D'INCENDI

=2

SORTIDA A UTILITZAR
EN CAS D'URGENCIA

LOCALITZACIO
D'EQUIPS CONTRA
INCENDI

Ada Sanchez Arcusa
Arquitecta col'legiada 64.959 (COAC)

DIMENSIONS EN mm.

L L m
594 534 30
420 378 21
297 267 15
210 188 "
148 132 8
105 95 5

DIRECCIO PRIMERS
AUXILIS

BOCA D'INCENDI

INDICADOR DE PORTA
DE SORTIDA NORMAL

TRENCAR PER PASSAR

RENTA ULLS

COL-LABORADORS:

Instal-lacions i pressupost: CVC ingenieros

LOCALITZACIO PRIMERS
AUXILIS

;U D

MATERIAL CONTRA
INCENDI

=

SORTIDA DE SOCORS
EMPENYER PER OBRIR

C

VIES D'EVACUACIO

PROJECTE

Area de joc de Gava Mar

GAVA

PRIMERS AUXILIS

BOMBERS AMBULANCIES HOSPITAL
TLFN. ‘ TLFN. ‘ TLFN.
+
N/
SM ~ -
\@/
SERVEI POLICIA OFICINES
MEDIC PERSONAL
TLFN. ‘ TLFN. ‘ ‘ TLFN.
SERVEI
SEGURETAT
TLFN.
Detalls 9/11 S/E

PROJECTE
EXECUTIU

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

®

ESS.03

ABRIL 2026



VORA |

ESQUEMA
(color blanc)

FONS
color blau

US MASCARETA Us CASC
US GUANTS US GUANTS
ELECTROSTATICS

=

ELIMINAR PUNTES US CINTURO

DE SEGURETAT

O
¥

US D'ULLERES
O PANTALLES

US DE PANTALLA

X7,

EMPENYER US DE PROTECTOR
NO ARROSSEGAR
PROMOTOR: AUTOR:
Aluntament Ada Sanchez Arcusa

de Gava Arquitecta col-legiada 64.959 (COAC)

DIMENSIONS EN mm.

D D1 m
594 534 30
420 378 21
297 267 15
210 188 11
148 132 8
105 95 5

O

US PROTECCIONS US ULLERES

AUDITIVES

o

US BOTES
ELECTROSTATIQUES

US BOTES

o

US CALGAT
ANTIESTATIC

US CINTURO
DE SEGURITAT

OBLIGACIOO RENTAR-SE
LES MANS

US DE PROTECTOR
AJUSTABLE
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1. DEFINICIO | ABAST DEL PLEC
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Identificacié de les obres
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Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut compren el conjunt d'especificacions que

hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestid
Preventiva (Planificacio, Organitzacio, Execucié i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar
per la reducci6 dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col-lectiva,
Equips de Proteccio Individual), Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels

treballadors, aixi com les técniques de la seva implementacié a I'obra i les que hauran de manar

'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres accessories. Per a qualsevol tipus
d’especificacié no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions técniques que es
derivin d’entendre com a normes d’aplicacio:

— Tots aquells continguts al:

. Plec General de Condicions Técniques de [I'Edificacié”, confeccionat pel Centre
Experimental d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i
adaptat a les seves obres per la “Direccio General d’Arquitectura™. (cas d'Edificacio)

. “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’'Obres de I'Estat’
i adaptat a les seves obres per la “Direcci6 de Politica Territorial i Obres Publiques™.
(cas d'Obra Publica)

— Les contingudes al Reglament General de Contractacio de I'Estat, Normes Tecnoldgiques de
I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i posteriorment pel “Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo™.

— La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies
subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.

Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre
“DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO”,
I'Estudi de Seguretat haura de formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del
Projecte d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives
adequades als riscos que comporta la realitzacié de l'obra, contenint com a minim els seglents
documents:
Memoria: Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se
0 que la seva utilitzacié es pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que puguin
ser evitats, indicant a I'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacio
dels riscos laborals que no es puguin eliminar conforme als assenyalats anteriorment,
especificant les mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i
reduir els esmentats riscos i valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin
mesures alternatives.

3
o
o

De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i
reglamentaries aplicables a les especificacions técniques propies de l'obra que es
tracti, aixi com les prescripcions que s'hauran de complir en relaci6 amb les
caracteristiques, I'Us i la conservacié de les maquines, utensilis, eines, sistemes i
equips preventius.

1.4.
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Planols: On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicio i
comprensié de les mesures preventives definides a la Memoria, amb expressio de les
especificacions técniques necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits
0 projectats.

Pressupost: Quantificacié del conjunt de despeses previstes per I'aplicacié i execucié de I'Estudi
de Seguretat i Salut.

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execuci6 d'obra, o en el seu cas, del Projecte
d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut del
Projecte, i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats
o reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacié de I'obra, en els terminis i circumstancies
socio-técniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut sén
documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, sén d’obligat acompliment,
llevat modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut son informatius, i estan constituits
per la Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacio, els
Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié6 fonamentada de I’Autor de
I'Estudi de Seguretat i Salut, sense que aixo suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades
que se subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement
d’'informacié que el Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Nomeés els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no
podra al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions del
Contracte en base a les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades
apareguin a algun document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la
suficient informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en cas
d’incloure’s aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del
Projecte, té prevalenca el que s’ha prescrit en les Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol
cas, ambdoés documents tenen prevalencga sobre les Prescripcions Técniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat
com si hagués estat exposat a ambddés documents, sempre que, a criteri de I'Autor de I'Estudi de
Seguretat i Salut, quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i
aquestes tinguin preu al Contracte.

DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan
obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 a la
L. 31/1995) :

— Evitar els riscos.
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— Avaluar els riscos que no es poden evitar.

— Combatre els riscos en el seu origen.

— Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcié dels llocs de
treball, com també a I'eleccid dels equips i els métodes de treball i de produccié, amb
I'objectiu especific d'atenuar la feina monodtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

— Tenir en compte I'evolucio de la técnica.

—  Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.

— Planificar la prevencio, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica,
I'organitzacié de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influencia dels
factors ambientals al treball.

— Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccié col-lectiva respecte de la individual.

— Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor
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El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en
I'elaboracio del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte,
segons el R.D. 1627/1997, sén les seglents:

- Vetllar per a qué en fase de concepcio, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui
en consideracio els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut”

(Art. 15 ala L.31/1995), i en particular:

- Prendre les decisions constructives, teécniques i d'organitzacié amb la finalitat de
planificar les diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o
successivament.

- Estimar la duracié requerida per I'execucio de les diferents feines o fases de
treball.

— Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la
Seguretat i Salut a les diferents fases de concepcid, estudi i elaboracié del projecte d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi
basic, aixi com les previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, amb les degudes
condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).

Coordinar I'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona,
fisica o juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i
financi, amb recursos propis o aliens, les obres de construccié per si mateix, o per la seva posterior
alienacid, lliurament o cessio a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor:

— Designar al tecnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan

sigui necessari 0 es cregui convenient. Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Sequretat i Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots
aquells casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors
autdnoms.

— Designar en fase de Projecte, la redaccié de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al
Coordinador respectivament, la documentacié i informacio prévia necessaria per I'elaboracié del
Projecte i redacciéo de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les

modificacions pertinents.
b Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucioé de I'obra, segons

— Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les el R.D. 1627/1997, s6n les seglents:

fases d'elaboracio del projecte i de preparaci6 de l'obra. ) . o » )
. Coordinar l'aplicacio dels Principis Generals de I'Accio Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :

— Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat
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i Salut, aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les obres, el qual Coordinara la

Seguretat i Salut en fase d'execucié material de les mateixes.

— La designaci6 dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les

seves responsabilitats.

— El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes

mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.
Coordinador de Seguretat i Salut
El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti

amb titulacié académica en Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcio,
estudi i elaboracio6 del Projecte o b) Durant I'Execucié de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direcci6 d’'Obra o Direccid
Facultativa/Direccié d’Execucié.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

- En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de
planificar les diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar
simultania o successivament.

- En l'estimacié de la durada requerida per a I'execucié d'aquests treballs o fases de
treball.

° Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels
Subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i responsable
els Principis de I'Acci6 Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencioé de Riscos
Laborals (L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucioé de I'obra i, en particular, en les
tasques o activitats al qué es refereix l'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre
Disposicions minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

° El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

° L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés, i la determinacié de les vies o zones de desplagament o
circulacio.

La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars.
El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periddic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucié de l'obra, a fi de corregir els
defectes que pugin afectar a la seguretat i la salut dels treballadors.

. La delimitacié i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses.
La recollida dels materials perillosos utilitzats.
L'emmagatzematge i I'eliminacio o evacuacié dels residus i deixalles.
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° L'adaptacio, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que haura
de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.
. La informacioé i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors
autonoms.
° Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es
realitzi en I'obra o a prop del lloc de l'obra.
. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les

modificacions que s'hi haguessin introduit. La Direccio Facultativa prendra aquesta funcio
quan no calgui la designacié de Coordinador.
° Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de
Prevenci6 de Riscos Laborals.
Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.
Adoptar les mesures necessaries perqué nomeés puguin accedir a l'obra les persones
autoritzades.
El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del
Promotor, del compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencio de la
Sinistralitat Laboral, en col-laboracié estricta amb els diferents agents que intervinguin a
I'execucié material de I'obra. Qualsevol divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim
patro i responsable de la gestié constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest prengui, en
funcio de la seva autoritat, la decisidé executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor,
Fabricants i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direccié d’Obra o Direccio
Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors autdnoms i treballadors.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la
normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics, de
forma coordinada amb l'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del
Coordinador de Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’altres documents
tecnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Projectista:

e Tenir en consideracio els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de
Projecte per integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les
decisions constructives, técniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacié dels
treballs o fases de treball durant I'execucio de les obres.

e Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacio de col-laboracions parcials.

Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccid
Facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i
mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicéncia constructiva i d'altres
autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb l'objecte d'assegurar I'adequacié al
fi proposat. En el cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més I'execuciéo material de la
mateixa, assumira la funcio técnica de la seva realitzacio i del control qualitatiu i quantitatiu de
I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director
d’Obra, contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra,
nomenat pel Promotor.
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Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Director d’Obra:

o Verificar el replanteig, 'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura
projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

e Si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de
construccio, ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells,
desploms, influencia de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials,
la correcta execucio i disposicio dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis
Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la Senyalitzacid, d’acord amb el Projecte i 'Estudi de Seguretat
i Salut.

e Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i
Assisténcia les instruccions necessaries per la correcta interpretacié del Projecte i dels Medis
Auxiliars d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.

e Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat,
eventuals modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de 'obra i que puguin
afectar a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adequin a les
disposicions normatives contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de
Seguretat i Salut.

e Subscriure I'Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant préviament amb el
Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia prévia de I'Acta d’Aprovacié del Pla de
Seguretat i Salut del contractista.

e Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats
que siguin preceptius.

e Conformar les certificacions parcials i la liquidacio final de les unitats d’obra i de Seguretat i
Salut executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

e Lesinstruccions iordres que donila Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment
del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidencies

e Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memodria de
Seguretat i Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren
perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix
contractualment davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i
Seguretat, amb medis humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb
subjeccié al contracte, el Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista,
empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb
subjeccié al contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva
execucio.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

. El Contractista haura d’executar I'obra amb subjecci6 al Projecte, directrius de I'Estudi i
compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacio aplicable i a les instruccions del
Director d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les
condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat,
compromeses en el Pla de Seguretat i Salut i exigides en el Projecte

° Tenir acreditacio empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica, professional i econdmica
que I'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o
subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.



Designar al Cap d’Obra que assumira la representacié técnica del Constructor (i/o
Subcontractista, en el seu cas), a I'obra i que per la seva titulacié o experiéncia haura
de tenir la capacitat adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.
Assignar a 'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.
Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de 'obra dins
dels limits establerts en el Contracte i conforme amb la llei de la subcontractacié 32/2006
i el Reial Decret 1109/2007.

Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut

del Projecte. El Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora

corresponents a la seva especialitzacio, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i

presentar-los a I'aprovacié del Coordinador de Seguretat.

El representant legal del Contractista signara I'’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i

Salut conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

Signar I'Acta de Replanteig o comencament i I’Acta de Recepcid de I'obra.

Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencio

de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en

I'esmentat article 10 del R.D. 1627/1997:

e  Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut
(PSS).

e  Complir la normativa en matéria de prevencié de riscos laborals, tenint en compte,
si s'escau, les obligacions que fan referéncia a la coordinacié d'activitats
empresarials previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i
en consequeéncia complir el R.D. 171/2004, i també complir les disposicions minimes
establertes en I'annex IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucioé de I'obra.

e Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autobnoms sobre totes
les mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a 'obra.

e Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, i si és el cas, de la Direccié Facultativa.

Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucio correcta de les

mesures preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relacié6 amb les

obligacions que corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autdnoms
que hagin contractat.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les

consequencies que es derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als

termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei de Prevencioé de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevenci6 de

riscos laborals per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de l'inici de I'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes

que acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, I'avaluacié de riscos

i la planificacio de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira

als Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en

matéria d’informacié i formacié respecte als treballadors que hagin de prestar servei a

l'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a

'obra han establert entre ells els medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no

eximiran de les seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucié dels treballs mitjancant

I'aplicacié de Procediments i Métodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT

INTEGRADA), per assegurar la integritat de les persones, els materials i els mitjans

auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a I'inici de I'obra, el nom del Director Técnic,

que sera creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director

Técnic podra exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara I'esmentada

funci6 a altre técnic, Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de

construccio a peu d'obra. El Director Técnic, o en absencia el Cap d'Obra o I'Encarregat

General, ostentaran successivament la prelacié de representacié del Contractista a

l'obra.
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El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les
activitats preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidéncies.
Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o
Encarregat en el seu cas, l'incompliment de les mesures preventives, a |'obra i entorn
material, de conformitat a la normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut
(PSS), aixi com de I'especifica vigilancia i supervisi6 de seguretat, tant del personal propi
com subcontractat, aixi com de facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu
laboral, formacio, informacié i capacitacié del personal, conservacié i reposicié dels
elements de proteccié personal dels treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de
Proteccions Col-lectives i en especial, les baranes i passarel-les, condemna de forats
verticals i horitzontals susceptibles de permetre la caiguda de persones o objectes,
caracteristiques de les escales i estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de
les zones de treball, enllumenat i ventilacio dels llocs de treball, bastides, apuntalaments,
encofrats i estintolaments, aplecs i emmagatzematges de materials, ordre d'execucié
dels treballs constructius, seguretat de les maquines, grues, aparells d'elevacié, mesures
auxiliars i equips de treball en general, distancia i localitzacié d'estesa i canalitzacions de
les companyies subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter general i
d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els costums del sector i que pugui
afectar a aquest centre de treball.

El contractista ha de designar la preséncia de resursos preventius i es determinara la
forma de dur-los a terme en el pla de seguretat i salut, segons la disposicié addicional
catorzena de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals i
desenvolupada pel Reial Decret 604/2006.

El Director Tecnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéncia
diaria i hauran de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de
ser una persona de provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a I'obra durant la
realitzacio de tot el treball que s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra
designada a l'efecte, s'entendra que I'Encarregat General és al mateix temps el
Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de Treball per part del Contractista,
amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.

L'acceptacié expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut
I'emplagament del terreny, les comunicacions, accessos, afectaci6 de serveis,
caracteristiques del terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en
el futur ignorancia d'aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranga necessaria per a cobrir
les responsabilitats que puguin esdevenir per motius de l'obra i el seu entorn, i sera
responsable dels danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers,
tant per omissié com per negligéncia, imprudéncia o impericia professional, del personal
al seu carrec, aixi com del Subcontractistes, industrials i/o treballadors autdbnoms que
intervinguin a l'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccio d’Obra o Direccid Facultativa, seran
normalment verbals, tenint for¢a per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte
al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre
d’Incidéncies.

En cas d’'incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el
Coordinador i Técnics de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, Constructor, Director
Técnic, Cap d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencio
o els representants del Servei de Prevencié (propi o concertat) del Contractista i/o
Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéncies, tot alld que consideri
d'interés per a reconduir la situacié als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut de
I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de l'obra i els seus desplagaments
alo des del seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o
Subcontractistes aixi com dels propis treballadors Autdonoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de I'obra
i proteccié de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar
la intromissié incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccid d'accessos i
I'organitzaci6 de zones de pas amb destinacio als visitants de les oficines d'obra.



° El Contractista haura de disposar d'un senzill, perd efectiu, Pla d'Emergéncia per a l'obra,
en previsio d'incendis, pluges, glagcades, vent, etc. que puguin posar en situacié de risc
al personal d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

° El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'iUs d'explosius sense
autoritzacié escrita de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa.
° La utilitzacio de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris

especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en
altres casos I'acreditacié que correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i
competent a carrec del Contractista. EI Coordinador rebra una copia de cada titol
d'habilitacié signat per I'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza
I'habilitacié avalant-hi la idoneitat d'aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra
en concret.

° Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessid del carnet de gruista segons
I'Instruccié Técnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit
pel organ competent o en el seu defecte certificat de formacié com a operador de grua
de l'lnstitut Gaudi de la Construccido o entitat similar; tot ell per garantir el total
coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui garantir el maxim de seguretat
a les tasques a desenvolupar.

. El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en
possessio del carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix
haura de certificar que totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i
cadascunes de l'especificacions establertes a I'I'TC "MIE-AEM-4",

Treballadors Autonoms
Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa
una activitat professional, sense cap subjeccié a un contracte de treball, i que assumeix
contractualment davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de
realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador Autonom:

e Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencio
de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en
I'article 10 del R.D. 1627/1997.

° Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucié de l'obra.

e Complir les obligacions en matéria de prevencié de riscos que estableix pels treballadors
I'article 29, 1,2, de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

e Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats
empresarials establerts en I'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant,
en particular, en qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi establert.

. Utilitzar els equips de treball d'acord amb alld disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de
juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié
dels equips de treball per part dels treballadors.

e Escollir i utilitzar els equips de proteccié individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30
de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips
de proteccio individual per part dels treballadors.

e Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i
de salut durant I'execucio de I'obra i de la Direccié d’Obra o Direccid Facultativa, si n'hi ha.

e Els treballadors autdnoms hauran de complir alld establert en el Pla de Seguretat i Salut
(PSS):

e La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les
prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball que
I'empresari Contractista posa a disposicio dels seus treballadors.

e Els autdnoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra, han
d'utilitzar equipament de proteccié individual apropiat, i respectar el manteniment en
condicions d'eficacia dels diferents sistemes de proteccio col-lectiva instal-lats a I'obra,
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segons el risc que s'ha de prevenir i I'entorn del treball.
Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autbnom que realitzara
de forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte ali€, amb subjeccié
a un contracte laboral, i que assumeix contractualment davant 'empresari el compromis de
desenvolupar a I'obra les activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional,
seguint les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.
El deure d'indicar els perills potencials.
Té responsabilitat dels actes personals.
Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacio a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).
e Té el dret a la consulta i participacid, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de Prevencio de
Riscos Laborals.
Té el dret a adregar-se a l'autoritat competent.
Té el dret a interrompre el treball en cas de perillimminent i serids per a la seva integritat i la
dels seus companys o tercers aliens a I'obra.
e Téeldretde ferusiel fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la
seva permanéncia a I'obra.

DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

Interpretacié dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que I'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui
especificament d’altra manera, 'ordre de prelacié dels Documents contractuals en matéria de
Seguretat i Salut per aquesta obra sera el seglent:

Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.
Bases del Concurs.
Plec de Prescripcions per la Redaccio dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de
Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.
Plec de Condicions Generals del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Plec de Condicions Facultatives i Econdomiques del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de
Seguretat, redactats durant la redaccié del Projecte i/o durant 'Execucié material de I'Obra,
pel Coordinador de Seguretat.
Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Pla d’Accié Preventiva de 'empresari-contractista.
Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista
per I'obra en questio.

e Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o
Subcontractistes, d’aplicacié en I'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats
com mutuament explicatius, perd en el cas d’ambiguitats o discrepancies interpretatives de temes
relacionats amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’'Obra qui, despres de
consultar amb el Coordinador de Seguretat, fara I'is de la seva facultat d’aclarir al Contractista
les interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o
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contradiccions tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’'Obra qui després de
consultar amb el Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la
seva resolucié al Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que
hagués estat executat pel Contractista sense prévia autoritzacié del Director d’'Obra o del
Coordinador de Seguretat, sera responsabilitat del Contractista, restant el Director d’'Obra i el
Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol responsabilitat derivada de les conseqiéncies
de les mesures preventives, técnicament inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista
pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions,
discrepancies o contradiccions, aixd, no tan sols no I'eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures
de Seguretat i Salut raonablement exigibles per la reglamentacié vigent, els usos i la praxi
habitual de la Seguretat Integrada en la construccid, que siguin manifestament indispensables
per dur a terme I'esperit o la intencié posada en el Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut, si no
que hauran de ser materialitzats com si haguessin estat completes i correctament especificades
en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol
treball requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix
caracter contractual que si s’hagués recollit en tots.

Vigéncia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel
Contractista, com document de gestid preventiva d’adaptacié de la seva propia “cultura
preventiva interna d’empresa’”“ el desenvolupament dels continguts del Projecte i 'Estudi de
Seguretat i Salut per 'execucié material de I'obra, podra indicar en I'’Acta d’Aprovacio del Pla de
Seguretat, la declaracidé expressa de subsistencia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri
del Coordinador, millor desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i complementaris
dels continguts del Pla de Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el
Coordinador de Seguretat i Salut amb posterioritat a I’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut,
tindra la consideracié de document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat, essent,
per tant, vinculants per les parts contractants.

Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans
de l'inici dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus
medis, métodes d'execucié i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA”, realitzat
de conformitat al R.D.39 / 1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS” (Arts. 1, 2 ap.
1,8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals
establerts a I'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per
estructurar formalment aquest Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols seguents
amb els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

- Ubicacio dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- Oleoductes.
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- Altres.
Situacié i amplada dels carrers (reals i previstos).
- Accessos al recinte.
- Garites de control d’accessos.
Acotat del perimetre del solar.
Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
Edificacions veines existents.
Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de I'obra, segons les diverses fases
previstes en funcié del seu pla d’execucio real. Indicant:

Tancament del solar.
Murs de contencio, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.
Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
Ubicacio d'instal-lacions d’implantacié provisional per al personal d’obra:
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).
- Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
- Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
- Farmaciola: Equipament.
- Altres.
Llocs destinats a apilaments.
- Arids i materials ensitjats.
- Armadures, barres, tubs i biguetes.
Materials paletitzats.
- Fusta.
- Materials ensacats.
- Materials en caixes.
- Materials en bidons.
- Materials solts.
- Runes i residus.
- Ferralla.
- Aigua.
- Combustibles.
Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
Ubicacio de maquinaria fixa i ambit d’influéncia previst.
- Aparells de manutencié mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, maquinetes,
baixants de runes, cintes transportadores, bomba d’extraccié de fluids.
- Estacié de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o seleccié d’arids.
Circuits de circulacié interna de vehicles, limits de circulacid i zones d’aparcament. Senyalitzacié
de circulacio.
Circuits de circulacié interna del personal d’obra. Senyalitzaci6é de Seguretat.
Esquema d’instal-lacié eléctrica provisional.
Esquema d’instal-lacio d’il-luminacié provisional.
Esquema d’instal-lacié provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacio cronologica per fases d’execucio.

Protecci6 en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de faganes:
- Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de
fagcana en avangament simultani a I'execucié d’estructura fins I'acabament de
tancaments i coberta.(*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent
- Ubicacio i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).



(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, previa
justificacio en I'ESS.
- Ubicacid i replanteig de xarxes de desencofrat.
- Ubicacid i replanteig de baranes de seguretat (*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia
justificacio en I'ESS.
- Ubicacid i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, previa
justificacio en I'ESS.
Proteccio en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales:
- Ubicacid i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers
d’escales (*).
(*) Sistema de Proteccioé Col-lectiva preferent.
- Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers
d’escales.
Proteccid en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de patis
de llums, xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.
- Ubicacioé i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol
perimetral (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat
- Ubicacid i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.
- Planta d’estructura amb ubicacio i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota
taulers i sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.
- Ubicacié i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos d’instal-lacions,
arquetes i registres provisionals.
- Ubicacid i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

Passarel-les (ubicaci6 i elements constitutius).

Escales provisionals.

Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.

Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.

Ubicacié de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.
Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres
exteriors amb risc de caigudes d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'is i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.

- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.

- Bastides especials.

- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccid i
evacuacio d’equips.

- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no
transitables.

- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccid
Col-lectiva.

- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i
patis.

- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

- Escala d’incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacio.

- Altres.
(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.

Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).
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- Planol de carrers per a evacuacié d’accidentats en obres urbanes.
- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.

El "Llibre d'Incidéncies”

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “Llibre d’'incidéncies’, facilitat
pel Col-legi Professional corresponent al qual pertanyi el técnic que hagi aprovat el pla de
seguretat i salut o per I'Oficina de Supervisié de Projectes o drgan equivalent quan es tracti
d'obres de les Administracions publiques.

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, modificat pel RD 1109/2007 , aquest
libre haura d'estar permanentment a l'obra, en poder del coordinador de seguretat i salut, iala
disposicio de la direccid6 d'obra o direccié facultativa , contractistes , subcontractistes i
treballadors autonoms, les persones o 6rgans amb responsabilitat en matéria de prevencié de
les empreses que intervinguin en l'obra, técnics dels drgans especialitzats en matéria de
seguretat i salut en el treball de les Administracions publiques competents, o en el seu cas, del
representant dels treballadors, els quals podran realitzar les anotacions que considerin
adequades respecte a les desviacions en el compliment del Pla de Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacié en el llibre d'incidéncies, el coordinador en matéria de seguretat i
salut durant I'execucié de I'obra 0, quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la
direccio facultativa, la notificara al contractista afectat i als representants dels treballadors
d'aquesti només en el cas que l'anotacié es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments
0 observacions préviament anotades en aquest llibre aixi com en el suposit de paralitzacié dels
treballs, s'ha de remetre una copia a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de
vint-i-quatre hores i s'especificara si I'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'una adverténcia
0 observacio anterior o si, per contra, es tracta d'una nova observacio.

Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencio i Coordinacido" i
documentacié contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu
representant), Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direccié d’Obra o Direccio
Facultativa i Representant Sindical Delegat de Prevencio, podra ésser elevat a escriptura publica
a requeriment de les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista
totes les despeses notarials i fiscals que es derivin.

El Promotor podra prévia notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves
facultats assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacié que tingues a be
designar a 'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en l'apartat 2.1. del present
Plec, junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per referéncia,
constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap
naturalesa, ni el Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les
que s’estableixin expressament mitjangant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra
validesa o for¢a o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals
i/o concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant en
matéria de Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel
que aquest no sera responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en
que incorri o assumeixi el Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat
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per qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de Seguretat, o provisié dels
mateixos, llevat que tal renuncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per
les parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacioé contractual vinculant en matéria de
Seguretat, hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol
altre recurs prescrit per la llei.

Les controversies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la documentacié
contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competéncia de la jurisdiccio civil. No obstant,
es consideraran actes juridics separables els que es dicten en relacid amb la preparaci6 i
adjudicacié del Contracte i, en conseqiiéncia, podran ser impugnats davant I'ordre jurisdiccional
contencios-administratiu d’acord amb la normativa reguladora de I'esmentada jurisdiccio.

NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacio del Pla de Seguretati Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent
i vigent en el decurs de la redaccié de I'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relaci6 de normativa aplicable. El
Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les
esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

Textos generals

° Convenis col-lectius.

) “Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccion. OM 20
de mayo de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)". Modificada per “Orden 10 de diciembre de
1953 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre
de 1966)”. Derogada parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de
1956)" i “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)".

° “Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16
de marzo de 1971)”, en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989
(BOE 2 de noviembre de 1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)", R.D.
486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”, “R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D.
665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D. 773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)", “R.D.
1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)”, “R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D.
349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)".

. “Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de
28 de julio (BOE 29 de julio de 1983)". Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de
diciembre de 1985)%, “R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)“ i anul-lada parcialment
per “R.D. 1561/1995 de 21 de septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)“.

° “Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de
incidencias correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad
e Higiene en el trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)“.

° “Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre
de 1987 (BOE 29 de diciembre de 1987)”.
° “Instrumento de ratificaciéon de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986

sobre Utilizacién del asbesto en condiciones de seguridad (numero 162 de la OIT), adoptado
en Ginebra (BOE de 23 de noviembre de 1990)”.

° “Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre
de 1995)”. Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)".
° “Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre

notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
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peligrosas (BOE de 5 de junio de 1995)”.

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE
de 26 de septiembre de 1995)”.

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de
enero de 1997)". Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de
1997)" i “R.D. 688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)". Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de
abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de
14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007
(BOE 11 de octubre de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de
2004)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas
que comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997
de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los
equipos de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)".

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores
en las actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de
1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D. 1627/1997
de 24 de octubre (BOE 25 de octubre de 1997)". Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de
noviembre 2004)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)". Complementat per “R.D.
1109/2007 (BOE 25 de agosto de 2007)".

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidéncies en les
obres de construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de
1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de
trabajo temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacién (BOE de 6 de noviembre
de 1999)".

“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo
de 2001)".

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”".

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de
riesgos laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)".

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos
(BOE 10 de enero de 2004)".

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de
prevencion de laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE 31
de enero de 2004).

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997,
de 18 de julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por parte de los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y seguridad
de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion
a vibraciones mecanicas”.



“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el R.D.
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los
tuneles de carreteras del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion
(BOE 250 de 19 de octubre)”.

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de
enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios
para su notificacion y registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)”. Complementat per “Orden
TAS/1/2007 (BOE de 4 de enero de 2007)".

“Ley orgéanica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE
23 de marzo de 2007)”.

“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18
de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién (BOE 204 de
25 de agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacio del Registre d'Empreses Acreditades de
Catalunya per intervenir en el procés de contractacioé en el sector de la construccié (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas, aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus
disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo
(Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacio del Registre d'empreses sancionades
per infraccions molt greus en matéria de prevencio de riscos laborals i del procediment per
a la seva publicacio (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de
2009).

“‘Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de
17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, en
relacién con la aplicacion de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud
en el trabajo de la trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005,
de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente
a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas”.

“‘Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007,
de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacion en el sector de la construccién (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)”.

“Instrumento de Ratificacion del Convenio numero 187 de la OIT, sobre el marco
promocional para la seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de
2006 (BOE 187 de 4 de agosto de 2009)“.

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el
Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad
y salud en obras de construccion (BOE 71 de 23 de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n°® 276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo
al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados
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quimicos (REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para
lamparas y liquidos encendedores de barbacoa y compuestos organoestannicos)."

"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones Opticas
artificiales (BOE 99 de 24 de abril de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995,
de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el
que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados
peligrosos (BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de
6 de julio (BOE 279 de 18 de novimebre de 2010)."

Decret 171/2010, de 16 de novembre, del registre de delegats i delegades de prevencio
(DOGC num. 5764 de 26 de Novembre de 2010).

“Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre
la organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de
prevencion.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

"Reglamento (UE) n°® 109/2012 de la Comision, de 9 de febrero de 2012, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo
al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados
quimicos (REACH) en lo que respecta a su anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n° 125/2012 de la Comisién, de 14 de febrero de 2012, por el que se
modifica el anexo XIV del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias
y preparados quimicos (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 412/2012 de la Comision, de 15 de mayo de 2012, por el que se
modifica el anexo XVII del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias
y preparados quimicos (REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccién
civil ante el riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n°® 836/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, con relacién al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacioén, la autorizacién y la
restriccién de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 835/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo
al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (cadmio)."

"Reglamento (UE) n°® 848/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del
Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro,
la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH)."

"Reglamento (UE) n° 847/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacién y



la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 126/2013 de la Comisién, de 13 de febrero de 2013, por el que se
modifica el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias
y preparados quimicos (REACH)."

"Reglamento (UE) n® 348/2013 de la Comisién, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica
el anexo XIV del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo,
relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH)."

"Resolucion de 13 de mayo de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se
registra y publica el Acta del acuerdo de revisién parcial del V Convenio colectivo general
del sector de la construccion."

"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
prevencion y control integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de
residuos y suelos contaminados."

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del
Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado
por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero."

"Resolucion de 8 de noviembre de 2013, de la Direccién General de Empleo, por la que se
registra y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de
actividades formativas en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el
Reglamento de condiciones para el mantenimiento de la homologacion de actividades
formativas en materia de prevencion de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en
el V Convenio colectivo del sector de la construccion."

"Resolucion de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones
Publicas, por la que se actualiza y dispone la publicacion del Sistema de Gestién de la
Prevencion de Riesgos Laborales en la Administracién General del Estado."

“Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacion de los
productos de construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades
de reaccion y de resistencia frente al fuego (BOE 281, de 23 de noviembre de 2013).”

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se
establecen normas de seguridad basicas para la proteccién contra los peligros derivados de
la exposicion a radiaciones ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero, por el que se regulan las operaciones de transporte
de mercancias peligrosas por carretera en territorio espanyol (BOE 50, de 27 de febrero de
2014).”

“‘Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y
sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comision, de 18 de noviembre de 2014, sobre la
especificacion técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tuneles
ferroviarios» del sistema ferroviario de la Unién Europea.”

“Reglamento (UE) 2015/282 de la Comisién, de 20 de febrero de 2015, por el que se
modifican, con relacién al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccién en una
generacion, los anexos VIl IX y X del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de
las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Reglamento (UE) 2015/326 de la Comision, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica,

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

con relacion a los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del
Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro,
la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de
17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién , y otros
Reales Decretos : el RD 485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”

“Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control
de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas.”

“Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.”

“Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011,
de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacién de
recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010,
de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la
acreditacion de entidades especializadas como servicios de prevencion, memoria de
actividades preventivas y autorizaciéon para realizar la actividad de auditoria del sistema de
prevencion de las empresas.”

“Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de
Proteccién Civil ante el Riesgo Radiolégico.”

"Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura
para la Calidad y la Seguridad Industrial.”

"Directiva (UE) 2017/164 de la Comision, de 31 de enero de 2017, por la que se establece
una cuarta lista de valores limite de exposicion profesional indicativos de conformidad con
la Directiva 98/24/CE del Consejo y por la que se modifican las Directivas 91/322/CEE,
2000/39/CE y 2009/161/UE de la Comision."

“‘Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacion y
manipulacion de gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la
certificacion de los profesionales que los utilizan y por el que se establecen los requisitos
técnicos para las instalaciones que desarrollen actividades que emitan gases fluorados
(BOE 42, de 18 de febrero de 2017).”

“Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias
MIE APQ 0 a 10 (BOE 176, de 25 de julio de 2017).”

“Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen
al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (BOE 272, de 09 de novembre de
2017).”

"Orden TEC/1146/2018, de 22 de octubre, por la que se aprueba la instruccién técnica
complementaria 04.7.06 "Control de gases toxicos en la atmdsfera de las actividades
subterraneas"” y se modifica la instruccion técnica complementaria 05.0.02
"Especificaciones para minas subterraneas de carboén y labores con riesgo de explosion.
Contenidos limites de metano en la corriente de aire", del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera."

"Resolucion de 14 de noviembre de 2018, de la Direccién General de Industria y de la
Pequena y Mediana Empresa, por la que se actualiza el listado de normas de la instruccién
técnica complementaria ITC-ICG 11 del Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de
combustibles gaseosos, aprobado por el Real Decreto 919/2006, de 28 de julio."
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"Orden PCI/1319/2018, de 7 de diciembre, por la que se modifica el Anexo Il del Real
Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacion del ruido ambiental”

"Reglamento (UE) 2020/171 de la Comision de 6 de febrero de 2020 por el que se modifica
el anexo XIV del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo,
relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH)."

"Reglamento (UE) 2020/878 de la Comisién de 18 de junio de 2020 por el que se modifica
el anexo Il del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo,
relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH)."

"Real Decreto 1154/2020, de 22 de diciembre, por el que se modifica el Real Decreto
665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo."

"Real Decreto-ley 3/2021, de 2 de febrero, por el que se adoptan medidas para la reduccién
de la brecha de género y otras materias en los ambitos de la Seguridad Social y
econdmico."”

Condicions ambientals

Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient laboral i
vigilancia médica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 10 de juliol de 1987).

“Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo (BOE de 24
de mayo de 1997)". Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998”.

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de
24 de mayo de 1997)”. Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)”
i “Real Decreto 349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones
sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de
marzo de 2002)”. Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)".

“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de
los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de
trabajo (BOE de 18 de junio de 2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)".
Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real
Decreto 1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)”.

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante
el trabajo. Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidon al ruido.
(BOE 11 de marzo de 2006)”.

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)".
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. “Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la atmdsfera (BOE de
16 de noviembre de 2007)".
° “Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el

interior del territorio del Estado."

° "Orden TES/1180/2020, de 4 de diciembre, por la que se adapta en funcion del progreso
técnico el Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.”

Incendis
° Ordenances municipals.
° Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’incendis

forestals (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de marg de 1995) i
desenvolupada per Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya
de 24 de Febrer de 2003).

) "Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
instalaciones de proteccion contra incendios (BOE 139, de 12 de junio de 2017)."

Instal-lacions eléctriques

. “Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-IEE/1978,
“Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)”.

) Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment
de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

. “Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre
de 1997)”. Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de
2000)".

° Llei 6/2001, de 31 de maig, d’'ordenaci6é ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del
medi nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

. “Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de
la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de
2001)".

. Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament
eléctric (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

. “Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de
septiembre de 2002)".

. “Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que

se anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja
tension, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

) “Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad
en lineas eléctricas de alta tensién y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT
01 a 09 (BOE de 19 de marzo de 2008)”.

. “Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension:
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y
temporales de obras”.
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Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir
los aparatos elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobaciéon de sus
equipos impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

“‘Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de
noviembre (BOE de 11 de diciembre de 1985)". Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997
(BOE de 30 de septiembre de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos
elevadores y de manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)".

“Resolucién de 3 abril de 1997, de la Direccidon General de Tecnologia y Seguridad Industrial
por la que se autoriza la instalacidon de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de
abril de 1997)".

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23 de abril
de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores
de equipos de proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de
1997)".

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE
de 7 de agosto de 1997)”". Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre
de 2004)".

"Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y
Seguridad Industrial, por la que se autoriza la Instalacién de ascensores con maquinas en
foso (BOE de 25 septiembre de 1998).”

"Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las
magquinas, por el que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacion y
homologacién de productos industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000."

"Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposiciéon a vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)”.“Real Decreto
2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion
y sus instrucciones técnicas complementarias (BOE 31, de 5 de febrero de 2009).

"Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquines (BOE 246, de 11 de octubre de
2008).”

“Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias (BOE 31, de 5 de febrero
de 2009).”

“‘Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacién de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio
de 2010 sobre equipos a presion transportables y por la que se derogan las Directivas
76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008,
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de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en
servicio de las maquinas, para incluir los riesgos de aplicacién de plaguicidas."

° "Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccién Técnica
Complementaria AEM 1 "Ascensores" del Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion, aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de novembre (BOE 46, de 22 de
febrero de 2013)."

° “Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales
de seguridad para la comercializacion de los equipos a presion (BOE 210, de 2 de
septiembre de 2015).”

° “Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales

de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para
ascensores (BOE 126, de 25 de mayo de 2016).”

. "Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacion y
manipulacion de gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion
de los profesionales que los utilizan y por el que se establecen los requisitos técnicos para
las instalaciones que desarrollen actividades que emitan gases fluorados."

) "Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias
MIE APQ 0 a 10."

. "Orden FOM/606/2018, de 25 de mayo, sobre el contenido del informe anual para el

transporte de mercancias peligrosas por carretera.”
. Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de
2003 (BOE 17 de julio de 2003)".

“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencién. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE
9 de junio de 1989)”.

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referentes a gruas
moviles autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)”.

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacién, manejo, mantenimiento, revisiones
e inspecciones de las plataformas elevadoras moéviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccié individual

. “Comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccién individual.
R.D. 1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)”. Modificat per “OM de
16 de mayo de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per
la “Resolucién de 27 de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)". Complementat per la
“Resolucién de 25 de abril de 1996 (BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de
marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)”, “Resolucién de 29 de abril de 1999 (BOE de
29 de junio de 1999)”, “Resoluciéon de 28 de julio de 2000 (BOE de 8 de septiembre de
2000)” i “Resolucién de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de septiembre de 2001)”".

° “Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992,
de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacion vy libre
circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual (BOE de 8 de marzo de
1995) modificado por Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)".

° “R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual”.

. “Decision de la Comision, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacién de las
referencias de la norma EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra
particulas. Requisitos, ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del
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Consejo (equipos de proteccion individual) [notificada con el numero C(2006) 777]".

. “Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
relativa a la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la
comercializacion de equipos a presion (refundicion).”

. "Decision de Ejecucion (UE) 2020/668 de la Comisidn de 18 de mayo de 2020 relativa a las
normas armonizadas para los equipos de proteccion individual elaboradas en apoyo del
Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo.”

. Normes Tecniques Reglamentaries.

Senyalitzacié

. “Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D.
485/1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

° “Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y
terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)”.

) Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.

Diversos

. “Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacion de los explosivos,

productos explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)".

) “Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la
notificacion de accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacién y
tramitacion (BOE de 29 de diciembre de 1987)". Modificada per “Orden TAS/2926/2002
(BOE de 21 de noviembre de 2002)”.

. “Resolucién de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se
inscribe en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la
Construccion (BOE de 17 de agosto de 2007)".

° Convenis col-lectius.

° “Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios
(BOE 268 de 6 de noviembre de 2009).”

° "Orden TIN/1071/2010, de 27 de abiril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacion de actividades en los centros de Trabajo."

° “Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014,

relativa a la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
comercializacion y control de explosivos con fines civiles (refundicién).”

. "Real Decreto 130/2017, de 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
Explosivos (BOE 54, de 4 de marzo de 2017)."
. "Real decreto 257/2018, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 1299/20086,

de 10 de noviembre, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el
sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y registro."”

CONDICIONS ECONOMIQUES

Criteris d'aplicacié

L’ Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccio, la
necessitat d’estimar I'aplicacio de la Seguretat i Salut com un cost “afegit”* a I'Estudi de Seguretat
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i Salut, i per conseqlient, incorporat al Projecte.

El pressupost per a I'aplicacio i execucié de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar el
conjunt de “despeses’ previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracié
unitaria d’elements, amb referéncia al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran
figurar partides algades en els casos d’elements o operacions de dificil previsié.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut
podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla
de Seguretat i Salut, prévia justificacié técnica degudament motivada, sempre que aixo no suposi
disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccié continguts en I'Estudi de Seguretat i Salut.
A aquests efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de
I'obra com un capitol més del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla
en el mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de I'Estudi
de Seguretat i Salut els costos exigits per la correcta execucié professional dels treballs,
conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos,
emanats dels organismes especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en I'apartat
relatiu a Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva (MAUP).

5.2, Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’ hauria d’estar inclds en les
partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construccio, es precisa
I'establiment d’un criteri respecte a la certificacié de les partides contemplades en el pressupost
del Pla de Seguretat i Salut del Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte
d’obra.

5.3. Revisio de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del
Contractista, es mantindra durant la totalitat de 'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any
des de la seva adjudicacio, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del pressupost
de Seguretat, mitjancant els indexs o férmules de caracter oficial que determini I'6rgan de
contractacio, en els terminis contemplats en en la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes de
Sector Public, per la qual es transposen a l'ordenament juridic espanyol les Directives de el
Parlament Europeu i de Consell 2014/23 / UE i 2014/24 | UE, de 26 de febrer de 2014.

5.4. Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracié d’incompliments en I’aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut,
a criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccié
d’Obra o Direccié Facultativa, per accié u omissiéo del personal propi i/o Subcontractistes i
Treballadors Autonoms contractats per ell, duran aparellats conseqiientment per el Contractista, les
seglents Penalitzacions:

1.- MOLT LLEU
2.- LLEU

3.- GREU

4.- MOLT GREU
5- GRAVISSIM

3% del Benefici Industrial de I'obra contractada

20% del Benefici Industrial de I'obra contractada

75% del Benefici Industrial de I'obra contractada

75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
Paralitzacié dels treballadors +100% del Benefici
Industrial de I'obra contractada + Pérdua d’homologacié
com Contractista, per la mateixa Propietat, durant 2
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

Previsions del Contractista a I'aplicacié de les Técniques de Seguretat

La Prevencié de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre
cas, detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta de
desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s'Tanomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents Técniques
Analitiques i Operatives de Seguretat:
— Tecniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccié de riscos
i la recerca de les causes.

Preévies als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-
Notificacio d'accidents.

Registre d'accidents
Investigacio Técnica d'Accidents.

Técniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes
corregir el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els
factors perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i
Salut i Higiene que té desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Tecnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio

El Factor Huma:

- Test de Seleccié prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge
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- Propaganda

- Acci6 de grup
- Disciplina

- Incentius

Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencié

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure
els documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentacio
fets servir a la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencié de la
Sinistralitat Laboral. Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels
més importants:

Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Acci6 Preventiva.
Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

Formats documentals i procediments de complimentacio, integrats a l'estructura de gestio
empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencio.

Comité i/o Comissions vinculats a la Prevencié

Documents vinculants, actes i/o memorandums.

Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria de
Seguretat i Salut

El comité o les persones encarregades de la promocid, coordinacio i vigilancia de la Seguretat i
Salut de I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de
l'obra de referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relacié6 amb
'organigrama general de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat)
com a departament staff depenent de I'Alta Direccié de I'Empresa Contractista, dotat dels
recursos, medis i qualificacié necessaria conforme al R.D. 39/1997 “Reglamento de los Servicios
de Prevencion”. En tot cas el constructor comptara amb l'ajut del Departament Técnic de
Seguretat i Salut de la Mutua d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat
Sindical de Prevencié que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacié técnica preventiva pel correcte
compliment de la seva important missio.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa,
haura de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevenci6 en
aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori
als responsables técnics (i consequentment de seguretat) de I'empresa constructora en materia
preventiva, aixi com una Brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de seguretat,
amb indicacié de la seva composicié i temps de dedicacié a aquestes funcions.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencio, o en el seu cas, el Quadre
Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacié oficial, sera I'encarregat de vetllar per les
condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions médiques a l'obra existiran almenys una farmaciola d'urgencia, que
estara degudament assenyalada i contindra alld disposat a la normativa vigent i es revisara
periddicament el control d'existéncies.



Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara l'organigrama aixi
com les funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autbnom), amb independéncia del termini de
durada de les condicions particulars de la seva contractacié, haura d'haver passat un
reconeixement medic d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de
Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacié al respecte, com
a minim un reconeixement periédic anual.

6.5.
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Paral-lelament I'equip médic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit
per Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacio
cronologica a les matéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacio en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en absencia del Cap d’Obra
es nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a l'antic Vigilant de Seguretat),
considerant-se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a
complir-ho, en abséncia d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del
Contractista. El seu nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de
Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missio
de realitzar petites cures i organitzar I'evacuacio dels accidentats als centres assistencials que
correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotaci6 de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de
'obra ho aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de
Responsables de Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Tecnics de les Empreses
participants a cada fase d’obra, aquesta “comissié’™* es reunira com a minim mensualment, i sera
presidida pel Cap d'Obra del Contractista, amb I'assessorament del seu Servei de Prevencio
(propi o concertat).

Competéncies de Formacio en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi
un sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es seguira
si son traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o
aparells d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis
posats al seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MAQUINES

I/0 MAQUINES-FERRAMENTES

Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes
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—  Definicié

Es un conjunt de peces o organs units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas,
d’oérgans d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per
a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacio, tractament, desplagament i
accionament d’un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

° Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar
solidariament.
° Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’una maquina, que es

comercialitza en condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a
una série d’elles o a un tractor, sempre que aquest equip no sigui una pega de recanvi
o una ferramenta.

Quan l'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu us normal, aquests
adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

7.2,

—  Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzacio, esteses pel
fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencio, instal-lacié i
utilitzacié, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica siguin
exigides en les corresponents Instruccions Tecniques Complementaries (ITC), les quals inclouran
els planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacio técnica, estant ajustats a les
normes UNE que li siguin d’aplicaci6. Portaran a més a més, una placa de material durador i fixada
amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les segiients dades:

Nom del fabricant.

Any de fabricacid, importacio i/o subministrament.

Tipus i numero de fabricacio.

Poténcia en Kw.

Contrasenya d’homologacioé CE i certificat de seguretat d’Us d’entitat acreditada, si procedeix.

Condicions d'eleccié, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o
Maquines-Ferramentes

—  Elecci6 d’'un Equip
Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris

de garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

— Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Son les contemplades en 'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de
Seguretat i Salut per a la utilitzacio pels treballadors dels Equips de treball’;

— Emmagatzematge i manteniment

. Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel
fabricant i contingudes en la seva “Guia de manteniment preventiu™.
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° Es reemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es
col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

. S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre
15 25°C.

° L’emmagatzematge, control d’estat d’utilitzacido i els lliuraments d’Equips estaran

documentades i custodiades, amb justificant de recepcié de conformitat, lliurament i
rebut, per un responsable técnic, delegat per 'usuari.

Normativa aplicable

— Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates
d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

. Directiva 2006/42/CE de Parlament Europeu i de Consell, de 17 de maig de 2006, relativa a
les maquines i per la qual es modifica la Directiva 95/16 / CE (refosa)).

Entrada en vigor del “Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las
normas para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas."

Excepcions:

. Carretons automotors de manutencié: I'1/7/95, amb periode transitori fins 1'1/1/96.

. Maquines per a elevacié o desplagament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins
1/1/97.

. Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissio

94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.
° Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

° Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximaci6 de les legislacions dels
Estats membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de
tensi6 (D.O.C.E. Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.
Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial
Decret 154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: 1'1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direccié General de Tecnologia i
Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

. Directiva 2014/29/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre
I'narmonitzaci6 de les legislacions dels Estats membres en matéria de comercialitzacié dels
recipients a pressié simples.

) Directiva 2014/30/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre
I'harmonitzacié de les legislacions dels Estats membres en matéria de compatibilitat
electromagnética (refosa).

. Directiva 2014/34/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre
I'narmonitzacié de les legislacions dels Estats membres en matéria d'aparells i sistemes de
proteccio per a Us en atmosferes potencialment explosives (refosa).

° Directiva 2014/68/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 15 de maig de 2014, relativa a
I'hnarmonitzacié de les legislacions dels Estats membres sobre la comercialitzacié d'equips a
pressio.

. Reglament (UE) 2016/426 de el Parlament Europeu i de Consell, de 9 de marg de 2016, sobre
els aparells que cremen combustibles gasosos i pel qual es deroga la Directiva 2009/142 /

8.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

CE.

° Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés técnic,
relatives a I'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre determinacié de
I'emissio sonora de maquines i materials utilitzats en les obres de construccio.
Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial
de 18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i
Ordre Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funci6 de cada directiva.
Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

° Directiva 2009/104/CE de Parlament Europeu i de Consell, de 16 de setembre de 2009,
relativa a les disposicions minimes de seguretat i de salut per a la utilitzacié pels treballadors
en el treball dels equips de treball (segona Directiva especifica conformement a I'article 16,
apartat 1, de la Directiva 89/391/ CEE).

Normativa d’aplicacio restringida

. Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en
matéria de normalitzacié i homologacioé de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre
Ministerial de 8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié Tecnica Complementaria MSG-SM-
1 del Reglament de Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines
o sistemes de proteccio, usats (B.O.E. d’11/5/91).

. Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria
MIE-AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacio i Manutencid referent a Carretons automotors
de manutencio (B.O.E. de 9/6/89).

. Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Técnica
Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a
Grues Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

. Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la

Instrucci6 Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i
Manutencio, referent a Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

. Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en
materia de normalitzacié i homologacioé de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).
. Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanca General de Seguretat i

Higiene en el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada
parcialment per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.

Signatures

Ada Sanchez Arcusa, arquitecta
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1

H1411111

H141211D

H1421110

H1423230

H142AC60

H142BA00

H1431101

H1432012

H1445003

H1446004

H1447005

AMIDAMENTS Pag. 1
OBRA

CAPITOL SEGURETAT | SALUT

CAPITOL (1) EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

NUM, COoDl DESCRIPCIO

CASC DE SEGURETAT PER A US NORMAL, CONTRA COPS, DE POLIETILE AMB UN PES MAXIM DE 400
G, HOMOLOGAT SEGONS UNE-EN 812

AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘

CASC DE SEGURETAT PER A SENYALISTA, DE POLIETILE, AMB UN PES MAXIM DE 400 G, DE
MATERIAL FOTOLUMINISCENT, HOMOLOGAT SEGONS UNE-EN 812

AMIDAMENT DIRECTE ’ 2,000 ‘

ULLERES DE SEGURETAT ANTIIMPACTES ESTANDARD, AMB MUNTURA UNIVERSAL, AMB VISOR
TRANSPARENT | TRACTAMENT CONTRA L'ENTELAMENT, HOMOLOGADES SEGONS UNE-EN 167 |
UNE-EN 168

AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘

ULLERES DE SEGURETAT PER A TALL OXIACETILENIC, AMB MUNTURA UNIVERSAL DE BARNILLA
D'ACER RECOBERTA DE PVC, AMB VISORS CIRCULARS DE 50 MM DE D FOSCOS DE COLOR DIN 5,
HOMOLOGADES SEGONS UNE-EN 175 | UNE-EN 169

AMIDAMENT DIRECTE ’ 3,000 ‘

PANTALLA FACIAL PER A SOLDADURA ELECTRICA, AMB MARC ABATIBLE DE MA | SUPORT DE
POLIESTER REFORCAT AMB FIBRA DE VIDRE VULCANITZADA D',35 MM DE GRUIX, AMB VISOR
INACTINIC SEMIFOSC AMB PROTECCIO DIN 12, HOMOLOGADA SEGONS UNE-EN 175

AMIDAMENT DIRECTE ’ 3,000 ‘

PANTALLA FACIAL PER A PROTEGIR CONTRA LA PROJECCIO DE PARTICULES | A L'ENCEBAMENT
D'ARCS ELECTRICS, DE POLICARBONAT TRANSPARENT, PER A ACOBLAR AL CASC AMB ARNES
DIELECTRIC

AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘

PROTECTOR AUDITIU DE TAP D'ESCUMA, HOMOLOGAT SEGONS UNE-EN 352-2 | UNE-EN 458

AMIDAMENT DIRECTE ’ 15,000 ‘

PROTECTOR AUDITIU D'AURICULAR, ACOBLAT AL CAP AMB ARNES | ORELLERES ANTISOROLL,
HOMOLOGAT SEGONS UNE-EN 352-1 | UNE-EN 458

AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘

MASCARETA DE PROTECCIO RESPIRATORIA, HOMOLOGADA SEGONS UNE-EN 140

AMIDAMENT DIRECTE ’ 10,000 ‘

SEMIMASCARA DE PROTECCIO FILTRANT CONTRA PARTICULES, HOMOLOGADA SEGONS UNE-EN 149

AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘

MASCARA DE PROTECCIO RESPIRATORIA, HOMOLOGADA SEGONS UNE-EN 136
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12

H144D205

AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘

FILTRE CONTRA PARTICULES, IDENTIFICAT AMB BANDA DE COLOR BLANC, HOMOLOGAT SEGONS
UNE-EN 143 | UNE-EN 12083

AMIDAMENT DIRECTE ’ 15,000 ‘
13 H145C002 PARELLA DE GUANTS DE PROTECCIO CONTRA RISCS MECANICS COMUNS DE CONSTRUCCIO
NIVELL 3, HOMOLOGATS SEGONS UNE-EN 388 | UNE-EN 420
AMIDAMENT DIRECTE ’ 15,000 ‘
14 H145D002 PARELLA DE GUANTS DE PROTECCIO CONTRA RISCOS MECANICS MOLT AGRESSIUS NIVELL 5,
HOMOLOGATS SEGONS UNE-EN 388 | UNE-EN 420
AMIDAMENT DIRECTE ’ 15,000 ‘
15 H145K397 PARELLA DE GUANTS DE MATERIAL AILLANT PER A TREBALLS ELECTRICS, CLASSE 1, LOGOTIP
COLOR BLANC, TENSIO MAXIMA 7500 V/, HOMOLOGATS SEGONS UNE-EN 420
AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘
16 H1463253 PARELLA DE BOTES DIELECTRIQUES RESISTENTS A LA HUMITAT, DE PELL RECTIFICADA, AVB
TURMELLERA ENCOIXINADA SOLA ANTILLISCANT | ANTIESTATICA, FALCA AMORTIDORA PER AL
TALO, LLENGUETA DE MANXA. DE DESPRENIMENT RAPID, SENSE FERRAMENTA METAL-LICA, AMB
PUNTERA REFORGADA, HOMOLOGADES SEGONS DIN 4843
AMIDAMENT DIRECTE ’ 4,000 ‘
17 H1464420 PARELLA DE BOTES DE MITJA CANYA, AMB SOLA ANTILLISCANT | FOLRADES DE NILO RENTABLE,
HOMOLOGADES SEGONS UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN SO 20346 | UNE-EN ISO
20347
AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘
18 H146J364 PARELLA DE PLANTILLES ANTICLAUS DE FLEIX DACER DE 04 MM DE GRUIX, DE 120 KG DE
RESISTENCIA A LA PERFORACIO, PINTADES AMB PINTURES EPOXI | FOLRADES, HOMOLOGADES
SEGONS UNE-EN ISO 20344 | UNE-EN 12568
AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘
19 H1485140 ARMILLA DE TREBALL, DE POLIESTER EMBUATADA AMB MATERIAL AiLLANT
AMIDAMENT DIRECTE ’ 8,000 ‘
OBRA
CAPITOL SEGURETAT | SALUT
CAPITOL (1) SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
NUM.  CODI DESCRIPCIO
1 H1520000 TANCA D'ADVERTENCIA O ABALISAMENT D'1 M D'ALCADA AMB MALLA DE POLIETILE TARONJA

FIXADA A 1 M DEL PERIMETRE DEL SOSTRE AMB SUPORTS D'ACER ALLOTJATS AMB FORATS AL
SOSTRE

AMIDAMENT DIRECTE 130,000

EUR
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2 H1534001

U PEGA DE PLASTIC EN FORMA DE BOLET, DE COLOR VERMELL, PER A PROTECCIO DELS EXTREMS
DE LES ARMADURES PER A QUALSEVOL DIAMETRE, AMB DESMUNTATGE INCLOS

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 200,000 ‘
3 HBBAEOO! U RETOL ADHESIU ( MIE-RAT.10 ) DE MANIOBRA PER A QUADRE O PUPITRE DE CONTROL ELECTRIC,
ADHERIT
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
4 HBBAFO04 U SENYAL D'ADVERTENCIA, NORMALITZADA AMB PICTOGRAMA NEGRE SOBRE FONS GROC, DE
FORMA TRIANGULAR AMB EL CANTELL NEGRE, COSTAT MAJOR 41 CM, AMB CARTELL EXPLICATIU
RECTANGULAR, PER SER VISTA FINS 12 M DE DISTANCIA, FIXADA | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
5 HM31161J U EXTINTOR DE POLS SECA, DE 6 KG DE CARREGA, AMB PRESSIO INCORPORADA, PINTAT, AMB
SUPORT A LA PARET | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
6  HB2C1000 M BARRERA DE FORMIGO DOBLE, PREFABRICADA, AMB PERFIL TIPUS NEW JERSEY, COL-LOCADA |
AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 10,000 ‘
OBRA 01 GAVA
CAPITOL 01 SEGURETAT I SALUT
CAPITOL (1) 04 IMPLANTACIO PROVISIONAL DEL PERSONAL D'OBRA
NOM,  CODi UA DESCRIPCI
1 HBAA2111 M TANCA MOBIL, DE 2 M D'ALGARIA, D'ACER GALVANITZAT, AMB MALLA ELECTROSOLDADA DE 90X150
MM | DE 45 | 35 MM DE D, BASTIDOR DE 35X2 M DE TUB DE 40 MM DE D, FIXAT A PEUS
PREFABRICATS DE FORMIGO, | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 15,000 ‘
2 HBB20005 U SENYAL MANUAL PER A SENYALISTA
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
3 HBC12100 U CON DE PLASTIC REFLECTOR DE 30 CM D'ALCARIA
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 10,000 ‘
4 HBCIKJOO M TANCA MOBIL METAL-LICA DE 2,5 M DE LLARGARIA | 1 M D'ALCARIA | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 10,000 ‘
5  HQUIHII0  MES LLOGUER DE MODUL PREFABRICAT DE CABINA AMB INODOR QUIMIC D',05%1,05 M | 235 M
DALGARIA, AMB TANCAVEENTS DE POLIETILE | SOSTRE TRASLUCID, EQUIPAT AMB 1 INODOR AMB
DIPOSIT QUIMIC DE 250L. | UN LAVABO AMB DIPOSIT D'AIGUA DE 45L., AMB MANTENIMENT INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘
6 HQUIDI®  MES LLOGUER DE MODUL PREFABRICAT PER EQUIPAMENT DE VESTIDORS A OBRA DE 8X2.4 M AMB
TANCAMENTS FORMATS PER PLACA DE DUES PLANXES D'ACER PRELACAT | AILLAMENT INTERIOR

EUR
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DE 40MM DE GRUIX | PAVIMENT FORMAT PER TAULER AGLOMARAT HIDROFUG AMB ACABAT DE PVC
SOBRE XAPA GALVANITZADA | LLANA MINERAL DE VIDRE, INSTAL-LACIO ELECTRICA 2 PUNTS DE
LLUM, INTERRUPTOR, ENDOLLS | PROTECCIO DIFERENCIAL
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘
7 HQU2GFO1 u RECIPIENT PER A RECOLLIDA DESCOMBRARIES, DE 100 L DE CAPAGITAT, COL-LOCAT | AMB EL
DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
8  HQU2POO1 u PENJA-ROBES PER A DUTXA, COL-LOCAT | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
9 HQU22301 u ARMARI METAL-LIC INDIVIDUAL DE DOBLE COMPARTIMENT INTERIOR, DE 0.4X0.5%1,8 M, COL-LOCAT
| AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 8,000 ‘
10 HQU27502 u TAULA DE FUSTA AMB CAPACITAT PER A 6 PERSONES, COL'LOCADA | AMB EL DESMUNTATGE
INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
11 HQU2E0O1 U FORN MICROONES PER A ESCALFAR MENJARS, COL-LOCAT | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
OBRA 01 GAVA
CAPITOL 01 SEGURETAT I SALUT
CAPITOL (1) 05  DESPESES FORMACIO SEGURETAT PERSONAL
NUM, GO UA DESCRIPCIO
1 H16F3000 H PRESENCIA AL LLOC DE TREBALL DE RECURSOS PREVENTIUS
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 16,000 ‘
2 HQUAMO0O u RECONEIXEMENT MEDIC
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 8,000 ‘
3 H16F1004 H INFORMACIO EN SEGURETAT | SALUT PER ALS RISCOS ESPECIFICS DE L'OBRA

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 16,000 ‘

EUR
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OBRA 01 GAVA
CAPITOL 01 SEGURETAT | SALUT
CAPITOL (1) 01 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

WUM. GO0 UsA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 H1411111 U CASC DE SEGURETAT PER A US NORMAL, CONTRA COPS, DE
POLIETILE AMB UN PES MAXIM DE 400 G, HOMOLOGAT SEGONS
UNE-EN 812 (P - 1)

2 H141211D U CASC DE SEGURETAT PER A SENYALISTA, DE POLIETILE, AMB
UN PES MAXIM DE 400 G, DE MATERIAL FOTOLUMINISCENT,
HOMOLOGAT SEGONS UNE-EN 812 (P - 2)

3 H1421110 U ULLERES DE SEGURETAT ANTIIMPACTES ESTANDARD, AMB
MUNTURA  UNIVERSAL, AMB VISOR TRANSPARENT |
TRACTAMENT  CONTRA  L'ENTELAMENT, HOMOLOGADES
SEGONS UNE-EN 167 | UNE-EN 168 (P - 3)

4 H1423230 U  ULLERES DE SEGURETAT PER A TALL OXIACETILENIC, AMB
MUNTURA UNIVERSAL DE BARNILLA D'ACER RECOBERTA DE
PVC, AMB VISORS CIRCULARS DE 50 MM DE D FOSCOS DE
COLOR DIN 5, HOMOLOGADES SEGONS UNE-EN 175 | UNE-EN
169 (P - 4)

5 H142AC60 U PANTALLA FACIAL PER A SOLDADURA ELECTRICA, AMB MARC
ABATIBLE DE MA | SUPORT DE POLIESTER REFORGAT AMB
FIBRA DE VIDRE VULCANITZADA D'1,35 MM DE GRUIX, AMB
VISOR INACTINIC SEMIFOSC AMB PROTECCIO DIN 12,
HOMOLOGADA SEGONS UNE-EN 175 (P - 5)

6 H142BA00 U  PANTALLA FACIAL PER A PROTEGIR CONTRA LA PROJECCIO
DE PARTICULES | A L'ENCEBAMENT D'ARCS ELECTRICS, DE
POLICARBONAT TRANSPARENT, PER A ACOBLAR AL CASC AMB
ARNES DIELECTRIC (P - 6)

7 H1431101 u PROTECTOR AUDITIU DE TAP DESCUMA, HOMOLOGAT
SEGONS UNE-EN 352-2 | UNE-EN 458 (P - 7)

8 H1432012 u PROTECTOR AUDITIU D'AURICULAR, ACOBLAT AL CAP AMB
ARNES | ORELLERES ANTISOROLL, HOMOLOGAT SEGONS
UNE-EN 352-1 | UNE-EN 458 (P - 8)

9 H1445003 U MASCARETA DE PROTECCIO RESPIRATORIA, HOMOLOGADA
SEGONS UNE-EN 140 (P - 9)

10 H1446004 U SEMIMASCARA DE PROTECCIO  FILTRANT ~ CONTRA
PARTICULES, HOMOLOGADA SEGONS UNE-EN 149 (P - 10)

11 H1447005 u MASCARA DE PROTECCIO RESPIRATORIA, HOMOLOGADA
SEGONS UNE-EN 136 (P - 11)

12 H144D205 U  FILTRE CONTRA PARTICULES, IDENTIFICAT AMB BANDA DE
COLOR BLANC, HOMOLOGAT SEGONS UNE-EN 143 | UNE-EN
12083 (P - 12)

13 H145C002 U PARELLA DE GUANTS DE PROTECCIO CONTRA  RISCS
MECANICS COMUNS DE CONSTRUCCIO  NIVELL 3,
HOMOLOGATS SEGONS UNE-EN 388 | UNE-EN 420 (P - 13)

14 H145D002 u PARELLA DE GUANTS DE PROTECCIO CONTRA RISCOS
MECANICS MOLT AGRESSIUS NIVELL 5, HOMOLOGATS SEGONS
UNE-EN 388 | UNE-EN 420 (P - 14)

15 H145K397 u PARELLA DE GUANTS DE MATERIAL AILLANT PER A TREBALLS
ELECTRICS, CLASSE 1, LOGOTIP COLOR BLANC, TENSIO
MAXIMA 7500 V, HOMOLOGATS SEGONS UNE-EN 420 (P - 15)

16 H1463253 U  PARELLA DE BOTES DIELECTRIQUES RESISTENTS A LA
HUMITAT, DE PELL RECTIFICADA, AMB TURMELLERA
ENCOIXINADA SOLA ANTILLISCANT | ANTIESTATICA, FALCA
AMORTIDORA PER AL TALO, LLENGUETA DE MANXA, DE
DESPRENIMENT RAPID, SENSE FERRAMENTA METAL-LICA,
AMB PUNTERA REFORCADA, HOMOLOGADES SEGONS DIN 4843
(P-16)
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17 H1464420 U  PARELLA DE BOTES DE MITJA CANYA, AMB SOLA 11,26 8,000 90,08
ANTILLISCANT |  FOLRADES DE NILO  RENTABLE,
HOMOLOGADES SEGONS UNE-EN SO 20344, UNE-EN SO 20345,
UNE-EN ISO 20346 | UNE-EN ISO 20347 (P - 17)
18 H146J364 U PARELLA DE PLANTILLES ANTICLAUS DE FLEIX D'ACER DE 0,4 320 8,000 25,60
MM DE GRUIX, DE 120 KG DE RESISTENCIA A LA PERFORACIO,
PINTADES AMB PINTURES EPOXI | FOLRADES, HOMOLOGADES
SEGONS UNE-EN ISO 20344 | UNE-EN 12568 (P - 18)
19 H1485140 U  ARMILLA DE TREBALL, DE POLIESTER EMBUATADA AMB 16,25 8,000 130,00
MATERIAL AILLANT (P - 19)
TOTAL  CAPITOL (1) 01.01.01 1.721,90
OBRA 01 GAVA
CAPITOL 01 SEGURETAT | SALUT
CAPITOL (1) 03 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H1520000 M TANCA D'ADVERTENCIA O ABALISAMENT D' M D'ALGADA AMB 303 130,000 393,90
MALLA DE POLIETILE TARONJA, FIXADA A 1 M DEL PERIMETRE
DEL SOSTRE AMB SUPORTS D'ACER ALLOTJATS AMB FORATS
AL SOSTRE (P - 20)
2 H1534001 U PEGA DE PLASTIC EN FORMA DE BOLET, DE COLOR VERMELL, 0,33 200,000 66,00
PER A PROTECCIO DELS EXTREMS DE LES ARMADURES PER A
QUALSEVOL DIAMETRE, AMB DESMUNTATGE INCLOS (P - 21)
3 HBBAEOO U RETOL ADHESIU ( MIE-RAT.10 ) DE MANIOBRA PER A QUADRE O 6,56 2,000 13,12
PUPITRE DE CONTROL ELECTRIC, ADHERIT (P - 27)
4 HBBAF004 U  SENYAL D'ADVERTENCIA, NORMALITZADA AMB PICTOGRAMA 51,57 2,000 103,14
NEGRE SOBRE FONS GROC, DE FORMA TRIANGULAR AMB EL
CANTELL NEGRE, COSTAT MAJOR 41 CM, AMB CARTELL
EXPLICATIU RECTANGULAR, PER SER VISTA FINS 12 M DE
DISTANCIA, FIXADA | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS (P - 28)
5 HM31161J U  EXTINTOR DE POLS SECA, DE 6 KG DE CARREGA, AMB 60,38 1,000 60,38
PRESSIO INCORPORADA, PINTAT, AMB SUPORT A LA PARET |
AMB EL DESMUNTATGE INCLOS (P - 31)
6 HB2C1000 M BARRERA DE FORMIGO DOBLE, PREFABRICADA, AMB PERFIL 35,55 10,000 355,50
TIPUS NEW JERSEY, COL-LOCADA | AMB EL DESMUNTATGE
INCLOS (P - 25)
TOTAL  CAPITOL (1) 01.01.03 992,04
OBRA 01 GAVA
CAPITOL 01 SEGURETAT | SALUT
CAPITOL (1) 04 IMPLANTACIO PROVISIONAL DEL PERSONAL D'OBRA
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H6AA2111 M TANCA MOBIL, DE 2 M D'ALGARIA, D'ACER GALVANITZAT, AMB 333 15,000 4995
MALLA ELECTROSOLDADA DE 90X150 MM | DE 4.5 | 3,5 MM DE D,
BASTIDOR DE 3.5X2 M DE TUB DE 40 MM DE D, FIXAT A PEUS
PREFABRICATS DE FORMIGO, | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS
(P - 24)
2 HBB20005 U SENYAL MANUAL PER A SENYALISTA (P - 26) 1358 2,000 27,16
3 HBC12100 U  CON DE PLASTIC REFLECTOR DE 30 CM D'ALCARIA (P - 29) 481 10,000 4810
4 HBC1KJ0O M TANCA MOBIL METAL-LICA DE 25 M DE LLARGARIA | 1 M 6,77 10,000 67,70
D'ALCARIA | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS (P - 30)
5 HQU1H110 MES LLOGUER DE MODUL PREFABRICAT DE CABINA AMB INODOR 163,08 4,000 652,32

QuiMic D'1,05X1,05 M 1 235 M D‘ALCARIA, AMB TANCAMENTS
DE POLIETILE | SOSTRE TRASLUCID, EQUIPAT AMB 1 INODOR

EUR
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AMB DIPOSIT QUIMIC DE 250L. | UN LAVABO AMB DIPOSIT
D'AIGUA DE 45L., AMB MANTENIMENT INCLOS (P - 33)
6 HQUID190 MES LLOGUER DE MODUL PREFABRICAT PER EQUIPAMENT DE 171,82 4,000 687,28
VESTIDORS A OBRA DE 8X2,4 M AMB TANCAMENTS FORMATS
PER PLACA DE DUES PLANXES D'ACER PRELACAT | AILLAMENT
INTERIOR DE 40MM DE GRUIX | PAVIMENT FORMAT PER
TAULER AGLOMARAT HIDROFUG AMB ACABAT DE PVC SOBRE
XAPA GALVANITZADA | LLANA MINERAL DE VIDRE,
INSTAL'LACIO ELECTRICA 2 PUNTS DE LLUM, INTERRUPTOR,
ENDOLLS | PROTECCIO DIFERENCIAL (P - 32)
7 HQU2GF01 U RECIPIENT PER A RECOLLIDA DESCOMBRARIES, DE 100 L DE 53,93 1,000 53,93
CAPACITAT, COL-LOCAT | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS (P -
37)
8 HQU2P0O1 U  PENJAROBES PER A DUTXA, COLLOCAT | AMB EL 2,56 1,000 2,56
DESMUNTATGE INCLOS (P - 38)
9 HQU22301 U  ARMARI METAL-LIC INDIVIDUAL DE DOBLE COMPARTIMENT 72,35 8,000 578,80
INTERIOR, DE 04X05X18 M, COLLOCAT | AMB EL
DESMUNTATGE INCLOS (P - 34)
10 HQU27502 U  TAULA DE FUSTA AMB CAPACITAT PER A 6 PERSONES, 2427 2,000 4854
COL-LOCADA | AMB EL DESMUNTATGE INCLOS (P - 35)
11 HQU2E001 U FORN MICROONES PER A ESCALFAR MENJARS, COL-LOCAT | 79,80 1,000 79,80
AMB EL DESMUNTATGE INCLOS (P - 36)
TOTAL  CAPITOL (1) 01.01.04 2.296,14
OBRA 01 GAVA
CAPITOL 01 SEGURETAT | SALUT
CAPITOL (1) 05 DESPESES FORMACIO SEGURETAT PERSONAL
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT WPORT
1 H16F3000 H  PRESENCIA AL LLOC DE TREBALL DE RECURSOS PREVENTIUS 32,48 16,000 519,68
(P-23)
2 HQUAMO00 U  RECONEIXEMENT MEDIC (P - 39) 42,84 8,000 342,72
3 H16F1004 H  INFORMACIO EN SEGURETAT | SALUT PER ALS RISCOS 2559 16,000 409,44
ESPECIFICS DE L'OBRA (P - 22)
TOTAL  CAPITOL (1) 01.01.05 1.271,84

EUR
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ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1
NIVELL 3: CAPITOL (1) Import
CAPITOL (1) 01.01.01 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 1.721,90
CAPITOL (1) 01.01.03 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 992,04
CAPITOL (1) 01.01.04 IMPLANTACIO PROVISIONAL DEL PERSONAL D'OBRA 2.296,14
CAPITOL (1) 01.01.05 DESPESES FORMACIO SEGURETAT PERSONAL 127184
CAPITOL 01.01 SEGURETAT | SALUT 6.281,92

6.281,92
NIVELL 2: CAPITOL Import
CAPITOL 01.01 SEGURETAT | SALUT 6.281,92
OBRA 01 GAVA 6.281,92

6.281,92
NIVELL 1: OBRA Import
OBRA 01 GAVA 6.281,92

6.281,92

EUR
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. ......coiiiiiiieieieieeeeeeeieeeeeeeeeseeeeeees e 6.281,92
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 6.281,92..........ccoiiiiiiiiiiicee 816,65
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 6.281,92..........ccciiiiiiiiiiiiii e, 376,92
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 7.475,49
21 % IVASOBRE 7.475,49.......coiiiiiii i 1.569,85
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 9.045,34

Aquest pressupost d'execucié per contracte (IVA inclds) puja a

nou mil quaranta-cinc euros amb trenta-quatre céntims
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ANNEX 5 - PLA D’OBRES



PLA DE TREBALLS

Es redacta el present annex per tal d'indicar de forma esquematica i a nivell de projecte el pla de treballs de
les obres del AREA DE JOC DE GAVA MAR - PROJECTE EXECUTIU.

Aquest annex es redacta seguint I'establert a I'article 124.1 de la Llei de Contractes de les Administracions
Publiques.

En el diagrama adjunt es representa el pla de realitzacié dels treballs. L'obtencié del termini total d’execucié
de les obres definides en aquest Projecte s’ha basat en les seglients premisses:

- El conjunt de I'obra s’ha ordenat en unitats o grups d’unitats.

- Rendiments mitjos de maquinaria i equips. Els rendiments que s’han utilitzat sén els indicats a la
justificacié de preus, o un miltiple dels mateixos.

- S’han considerat jornades de treball de vuit (8) hores i mesos de vint-i-dos (22) dies laborables.

- Quantitats de les principals unitats d’obra a realitzar.

- Climatologia de Barcelona, a efectes de poder avaluar la incidéncia sobre els rendiments de les
possibles condicions climatologiques adverses.

El diagrama s’ha programat considerant com activitats les unitats d’obra més importants, i per capitols sense
incidir en subcapitols, que sera tasca del Planning elaborat per la constructora un cop es licitin i s’adjudiquin
les obres.

Es posa de manifest que aquest programa haura de ser necessariament reajustat en funcié de la data d'inici
de les obres i dels mitjans disposats pel contractista, i que sera contractual.

Les obres es preveuen en una sola actuacio i amb una durada de 16 setmanes.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU
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PROGRAMACIO DE LES OBRES

Activitats

SETMANES

10

1

12

13

14

15

16

TREBALLS PREVIS

ENDERROCS

MOVIMENT DE TERRES

PAVIMENTS

SANEJAMENT

ENLLUMENAT

REG

JARDINERIA

MOBILIARI URBA

SENYALITZACIO

VARIS

GESTIO DE RESIDUS

SEGURETAT | SALUT

CONTROL DE QUALITAT
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ANNEX 6 — PRESSUPOST PER AL CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL..........oooriiiiineinneeeeeiscsseesee e 196.732,89
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 196.732,89........c..ovurimriireiinieeceeceeeeceneeane. 25.575,28
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 196.732,89.........c.oouriineiceinciecineisecsneneionend 11.803,97
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 234.112,14
21 % IVASOBRE 234. 112,14 ... 49.163,55
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 283.275,69

Aquest pressupost d'execucid per contracte (IVA inclds) puja a

dos-cents vuitanta-tres mil dos-cents setanta-cinc euros amb seixanta-nou céntims
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ANNEX 7 — PLA DE CONTROL DE QUALITAT
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OBJECTIU DE FANNEX

Es redacta el present annex per tal de justificar les solucions adoptades en el present projecte, pel que fa al pla de control
de qualitat del PROJECTE EXECUTIU AREA DE JOC DE GAVA MAR.

PLA DE CONTROL DE QUALITAT.

1. INTRODUCCIO: ORGANITZACIO DEL PLEC

Aquest Plec de Criteris de Control de Qualitat té la finalitat de complementar el contingut del Plec de Condicions
Tecniques Particulars (P.C.T.P.) en el que fa referéncia als procediments a seguir en obra per tal de verificar el compliment
del que alla s’estableix. En cas de contradiccions entre el contingut d'ambdds documents prevaldra el que decideixi la

DO (o direccid d’execucidé) davant de cada circumstancia.

El caracter especific del tema que es tracta, el Control de Qualitat, ha permeés pensar amb una organitzacié de la
informacié més adaptada a la finalitat que es persegueix, fruit de la qual apareix el concepte d’AMBIT DE CONTROL,

unitat basica o capitol d’agrupament dels criteris de control.

Conceptualment, un Ambit de Control (AC) esta format per un material que s’utilitza en un cert tipus d’element d’obra
desti (nucli de terraple, fonaments estructurals, etc.). Aquesta relacié material-element és la que permet agrupar amb
més claredat la relacié d’operacions de control a realitzar, la intensitat del control (freqtiéncies), les seves especificacions

i les condicions d’acceptacio o rebuig.

En cada Ambit de Control es distingeixen dos TIPUS DE CONTROL:

- Control de Materials: caracteristiques quimiques, fisiques, geométriques o mecaniques del material que s’ha
d’utilitzar en I'’element d’obra corresponent (en termes de la base de dades BEDEC, és un control de recepcio
de I'element simple).

- Control d’Execucid i de I'Element acabat: operacions de control que es realitzen durant el procés d’execucid, o
en acabar aquest, per tal de verificar les condicions de formacié de I'element d’obra (en termes de la base de
dades BEDEC, correspon al control de les partides d’obra).

Dins de cada tipus de control es contemplen els seglients apartats:

1. Operacions de Control a realitzar
Llista d’inspeccions i assaigs a realitzar, indicant el moment o la freqliencia de I'actuacid. En el cas d’assaigs s’indica la

normativa o procediment concret.

2. Criteris de presa de mostra
Indicacions referents a la forma i lloc de presa de mostres d’assaig.

3. Especificacions
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Resultats a exigir (valors - tolerancies) a les operacions de control (inspeccions i assaigs). No s’ha pretés incloure en
aquest apartat la totalitat de les condicions del Plec sind aquelles més rellevants des del punt de vista del control de

qualitat.

4. Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment
Indicacions de qué cal fer en cas que els resultats de les operacions de control no resultin satisfactoris segons les

especificacions exigides.

2. CONTROL DOCUMENTAL EN OBRES D’URBANITZACIO

Els plans de control en obres d’Urbanitzacié preveuen la complementacié per part del contractista, d’'una documentacié
que deixi constancia de les condicions de recepcié dels materials i de la correcta execucié de les diferents unitats d’obra.
Sén les denominades fitxes de control, que poden ser substituides, en cas que el contractista disposi de procediments

ISO 9000, pels documents previstos en dits procediments.

En aquest document es presenten els models de fitxes de control que es proposen per l'obra concreta. La documentacié
haura de ser complimentada en paral-lel a I'execucié de les unitats corresponents i es recopilara dins de l'arxiu de
documentacio de l'obra. El nombre de fitxes (o documents ISO) a complimentar i els criteris aplicats, es decidiran, abans
de l'inici de les obres, dins del corresponent grup responsable de control de qualitat constituit pel contractista

adjudicatari, la direccié d’execucid i el laboratori d’autocontrol.
Es fara el control de qualitat de recepcié dels diferents elements singulars (jardineres, quadre de reg...).

A continuacié es presenta el text associat als ambits de control que s’han particularitzat per aquesta obra. Per a la resta
d’ambits de control utilitzats (veure llistat d’associacié PO-AC), son valids estrictament els criteris generals. La informacio

completa d’aquest plec es pot consultar en el disquet adjunt.

3. AMBIT: 0503 SOLS EN CORONACIO DE TERRAPLE | MILLORA D’ESPLANADES

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de control:

e Abans de comencar el terraplé, quan hagi un canvi de procedéncia del material, o amb la freqliéncia indicada durant

la seva execucio, es realitzaran els seglients assaigs d’identificacié del material:
— Assaig granulométric (NLT-104 / UNE 7-376), cada 2500 m3 o cada 2 dies.

— Determinacid dels limits d’Atterberg (NLT-105 i NLT-106 / UNE 103-103 i UNE 103-104), cada 2500 m3 o cada 2

dies.
— Contingut de mateéria organica (NLT-118), cada 2500 m3 o cada 2 dies si el volum executat és menor.
— Assaig Proctor Normal (NLT-107 / UNE 103-500)), cada 2500 m3 o cada 2 dies si el volum executat és menor.

— Assaig CBR (NLT-111), cada 2500 m3 o cada 2 dies si el volum executat és menor.



e (Cada 1000 m3 o fraccid diaria, durant 'execucio del terraplé, es realitzara un assaig Préctor Modificat (NLT-108 / UNE

103-501) com a referéncia al control de compactacié del terraple.
Criteris de presa de mostra:
Se seguiran les instruccions de la D.O. i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig.
Especificacions:
Terres naturals provinents d'excavacié o d'aportacio.
Classificacid de les terres utilitzables en coronacid de terraplé i esplanades (PG3):

Terres adequades:

Elements de mida SUPEIIOr @ 10 CIM ..ciiiiiiiiiiiieee et e ettt e e e e e et te e e e e e e e taeteeeeeeeeessasbeseeaesennnnssaneas Nul
Elements que passen pel tamis 0,08 (UNE 7-050) .....cccoueieeiiuieeeeiiieeeeiee e et e eetteeeeeteeeeetveeeeetaeeeenaeeas <35%
Limit liqUid (L.L.) (NLT-105) ..eeeeerreeereeieeieneesieesieere et et sieesrees st e e senessee e en e enesaeesreesmeesneenneenresmnenneens <40
Densitat del Proctor Normal (NLT-107) ......eeicoieeeeeeiee ettt ettt et e et e >1,750 kg/dm3

index CBR (NLT-111) (compactacié al 95% PN)

- Esplanada E1 / coronacid de terraple......ceccueeccieeeiieciee e see et e sttt e ete e sre e sreesave e sar e e sare e s aaeenreas >5
o =Y o] 1o ¥ 1o = T = SR PPUPRRPINE >10
Inflamen dins de I'assaig CBR (compactacid al 95% PN) .....c.evveeiiiieeeieee ettt e e e <2%
Contingut de mateéria organica (NLT-118)......ccicuiieeiiiei et et ettt e eettee e e ette e e eeae e e esabeeeeeeabeeeenaeeeeearenaas <1%

Terres seleccionades:

Elements de mida SUPEIIOr @ 8 CIM .....ciiciiiiicciieecciee ettt e et e e et e e e eate e e s ata e e e e teeeesssaeeenseeeeasseeeanes Nul
Elements que passen pel tamis 0,08 (UNE 7-050) .....cccuereiiirieeeeiiieeeeieeeeciieeeeetteeeeeteeeeetre e e e taeeeenaeeas <25%
LImiIt HHQUid (L.L.) (NLT-105/72) oueeieereieieeeeeiet ettt ettt sttt st eb ettt st et ne s b b e <30
index de plasticitat (NLT-105 i NLT-106) .....cceueuieireeeeeereeeeeseeeeeeseeeesseseeeessesessesssessseseessssseesasesessssenessssenas <10

index CBR (NLT-111/72) (compactacié al 95% PN):

- Esplanades E1 i E2 / coronacio de terraple .........oovieeeeeiirieeeeeetee e e stre e e sveeeteeentreeeaee e >10
1Y o] =T T Lo £ T =3 SR >20
Inflamen dins de I'assaig CBR (compactacio al 95% PN) ......cueeeiiiiieeeiie e eree e e erree e eree e e sveee e sene e e Nul
Contingut de mateéria organica (NLT-118).......cccuiiiiiiiieeeeieececeeee ettt e e et e e eetee e e eeaeeeeeeaveeeeetaeeeeanaeaeeeareeaas Nul

En el cas de terres seleccionades per a esplanada E3, es compliran a més, les seglients caracteristiques:

Equivalent de SOrra (NLT-113) ...ueiiiiieieeeiiee et e ettt e e et e e e ete e e e ete e e e eetaeeeetaaeeeesbeeeeasseseesaeeeeanrenans >30

index de plasticitat (NLT-105 i NLT-106) .....ccceveuieireeeieseeeeeeseeeseeseeeeesseeeeseseeseessesssesssssasssesssesssesessseesassssssesesnas 0
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La granulometria haura de ser tal que la fraccié que passa pel tamis 0,080 UNE sigui inferior als 2/3 de la fraccié que

passa pel tamis 0,4 UNE.

Subministrament i emmagatzematge: En camid de trabuc i s'han de distribuir en munts uniformes en tota I'area de

treball. S'ha de procurar estendre-les al llarg del mateix dia i de manera que no se n'alterin les condicions.

Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Els resultats dels assaigs d’identificacid han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no

s’autoritzara |'Us del material corresponent en I'execucio del terraple.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de Control:

e Inspeccio visual del material a la descarrega dels camions, retirant al que presenti restes de terra vegetal, matéria

organica o pedres de grandaria superior a 'admissible.

e Control de I'estesa: comprovacio visual del gruix i amplada de les tongades d’execucid i control de la temperatura

ambient.

e Control de compactacié. Es considera com a lot de control, el material compactat en un dia, corresponent a una
mateixa procedencia i tongada d’estesa, amb una superficie maxima de 2000 m2 (500 m3 de material). Es realitzaran
5 determinacions de la humitat i densitat in-situ (ASTM D 30-17).

e Assaig de placa de carrega (DIN 18196), cada 10000 m2, i al menys un cop per capa de terraplé. En la zona d’aplicacio

de la placa es determinara la humitat in-situ (NLT-103).

e Presa de coordenades i cotes a banda i banda i sobre I'eix de la plataforma, i control de 'amplada de la tongada

estesa, cada 20 m lineals com a maxim.
e Inspeccid visual per a detectar punts baixos capacgos de retenir aigua.

e Control de la regularitat superficial amb la regla de 3 m, on se sospitin irregularitats.

Criteris de presa de mostra:

Se seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la D.O. Els punts de control de densitat i humitat estaran uniformement

repartits en sentit longitudinal i aleatoriament distribuits en la seccid transversal de la tongada.

Especificacions:

El material s'ha d'emmagatzemar i d'utilitzar de forma que s'eviti la seva disgregacid i contaminacid. En cas de trobar
zones segregades o contaminades per pols, per contacte amb la superficie de base o per inclusié de materials estranys,

cal procedir a la seva eliminacié.
Es considera coronacio la franja superior de terres del terraple, fins a una fondaria de 50 cm com a minim.
El material s'ha d'estendre en tongades successives, de gruix uniforme i sensiblement paral-leles a I'esplanada.

El gruix de les tongades ha de ser suficientment reduit, perque amb els mitjans disponibles s'obtingui en tot el seu gruix

el grau de compactacio exigit.



Els equips de transport i d'estesa han d'operar per capes horitzontals, en tot I'ample de I'esplanada.

No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides.

El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques.

Els talussos han de tenir els pendents especificats a la Documentacid Tecnica o, en el seu defecte, els fixats per la D.O.

Hi ha d'haver punts fixos de referéncia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures

topografiques.
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguas necessari per tal d'evitar entollaments.
El contingut optim d'humitat per cada tipus de terreny ha d'ésser el determinat per les Normes NLT.

Quan calgui afegir aigua, cal fer-ho de forma que el humitejament dels materials sigui uniforme, sense que es formin

embassaments, i fins a obtenir un minim del 95% de la humitat optima de I'assaig PM.

Si el grau d'humitat de la tongada és superior a I'exigit, s'ha de dessecar mitjancant I'addicié i mescla de materials secs,

calg viva o d'altres procediments adients.

Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada, fins que I'Ultima s'hagi assecat o s'ha d'escarificar afegint la

tongada seglient més seca, de forma que la humitat resultant sigui I'adient.
S'han de suspendre els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.

La compactacié i el nombre de passades de corrd han de ser les definides per la D.O. en funcio dels resultats dels assaigs

realitzats a I'obra.
Quan s'utilitzi corrd vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibracié.

S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execucid, fins que la compactacié s'hagi completat.

Compactacid de la coronacio / esplanada ..........cecveeeeiieeiicieciecee e >100% del PM
GrUIX A 185 TONGAUES ....cceeetiiieeee ettt e ettt e e e e et e e e e e e e st bateeeeeeesabaaaeaeeeeeansasaeeeeeeaasnssraeeens <=25cm

Modul d’elasticitat (segon cicle) en I'assaig de placa de carrega (DIN 18196):

TEANSTE TO T T et ss s ssssssssssnsnnsnnnsnnsnnnnn > 60 MPa
=L T L 1A T 1 > 40 MPa
TFANSIE TA 1 VOTAIS wuvveeiieiiieiiiriiie e e ecctree e e e eeeetbe et e e e e e esetbereeeseeeseabsareeeeeeesesbbareeseeeeanssrreeeeeenenn > 24 MPa
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Tolerancies d'execucio:

- Densitat seca (Proctor Modificat):.....cceeiieeiie it sae e -0,0%
-Variacio en 1'angle del talUs ......ceeeeoieiee et e e e e e e et e e et e e naa e e enaaee s +2°
Gl (V1D qe [N o= Yo - I o] o] =- o F- N PSP UR PP 150 mm
o 24 =1 3 Vo ] SRR +15mm/3 m
- Nivells:
= Z0NES B VIAIS ettt s e s sre e as 30 mm
= RESEA 0@ ZONES ..o e e e +50 mm

Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Donada la rapidesa de la cadena operativa “extraccid-compactacid”, la inspeccio visual té una importancia fonamental

en el control dels terraplens, tant a nivell de materials com per a I'estesa.

Les densitats seques obtingudes en la capa compactada hauran de ser iguals o superiors a les especificades en el plec
de condicions, en cada un dels punts de la mostra. Es podran admetre un maxim d’un 40% de punts amb resultat un 2%

per sota del valor especificat, sempre que la mitjana del conjunt compleixi I'especificat.

En cas d’incompliment, el contractista corregira la capa executada, per recompactacié o substitucié del material. En
general, es treballara sobre tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactacié estigui clarament

localitzat. Els assaigs de comprovacié de la compactacié s’intensificaran al doble sobre les capes corregides.

El contingut d’humitat de les capes compactades no sera causa de rebuig, excepte en el cas d’utilitzar, per causes

justificades, sols amb caracteristiques expansives.

El valor del modul d’elasticitat (segon cicle) obtingut a la placa de carrega complira les limitacions establertes al plec de

condicions.

Correccio, per part del contractista, dels defectes observats en el control geométric i de regularitat superficial.

REFERENCIES:
PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars

“Terraplenes y Pedraplenes” MOPT



AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

4. AMBIT: 0505 SOLS EN REBLERT LOCALITZAT Especificacions:

Terres naturals provinents d'excavacio o d'aportacio.

CONTROL DE MATERIALS Classificacié de les terres utilitzables (PG3):
Operacions de control: Terres tolerables:
e Abans de comencar el reblert, quan hagi un canvi de procedéncia del material, o amb la freqiiéncia indicada durant Contingut de pedres de D > 15 CM coooiiiiiciie ettt e e e e e et e e saae e e e saneeeesnraeeeennes <=25% en pes

la seva execucid, es realitzaran els seglients assaigs d’identificacié del material: s'han de complir una de les segiients condicions:

— Assaig granulomeétric (NLT-104 / UNE 7-376), cada 2500 m3. @) LIMIE HQUI (L) (NLT-105) werrveeeeeeeeeeeeeeeeee e s s e s ssssseesssees e s s eeeseesssesesseeeee s ee s essses <40
— Determinaci6 dels limits d’Atterberg (NLT-105 i NLT-106 / UNE 103-103 i UNE 103-104), cada 2500 m3. B) LMt HQUIA (L.L.) (NLT-105) c..ooveeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeesseeeeeseeseseesseseseeseesseeseeseeeseeeseees s esesseeeeseee <65
— Contingut de matéria organica (NLT-118), cada 2500 m3. index de plasticitat (I.P.) (NLT-105 i NLT-106).......cceuviriiiererirseseseseseeeeeesesessessseesesenenas > (0,6 x L.L.- 9)
— Assaig Proctor Normal (NLT-107 / UNE 103-500)), cada 2500 m3. Densitat del Proctor NOrmal (NLT-107) .....vcvceeeieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeessssseseses s neneneeseanns > 1,450 kg/dm3
— Assaig CBR (NLT-111), cada 2500 m3. fndex CBR (NLT-111) (COMPACLACIS Al 95% PN) wvvvvvveeeeeooeeoeoeoeeeeeeeeeeeeeessesesessssssseeeeeeeeesssssssssee e >3
En el cas dereblerts de murs prefabricats ancorats al terraple, es realitzaran les comprovacions especifiques indicades Contingut de matéria organica (NLT-L118) ....c..cciieuiiiiireireecreeiteeeteesteeree st st eeteereeteereesteesreesbeeteeneseneeens <2%

al plec, cada 2500 m3:
Terres adequades:

— Resistivitat eléctrica

Elements de mida SUPEIIOr @ 10 CIM ..ooociiiiiiicee ettt ettt e e e e et e e e e e e st b e e e e e e e e eenbaaaeeeeeeennsasaeeeaas Nul
— Contingut de i6 clor (Cl-)
Elements que passen pel tamis 0,08 (UNE 7-050) ....cccueeeeiiieeeeiireeiiieeeeieeeeseeeeessnnveeessseesesnsnsesssseseens <35%
— Contingut de sulfats solubles (SO4-)
] . Limit HQUid (L.L.) (NLT-L105) .eeeouteeiueeeriieeiteesiieesieeestteesieeesiee e st eesbteeseessbtessseesabeesssaesbaesnseeenseesnseesaseesnseesnne <40
— Determinacio del Ph d’un sol
» . . . , . Densitat del Proctor Normal (NLT-107) .....eeeoouiieeeiieee ettt ettt eevee e e > 1,750 kg/dm3
e (Cada 750 m3 durant I'execucié del reblert, es realitzara un assaig Proctor Modificat (NLT-108 / UNE 103-501) com a
referéncia al control de compactacio. index CBR (NLT-111) (cOmMPACtacio @l 95% PN) ........covererererrirerrreretererseseeessseesesesssssssessesessssssssassesesesenns >5
Inflamen dins de I'assaig CBR (compactacid al 95% PN) ......oeveiiiiiieeieee et <2%
Criteris de presa de mostra: Contingut de materia organica (NLT-118)........cvcveveirviverererererereeeeeeesssessseesesesesssssesesssssssssssesesesessssssssssssans <1%
Es seguiran les instruccions de la D.O. i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. Terres seleccionades:
Elements de mida SUPEIIOr @ 8 CIM .oeiiiii ettt e e e e ettt e e e e e s et aa e e e e e e eanabaaeeaeeeseennnraeeaaas Nul
Elements que passen pel tamis 0,08 (UNE 7-050) .....ccueereriireeeiiieeesiieeeeireeeeeeneessenveeessreesesnsssssssseeeens <25%
Limit HQUid (L.L.) (NLT-L105) .eeeouteeiteeeitieeiteesieeesieesstteesieeesite st eesbteeseesanteesseesabeessaaesbaessseeesseesnseesaseessseesnne <30
index de plasticitat (NLT-105 i NLT-106) .....c.ecveueuieireereeeseeeieteeeeeeseeesesesesesseeesesssessessesessassssssesssssassesssnns <10
index CBR (NLT-111/72) (cOMPACLACIO @l 95% PN) ......vcvveieieeieereseeeeeeeeeeee et steeeesee e sesessesesesesaena >10
Inflamen dins de I'assaig CBR (compactacio @l 95% PN) ....cccueeiuieiieiiiierieesieesteesitee e sve s e sveesaaeesaees Nul
Contingut de mateéria organica (NLT-118).......cccuiiieiiiiie e eecieiee ettt eeee e e et e e e e ae e e eeareeeeetreeeenreeaeeareeaans Nul

Quan el reblert pugui estar subjecte a inundacions només es podran utilitzar terres adequades o seleccionades.



Caracteristiques addicionals:

Estreps:
Es podran utilitzar terres adequades o seleccionades

Reblerts de murs prefabricats ancorats al terraplé:

El percentatge en pes que passi pel tamis UNE 0,080 ha de ser <= 10% del total de la mostra.

Si el percentatge és superior al 10% el material podra ser valid si es compleix que, en un assaig de granulometria
per sedimentacio, el percentatge de material inferior a 15 micres és menor de 10%, o si estant comprés entre
el 10% i el 20%, I'angle de fregament intern del material, amidat en tensions efectives en un assaig triaxial C.U.

és superior a 259.
DIAMELre MAXIM .eeeeiiiiieeiee ettt sttt ettt e st e st e e st e e st e e sabeesabeesabeesateesareenanes <=250 mm
Resistivitat eléctrica (mesurat sobre cél-lula normalitzada T.A.) ....ccccoeeenneenneen. > 5000 m x Ohms

Els materials amb resistivitat electrica compresa entre 1000 i 5000 m
x Ohms i els d'origen industrial podran ser utilitzats si es compleixen

les condicions seglients:
- Contingut io clor (Cl-) .eveveeciieeeeee e <1000 p.p.m. (obres no inundables)
............................................................. <500 p.p.m. (obres inundables)
- Contingut i6 sulfats solubles (SO4-) ......cccoveieeiieeennennn. <1000 p.p.m. (obres no inundables)
......................................... < 500 p.p.m. (obres inundables)
o] o TP PSPPSR OPPOPPPP entre 5i 10

Reblerts de falsos tunels:

Fins a un gruix de 1 m, al darrera de testeres i volta del fals tunel, el rebliment cal que es faci amb material

seleccionat que tingui caracter granular i estigui exempt d'argila.
Per sobre d'un gruix de 1 m, el rebliment es podra realitzar amb el material obtingut en I'excavacid previa.

Cal que el material tingui caracteristiques uniformes.

Subministrament i emmagatzematge: En camid de trabuc i s'han de distribuir en munts uniformes en tota I'area de

treball. S'ha de procurar estendre-les al llarg del mateix dia i de manera que no se n'alterin les condicions.

Interpretacio dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Els resultats dels assaigs d’identificacid han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no
s’autoritzara I'Us del material corresponent en I'execucié del reblert.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de Control:
e Inspeccio visual de la base sobre la que s’assentara el reblert.

e Inspeccié visual del material a la descarrega dels camions, retirant al que presenti restes de terra vegetal, materia
organica o pedres de grandaria superior a 'admissible.

e Control de I'estesa: comprovacio visual del gruix i amplada de les tongades d’execucid i control de la temperatura
ambient.

e Control de compactacié. Es considera com a lot de control, el material compactat en un dia, corresponent a una
mateixa procedéncia i tongada d’estesa, amb una superficie maxima de 250 m2. Es realitzaran 5 determinacions de
la humitat i densitat in-situ (ASTM D 30-17).

e Assaig de placa de carrega (DIN 18196), cada 250 m2, i al menys un cop per capa de reblert. En la zona d’aplicacié de
la placa es determinara la humitat in-situ (NLT-103).

e Presa de coordenades i cotes a banda i banda i sobre I'eix de la plataforma en la coronacid del reblert, i control de
I'amplada de la tongada estesa, cada 20 m lineals com a maxim.

e Inspeccio visual per a detectar punts baixos capacgos de retenir aigua.

Criteris de presa de mostra:

Se seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la D.O. En general, els punts de control de densitat i humitat estaran
uniformement repartits en sentit longitudinal i aleatoriament distribuits en la seccié transversal de la tongada. En el cas
de reblerts d’estreps o elements en els que es pugui produir una transicié brusca de rigidesa, la distribucié dels punts de

control de compactacio sera uniforme, a 50 cm dels paraments.

Especificacions:

Condicions generals:

S'han d'eliminar els materials inestables, turba o argila tova de la base per al rebliment.
Els pous i forats que apareguin s'han de reblir i estabilitzar fins que la superficie sigui uniforme.
En les esplanades s'ha de localitzar les arees inestables amb ajuda d'un supercompactador de 50 t.

Les zones inestables de petita superficie (bosses d'aigua, argiles expandides, turbes, etc.), s'han de sanejar d'acord amb
les instruccions de la D.O.

No han de quedar zones que puguin retenir aigua.

El material s'ha d'emmagatzemar i d'utilitzar de forma que s'eviti la seva disgregacié i contaminacié. En cas de trobar
zones segregades o contaminades per pols, per contacte amb la superficie de base o per inclusié de materials estranys,

cal procedir a la seva eliminacio.

Hi ha d'haver punts fixos de referéncia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures

topografiques.

El material s'ha d'estendre per tongades successives, sensiblement paral-leles a la rasant final.



No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides, en particular, cal disposar dels

resultats dels assaigs, per a comprovar que s'ha arribat a la densitat de compactacié requerida.
El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques.
El gruix de cada tongada ha de ser uniforme.

Quan la tongada hagi d'estar constituida per materials de granulometria diferent, s'ha de crear entre ells una superficie

continua de separacio.
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguas necessaris per tal d'evitar entollaments.

Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada fins que I'Ultima s'hagi assecat o s'ha d'escarificar afegint la

tongada seglient més seca, de forma que la humitat resultant sigui I'adient.
S'han de suspendre els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.

Un cop estesa la tongada, si fos necessari, s'ha d'humitejar fins arribar al contingut optim d'humitat, de manera

uniforme.

Si el grau d'humitat de la tongada és superior a I'exigit, s'ha de dessecar mitjangant I'addicié i mescla de materials secs,

calg viva o d'altres procediments adients.

En cap cas el grau de compactacié de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin els sols adjacents, en el
mateix nivell. De la mateixa manera, el valor minim del modul d’elasticitat corresponent al segon cicle de l'assaig de

placa de carrega (DIN 18196), es correspondra al que pertoqui a les capes de terraplé adjacents.
Quan s'utilitzi corrd vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibracié.
S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execucid, fins que la compactacié s'hagi completat.
(G U)o [ [T o oY== Yo SRS <=25cm
Tolerancies d'execucio:
B 5 =1 3 VoY PP +20mm/3 m
VLY Z= | UPOTPP +30 mm

Estreps i murs:

Abans de procedir el replé i compactacio de I'extradds dels murs, cal realitzar el reple i compactacié del terreny natural

davant el mur per evitar possibles desplacaments.
Els canvis de pendent i I'acord amb el terreny han de quedar arrodonits.

En el cas d’estreps, el nucli del terrapleé situat a I'extradds d'obres de fabrica ha de complir les condicions exigides en la

coronacié en una longitud igual a 20 m, amidats perpendicularment al parament de I'estrep.

Densitat de la compactacio:
B =1 T =T 4 =] o LR PRPPRPt >100% PM
= €N 13 7EStA U CASOS .eeiuiieiieii ettt >95% PM

— Rebliment de murs prefabricats ancorats al terraple:

El rebliment darrera les plaques s'ha de realitzar per capes horitzontals.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

No es pot muntar una filada de plaques nova fins que la inferior tingui col-locades les armadures de la part baixa

i aquestes estiguin subjectes per una capa de terres de 35 cm de gruix, compactada.

Abans de comengar el rebliment, s'han de falcar les plaques de la primera fila per evitar qualsevol moviment.
La col-locacid de les capes de terres s'ha de fer paral-lelament al parament format per les plaques.

Els camions no han de circular a menys de 2 m. del parament.

No s'utilitzaran maquines d'erugues en contacte directe amb les armadures.

El pas de compactadors pesats ha de quedar limitat a una distancia de 1 metre del parament. La compactacio

en aquesta zona cal fer-la amb maquines vibrants lleugeres accionades manualment.

Fals tunel:

No es procedira a omplir el trasdds fins que no estigui col-locada la impermeabilitzacié de les estructures i no hagin

passat 28 dies des del formigonat.
El rebliment i la compactacié cal que es faci comprenent en cada tongada tota la superficie del forat a omplir.
Gruix del rebliment <=1 m:

B 00 0] o L = o SRS >95% del PM

- Pes a cada eiX de |a MagUINAIIA .....cocueeee e e et e e et e e e aae e e s nre e e e neaeeeennaeas <6t
Gruix del rebliment > 1 m:

- Pes a cada eiX de |2 MagUINAIIA .....oocueieiiiiieeeceee et e et ae e e et e e s e ntae e esnreee s esreeenanes <20t

Rases i Fonaments:

Compactacio del reblert de fonaments
de petites 0bres de fabriCa .......oiiii i e >98% del PM

F YA S o= 1o L RPN >95 % del PM



Interpretacio dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No es podra iniciar I'execucio del reblert sense corregir els defectes observats a la base d’assentament.

Donada la rapidesa de la cadena operativa “extraccid-compactacid”, la inspeccié visual té una importancia fonamental

en el control dels reblerts, tant a nivell de materials com per a l'estesa.

Les densitats seques obtingudes en la capa compactada hauran de ser iguals o superiors a les especificades en el plec
de condicions, en cada un dels punts de la mostra. Es podran admetre un maxim d’un 40% de punts amb resultat un 2%

per sota del valor especificat, sempre que la mitjana del conjunt compleixi I'especificat.

En cas d’incompliment, el contractista corregira la capa executada, per recompactacié o substitucié del material. En
general, es treballara sobre tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactacié estigui clarament

localitzat. Els assaigs de comprovacio de la compactacio s’intensificaran al doble sobre les capes corregides.

El contingut d’humitat de les capes compactades no sera causa de rebuig, excepte en el cas d’utilitzar, per causes

justificades, sols amb caracteristiques expansives.

El valor del modul d’elasticitat (segon cicle) obtingut a la placa de carrega complira les limitacions establertes al plec de

condicions, o en el seu defecte, el que indiqui la D.O.

Correccio, per part del contractista, dels defectes observats en el control geometric i de regularitat superficial.

REFERENCIES:

PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars

5. AMBIT: 0524 SORRES PER A MESCLES BITUMINOSES

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de control:

e Recepcid i aprovacio de I'informe de la pedrera

Inspeccio del lloc de procedéncia.
e Inspeccid visual del material a la seva recepcid.
e Control de 'alcada dels acopis de material per a evitar segregacions.

e Assaigs: Abans de I'inici de les obres, o quan hi hagi un canvi de procedéencia i amb la freqliencia maxima indicada
durant la fabricacio de la mescla, referida a tones de mescla bituminosa, es demanaran al contractista els resultats

dels assaigs seglients:

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Assaig Granulometric (UNE 7139) Cada 625 T (minim 1 al dia)

Equivalent de sorra (NLT-113) Cada 625 T (minim 1 al dia)

Coeficient de neteja (NLT-172) Cada 6250 T (minim 1 cada set.)

Densitat relativa i absorcid (NLT-154) Cada 6250 T (minim 1 cada set.)

index d’adhesivitat (NLT-355) Cada 6250 T (minim 1 cada set.)

Terrossos d’argila (UNE 7-133) Cada 6250 T (minim 1 cada ser.)

Assaig d’identificacio per raigs X Per a cada subministrador

En el cas de sorra artificial procedent de matxuqueig:

Coeficient de desgast “Los Angeles” (NLT-149) Cada 6250 T (minim 1 cada set.)

realitzat sobre el material gruixut abans de matxucar. Aquests assaigs es realitzaran a carrec del contractista, fora del

pressupost d’autocontrol.

Criteris de presa de mostra:

Abans de I'inici de la fabricacié de la mescla, per tal d’acceptar un material component, es realitzaran els assaigs indicats

sobre 4 mostres preses aleatoriament en el lloc de procedéncia.

Les mostres es prendran sobre el material acopiat, amb les indicacions particulars de la Direccié de les Obres.

Especificacions:

El contractista ha de sotmetre a I'aprovacié de la D.O. les pedreres o diposits d'on s'han d'obtenir els arids, aportant tots

els elements justificatius que cregués convenients o que li fossin requerits pel Director d’Obra, entre d’altres:
— Classificacié geologica.
— Estudi de morfologia.
— Aplicacions anteriors.

La D.O. podra refusar totes aquelles procedencies que, al seu criteri, obligarien a un control massa freqiient dels

materials que se n’extraguessin.

Els arids destinats a la fabricacié de mescles bituminoses s’hauran de sotmetre a l'assaig d’identificacié per raigs X, del

que s’haura de deduir que no tenen cap component expansiu. En cas contrari seran rebutjats i no es podran emprar.

Sera també obligat el presentar el certificat emés per la pedrera de procedéncia dels arids, on es facin constar que

acompleixen totes les exigéncies del PG-3 per a ser utilitzats en la fabricacié de mescles bituminoses.

Al lloc de procedéncia es comprovara la retirada de la capa vegetal (si és el cas) i I'explotacio racional del front amb

I'exclusié de vetes no utilitzables. Aixi mateix es comprovara lI'adequacio dels sistemes de trituracio i classificacio.



El granulat fi es defineix com la part d’arid que passa pel tamis 2,5 mm i és retinguda pel tamis 0,08 mm (UNE 7-050).

Pot ésser de sorra natural, sorra provinent del matxuqueig, o d'una mescla de ambdds materials.
Ha de ser exempta de pols, de bruticia, d'argila o d'altres materies estranyes.

Les sorres naturals han d'estar constituides per particules estables i resistents, i no han de superar el 10 % del pes dels

granulats fins de la mescla.

Les sorres artificials s'han d'obtenir de materials que compleixin el coeficient de desgast de "Los Angeles" del granulat

gros, es a dir:
Coeficient de desgast (assaig "Los Angeles", NLT-149):
- Capes iNterMEdIies i B DASE .....uuiiiiiiii et e et e e e e et r e e e e e e e aarreeeaaeeeanans <30
- Capes de transit:
S INO AFENANTS ettt st sttt e st b e st s b e et e sbe e ebeesbeesareeea <25
S DrENANTS Lot e <20
Equivalent de sorra (NLT-113):
= S0rTS ANEIfICIAIS woneiieee e e e > 65
= SOMTES NALUNALS ..ttt ettt e st st esr e et e r et e e s e ene s b e e reeneeneennes >75
L'adhesivitat del granulat fi ha de complir, com a minim, una de les prescripcions seglients:
- INdex d'adneSiVItat (NLT-355) ......ccceuirerieeeieieeeeeeeeeeeeeeeseeeeeesesesesessesesesseeesessesesetesstssesessseseseseneseseenans >4

- Pérdua de resisténcia per immersid-compressio (NLT-162) .....oeeecvveeeeeiieeeeeiiieeeeciieeeeereeeeeiveee e <=25%

Interpretaciod dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s'admeten tolerancies d’incompliment als valors indicats a I'especificacié. En el cas que I'assaig d’index d’adhesivitat
no resulti satisfactori, es podra acceptar el material quan l'assaig d'immersié-compressid realitzat sobre la mescla

fabricada compleixi la condicio indicada a les especificacions.

Es podra millorar 'adhesivitat del arid escollit mitjan¢ant activants o qualsevol altre producte sancionat per I'experiéncia,
en tal cas caldra establir les especificacions que hauran de complir tant les addicions com les mescles resultants. En

gualsevol altre cas, es rebutjara el lot assajat.

REFERENCIES:

PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars

6. AMBIT: 0537 MATERIAL FILTRANT PER A DRENATGES

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de Control:
e Inspeccio visual del material i recepcid del certificat de procedéncia i qualitat corresponent.

e Abans de comencar el reblert, quan hagi canvi de procedencia del material, o cada 2000 m3 durant la seva execucio,

es realitzaran els seglients assaigs d’identificacio del material:
— Assaig granulométric del material filtrant (NLT-104 / UNE 7-376).
— Assaig granulométric del material adjacent (NLT-104 / UNE 7-376)

— Desgast de “Los Angeles” (NLT-149 / UNE 83-116).

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran les instruccions de la D.O. i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig.

Especificacions:
El granulat ha de ser procedent d'un jaciment natural, del matxuqueix de roques naturals, o del reciclatge d’enderrocs.
Es demanara un certificat de procedéncia del material, que en el cas d’arids naturals ha de contenir:

— Classificacio geologica

— Estudi de morfologia

— Aplicacions anteriors

— Assaigs d’identificacié del material

Els granulats procedents de reciclatge d'enderrocs no han de contenir en cap cas restes provinents de construccions amb

patologies estructurals, com ara ciment aluminds, granulats amb sulfurs, silice amorfa o corrosié de les armadures.
Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliédrica.

La composicidé granulometrica ha de ser I'adequada al seu Us i ha de ser la que es defineixi a la partida d'obra en qué

intervingui o, si no hi consta, la que estableixi explicitament la D.O.

Han de ser nets, resistents i de granulometria uniforme.

No han de tenir pols, bruticia, argila, margues o d'altres matéries estranyes.

Diametre MINIM ..o e s e e s saree e 98% retingut tamis 5 (UNE 7-050)

La mida maxima dels granuls ha de ser de 76 mm (tamis 80 UNE 7-050) i el garbellat ponderal acumulat pel tamis 0,08
(UNE 7-050) ha de ser <= 5%. La composicié granulometrica ha de ser fixada explicitament per la D.O.. segons les

caracteristiques del terreny per drenar i del sistema de drenatge.
Coeficient de desgast (assaig "Los ANGElES" NLT-149) .......c.ccoieierioieeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeenessesseseeenenanas <=40

L T A ol =) AU USTRR No plastic



o LAY =T 0 e [T o - PSSR >30

Condicions generals de la granulometria del material:

1) FL5/AB5 .eooveeeeeeeeeeeeee s s e ee et seeean <5
2) FAS/A15 oooeeeeeeeeeeseeee s s >5
k) W70 =T J OO <25
) FBO/AL0 oo <20

(Fx = grandaria superior de la fraccié x% en pes del material filtrant)
(dx = grandaria superior de la proporcié x% del terreny a drenar)

Si el terreny a drenar és netament cohesiu la condicid 1) es substituira per:

Condicions de la granulometria en funcid del sistema previst d'evacuacioé de l'aigua:
-Per a tubs perforats:
F85/DIAMELre delS OFIfICIS ..uveeiiicrriieiitiieieettie ettt e e ettt e et e e e ettt e e s eae e e e e sbeeeesabbeeesesseessanbeeessbaeessnnnns >1
-Per a tubs ranurats:
F85/ ODErtUra d@ 18 FANUIA ...eciieeieeieeeie ettt e st e et e e s s eae e e e s bt e e e s sbaeessnaaaesssnteeeans >1,2
-Per a tubs de formigd poros:
F85/d15 de I'arid del tUD ...coueeieiieeee ettt st st >0,2

Quan no sigui possible trobar un material granular d'aquestes condicions es faran filtres per capes. La més gruixuda es
col-locara immediatament darrera els drens. Aquesta complira les condicions de filtre respecte a la seglient i aixi

successivament fins arribar al terreny a drenar.

Si el terreny no és cohesiu i esta compost per sorra i llims, el material filtrant haura de complir, a més de les condicions

generals de filtre, la condicié F15 <1 mm.

Si el terreny natural és cohesiu i compacte, sense restes de sorra o llims, les condicions de filtre 1) i 2) s'han de substituir

per:

Caracteristiques addicionals per a granulats reciclats

Caldra comprovar que I'inflamen (assaig CBR (NLT-111)) sigui inferior al 2% (NLT 111/78).

Granulats reciclats provinents de construccié de mad

El seu origen ha de ser construccions prioritariament de mad, amb un contingut final de ceramica superior al

10% en pes.
Contingut de mad + morters + formigons........cccuveeeeiiieiciiiiee e >=90% en pes

Contingut d'elements METAIlICS. ...ccociii it e e Nul
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Granulats reciclats provinents de formigons:

El seu origen ha de ser de construccions de formigo, sense barreja d'altres enderrocs.
(@foT Yo T ={ UL e [T {47 TSR >95%
Contingut d'elements MEtal-liCS.........uuiiiei i e e e aaaees Nul

Granulats reciclats mixtes

El seu origen ha de ser enderrocs de construccions de mad i formigd, amb una densitat dels elements massissos
> 1600 kg/m3.

(00T Y] o ={ UL e [N ol =Y =Y Y- ISR <=10% en pes
Contingut total de matxuca de formigd + mad + morter ........cccccvveveeeeeeecciiereeee e, >=95% en pes
Contingut d'elements METAl-liCS. ... e e e s e e Nul

Granulats reciclats prioritariament naturals:

Granulats obtinguts de pedrera amb incorporacié d'un 20% de granulats reciclats provinents de formigo.

Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Els resultats dels assaigs d’identificacié han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no

s’autoritzara I’ds del material corresponent en I'execucié del reblert.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de Control:
e Inspeccié visual de la base sobre la que s’assentara el reblert.
e Inspeccio visual del procés, amb comprovacié del gruix de les tongades.

e Presa de coordenades i cotes a banda i banda i sobre I'eix de la plataforma en la coronacid del reblert, i control de
I'amplada de la tongada estesa, cada 20 m lineals com a maxim.

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la D.O.

Especificacions:

Els reblerts sobre zones d'escassa capacitat portant, s'han d'iniciar abocant la primera capa amb el gruix minim per a

suportar les carregues que produeixen els equips de moviment i compactacio de terres.
S'han d'eliminar els materials inestables, turba o argila tova de la base per al rebliment.

S'ha d'evitar I'exposicié prolongada del material a la intempérie.



Els treballs s'han de fer de manera que s'eviti la contaminacié de la grava amb materials estranys.

Hi ha d'haver punts fixos de referéncia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures

topografiques.

El material s'ha d'estendre per tongades successives, sensiblement paral-leles a la rasant final.

El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques.

No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides i ho autoritzi la D.O.
La geometria del replé ha de ser la indicadaala D.T.

El gruix de cada tongada ha de ser uniforme.

Quan la tongada hagi d'estar constituida per materials de granulometria diferent, s'ha de crear entre ells una superficie

continua de separacio.

Si el reple es fa al costat d'obres de fabrica de seccié en caixa o en volta, les tongades de cada costat de la caixa s'han

d'estendre de forma simeétrica.

Els drenatges de replens continguts a obres de fabrica s'han d'executar abans de realitzar el replé o simultaniament,

amb la precaucié de no moure ni malmetre els tubs.

Si es cobreix una rasa amb tub de drenatge, aquest ha d'estar cobert amb un geotéxtil anticontaminant. Com a minim

s'ha de cobrir 25 cm per sobre de la generatriu superior del tub.

S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguas necessaris per tal d'evitar entollaments. La superficie de les

tongades ha de ser convexa, amb pendent transversal compresa entre el 2% i 5%.

Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada fins que I'Ultima s'hagi assecat o s'ha d'escarificar afegint la

tongada seglient més seca, de forma que la humitat resultant sigui I'adient.

S'han de suspendre els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 0°C.

En cap cas el grau de compactacié de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin els sols adjacents, en el
mateix nivell. De la mateixa manera, el valor minim del modul d’elasticitat corresponent al segon cicle de l'assaig de

placa de carrega (DIN 18196), es correspondra al que pertoqui a les capes de terraplé adjacents.

Quan s'utilitzi corrd vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibracié.

S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execucid, fins que la compactacié s'hagi completat.

GruiXx Maxim de 185 tONGAUES ......eeeieiiiie e e e e e e e e et e e e et e e e ene e e e s rateeeenntaeeeeanees 30cm

Tolerancies d'execucio:
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o 2 =1 3 Vo] SRR +20mm/3 m

S NIVEIIS e +30 mm

Interpretacio dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No es podra iniciar I'execucio del reblert sense corregir els defectes observats a la base d’assentament.

Les densitats seques obtingudes en la capa compactada hauran de ser iguals o superiors a les especificades en el plec
de condicions, en cada un dels punts de la mostra. Es podran admetre un maxim d’un 40% de punts amb resultat un 2%

per sota del valor especificat, sempre que la mitjana del conjunt compleixi I'especificat.

En cas d’incompliment, el contractista corregira la capa executada, per recompactacié o substitucié del material. En
general, es treballara sobre tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactacio estigui clarament

localitzat. Els assaigs de comprovacié de la compactacié s’intensificaran al doble sobre les capes corregides.

El contingut d’humitat de les capes compactades no sera causa de rebuig. El valor del modul d’elasticitat (segon cicle)
obtingut a la placa de carrega complira les limitacions establertes al plec de condicions, o en el seu defecte, el que indiqui
la D.O.

Correccio, per part del contractista, dels defectes observats en el control geometric i de regularitat superficial.
REFERENCIES:
PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars

5.1-1C 1965 “Instruccidn de Carreteras. Drenajes”

5.2-1C 1990 “Instruccién de Carreteras. Drenajes superficiales”.

7. AMBIT: 1011 CIMENTS PER A BEURADES, MORTES | FORMIGONS

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de control:

e Inspeccié de les condicions de subministrament del ciment, d’acord a la norma RC-97, i recepcié del certificat de

qualitat del fabricant conforme a les especificacions exigides en aquesta instruccio.

e Control de recepcié en obra: Abans de comencar I'obra, i cada 300 t de ciment de la mateixa designacio i procedencia

durant I'execucid, es realitzaran els assaigs d’identificacié previstos a la RC-97:



Ciments comuns (UNE 80-301)

Caracteristiques Norma UNE | CEM | CEM Il [CEM Il | CEM CEMV
\%

Pérdua al foc EN 196-2 X X

Residu insoluble EN 196-2 X X

Cont. de sulfats EN 196-2 X X X X X

Cont. de clorurs 80-217 X X X X X

Putzolanitat EN 196-5 X

Inici i final d’adorm. EN 196-3 X X X X X

Estabilitat de volum EN 196-3 X X X X X

Resist. compressio EN 196-1 X X X X X

Per altres tipus de ciment, consulteu la taula 13 de la RC-97.

Aguests assaigs es realitzaran a carrec del contractista, fora del pressupost d’autocontrol. No sera necessari aquest

control de recepcid si es compleixen les dues condicions seglients:

e La central de formigd disposa de control de produccio i esta en possessié d’'un segell o Marca de Qualitat,
oficialment reconegut, o bé, disposa d’un distintiu reconegut o un CC-EHE, d’acord a l'indicat a I'article 81 de la

norma EHE.

e L'esmentada planta de formigo disposa exclusivament de ciments amb marca de qualitat. Si algun dels ciments
emmagatzemats no disposa de marca, es realitzaran assaigs a tots els ciments de la planta, i si algun d’ells no

esta homologat segons la RC-97, es podra rebutjar el subministrament de formigé d’aquesta planta.

Criteris de presa de mostra:

Les mostres es prendran segons I'indicat en la RC-97. Per a cada lot de control s’extrauran dues mostres, una per tal de

realitzar els assaigs de recepcid i I'altre per ser conservada preventivament.

Especificacions:

Subministrament: de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

El fabricant ha de lliurar un full de caracteristiques del ciment on s'indiqui la classe i proporcions nominals de tots els

seus components.

A l'albara hi han de figurar les dades seglients:
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— Nom del fabricant o marca comercial

— Data de subministrament

— ldentificacié del vehicle de transport

— Quantitat subministrada

— Designacio i denominacidé del ciment, segons UNE 80-301

— Referéncia de la comanda

— Referéncia del certificat de conformitat o de la marca de qualitat equivalent

— Restriccions d'us si és el cas

— Nom i adreca del comprador i desti

— Full de caracteristiques del ciment subministrat, amb les seglients dades:
Naturalesa i proporcié nominal en massa de tots els seus components

Qualsevol variacid d'aquestes proporcions en mes o en menys, que sigui superior al 5% de la
inicialment prevista.

Si el ciment es subministra en sacs, als sacs hi ha de figurar les seglients dades:

- Referéncia a la norma UNE 80-301

- Pes net

- Designacid i denominacio del ciment

- Nom del fabricant o marca comercial
El fabricant ha de facilitar, si li demanen, les dades seglients:

- Inici i final d'adormiment

- Si s'han incorporat additius, informacié detallada de tots ells i dels seus efectes
Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s'han d'emmagatzemar en un lloc sec, protegit de la intempeérie i sense contacte

directe amb la terra, de manera que no s'alterin les seves condicions.

Temps maxim d'emmagatzematge dels ciments:

B Ol 1T 720 RN 3 mesos
B O T I 2 RSP RRSRRRR 2 mesos
B O 1IN 1 mes

No es poden utilitzar classes resistents inferiors a 32,5 com a components de formigd estructural.

El ciment no ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracié. Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament

homogeni.

Las caracteristiques fisiques, quimiques i mecaniques correspondran a l'indicat a la RC-97



Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s’aprovara I'Us de ciments que no arribin a I'obra correctament identificats i amb el corresponent certificat de

garantia.

Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es repetiran els assaigs per duplicat, sobre dues

mostres obtingudes de |'acopi existent a obra. S'acceptara el lot Unicament si els resultats obtinguts en les dues mostres

son satisfactoris.

REFERENCIES:

RC-97 "Instruccion para la Recepcion de Cementos"

8. AMBIT: 2013 FORMIGO EN MASSA PER FONAMENTS, BARRERES DE SEG. | REBLERTS

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de control:

Determinacid de la dosificacio (si és el cas) mitjangant assaigs previs de laboratori. Per a cada dosificacié estudiada
es realitzaran 4 séries de 2 provetes i s'assajaran a compressié a 28 dies segons UNE 83-301, 83-303 i 83-304.

Assaigs caracteristics de comprovacio de la dosificacid aprovada. Per a cada tipus de formigd es realitzaran 6 séries
de 2 provetes que s’assajaran a compressié 28 dies, segons UNE 83-301, 83-303 i 83-304. No seran necessaris aquests
assaigs si el formigd procedeix de central certificada, o es disposa de suficient experiéncia en el seu Us.

Abans de l'inici de I'obra, i sempre que sigui necessari segons l'article 37.3.2 de la norma EHE, es realitzara l'assaig
de la fondaria de penetracio d’aigua, segons UNE 83-309 EX i I'article 85.2 de la EHE.

Per a totes les amassades es dura a terme el corresponent control de les condicions de subministrament. En
particular, es controlara el compliment de les limitacions en la relacié a/c i en el contingut de ciment (control de
durabilitat).

En cas de formigd en massa estructural, o sempre que la DO. aixi ho determini: cada 100 m3 de formigé del mateix
tipus i dosificacié, o fraccid setmanal si es consumeix menys material, es realitzaran 2 series de 3 provetes que
s’'assajaran a compressio, una a 7 i les altres dues a 28 dies, segons UNE 83-301, 83-303 i 83-304. Per cadascuna de
les series, es controlara la consisténcia del formigd, segons UNE 83-313. Aquest criteri suposa que la resisténcia del
formigd és <=25 N/mm2, en altres casos cal revisar el nombre de séries segons l'article 88.4 de la EHE. També segons
aquest apartat, quan el formigo estigui fabricat en central amb disposicié de segell o marca de qualitat, els limits de
definicié del lot poden augmentar-se al doble, amb les condicions alla indicades.

Inspeccions no periodiques a la planta per tenir constancia que es fabrica el formigé amb la dosificacié correcte.
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Criteris de presa de mostra:

Els controls es realitzaran segons les instruccions de la D.O. i les indicacions de la norma EHE.

Especificacions:

Els components del formigd, la seva dosificacid, el procés de fabricacié i el transport han d'estar d'acord amb les
prescripcions de la EHE i el PG 3/75. El control dels components es realitzara d’acord als ambits 0101, 0521, 0531, 0701
i1011.

Subministrament: En camions formigonera.

El formigd ha d'arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una barreja homogénia i sense

haver iniciat I'adormiment.

Queda expressament prohibit I'addicié al formigé de qualsevol quantitat d'aigua o altres substancies que puguin alterar

la composicié original.
El subministrador ha de lliurar amb cada carrega un full on constin, com a minim, les dades seglients:
- Nom de la central que ha elaborat el formigd
- Numero de série del full de subministrament
- Data de lliurament
- Nom del peticionari i del responsable de la recepcid
- Especificacions del formigo:
- Resistencia caracteristica
- Formigons designats per propietats:
- Designacio d'acord amb I'art. 39.2 de la EHE
- Contingut de ciment en kg/m3 (amb 15 kg de tolerancia)
- Formigons designats per dosificacid:
- Contingut de ciment per m3
- Tipus d'ambient segons la taula 8.2.2 de la EHE
- Relacié aigua/ciment (amb 0,02 de tolerancia)
- Tipus, classe i marca del ciment
- Grandaria maxima del granulat
- Consisténcia
- Tipus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha
- Procedeéncia i quantitat de les addicions o indicacié que no en té

- Designacié especifica del lloc de subministrament
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- Quantitat de formigé que compon la carrega, en m3 de formigé fresc - FOIMIZ0 €N MASSA teiiuiiiiiiiiiieeiee ettt ettt ettt st e st e sbe e e e bt e e saee e Ciments comuns (UNE 80-301)

- Identificacid del camid i de la persona que fa la desSCArrega e e eie— e eeeeeeiei——eeeeeeeaei—————eeeeeean——rareaaeeaanaraaees Ciments per a usos especials (UNE 80-307)

- Hora de carrega del camio Es considera inclos dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80-305)

- Hora limit d'us del formigd Es consideren inclosos els ciments de caracteristiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a I'aigua de mar (UNE

El formigd ha d'arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una barreja homogenia, sense 80-303), i els de baix calor d'hidratacic (UNE 80-306)

segregacions i sense haver iniciat I'adormiment. ClasSe eI CIMEBNT.....iiiiieetie ettt sttt st e st e s bt e sabe e shbeesabeesabeesabeesabaesaseesnbaesareess >=32,5

Emmagatzematge: No és pot emmagatzemar. El contingut minim de ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicid

. ., . . . e e R . (taula 37.3.2.a). La quantitat minima de ciment considerant el tipus d'exposicié més favorable ha de ser:
La designacio del formigd fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacid i s'expressara, com a minim, la

seglient informacio: - Obres de fOrmig0 €N MASSa.....uiiiiiiieeiiiieeeiie et ettt et e e e st e e e sabe e e sbeeeessabaeesnanes >= 200 kg/m3
- Consisténcia = A TOTES |85 ODIES ...ttt e e e e e e e e e e e e et b r e e e e eeetatraaeeeeeennnanes <=400 kg/m3
- Grandaria maxima del granulat La relacié aigua/ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicié

(taula 37.3.2.a). La relacié aigua/ciment considerant el tipus d'exposicié més favorable, per a formigdé en massa, ha de

- Tipus d'ambient al que s'exposara el formigd
ser <=0,65 kg/m3

- Resisténcia caracteristica a compressio per als formigons designats per propietats
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83-313):

- Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificacié

0o T Y[ =T g ol - [ =Tor- F O PSR TRRTPOPPPPTON 0-2cm
- La indicacio de I'Us estructural que tindra el formigd: en massa, armat o pretesat
0] s 1Y 1 =T Vol =l o] - 1y o PSSR 3-5cm
La designacio per propietats es fara d'acord amb el format: T-R/C/TM/A
= CONSISTENCIA TOVA 1euviiiriiiiieeiee sttt st ste e sttt et e e sttt e st e e s bt e e sabeesabeesatesabbeesateesbaeesaeeenbaeeseeennes 6-9cm
- T: Indicatiu que sera HM pel formigd en massa, HA pel formigd armat, i HP pel formigd pretesat
- CONSISEENCIA FIUIHA ..etei i ettt e e s sate e e s sbae e e s baeeesaaee 10-15cm

- R: Resistencia caracteristica especificada, en N/mm?2
L'i6 clor total aportat pels components d'un formigd no pot excedir:

- C: Lletra indicativa del tipus de consisténcia: F fluida, B tova, P plasticai S seca
- En massa amb armadura de fiSSUracio.......coouvvvveviiieiieieiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee <=0,4% pes del ciment

- TM: Grandaria maxima del granulat en mm.
- En massa sense armadura de fiSSUracio:.......coivviveiiiiiiiiiieiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeees No hi ha restriccio

- A: Designacié de I'ambient al que s'exposara el formigd
- Tolerancies d’assentament en el con d'Abrams:

En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d'establir la composicié de la mescla del formigo,

. - . [ . . . T = CONSISTENCIA SECA 1.vteeeuriiteiiiieeiite e ettt e e sttt e e sttt e s ssutteessabee e e s bbeeesabtaeesaabaeeesabbeeesneeessssbeeesnasaeesaseens Nul
garantint al peticionari les caracteristiques especificades de grandaria maxima del granulat, consisténcia i resisténcia
caracteristica, aixi com les limitacions derivades del tipus d'ambient especificat (contingut de ciment i relacié SN 0o o 13 (=T g Lol = T o] - Iy d ot [ oI o V7 [ +1lcm
aigua/ciment C .
& ) - CONSISEENCIA FIUIA c.eeeeeie ettt b e et sbe e sab e e naeeeares +2cm

En els formigons designats per dosificacid, el peticionari es responsable de la congruéncia de les caracteristiques

especificades de grandaria maxima del granulat, consisténcia i contingut en ciment per metre cubic de formigo, i el

subministrador les haura de garantir, indicant també, |a relacié aigua/ciment que ha emprat. Interpretaci6 dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

En els formigons amb caracteristiques especials o d'altres de les especificades en la designacié, les garanties i les dades Es seguiran els criteris de la norma EHE:

que el subministrador hagi d'aportar s'han d'especificar abans de l'inici del subministrament. La mitjana de resisténcia a compressié obtinguda en els assaigs previs de laboratori (fcm), haura de superar el valor

El formigé ha de complir amb les exigéncies de qualitat que estableix I'article 37.2.3 de la norma EHE. exigit al formigd amb marge suficient, de manera que sigui raonable esperar que, amb la dispersié que introdueix

I’execucid en obra, la resisténcia caracteristica real (fck) sigui superior a la de projecte. En primera aproximacio, i segons

Resistencia a compressio S - . )
P les limitacions indicades als comentaris de I'apartat 86 de la EHE, es pot suposar que:

al cap de 7 dies (UNE 83-304) ....uueieeiiieeeeiiee ettt eette e e eetee e e aee e e e eaaeeeeans >= 0,65 x resisténcia a 28 dies fem = fck + 8 (N/mm2)

Tipus de ciment:



e Els assaigs caracteristics es consideren satisfactoris, quan els valors de resisténcia obtinguts en cada una de les 6
series (xi), ordenats de forma que

x1=%x2=x3=x4=x5=x6
verifiquen: x1 +x2 - x3 = fck

De no complir-se aquesta condicid, s’introduiran les oportunes correccions a la dosificacid i/o procés d’execucio fins
a obtenir assaigs caracteristics acceptables.

e No s’acceptara el subministrament de formigd que no arribi identificat segons les condicions del plec.

e L'assaig de consisténcia es considera satisfactori si el valor mig de les dues mesures realitzades, queda dins de
I'interval estricte especificat, i els valors individuals es troben dins dels marges amb tolerancia inclosa. En cas contrari,
es rebutjara 'amassada corresponent, procedint a la correccié de la dosificacid.

e El calcul de la resisténcia estimada (fest) a partir dels assaigs de control es realitzara d’acord a l'article 88.4 de la
norma EHE. Els criteris d’acceptacio o rebuig, article 88.5 de I'esmentada norma, es resumeixen a continuacié:

— fest=10,9 fck LOT ACCEPTAT
— fest<0,9 fck Actuacions possibles:
Estudi de la seguretat de I'element amb una resisténcia igual a fest.

Assaigs d’informacid sobre el formigd endurit (testimonis, ultrasons, esclerometre) (article 89 norma
EHE).

Assaig estatic de prova de carrega (article 99.2).

Cal recordar que els assaigs de control de resisténcia només son preceptius en el cas de formigd estructural.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de control:

Sense caracter limitatiu, es destaquen les seglients:

e Aprovacié del pla de formigonat presentat pel contractista

e Observacié de la superficie sobre la que s’ha d’estendre el formigé i de les condicions d’encofrat.

e Presa de coordenades i cotes de totes les unitats d’obra abans del formigonat.

e Inspeccié del procés de formigonat amb control, entre d’altres aspectes, de la temperatura i condicions ambientals.
e Control del desencofrat i del procés i condicions de curat.

e Inspeccid visual de la unitat finalitzada i control de les condicions geomeétriques d’acabat.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Criteris de presa de mostra:

Els controls es realitzaran segons les indicacions de la D.O., i el contingut de I'article 95 de la norma EHE.

Especificacions:

El contractista ha de presentar al comengament dels treballs un pla de formigonat per a cada element de I'obra, que ha
de ser aprovat per la D.O.

El pla de formigonat consisteix en la explicitacié de la forma, mitjans i procés que el contractista ha de seguir per a la
bona col-locacié del formigé.

En el pla hi ha de constar:

Descomposicié de I'obra en unitats de formigonat, indicant el volum de formigé a utilitzar en cada unitat.

Forma de tractament dels junts de formigonat.

Per a cada unitat hi ha de constar:
Sistema de formigonat (mitjangant bomba, amb grua i cubilot, canaleta, abocament directe,...).
Caracteristiques dels mitjans mecanics.
Personal.
Vibradors (caracteristiques i nombre d'aquests, indicant els de recanvi per possible avaria).
Seqliéncia d'ompliment dels motlles.

Mitjans per evitar defectes de formigonat per efecte del moviment de les persones (passarel-les, bastides, taulons
o d'altres).

Mesures que garanteixin la seguretat dels operaris i personal de control.

Sistema de curat del formigo.

Si la superficie sobre la que s'ha de formigonar ha sofert gelada, s'ha d'eliminar previament la part afectada.

La temperatura dels elements on es fa I'abocada ha de ser superior als 0°C.

No s'ha de formigonar sense la conformitat de la D.O., un cop hagi revisat I'encofrat, la neteja de fons i costers, i hagi

aprovat la dosificacié, metode de transport i posada en obra del formigo.

Abocament amb bomba:

La D.O. ha d'aprovar la instal-lacié de bombeig previament al formigonat.



El contractista ha de mantenir als talls de treball un superfluidificant, assajat previament, per afegir al formigé en cas
d'excés en la tolerancia a I'assentament del con d'Abrams per defecte. La D.O. pot refusar el camié amb aquest

defecte o bé pot obligar al contractista a utilitzar el superfluidificant sense dret a percebre cap abonament.

No pot transcorrer més d'1 hora des de la fabricacié del formigd fins el formigonat, a menys que la D.O. ho cregui

convenient per aplicar medis que retardin I'adormiment.
No s'han de posar en contacte formigons fabricats amb tipus de ciments incompatibles entre ells.

L'abocada s'ha de fer des d'una algaria inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions.

Abocament des de camid o amb cubilot:

L'abocada ha de ser lenta per evitar la segregacié i el rentat de la mescla ja abocada.

La velocitat de formigonat ha de ser suficient per assegurar que I'aire no quedi agafat i assenti el formigé. Alhora s'ha

de vibrar energicament.
El gruix de la tongada el fixara la D.O. per tal d'assegurar |'efecte de vibrat a tota la massa.
El gruix de la tongada no ha de ser superior a:

- 15 cm per a consisténcia seca

- 25 cm per a consisténcia plastica

- 30 cm per a consisténcia tova

La temperatura per a formigonar ha d'estar entre 5°Ci 40°C. El formigonat s'ha de suspendre quan es prevegi que durant
les 48 h seglients la temperatura pot ser inferior a 0°C. Fora d'aquests limits, el formigonat requereix precaucions
explicites i I'autoritzacié de la D.O. En aquest cas, s'han de fer provetes amb les mateixes condicions de I'obra, per a

poder verificar la resisténcia realment assolida.

El formigonat s'ha de suspendre en cas de vent fort o de pluja. Eventualment, la continuacié dels treballs, en la forma

que es proposi, ha de ser aprovada per la D.O.
En cap cas s'aturara el formigonat si no s'ha arribat a un junt adequat.
Els junts de formigonat han de ser aprovats per la D.O. abans del formigonat del junt.

En tornar a iniciar el formigonat del junt s'ha de retirar la capa superficial de morter, deixant els granulats al descobert i

el junt net. Per a fer-ho no s'han d'utilitzar productes corrosius.

Abans de formigonar el junt s'ha d'humitejar.

Quan la interrupcié hagi estat superior a 48 h s'ha de recobrir el junt amb resina epoxi.
La compactacio s'ha de fer per vibratge.

El vibratge ha de fer-se més intens a les cantonades i als paraments.

Si s'espatllen tots els vibradors es continuara la compactacié per piconatge fins arribar a un junt adequat.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Un cop reblert I'element no s'ha de corregir el seu aplomat, ni el seu anivellament.
No es poden corregir els defectes en el formigd (cocons, rentats, etc.) sense les instruccions de la D.O.

Durant I'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resisténcia prevista, s'han de mantenir humides les superficies del

formigd. Aquest procés ha de ser com a minim de:
- 7 dies en temps humit i condicions normals

- 15 dies en temps calords i sec, o quan la superficie de I'element estigui en contacte amb aiglies o filtracions

agressives
El sistema de curat ha de ser amb aigua, sempre que sigui possible.

El curat amb aigua no s'ha d'executar amb regs esporadics del formigd, sind que cal garantir la constant humitat de
I'element amb recintes que mantinguin una lamina d'aigua, materials tipus arpillera o geotextil permanentment amarats

amb aigua, sistema de reg continu o cobriment complert mitjangant plastics.

En el cas que no sigui possible el curat amb aigua, s'han d'utilitzar productes filmogens, que han de complir les

especificacions del seu plec de condicions.
Durant I'adormiment s'han d'evitar sobrecarregues i vibracions que puguin provocar la fissuracié de I'element.

Si sobre de I'element es recolzen altres estructures, s'ha d'esperar al menys dues hores abans d'executar-los per tal que

el formigd de I'element hagi assentat.

El formigd col-locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa.

La seccié de I'element no ha de quedar disminuida en cap punt per la introduccié d'elements de I'encofrat ni d'altres.
Els defectes que s'hagin produit en formigonar s'han de reparar de seguida, prévia aprovacié de la D.O.

L'element acabat ha de tenir una superficie uniforme, sense irregularitats.

Si la superficie ha de quedar vista ha de tenir, a més, una coloracié uniforme sense regalims, taques, o elements adherits.

S’adoptaran com a tolerancies d’execucid les indicades en I'annex 10 (annexo 10) de la norma EHE, sempre que la DO no

determini altres més restrictives.

Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:
No es podra iniciar el formigonat d’un element sense la corresponent aprovacié de la D.O.

Correccio, per part del contractista, de les irregularitats observades.

REFERENCIES:
EHE “Instruccién de Hormigdn Estructural” (vigent a partir 1 de juliol de 1999)

PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars



9. AMBIT: 7011 EMPRIMACIONS D’ELEMENTS METAL-LICS

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de control:

En cada subministrament, es comprovara que l'etiquetatge dels envasos contingui les dades exigides en les

especificacions.
Comprovacio de |'estat de conservacié de la pintura, en un 10 % dels pots rebuts (INTA 16 02 26).
Recepcid del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs seglients:
— Assaigs sobre pintura liquida:
Dotacid de pigment
Puresa del mini de plom electrolitic (INTA 16.12.11)
Finor de la molta dels pigments (INTA 16.02.55)
Temperatura d'inflamacié (INTA 16.02.32 A)
Pes especific (INTA 16.42.03) (UNE 48-098)
index d'anivellament (INTA 16.02.89)
Temps d’assecatge (INTA 16.02.29)
— Assaigs sobre pel-licula seca:
Resisténcia a la boira marina (une 48-267)

Adheréncia (UNE 48-032)

En cas de no rebre aquests resultats abans de I'inici de l'activitat, o que la DO no els consideri representatius, el

contractista haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora del pressupost d’autocontrol.

Criteris de presa de mostra:

Els controls es realitzaran segons les instruccions de la D.O. i els criteris de les normes de procediment indicades en cada

assaig.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Especificacions:

El material ha d’arribar a I'obra acompanyat del corresponent certificat de qualitat del fabricant, conforme a les

especificacions del plec de condicions.
Ha de tenir color, brillantor i textura uniformes.

El tipus de pintura i el sistema d'aplicacio seran els aprovats expressament per la D.O., prévia presentacio dels assaigs

corresponents per part del contractista.
Caracteristiques de la pintura liquida:

Amb l'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no han d'apareixer coaguls, pells, diposits durs ni flotacid

de pigments.

L T=08 0 V=Y oY ST PR >=26% de mini de plom electrolitic
Puresa del mini de plom electrolitic (INTA 16.12.11) ....ooeoviieeeeiiieeeeee e eceeeeeree e eeeee e sere e e seree e >=99,6%
Finor de 1a molta (INTA 16.02.55) ....uiieieciieieieeeecieeertree et e e s e e e stre e e seatreeesnaeeeesnseeeeneeeeennnnes < 50 micres
Temperatura d'inflamacio (INTA 160.232) .....ooiiiiuiieeeceee ettt ee ettt ee e e et e e e e etaeeeeanaeeeeeareeaas >25°C
index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16.02.89) ......ccceuiueuimiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenseseseseseenas >3

Temps d'assecatge a 23 +2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16.02.29):

S ATEACTR e et s e r e bt e r e e ne s <1lh
= TOAIMENT SECA ettt st ettt e s et e s bt e s ae e e sabeesab e e sabe e bt e e saneenneas <6h
Pes especifica 23 £ 2°Ci 50 £ 5% HR (INTA 16.42.03) ....eeevcreeiiieerieeeieenieeeiieesieeseveesveesaeesnnes > 1,8 kg/dm3
Rendiment per a una capa de 30 @ 40 MICIES ..ccccveeeeecereeeeiieeeeiieeeesereeessreeeessereeeeseeeeessnseeesneeeens >4 m2/kg

Caracteristiques de la pel-licula seca:
Resisténcia a la boira marina (UNE 48-267)
oxidacié marina 8 (0,1%) (ASTM D.610) ....cevuveeeireeriieiieerreesteesreesreesteeesreeseseesreessseessaeessseessseensees >=150h

Adherencia (UNE 48-032) ...cccuuieeiiiieeeeiieeeetee e sttt e e st e s e seteeestte e e ssstaeeeesssaeesssseeeanseeeeanssseeessessanssesessnnens <=2

Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s’acceptaran els pots de pintura que no estiguin degudament etiquetats |/o certificats, aixi com els que presentin mal

estat de conservacié i/o emmagatzematge.

En cas d’observar deficiéncies en I'estat de conservacié d’un pot, es rebutjara la unitat corresponent i s’incrementara la
inspeccio, en primera instancia, fins al 20 % dels pots subministrats. Si es continuen observant irregularitats, es passara

a controlar el 100% del subministrament.



Els assaigs d’identificacié han de resultar d’acord a les especificacions del plec i a les condicions garantides en el certificat
del material. En cas d’incompliment, es realitzara I'assaig sobre dues mostres més del mateix lot, acceptant-se el conjunt

sempre que el dos resultats estiguin d’acord a dites especificacions.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de control:

e Inspeccid visual de la superficie a pintar.

e Acceptacio del procediment d’aplicacid de la pintura per part de la D.O.

e Comprovacié de I'assecatge d’una capa abans de procedir a una segona aplicacio.

e Inspeccid visual de la superficie acabada.

Criteris de presa de mostra:
Els controls es realitzaran segons les indicacions de la D.O.

Especificacions:

Les superficies d'aplicacié de la pintura han de ser netes i sense pols, taques ni greixos.

Abans d'aplicar la capa d'emprimacio s'han d'haver eliminat les incrustacions de qualsevol material, les restes de greix,

oxid i pols.
No s'ha de pintar sobre superficies molt fredes, ni sobreescalfades per I'accié del sol.

El sistema d'aplicacié de la pintura s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i haura de ser acceptat per
laD.O.

La primera capa de pintura s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons les instruccions del fabricant.
S'ha d'evitar la pols durant el temps d'assecatge de les capes.

S'han d'aturar els treballs de pintat quan la temperatura sigui inferior a 5°C o superior a 30°C, o quan la humitat relativa
de l'aire sigui superior al 60%. Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta

durant les darreres 24 hores i s'han de refer les parts afectades.

La capa d'emprimacié antioxidant ha de cobrir de manera uniforme totes les superficies de la peca.
No ha de tenir fissures, bosses ni d'altres desperfectes.

Comportament anticorrosiu de la pintura:

Després de cinc anys la superficie en servei no ha de presentar cap punt de corrosié => Rel de |' Escala Europea de Graus
de Corrosidé, SVENSK STANDARD S.1.S. 185.111.

Especificacions per la pintura:

Gruix de la pel-licula seca de revestiment ..........c.ooeveiiiciiiiiiie e >= 125 micres

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

Durant els quatre primers anys no s'ha de produir cap dels segiients defectes en grau superior a l'indicat:

- Formacio de butllofes (INTA 160.273) ..occouiieeeiiee ettt e et e ettt e e e et e e e eeaaaeeeereeeeetbeaeanns grau 8

- Aparicio d'esvorancs (INTA 160.275) ..eeeeiiuieeeeiiie ettt e eeete e e et e e ee et e e eeetbeeeeeasaeeseaseeaeessreaeanns grau 8
- QUAEJA (INTA 160.271) cooeeeeiieeiiieenite ettt ettt ste ettt e sate e st e e sabeesabeesbbeesaseesbteesaseesateesasessaseas grau 8
= ENGUIXat (INTA 160.271) .ooiceieeeeiiie e eetee ettt e e e rttee e e eere e e stee e e s sate e e ssasaeeessaeeesnsseeeesnsaeesansneeessnseeeanes grau 8

Si un defecte té un grau igual o superior a l'indicat es considerara errada.

Si un defecte té un superficie menor a 50 cm?2 i la seva superficie acumulada és menor a 1,1% del total no es considerara

errada.
Tot defecte amb superficie >= 1 m2 es considerara errada.
Manteniment de les caracteristiques estatiques de la pintura:

- En un termini de tres anys no s'han de presentar alteracions uniformes de color que difereixin de I'original en més
de tres (3) unitats N.B.S.

- En un termini de quatre anys no s'han de produir alteracions no uniformes de color entre dues zones proximes

d'exposicié comparable més grans que dues (2) unitats N.B.S.

Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Correccio per part del contractista dels defectes observats.

REFERENCIES:
PG 3/75 amb les corresponents modificacions

NBE EA-95 “Estructuras de acero en edificacion.”

AMBIT: 8065  TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de control:

e En cada subministrament:
— Inspeccid visual de I'aspecte general dels tubs i elements d’unié.
— Comprovacio de les dades de subministra exigides (marques, albara o etiquetes).
— Recepci6 del certificat de qualitat del fabricant, d’acord a les condicions del plec.

— Comprovacio dimensional (3 mostres).



e Per a cada tub de les mateixes caracteristiques, es realitzaran els segiients assaigs (UNE EN 50086-1):
— Resistéencia a compressio (3 determinacions)
— Impacte (12 determinacions)
— Assaig de corbat (6 determinacions)
— Resisténcia a la propagacio de la flama (3 determinacions) (UNE 53-315)
— Resisténcia al calor (temperatura de 602C) (3 determinacions)
— Grau de proteccio (UNE 20-324)

— Resistencia a I'atac quimic.

En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, o altre legalment reconeguda a un pais de la CEE, es podra
prescindir dels assaigs de control de recepcio. La D.O. sol-licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents

al subministra rebut, segons control de produccio establert en la marca de qualitat de producte.

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran les instruccions de la D.O. i els criteris indicats a les normes UNE EN 50086-1 i UNE EN 50086-2-4, juntament

a les normes de procediment de cada assaig concret.

Especificacions:

Els materials han d’arribar a I'obra acompanyats del corresponent certificat de qualitat del fabricant d’acord a les

condicions fixades en el plec.

Els tubs tindran una marca, llegible i durable, d’acord a la UNE EN 50086-1, on es reflecteixi:

Nom o marca de fabrica del fabricant o venedor responsable.

— Marca d’identificacio del producte.

Tipus de tub (N: Us normal o L: Us lleuger)
— Codi de classificacié segons I'annex A de la norma UNE EN 50086-1 (minim 4 primers digits).

Els accessoris per a tubs estaran marcats d’acord a I'esmentat annex A, o acompanyats d’una etiqueta que contingui

aquesta informacio.

El tub ha de ser rigid, injectat, de clorur de polivinil no plastificat, amb un extrem llis i bisellat i I'altre esbocat, estanc i

no propagador de la flama, amb grau de resisténcia al xoc 7.

La superficie ha de ser de color uniforme i no ha de tenir fissures.

Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a I'eix i sense rebaves.
L'esbocat ha de tenir forma conica, amb un semiangle positiu mes petit que 0° 15'.
S'ha de poder corbar en calent, sense reduccio notable de seccié.

Ha de suportar bé els ambients corrosius i els contactes amb greixos i olis.

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

El diametre nominal ha de ser el de l'interior del tub i s'ha d’expressar en mil-limetres.

Grau de ProteCCIO (UNE 20-324): ..ottt eette e e ettt e e e tve e e e e aaeeeeabaeeeeetbeseeessesseasseeaeanbaeaeanns IP-667
RESISTENCIA @l XOC.1iiitiiiieiieie i ciee ettt e e et e et tee e st e e esaet e e e saeeeessseeeeastaeeeannseeesnsseeeennseeesnnsens grau 7
ESTADIlIEAt @ BO°C ...cuieiiiieeiee ettt et ettt he e e bt e be e e be e e neeeabeeenneenan >1h
Resistencia a 1a flama (UNE 53-315)..cccccuiiiiiieeeeiee st e et e s neee et e e e tae e e snae e e snaeeeeas Autoextingible

Interpretaciod de resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s’acceptaran materials que no arribin a I'obra correctament referenciats i acompanyats del corresponent certificat de

qualitat del fabricant.
Es rebutjaran els subministres que no superin les condicions de la inspeccid visual o les comprovacions geometriques.

Es compliran les condicions dels assaigs d’identificacié segons la norma UNE EN 50086-1 i UNE EN 50086-2-4.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de control:

e Control de I'excavacio de la rasa. Comprovaciod topografica de les alineacions.

e Inspeccié visual del fons de la rasa sobre la que s’assentaran els tubs i comprovacio de les tolerancies d’execucid.
e Inspeccio visual dels tubs abans de la seva col-locacid, rebutjant els que presentin defectes.

e Control visual de les alineacions dels tubs col-locats.

e Control de I'execucioé del dau de formigd de recobriment.

e Control d’execucié del reblert (veure ambit de control 0505)

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran les indicacions de la D.O.



AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

= DIMENSIONS ittt e et e e e e e e e s e e e et e e e e s rrnre e e e e e s nnrreeeeeenan +50 mm
Especificacions: Tolerancies d'execucio del reblert de terres:
S'ha de seguir I'ordre dels treballs previst per la D.O. B 4 =1 o T RSP +20 mm/m
La superficie excavada ha de tenir un aspecte uniforme. 121 | P PPR PP 130 mm
Les fondaries i dimensions de I'excavacio cal que siguin les indicades als planols.
El fons de I'excavacio ha de quedar pla i anivellat. Interpretacié de resultats i actuacions en cas d’incompliment:
En el fons de I'excavacié no hi ha d'haver material solt o fluix, ni roques soltes o desintegrades. Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.
Les esquerdes i les ranures del fons de I'excavacié s'ompliran adequadament.
Si el terreny es roca, les crestes i els pics existents en el fons de |'excavacié han d'estar regularitzats. REFERENCIES:
Un cop col-locats a la rasa, els tubs de PVC s'han de tibar fins aconseguir que quedin rectes. PG 3/75 amb les corresponents modificacions
La canalitzacié feta ha de quedar a la rasant prevista. EHE “Instruccién de Hormigdn Estructural” (vigent a partir 1 de juliol de 1999)
Els tubs s'han de situar regularment distribuits dins del dau de formigé. "Reglamento Electrotécnico para Baja Tension." (REBT)
No ha d'haver contactes entre els tubs.
El formigd del rebliment no ha de tenir esquerdes o defectes de formigonat, com és ara disgregacions o buits a la massa. 10. AMBIT: G020 CONDUCTORS DE COURE O ALUMINI
El procés de formigonat no ha de modificar la situacio del tub dins del dau de formigé.
Les terres del reblert han de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions. CONTROL DE MATERIALS
El material de reblert s'ha d'estendre per tongades successives, sensiblement paral-leles a la rasant final.
No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides. Operacions de control:
El material de cada tongada ha de tenir les mateixes caracteristiques. Les tasques de control de qualitat de conductors de coure o alumini, sén les seglients:

El gruix de cada tongada ha de ser uniforme. e Sol-licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves de rutina exigits a totes

les partides.
En cap cas el grau de compactacié de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin els sols adjacents, en el
N e Control de la documentacid tecnica subministrada
mateix nivell.

S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execucid, fins que la compactacié s'hagi completat. Verificar adequaci6 dels conductors als requisits dels projecte

. o Control final d’identificacid
Gruix del formigd per sota del tub MES DAIX ......coeviiiieeiiie e >=5cm * tontrotfinal diidentificacio

. . e Realitzacid i emissié d’informe amb resultats dels assaigs realitzats d’acord al que s’especifica en la taula d’assaigs i
Gruix de les tongades del rebliment de tEITES .......ccieeicciiiicciee e e <=25cm L .
de quantificacié dels mateixos.

Tolerancies d'execucid per a la excavacié de rases:

e Assaigs:
B o =1 3 Yo Y SRR +40 mm/m
- i 0, . .. . . ..
[0=] o] 1) (=] = P UUR <0,25% A la taula segiient s'especifiquen els controls a efectuar a la recepcié de conductors de coure o alumini i les normes
.............................................................................................................................. +100 mm aplicables en cada cas:
- Nivells en terrenys diferents de roCa .........uuieiiiiiciiiiiiiee e e e e e rrae e +50 mm
N TRV =T o I o Yor- RO UPPPTOPPRRPPRIOt +0mm ASSAIG NORMA

-200 mm Rigidesa dielectrica Documentacio fabricant




Resisténcia d’aillament Documentacié fabricant
Resisténcia electrica dels conductors UNE 20003

UNE 21022
Control dimensional Documentacio fabricant
Extincié de flama UNE 20432
Densitat de fums UNE 21172
Despreniment d'halogens UNE 21147

A la segient taula s’especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran exigibles segons criteri
de la DO quan les exigencies del lloc ho determini i les caracteristiques dels conductors corresponguin a l'assaig

especificat.
ASSAIG EXIGIT AL FABRICANT EXIGIT A RECEPCIO
Rigidesa dieléctrica 100%
Resistencia d’aillament 100%
Resisténcia electrica dels | 100%
conductors
Control dimensional 1 assaig per tipus (*) 1 assaig per tipus (*)
Extincio de flama 1 assaig per tipus (*) 1 assaig per tipus (*)
Densitat de fums 1 assaig per tipus (*) 1 assaig per tipus (*)
Despreniment d'halogens 1 assaig per tipus (*) 1 assaig per tipus (*)

Per tipus s’entén aquells conductors amb caracteristiques iguals.

Els assaigs exigits a recepcio podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una supervisio per part de la DO

0 empresa especialitzada.

Criteris de presa de mostra:

Per a la realitzacid dels assaigs, s’escollira aleatoriament una bovina del lot d’entrega, a excepcio dels assaigs de rutina

gue es realitzaran a totes les bobines.

Especificacions:

Les normes aplicables a conductors de coure o alumini sén les seglients.

UNE 20003 Coure tipus recuit i industrial per aplicacions electriques

UNE 21017 Cables de coure nus semi rigid per a conductors eléctrics.

UNE 21096 Fils d’alumini industrial recuit per a conductors eléctrics
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UNE 21022 Conductors de cables aillats

UNE 21123 Cables de transport d’energia aillats amb dieléctric sec

UNE 21176 Guia per a I'Us de cables harmonitzats de BT

UNE 20432 Assaig de cables eléctrics sotmesos al foc

UNE 21172 Mesures de la densitat dels fums produits per cables en combustid

UNE 21147 Assaigs dels gasos produits durant la combustio de cables electrics

Interpretacions de resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Es realitzara un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la Direccié d’Obra, podra ésser
acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de control:

Les tasques de control de qualitat a desenvolupar sén les segilients:

e Comprovacié de la correcta instal-lacié dels conductors

e \Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqlien a 'especificat al projecte

e Verificar la no existéncia d’empalmaments fora de les caixes

e Verificar a caixes la correcta execucié dels empalmaments i I'Us de borns de connexié adequats
e \Verificar I'Gs adequat dels codis de colors

e Realitzacid i emissié d’informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d’acord amb el que s’especifica a la
taula d’assaigs i de quantificacié dels mateixos.

e Assaigs:
ASSAIG NORMA
Resisténcia d’aillament REBT>1000 U/V, minim 0,25 MU
Rigidesa dieléctrica REBT
Caiguda de tensid REBT < 3% Enllumenat, 5% Forca

Criteris de presa de mostra:
Resistencia d’aillament: Es realitzara a tots els circuits
Rigidesa dieléctrica: Es realitzara a les linies principals

Caiguda de tensid: Es mesuraran els circuits més desfavorables



Especificacions:

Les especificacions seran aquelles que es descriuen al Plec de Prescripcions Técniques del Projecte i el REBT.
Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:
En cas d’incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiéncies de material o execucid, es procedira d’acord amb el que determini la Direccié d’Obra.

11. AMBIT: Q101 ELEMENTS DE MOBILIARI URBA

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de Control:

e Recepcid dels certificats de garantia del fabricant.
e Inspeccid visual del material a la seva recepcid.

e Comprovacions geometriques i de dimensions.

e Comprovacio del gruix i uniformitat dels recobriments i/o pintura.

Criteris de presa de mostra:

Els controls indicats s'aplicaran a la totalitat dels elements subministrats.

Especificacions:

El fabricant subministrara I'element acompanyat del corresponent certificat de garantia de compliment de les

caracteristiques exigides a la documentacié técnica.
Els elements presentats no hauran de tenir cops o defectes superficials.

No han de presentar rebaves o punts que puguin danyar a l'usuari o al instal-lador, ni defectes que puguin influir a les

caracteristiques mecaniques

Els conjunts de mobiliari urba hauran d’estar formats de tots els elements necessaris per a la seva correcta col-locacié,

funcionament i/o utilitzacio.

No s’han d’apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment. El color ha de ser uniforme per tota la
superficie. Les fonts estaran pintades amb pintura metal-lica resistent a la oxidacié. Loperacid6 de desmuntatge

d’elements per al manteniment normal s’ha de poder fer amb I'ajuda d’eines ordinaries.

Les parts amb contacte amb l'aigua, en el cas de les fonts, han de ser de materials que no puguin contaminar-la. La

connexié amb l'aigua s’ha de poder fer amb facilitat i un cop situada la font en el seu lloc definitiu.
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El subministrament dels elements de mobiliari urba es realitzara sobre palet i embalat, i cada caixa portara de forma
indeleble i ben visible el nom del fabricant i les instruccions d’instal-lacié i muntatge. Lemmagatzematge es realitzara,

fins a la seva ubicacié, de manera que no es deformin les unitats i en llocs protegits d’impactes.

Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s’acceptaran elements de mobiliari urba que incompleixin alguna de les condicions indicades o que arribin a I'obra

sense el certificat de garantia corresponent.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de Control:

e Inspeccié visual dels elements abans de la seva col-locacié.
e Replanteig de la ubicacid.

e Inspeccio visual dels elements col-locats.

e Comprovacié del correcte anivellament, segons criteri de la DO.

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la DO.

Especificacions:
El muntatge dels elements que integren el mobiliari urba s’ha de fer seguint les instruccions del fabricant.

Els elements de mobiliari urba han de quedar anivellats en totes dues direccions i ben situats, a la posicio prevista en el
projecte i centrats amb I'especejament del paviment. Han d’estar ben fitxats al seu suport. Un cop col-locats, aquests no

han de presentar deformacions, cops ni altres defectes visibles

Els daus de formigd per a I'ancoratge del mobiliari urba no han de quedar visibles. Aquests s’hauran de formigonar a una

temperatura entre 52C i 402C i sense pluja. Lelement no s’ha d’utilitzar fins 48 h després de la seva col-locacid.
Un cop col-locats aquests no han de presentar deformacions, cops ni altres defectes visibles

Si hi han zones a soldar, aquestes s’hauran de netejar i fregar previament.

Interpretacié dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Correccio, a carrec del contractista, dels defectes observats.



REFERENCIES:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

12. AMBIT: R101 APORTACIO DE TERRES | SUBSTRATS PER A JARDINERIA

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de Control:

e Inspeccid visual del material subministrat, comprovant la correcte identificacio tal i com s’indica a les especificacions.

e Recepcio del certificat de garantia, d’acord a les condicions especificades, i si és el cas, dels documents acreditatius
de la disposicié de I'etiqueta ecologica europea.

e Abans de comengar l'aportacié de terres i substrats per a jardineria, i amb la freqiiencia indicada durant la seva
execucio, es realitzaran els assaigs corresponents a la identificacié del material. En el cas de terra vegetal:

— Determinacio quantitativa del contingut de materia organica.
— Contingut de fosfor.

— Contingut de potassi.

— Contingut de nitrogen.

- Determinacio del PH.

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran les instruccions de la DO i els criteris de les normes de procediment aplicables.

Especificacions:

S’han considerat els materials seglients:
- Terra vegetal (amb o sense adobs)
- Terra de bosc o terra acida.
- Terra volcanica
- Roldor de pi
- Encoixinament per a hidrosembra

Terra Vegetal:

La terra vegetal ha d’estar formada per terra natural provinent de la capa superficial d'un terreny, amb un alt contingut

de materia organica. Pot presentar-se amb incorporacié d’adobs organics (terra vegetal adobada)

No ha de tenir elements estranys ni llavors de males herbes.
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Mida dels MAterials PELIIS ...iiicueiiiiiie e et e s e e st e e e sta e e snae e e e sntaeeeesnsaeeennnaeeas <=20 mm
Mida dels terrossos:
- Terra vegetal 8arbellada .......oooeeii i e <=16 mm
- Terra vegetal N0 Garbellada ... <=40 mm

Composicié granulometrica:

(oL - T TP PP TPOPRR VPP 50-75%
1o =Y =41 - T U PUPPPRRNt <30%
B 1 oSS <10%
- Materia organica (IMO) ...cicceecieeeiieeiieeciee st este e ste et e et esaeestae e sbeesraeesaeeessbeenseeenns 2% <= MO <= 10%

Composicid quimica:

S INTEFOZEN (N) ottt ettt ettt ettt e et e et eeetaeeetaeestbeeeaeeesabeessaeesteseesseensseensaeessreensseesaressaseesees 1/1000
- Fosfor total (P205 assimilable) ......oocueeeiiiiie e 150 ppm (0,3%)
- Potassi (K20 assimilable) .....eeeeeiiiieeeee s 80 ppm (0,1/1000)
S PH e 6<=PH<=7,5

Terra de bosc o terra dcida

Terra natural provinent de la capa superficial d'un bosc de plantes acidofiles.

Composicié granulometrica:

R 10 - [P TP P PP PPTRPT 50-75%
e 1T I T =1 - TSP URPRIRt <30%
B 0 oSSR <10%
- Materia 0rgANICA (IMO) ..eee ittt ettt e e et e e e et e e e e ettt e e e eateeeesbaeeeeateeseeeasaeeenssaeeas MO > 4%

Composicié quimica:

INTEFOZEN (IN) 1. cnreeeitreeetee ettt ettt eete e et e et e e st e eeteeestbeeeteeesbeeeeseeestseeesseestseenseeessseeasesentesensesenteeenseeenes 1/1000
Fosfor total (P205 assimilable) .......ccueeeiiiee it 150 ppm (0,3%)
Potassi (K20 assimilable) .......occueee i e e 80 ppm (0,1/1000)
2 PPN 5<=PH<=6,5

Terra volcanica:

Terra natural de terrenys eruptius, provinent d'abocador.

(€1 T aT0] [oT0 =] 4 o - TSP U P RPPTOPRRPPN 4-16 mm
(O] o U UUR < 10%
DENSITat QPaArENT SECA....iiiiiiiiiiiiiiiiiiiierreeee et e e et et e ta e e et et e e e e e e e earereraraes 680 kg/m3

Roldor de pi::



Escorga de pi triturada i fermentada.

Ha d'estar completament fermentada.

(07 oSS <10%
[ O PP PPTUPTPRR 6
DT T L= LA [ o - =] o L= o= [ OOOPO PP PP PO PPPPPPPPPPPPPPRS 230 kg/m3

Encoixinament hidrosembres:

Encoixinament de fibra semi-curta compost de cel-lulosa desfibrada, palla de cereal triturada i paper reciclat.

No ha d'afectar a la germinacio i posterior desenvolupament de les llavors.

Grandaria MAXIMA ... uee ettt ettt e bt e e bt e e bt e et e e bt e e bee e abe e e bt e s b e e easee s beeeanee e baeeneeens 25 mm
Composicio:
Cel-lulosa deSfIDrada.......ooueiiiieeee e e 40%
Palla @ COIMEAL. ... sttt s sreenn e e r e eae 50%
T oL gl =Tl [ - | SR 60%

El subministrament de les terres pot ser a granel o en sacs. Si el subministrament és en sacs, en aquests hauran de figurar
les dades referents a la identificacié del producte, nom del fabricant o marca comercial i el pes net. l'emmagatzematge

sempre ha de ser de manera que no salterin les seves caracteristiques.

Per que fa al encoixinament d’hidrosembres el subministrament sera en bales empaquetades i 'emmagatzematge de

manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

En cas d’utilitzar-se, el tipus i caracteristiques dels adobs i/o esmenes biologiques, s’ajustaran a les indicacions del plec
de condicions tecniques de I'obra. Es valorara que el producte disposi d’un qualificatiu ambiental, especialment l'etiqueta
ecologica europea, segons DOCE L 219 per a esmenes biologiques. No contindran elements ni materies que puguin

perjudicar les plantacions.

En el cas d’adobs, el subministrament sera en sacs, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques. Han de portar

marcades de forma indeleble i ben visible les dades seglients:
- Designacid del producte que conté
- Nom del fabricant o marca comercial
- Pes net
- Estat fisic
- Composicio quimica
- Solubilitat
- Reaccid
- Riquesa

L'emmagatzematge sera en llocs protegits de la pluja i la humitat.
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En el cas d’esmenes biologiques, el subministrament sera en envasos tancats i precintats i 'emmagatzematge protegit

contra les pluges, les temperatures exteriors externes i els focus d’humitat.

Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s’acceptaran materials que no arribin correctament identificats i acompanyats del certificat de garantia corresponent.

Els productes a utilitzar s’ajustaran a les condicions exigides al plec de condicions tecniques.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de Control:
e Inspeccié visual del procés, amb atenciod especial a la uniformitat de la barreja i de la seva estesa.

e Comprovacié del gruix d’estesa i condicions d’anivellament.

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la DO.

Especificacions:

L'aportacid i l’estesa de terra vegetal, i els seus correctors si és el cas, ha de ser uniforme sobre |a totalitat de la superficie

indicada a la D.T,, aixi com en els talussos dels terraplens de ramals d’enllacos i en els llocs que assenyali la DO.
El material aportat ha de formar una barreja uniforme amb els altres components i amb el substrat existent.
La superficie acabada ha de tenir els pendents necessaris per a evacuar |'aigua superficial.
No ha de tenir elements estranys ni llavors de males herbes.
Tolerancies d'execuci6:

Vo 1AYZ=1| 0 =T o | O ST SPSUPURSPUPN +3cm

Quan la terra vegetal s’hagi de col-locar sobre sols permeables, s’ha d’estendre primer una capa de sol cohesiu, evitant

una compactacid excessiva d’aquesta.

L'aportacio s'ha de fer en capes de gruix uniforme i paral-leles a I'explanada, sense produir danys a les plantacions

existents.
L'estesa s'ha de fer abans o a la vegada que les feines d’a condicionament del terreny.

Les superficies utilitzades per |'apilament de terra vegetal s’"han de netejar, després de la retirada d’aquesta, fent una

llaurada de la superficie i una explanacié i anivellament del terreny.

Terra vegetal amb adobs:

Abans d’estendre els adobs, la D.F. ha de donar la seva aprovacié.

S’ha d’aportar directament al sol, abans o a la vegada que les feines de condicionament fisic del terreny.



L"aplicacio de I’adob s’ha de fer amb el terra lleugerament humit.
El repartiment s’ha de fer amb passades creuades i de forma uniforme a tota la superficie.

Després d’haver adobat el terreny s’ha de regar.

La irrigacio ha de ser uniforme a tot el terreny.

Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

Correcciod, per part del contractista, dels defectes observats.

REFERENCIES:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

13. AMBIT: R105 SUBMINISTRE DE PLANTES

CONTROL DE MATERIALS

Operacions de Control:
e Comprovacié de les condicions de subministrament i identificacié.
e Inspeccid visual de les plantes rebudes i verificacié de les condicions exigides al plec

e Control de les condicions d’'emmagatzematge (si és el cas).

Criteris de presa de mostra.:

Es seguiran les instruccions que en cada cas, determini la DO.

Especificacions:

Les especies vegetals s’han d’adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de
reconeguda solvéncia. Han de tenir un desenvolupament vegetatiu acord amb les caracteristiques de I'espécie i/o
varietat.

L'especie vegetal no ha de tenir malalties, ni atacs de plagues. No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part
aéria o radical, ni simptomes d’haver-los patit anteriorment. El sistema radical ha de ser proporcionat a I'espécie i mida
de la planta. La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificacié i la frondositat propies de la seva espécie i mida.

Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu. Les arrels hauran de donar com a minim una volta a la seva base.
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Les plantes s’hauran de subministrar acompanyades de la seglient documentacio:

- Guia fitosanitaria corresponent
- Etiqueta amb el nom botanic i grandaria correcte
- Procedencia comercial del material vegetal

- Assenyalada la part nord de la planta al viver

Les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a I'espécie i mida d’arbre. Quan el subministrament és sense contenidor,
les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures. Quan sigui sense proteccid, el pa de terra
haura d’estar intacte, compacte i ple d’arrels i proporcionat a la seva part aéria. Quan estigui protegit amb malla
metal-lica i guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix armat. Finalment, quan és protegit amb guix,

aquesta proteccié haura de constituir una envoltant de guix compacte.

Quan el subministrament és en contenidor, aquest haura de ser de la mida i caracteristiques adients a I'espécie i/o
varietat i a la mida de la planta i s’"haura de retirar just abans de la plantacié. La planta no ha de presentar simptomes

d’haver tingut arrels fora del contenidor.

Quan el subministrament és en esqueix, s’ha d’evitar que perdi la seva humitat durant el transport i subministrament;

per aixo s’ha de col-locar dins d’envoltants de plastic o en unitat nebulitzadores.

Si les condicions atmosferiques o del transport sén molt desfavorables, s’haura de protegir també la part aéria de la

planta.

Si no es pot plantar directament, s’ha de disposar d’un lloc d’aclimatacié controlat per la DO. S’ha d’habilitar una rasa
on s’ha d’introduir la part radical, cobrint-la amb palla, sauld o algun material pords que s’ha d’humitejar degudament.

S’ha de disposar de proteccions pel vent fort i el sol directe.

Les plantes han d’'emmagatzemar-se al viver de I'obra segons el tipus, varietat i dimensions, de tal manera que possibiliti
un control i verificacié continuat de les existéncies.

Si el subministrament és en esqueix, s’haura d’evitar que aquest perdi la seva humitat durant el seu transport i la seva
manipulacid. S’ha de col-locar dins d’envoltants de plastic o en unitats nebulitzadores. Si no es pot plantar

immediatament s’ha de mantenir amb les condicions d’humitat adequades.

El subministrament i emmagatzematge per a les barreges de cespitoses sera en sacs o en caixes. Aquestes hauran de

portar marcades de forma indeleble i ben visible les dades seglients:

- Geénere, espécie i varietat

- Qualitat i poder germinatiu



- Nom del subministrador

- Data de caducitat

Per al cas dels esqueixos aquests s’hauran de confeccionar a partir de les gleves. Només es poden portar a peu d’obra la

guantitat de gleves per a confeccionar els esqueixos que es puguin plantar en una jornada.

Només es pot portar a peu d’obra la quantitat de pa d’herba que es pugui plantar en una jornada. Quan és subministrat

en rotlles, no s’"han d’apilar més de cinc algades i s’han de col-locar creuats per capes.

Les barreges de llavors si no es sembren immediatament, s’han de disposar en un lloc protegit de les inclemeéncies
atmosferiques, sec i ventilat. Les condicions especifiques de cada subministrament seran les detallades en el plec de

condicions corresponent.

Interpretacio dels resultats i actuacions en cas d’incompliment:

No s’acceptaran plantes que no arribin correctament identificades i acompanyades dels certificats de garantia

corresponents.

CONTROL D’EXECUCIO

Operacions de Control:
e Inspeccid visual, de les espécies vegetals abans de la seva plantacid.
e Comprovacio de la ubicacid i condicions del substrat.

e Inspeccid visual de la unitat acabada.

Criteris de presa de mostra:

Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la DO.
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Especificacions:

Lespecie vegetal ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions referides al cultiu, estat fitosanitari,
aspecte i presentacio.

Les seves caracteristiques no han de quedar alterades pel seu transport i la seva manipulacié. S’ha d’evitar I'accié directa
del vent i del sol sobre la part aéria.

Préviament a la plantacio, es comprovara la ubicacio i les condicions de la superficie que ha de rebre la planta.

En el cas de plantes aquatiques l'aigua de I'estany o de la font on visquin ha d’estar neta, no ha de ser salina ni calcaria i

ha de tenir una temperatura temperada.

Interpretacid dels resultats i actuacions en cas d’incompliment::

Correccio, per part del contractista, de les irregularitats observades.

REFERENCIES:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

14. ANNEX 1: TEMPS DE REALITZACIO DELS ASSAIGS

TERMINI (dies)
Codi NomComplet Norma min max
BV112101 DETERMINACIO DE L'ACIDESA (pH) UNE 7-234-71 1 2
BV113102 CONTINGUT DE SULFATS UNE 7-131-58 1 2
BV114103 CONTINGUT DE CLORURS UNE 7-178-60 1 2
BV115104 DET. QUALITATIVA D'HIDRATS DE CARBONI UNE 7-132-58 1 2
BV116105 CONT. DE SUBST. ORGANIQUES, OLIS | GREIXOS UNE 7-235-71 1 2
BV117107 CONTINGUT DE SUBSTANCIES SOLUBLES UNE 7-130-58 1 2
BV123L03 HUMITAT TOTAL PER ASSECATGE NLT 359-87 1 2
BV124B05 DENSITAT RELATIVA | L'ABSORCIO (SORRES) NLT 154-92 2 3
BV124C04 DENSITAT RELATIVA | L'ABSORCIO (GRAVES) NLT 153-92 2 3
BV132101 TERROSSOS D'ARGILA UNE 7-133-58 1 2
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BV133202 PARTICULES TOVES UNE 7-134-58
BV134103 GRANULOMETRIC PER TAMISATGE (GRANULAT) UNE 7-139-58
BV134A0M GRANULOMETRIC PER TAMISATGE (POLS MINERAL) NLT 151-89
BV135104 CONTINGUT DE FINS UNE 7-135-58
BV136105 PARTICULES DE BAIX PES ESPECIFIC UNE 7-244-71
BV137206 COEFICIENT DE FORMA UNE 7-238-71
BV138207 ABSORCIO D'AIGUA (GRAVES) UNE 83-134-90
BV13830J ABSORCIO D'AIGUA (SORRES) UNE 83-133-90
BV139208 COEFICIENT DE LOS ANGELES UNE 83-116-90
BV13A10A COMPOSTOS DE SOFRE (SO=3) UNE 83-120-88
BV13B20B REACTIVITAT GRANULAT-ALCALI UNE 83-121-90
BV13C20C ESTABILITAT ENFRONT SULFATS (GRAVES) UNE 7-136-58
BV13C30C ESTABILITAT ENFRONT SULFATS (SORRES) UNE 7-136-58
BV13E30E MATERIA ORGANICA UNE 7-082-54
BV13F30F EQUIVALENT DE SORRA UNE 83-131-90
BV13H30H COEFICIENT DE FRIABILITAT UNE 83-115-89 EXP
BV13JBOK COEFICIENT DE POLIMENT ACCELERAT NLT 174-93
BV13KBOL {NDEX DE LLENQUES | AGULLES NLT 354-91
BV13NAOR DENSITAT APARENT (POLS MINERAL) NLT 157-94
BV13NBOQ DENSITAT APARENT (GRANULAT) NLT 156-94
BV13QDOT NDEX D'ADHESIVITAT NLT 355-93
BV13RA0U COEFICIENT D'EMULSIVITAT NLT 180-74

TERMINI (dies)
Codi NomComplet Norma min max
BV13TLOW NETEJA SUPERFICIAL NLT 172-86 1 2
BV13XX01 PES ESPECIFIC D'UNA PEDRA UNE 7-067-54 3 4
BV13XX03 RESISTENCIA ALS SULFATS D'UNA PEDRA 6 7
BV13XX04 ESPECTROGRAFIA D'INFRARROJOS 10 11
BV142102 RESISTENCIA MECANICA A UNA EDAT UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT
BV143102 RESISTENCIA MECANICA A DUES EDATS UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT
BV144102 RESISTENCIA MECANICA A TRES EDATS UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT
BV145102 RESISTENCIA MECANICA A QUATRE EDATS UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT
BV146103 TEMPS D'ADORMIMENT | ESTABILITAT DE VOLUM UNE 80-102-88 2 3
BV147104 FINOR DE MOLTA (PERMEABILIMETRE DE BLAINE) UNE 80-122-91 1 2
BV148104 FINOR DE MOLTA PER TAMISATGE EN SEC UNE 80-122-91 2 3

BV149105 FINOR DE MOLTA PER TAMISATGE EN HUMIT UNE 80-108-86 1 2
BV14B107 CALOR D'HIDRATACIO UNE 80-118-86 EXP 3 4
BV14C108 HUMITAT UNE 80-220-85 1 2
BV14D109 PERDUA PER CALCINACIO UNE 80-215-88 3 4
BV14E109 RESIDU INSOLUBLE (CLORHIDRIC | CARB. DE SODI) UNE 80-215-88 3 4
BV14F109 RESIDU INSOLUBLE (CLORHIDRIC | HIDROX. POTAS.) UNE 80-215-88 3 4
BV14G109 CONTINGUT DE SULFATS (EXPRESSAT COM A SO3) UNE 80-215-88 3 4
BV14H10A CONTINGUT DE CLORURS (MET. VOLHARD) UNE 80-217-91 1 2
BV14J109 CONTINGUT DE SULFURS (MET. IODOMETRIC) UNE 80-215-88 1 2
BV14K109 CONTINGUT D'OXID D'ALUMINI UNE 80-215-88 1 2
BV14L10B CONTINGUT D'OXID DE CALG LLIURE UNE 80-243-86 1 2
BV14M20C PUTZOLANITAT (8 dies) UNE 80-280-88 9 10
BV14N20C PUTZOLANITAT (15 dies) UNE 80-280-88 16 17
BV172201 CONTINGUT D'AIGUA (BETUM ASFALTIC) NLT 123-84 1 2
BV17230B CONTINGUT D'AIGUA (EMULSIO BITUMINOSA) NLT 137-84 1 2
BV173102 PENETRACIO (252C, 100 g, 55.) NLT 124-84 1 2
BV174103 PUNT DE REBLANIMENT, ANELLA | BOLA NLT 125-84 1 2
BV175204 PERDUA PER ESCALFAMENT NLT 128-91 1 2
BV177206 SOLUBILITAT EN DISOLVENTS ORGANICS NLT 130-84 1 2
BV179108 DUCTILITAT NLT 126-84 1 2
BV17A209 INDEX DE PENETRACIO NLT 181-88 1 2
BV17D10D PUNT DE FRAGILITAT DEL FRAASS NLT 182-84 1 2
BV17F30F CARREGA ELECTRICA DE LES PARTICULES NLT 194-84 1 2
TERMINI (dies)

Codi NomComplet Norma min max
BV17G30G RESIDU PER DESTIL.LACIO (EMULSIO BIT.) NLT 139-84 1 2
BV17XX02 ESTABILITAT D'EMMAGATZEMATZE D'UN BETUM NLT 124-84 1 3
BV17XX03 RECUPERACIO ELASTICA NLT-329 1 2
BV1D2202 GRANULOMETRIC PER TAMISATGE (SOLS) UNE 7-376-75 1 2
BV1D2402 GRANULOMETRIC PER TAMISATGE (TOT-U) UNE 7-376-75 1 2
BV1D3203 % MATERIAL QUE PASSA PEL TAMIS 0,080 UNE UNE 7-135-58 1 2
BV1D4204 LIMITS D'ATTERBERG UNE 103-103-94 2 3
BV1D6206 EQUIVALENT DE SORRA UNE 7-324-76 1 2
BV1D7207 PROCTOR NORMAL UNE 103-500-94 2 3
BV1D8208 PROCTOR MODIFICAT UNE 103-501-94 2 3
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BV1D9209 NDEX CBR EN LABORATORI (P.N. 3 PUNTS) NLT 111-87 6 7 BV251103 CARACT. GEOMETRIQUES (BARRES) UNE 36-068-94 1 2
BV1DA209 NDEX CBR EN LABORATORI (P.M. 3 PUNTS) NLT 111-87 6 7 BV251105 CARACT. GEOMETRIQUES (FILFERROS PRET.) UNE 36-095-85 (1) 1R 1 2
BV1DB20A HUMITAT PER ASSECATGE EN ESTUFA UNE 103-300-93 1 2 BV251109 CARACT. GEOMETRIQUES (CORDONS) UNE 36-098-85 (1) 1R 10 15
BV1DF30E COEFICIENT DE LOS ANGELES UNE 83-116-90 2 3 BV252304 ASSAIGS COMPLETS MALLA ELECTROSOLDADA UNE 36-092-81 (1) 2 3
BV1DG30F NOMBRE DE CARES DE FRACTURA NLT 358-90 1 2 BV253406 TRACCIO CORDO FIXAT AMB MORDASSES UNE 7-326-88 1R 2 3
BV1DK20H MATERIA ORGANICA (PERMANGANAT SODIC) NLT 118-91 1 2 BV253506 TRACCIO CORDO FIXATS AMB CAPS DE TRACCIO UNE 7-326-88 1R 2 3
BV1DM20K CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES UNE 7-370-75 3 4 BV253606 TRACCIO FILFERROS UNE 7-474-92 (1)ERR. 1 2
BV1DP10M HUMITAT IN-SITU D'UN SOL NLT 103-72 1 1 BV253701 TRACCIO PROVETA DE PLANXA D'ACER UNE 7-474-92 (1)ERR. 1 2
BV1DQI1ON HUMITAT | DENSITAT IN SITU (METODE SORRA) NLT 109-87 1 1 BV255101 RESISTENCIA A TRACCIO (ACER PER ARMAR) UNE 7-474-92 (1)ERR. 1 2
BV1DR10P HUMITAT | DENSITAT IN SITU (METODE NUCLEAR) ASTM D 3017-78 1 1 BV256601 RESISTENCIA A TRACCIO (ACER LAMINAT) UNE 7-474-92 (1)ERR. 1 2
BV1DS10Q PLACA DE CARREGA DE 30 CM DE DIAMETRE (NLT) NLT 357-86 1 1 BV257102 DOBLEGAMENT SIMPLE (ACER PER ARMAR) UNE 36-068-94 1 2
BV1DS10R PLACA DE CARREGA DE 30 CM DE DIAMETRE (DIN) DIN 18134 1 1 BV257105 DOBLEGAMENT ALTERNATIU (FILFERROS) UNE 36-461-80 3 4
BV1DS10S PLACA DE CARREGA DE 30 CM DE DIAMETRE (SNV) SNV 70317 1 1 BV25770B DOBLEGAMENT SIMPLE (ACER LAMINAT) UNE 7-472-89 1 2
BV1DS11R PLACA DE CARREGA DE 60 CM DE DIAMETRE (DIN) DIN 18134 1 1 BV258103 DOBLEGAMENT-DESDOBLEGAMENT (ACER ARMAR) UNE 36-068-94 1 2
BV1DXX05 % MATERIAL QUE PASSA PEL TAMIS 25 UNE UNE 7-139-58 1 2 BV25B007 RADIOGRAFIA SOLDADURA (PEL-LICULA 10x24 cm) UNE 14-011-57 2 3
BV21120G CONSISTENCIA (METODE DEL CON D'ABRAMS) UNE 83-313-90 1 2 BV25C007 RADIOGRAFIA SOLDADURA (PEL-LICULA 10x40 cm) UNE 14-011-57 2 3
BV214404 COMPRESSIO PROVETA 15x30 UNE 83-304-84 1+EDAT (1+EDAT BvV25D001 RELAXACIO (1000 h) UNE 36-422-85 3 4
BV216504 COMPRESSIO PROVETA 15x30 ADDICIONAL UNE 83-304-84 1+EDAT [1+EDAT BV25XX03 CARACT. GEOMETRIQUES (ARM. MICROPILONS) 1 2
BV216906 FLEXOTRACCIO PROVETA 15x15x60 ADDICIONAL UNE 83-305-86 1+EDAT (1+EDAT BV25XX05 CARACT. GEOMETRIQUES PERFIL O PLANXA D'ACER 1 2
BV217608 SERIE DE 3 PROVETES 15x30 (INCLOS CON) UNE 83-304-84 1+EDAT (1+EDAT BV25XX06 DESPLOM | FLETXA DE PERFILS D'ACER 1 2
BV217708 SERIE DE 5 PROVETES 15x30 (INCLOS CON) UNE 83-304-84 1+EDAT (1+EDAT BV25XX09 CARACT. GEOMETRIQUES EMPERNATGES 1 2
BV217A09 FLEXOTRACCIO (3 PROVETES 15x15x60) UNE 83-305-86 1+EDAT |1+EDAT BV25XX10 ARRENCADA PERN COL-LOCAT 1 1
BV218405 TRACCIO INDIRECTA PROVETA 15x30 (BLASILER) UNE 83-306-85 1+EDAT |1+EDAT BV25XX14 TRACCIO FILFERROS MALLES UNE_EN 10-218-1-95 1 2
BV219806 FLEXOTRACCIO PROVETA 15x15x60 UNE 83-305-86 1+EDAT |1+EDAT BV25XX15 COMPROV. GEOMETRICA MALLES 1 2
BV25XX16 COMPROV. GEOMETRICA BIONES UNE 135-121-94 1 2
BV25XX19 TRACCIO LAMEL-LES D'ALUMINI UNE 7-474-92 1 1 2
TERMINI (dies)
Codi NomComplet Norma min max
BV21ACOB EXTRACCIO | COMPRESSIO TESTIMONI 75x220 mm UNE 83-304-84 3 4 TERMINI (dies)
BV21BCOB EXTRACCIO | COMPRESSIO TESTIMONI 100x250 mm UNE 83-304-84 3 4 Codi NomComplet Norma min max
BV21CCO7 EXTRACCIO | COMPRESSIO TESTIMONI 150x350 mm UNE 83-304-84 3 4 BV25XX20 CARACT. GEOMETRIQUES SENYALS 1 2
BV21XX03 SERIE DE 6 PROVETES (CAIXO) FORM PRO. UNE 83-605-91 2+EDAT 2+EDAT BV25XX21 CARACT. GEOMETRIQUES BARANES 1 2
BV222103 CONSISTENCIA PEL METODE DE REFERENCIA UNE 83-811-92 EXP 1 2 BV25XX22 CARACT. GEOMETRIQUES MARCS | TAPES 1 2
BV223104 CONSISTENCIA PEL METODE ALTERNATIU UNE 83-812-92 EXP 1 2 BV25XX23 CARACT. GEOMETRIQUES GRAONS UNE 127-011-95 EXP 1 2
BV22530C FLEXIO | COMPRESSIO SERIE 3 PROV. 160x40x40 mm UNE 83-821-92 EXP 1+EDAT 1+EDAT BV25XX26 PREPARACIO PROVETA SOLDADA 1 2
BV230001 COMPRESSIO SIMPLE (CONGL:CIMENT) NLT 305-90 1+EDAT 1+EDAT BV25XX27 INSPECCIO LIQUIDS PENETRANTS UNE 14-612-80 1 2
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BV25XX28 TENSIO-DEFORMACIO PLAQUES ACER 1 2
BV25XX29 CARACT. GEOMETRIQUES FLEIXOS 1 2
BV25XX32 TRACCIO PERN COL-LOCAT 1 1
BV2CXX01 CARACT. GEOMETRIQUES (PLAQUES T.A.) 1 2
BV2E1101 RESISTENCIA A TRACCIO UNE 53-510-85 1 2
BV2E2101 ALLARGAMENT MINIM A RUPTURA UNE 53-510-85 1 2
BV2E4101 DURESA NOMINAL UNE 53-549 7 15
BV2E5101 DEFORMACIO ROMANENT UNE 53-511-74 7 15
BV2E6101 ENVELLIMENT AL CAP DE 70 H A 100 °C UNE 53-548-75 5 6
BV2E8101 VARIACIO DE LA DURESA (DESPRES ENVELLIMENT) UNE 53-549 1 2
BV2EXX01 RESISTENCIA A L'0Z0 UNE 53-540-94 s/edat s/edat
BV2EXX04 MODUL D'ELASTICITAT TRANSVERSAL (NEOPRE) UNE 53-630-89 7 15
BV2EXX05 RESISTENCIA A COMPRESSIO (NEOPRE) UNE 53-566-88 7 15
BV2EXX06 ADHERENCIA ELASTOMER-ARMADURES (NEOPRE/JUNT) UNE 53-565-74 7 15
BV2EXX07 COMPORTAMENT DINAMIC (NEOPRE) MELC 10.16 7 15
BV2EXX08 CARACT. GEOMETRIQUES (NEOPRE) 1 2
BV2EXX09 CARACT. GEOMETRIQUES (JUNTS) 1 2
BV2F3104 DOBLEGAMENT (LAMINA BIT.) UNE 104-281-85 (6-4) 1 2
BV2F4103 RESISTENCIA A LA CALOR (LAMINA BIT,) UNE 104281-90(6-3)1R 2 3
BV2F630C RESISTENCIA A LA TRACCIO (LAMINA POLIETILE) UNE 53-165-87 1R ERR 1 6
BV2FA30G RESISTENCIA ESQUINGAMENT (LAMINA POLIETILE) UNE 53-220-85 (1) 1R 1 2
BV2GXX02 MASSA PER M2 (GEOTEXTIL) UNE_EN 965-95 1 2
BV2GXX03 GRUIX SOTA PRESSIO (GEOTEXTIL) UNE_EN 964-95 1 2
BV2GXX06 TRACCIO GEOTEXTIL UNE 40-528-86 1 2
BV2GXX07 ALLARGAMENT DE TRENCAMENT (GEOTEXTIL) UNE 40-528-86 1 2
BV2GXX08 PUNXONAMENT (GEOTEXTIL) BS 6906/4 1 2
BV2GXX09 RESITENCIA A L'ESQUINGAMENT UNE 40-529-86 1 2
BV2GXX10 PENETRACIO CON (GEOTEXTIL) BS 6906/1 1 2
TERMINI (dies)
Codi NomComplet Norma min max
BV2GXX11 OBERTURA DE FILTRACIO (GEOTEXTIL) UNE 40-531-88 1 2
BV2GXX12 OBERTURA EFICAG PORUS (GEOTEXTIL) UNE 40-531-88 1 2
BV2GXX13 PERMEABILITAT A L'AIGUA (GEOTEXTIL) UNE 40-530-88 1 2

BV2GXX14 FLUX D'AIGUA VERTICAL (GEOTEXTIL) BS 6906/3 1 2
BV2GXX15 CARACT. GEOMETRIQUES GEOTEXTIL 1 2
BV2J1306 FINOR DE MOLTA DELS PIGMENTS INTA 16.02.55(10.57) 3 4
BV2J2304 PUNT D'INFLAMACIO INTA 16.02.32A(7.61) 2 4
BV2J3301 TEMPS D'ASSECATGE INTA 16.02.29 (6.57) 3 5
BV2J430F ADHERENCIA UNE 48-032-80 2 4
BV2J5303 CONTINGUT DE MATERIA VOLATIL INTA 16.02.31A(10.7) 2 5
BV216307 {NDEX D'ANIVELLAMENT INTA 16.02.89 (9.68) 3 7
BV2J7309 ENVELLIMENT ACCELERAT INTA 16.06.05(10.74) 5 10
BV2J830A ENGROGUIMENT ACCELERAT UNE 48-071-82 5 10
BV2J930G PES ESPECIFIC UNE 48-098-92 1R 2 3
BV2JA20W PODER DE CUBRIMENT EN HUMIT (PINT. SENYAL.) UNE 48-081-84 1 2
BV2JC20P CONSISTENCIA (PINT SENYAL.) UNE 48-076-92 1 2
BV2JD20M TEMPS D'ASSECATGE (PINT SENYAL.) UNE 135-202-94 EXP 1 2
BV2JE20K QUANTITAT DE MATERIA FIXA (PINT SENYAL.) UNE 48-087-92 3 5
BV2JF20R ESTABILITAT (PINT SENYAL.) UNE 48-083-92 7 10
BV2JH20T RESIST. AL SAGNAT (PINT SENYAL.) UNE 135-201-94 EXP 3 4
BV2JK20V FLEXIBILITAT (PINT SENYAL.) MELC 12.93 1 2
BV2JXX01 RETRORREFLEXIO UNE 135-350-93 EXP 1 2
BV2JXX09 RESIST. INMERSIO EN AIGUA UNE 48-144-92 1R 4 6
BV2JXX12 {NDEX DE DESPRENDIMENTS INTA 16.02.88 (9.68) 2 3
BV2JXX13 RESIST. A L'ABRASIO UNE 56-818-94 2 4
BV2JXX25 PUNT D'INFLAMACIO (PINT. SENY.) UNE 104-281 (1-12) 2 4
BV2JXX26 ESTABILITAT A LA CALOR (PINT. SENY.) UNE 135-221-94 EXP 7 10
BV2JXX28 MICROESFERES DEFECTUOSES UNE 135-282-94 EXP 2 3
BV2JXX29 {NDEX DE REFRACCIO (MICROESFERESS) UNE 135-283-94 EXP 2 3
BV2JXX30 RESIST. A AGENTS QUIMICS (MICROESFERES) UNE 135-284-94 EXP 2 4
BV2JXX31 GRANULOMETRIC (MICROESFERES) UNE 135-285-94 EXP 2 3
BV2JXX33 DOSIFICACIO PINTURA-MICROESFERES UNE 135-274-94 EXP 1 2
BV2K1101 UNIFORMITAT PEL-LICULA DE GALVANITZAT UNE 7-183-64 2 3
BV2K2102 GRUIX D'UNA PEL.LICULA DE GALVANITZAT UNE 37-501-88 1R 1 1
TERMINI (dies)
Codi NomComplet Norma min max
BV2K4102 MASSA DE ZINC PER U. DE SUPERFICIE (GALV.) UNE 37-501-88 1R 2 3




BV2L110D DIMENSIONS | DESIGNACIO (VORADES PREF.) UNE 127-026-91 1 2
BV2L1A06 DIM. | DESIGNACIO (PANOT/TERRATZO/LLAMBORD.) UNE 127-001-90 1 2
BV21230G RESISTENCIA A LA FLEXIO (3 U. VORADA PREF.) UNE 127-028-91 3 4
BV2L2EOB RESISTENCIA A LA FLEXIO (6 U. P/T/LL) UNE 127-006-90 1 2
BV2L310A DESGAST PER ABRASIO (VORADES PREF.) UNE 127-005-90 (1) 2 3
BV2L3BOA DESGAST PER ABRASIO (2 U. P/T/LL) UNE 127-005-90 (1) 2 3
BV2L4C07 COEF. D'ABSORCIO D'AIGUA (3 U. P/T/LL) UNE 127-002-90 3 4
BV2L6C09 RESISTENCIA A LA GELADA (3 U. P/T/LL) UNE 127-004-90 35 36
BV2L9D05 DENSITAT (5 U. P/T/LL) UNE 7-007-49 3 4
BV2LBAOC RESISTENCIA A L'IMPACTE (P/T/LL) UNE 127-007-90 1 2
BV2M210F CONTINGUT DE LLIGANT NLT 164-90 1 2
BV2M310G GRANULOMETRIC GRANULAT NLT 165-90 1 2
BV2M410A CONFECCIO (3 PROV. CILIN.) | DENSITAT(MARSHALL) NLT 159-86 2 3
BV2M520K GRUIX | DENSITAT TESTIMONI NLT 168-90 1 3
BV2M630D EFEC. AIGUA S/COHESIO (IMMERSIO-COMPRESSIO) NLT 162-84 5 6
BV2MXX01 PERMEABILITAT IN-SITU (LCS) 1 1
BV2MXX02 ASSAIG CANTABRE (VIA SECA) NLT 352-86 2 3
BV2MXX03 GRUIX D'UN TESTIMONI 1 3
BV2MXX04 DENSITAT APARENT TESTIMONI 1 3
BV2T710A ABSORCIO D'AIGUA IMMERSIO A 100 °C (PVC) UNE 53-112-88 2 3
BV2T800A ASSAIG A TRACCIO UNE 53-112-88 1 2
BV2U2A01 ASSAIG AIXAFAMENT 400 mm D. (FORMIGO) BN101 1 2
BV2U2B01 ASSAIG AIXAFAMENT 400/600 mm D. (FORMIGO) BN101 1 2
BV2U2C01 ASSAIG AIXAFAMENT 600/800 mm D. (FORMIGO) BN101 1 2
BV2U2D01 ASSAIG AIXAFAMENT 800/1000 mm D. (FORMIGO) BN101 1 2
BV2U2E01 ASSAIG AIXAFAMENT 1000/1500 mm D. (FORMIGO) BN101 1 2
BV2UXX03 ESTANQUEITAT UNIO (TUBS FORMIGO) BN101 2 3
BVA6XX01 FORCA SOBRE SUPORT CLAVAT 0oC 321/95 1 2
BVA91101 RESISTENCIA AL LLISCAMENT NLT 175-88 1 2
BVA9210H REGULARITAT SUPERFICIAL (EQUIP VIAGRAFO) (KM) NLT 332-87 1 1
BVA9410K REGULARITAT SUPERFICIAL NLT 334-87 1 1
BVA9510R ASSAIG CANTEBRE (VIA HUMIDA) NLT 352-86 3 4
BVZ10001 TEMPERATURES MESCLA BITUMINOSA 1 2

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

15. PRESSUPOST DEL PLA DE CONTROL

A partir dels amidaments de les linies de pressupost i dels criteris de control anteriorment exposats, s'obtenen el nombre

d’actuacions previstes, amb les seglients consideracions de tipus general:

e No s’han previst assaigs de recepcid sobre productes que poden disposar de marca de qualitat de producte (AENOR
o similar). En cas d’utilitzar materials que incompleixin aquest suposit, el contractista haura de realitzar, sota el seu
carrec, els assaigs corresponents indicats en aquest plec.

e A l’hora de comptabilitzar el nombre d’assaigs d’identificacié necessaris, s’ha suposat un Unic proveidor per a cada
material. En cas de variar aquest suposit, s’hauran d’executar els assaigs corresponents a cada proveidor, tal i com es
preveu en aquest plec, a carrec del contractista.

e En el cas de components de formigd i mescles bituminoses, el control necessari és responsabilitat de la produccié
d’aquest material i s’exigira sense estar considerat en aquest pla.

e S’ha suposat que la planta de subministrament del formigé disposa Unicament de ciment amb marca de qualitat de
producte, i per tant, no s’han inclos assaigs d’identificacid. En cas de que la planta disposi d’algun ciment, certificat
d’acord a la RC-97, pero sense marca de qualitat, s'aplicaran assaigs d’identificacié a tots els ciments utilitzats, a
carrec del contractista, encara de que disposin de marca. Si algun dels ciments que utilitza la planta no esta certificat
segons RC-97, es podra rebutjar el proveiment de formigé d’aquesta planta.

e Elnombre d’assaigs s'obté a partir de les freqiiencies en amidament. Si durant I'execucié de l'obra, atenent a criteris
de freqliéncia temporal, resultessin més assaigs dels previstos, aquest increment correra a carrec del contractista,
excepte justificacid i acceptacio per part de la D.O., de les causes que hagin pogut provocar un ritme d’execuciéo més
lent del previst.

El pressupost del pla de control es presenta estructurat per ambits i per els mateixos capitols del pressupost d’obra
(activitats). El repartiment del nombre d’assaigs d’un ambit en les diferents activitats es realitza, quan no hi ha altre

criteri, de forma proporcional als amidaments de les partides associades.
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ZONA JOCA GAVA MAR ZONA JOCA GAVA MAR

AMIDAMENTS Pag: 1 AMIDAMENTS Pag: 2
Obra 01 PRESSUPOST 40210 9 JO30F60F V] Determinacié de I'equivalent de sorra d'una mostra d'arids fins, segons la norma UNE-EN 933-8
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 04 PAVIMENTS AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Titol 3 (1) 01 BASES | SUBBASES
MUM. CODI us DESCRIPCIO
Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 04 PAVIMENTS
1 J060120G 8] Mesura de la consisténcia pel métode del con d'Abrams d'una mostra de formigé fresc, segons la norma Titol 3 (1) 03 PAVIMENTS DE FORMIGO
UNE-EN 12350-2 _ .
NUM. CODI L& DESERIPCIO
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
1 J060120G u Mesura de la consistencia pel métode del con d'Abrams d'una mostra de formigé fresc, segons la norma
Obra 01 PRESSUPOST 40210 UNE-EN 12350-2
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 04 PAVIMENTS AMIDAMENT DIRECTE 4,000
Titol 3 (1) 02 PAVIMENTS GRANULARS
NUM, CODI Ua DESCRIPCIO
Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 05 SANEJAMENT
1 J2VCR10P U Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, segons la norma . .
ASTM D 6938 NUM. COCDI L& DESCGRIPCIC
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 5,000 ‘
1 J2VCR10P U Determinacié ‘in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isot dioactius d'un sol,
2 J03D2202 U Analisi granulomeétrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103101 Ag?,[/lmlgnggggn Sfu €& Ta humital 1 Ta censtial pei melade dels 1s0fops racloaciius Tun 501, segons fa norma
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘ AMIDAMENT DIRECTE ‘ 5,000 ‘
3 J03D4204 U Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103103 2 J03D2202 U Andlisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de s, segons la norma UNE 103101
i UNE 103104 '
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 0,000 ‘
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
) ) . . ) . 3 J03D4204 u Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sdl, segons la norma UNE 103103
4 J03D8208 U Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103501 i UNE 103104
AMDAMENT DIRECTE | 1000 | AMIDAMENT DIRECTE | 0000 |
5 JO3DA209 U Determinacié de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra 4 J03D8208 U Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103501
de sol, segons la norma UNE 103502 '
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘ AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
5 JO3DA209 u Determinacié de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra
6 JO3DK20H U Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del permanganat de potasic d'una mostra de sol, de sol lseg(;ns la nlorm); UNE 103502 ! g fcat ( punts) du
segons la norma UNE 103204 '
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘ AMIDAMENT DIRECTE ‘ 0,000 ‘
6 JO3DK20H u Determinacio del contingut de matéria organica, pel metode del permanganat de potasic d'una mostra de sol,
7 JO3DN10Z u Determinacié del contingut de sals solubles (inclds guix) d'un sol, segons la norma NLT 114 segonslla nlorma UNEI1 85204 'a organica, p P 9 pofasic ¢l
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘ AMIDAMENT DIRECTE ‘ 0,000 ‘
§  J2vCP1OM U Determinacid in situ de la humitat dun sol, segons la norma NLT 103 7 JO3DN10Z U Determinacio del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, segons la norma NLT 114
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 0,000 ‘

EUR EUR



ZONA JOCA GAVA MAR

AMIDAMENTS Pag: 3
8 J2VCP10M U Determinacié in situ de la humitat d'un sol, segons la norma NLT 103
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 06 ENLLUMENAT
Titol 3 (1) 01 MOVIMENT DE TERRES
MUM. CODI us DESCRIPCIO
1 J03D2202 U Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103101
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
2 J2VCR10P U Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, segons la norma
ASTM D 6938
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 10,000 ‘
3 JO3DN10Z U Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, segons la norma NLT 114
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
4 JO3DK20H u Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del permanganat de potasic d'una mostra de sol,
segons la norma UNE 103204
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
5 JO3DA209 u Determinacié de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra
de sol, segons la norma UNE 103502
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
6 J03D8208 U Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103501
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
7 J03D4204 U Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103103
i UNE 103104
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
8 J2VCP10M u Determinacié in situ de la humitat d'un sél, segons la norma NLT 103
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 06 ENLLUMENAT
Titol 3 (1) 02 CANALITZACIONS
NUM, CODI Ua DESCRIPCIO

EUR

ZONA JOCA GAVA MAR
AMIDAMENTS Pag: 4

1 J060120G u Mesura de la consisténcia pel métode del con d'’Abrams d'una mostra de formigé fresc, segons la norma

UNE-EN 12350-2
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 4,000 ‘

2 JGVDIDO1 u Jornada o fracci6 de proves finals de servei i inspeccions de la installacio de xarxa de terres, realitzacio de les
proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent el desplagament, les comprovacions i I'emissié de
la part proporcional de l'informe final de proves corresponent.

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘

3 JGV19101 u Jornada o fracci6 de proves finals de la instal-lacié eléctrica de baixa tensio, realitzacio de les proves segons les
exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segiients parametres: la verificacié de les
condicions de seguretat (continuitat dels conductors de proteccio, resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial)
i de les condicions de funcionament (tensi6 en els endolls i punts de Ilum, funcionament dels interruptors i grau
d'electrificacio). Incloent desplagament, les comprovacions i I'emissié de la part proporcional de l'informe final de
proves corresponent

AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 07 REG
Titol 3 (1) 01 MOVIMENT DE TERRES
MUM. CODI L& DESCRIPCIO
1 JO3DK20H U Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del permanganat de potasic d'una mostra de sol,
segons la norma UNE 103204
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
2 J03D2202 u Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103101
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
3 J2VCP10M U Determinacié in situ de la humitat d'un sol, segons la norma NLT 103
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 3,000 ‘

4 JO3DA209 u Determinacié de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra

de sol, segons la norma UNE 103502
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
5 J03D4204 u Determinacid dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103103
i UNE 103104
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
6 J03D8208 u Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103501
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2,000 ‘
7 J2VCR10P u Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, segons la norma

ASTM D 6938

EUR



ZONA JOCA GAVA MAR ZONA JOCA GAVA MAR

AMIDAMENTS Pag: 5 AMIDAMENTS Pag. 6

6 JR352105 u Analisi de la conductivitat eléctrica (CE) 1:5 V/V segons UNE-EN 13038, del PH en H20 1:5 V/V segons la
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 35,000 ‘ norma UNE-EN 13037, del nitrogen amoniacal (N-NH4) segons meétode 12 RD 1110/1991, de la matéria
organica total per calcinacié (MOT) segons métode 3 (a) ORDRE 1/12/1981, dels metalls pesants (Cd, Cr, Cu,
8  JO3DN10Z u Determinacio del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, segons la norma NLT 114 Pb, Hg, Nii Zn) segons UNE-EN 13650, en els compostos per esmena organica
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 2.000 ‘ AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 07 REG
Titol 3 (1) 02 CANALITZACIONS
NUM, CODI Ua DESCRIPCIO
1 JJv19302 u Jornada o fraccié de proves finals de la instal-lacié d'aigua freda sanitaria: punts de consum d'aigua sanitaria,

segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovacié dels seglients parametres: connexié equipotencial de
les masses metal-liques a terra, xarxa de fluxors, cabals minims, estat de bruticia dels filtres de retencié de
particules, ajustament de la valvula reguladora de pressio a I'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuacié i recuperacié dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguas, claus de tall dels
serveis sanitaris, nivells sonor produit pel funcionament de la instal-laci6 dels desguassos.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra 01 PRESSUPOST 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 08 JARDINERIA
Titol 3 (1) 03 ALTRES
NUM, CODI Ua DESCRIPCIO
1 JR351103 U Analisi de la presencia de salmonel-la spp. i escherichia coli en els compostos per esmena organica, segons les

normes UNE-EN ISO 6579 i ISO 11866-3 (ISO 7251) respectivament

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
2 JR35610C U Analisi de la germinacié de llavors i de propaguls de males herbes dels compostos per esmena organica, segons
BS PAS 100 (Annex D)
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
3 JR35510B U Analisi dels contaminants fisics (impureses, pedres i graves) dels compostos per esmena organica, segons BS
PAS 100 (Annex E)
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
4 JR354109 U ,(Ané)lisi del potencial d'autoescalfament dels compostos per esmena organica, segons test d’autoescalfament
TA
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
5 JR353107 U Analisi del grau d'estabilitat dels compostos per esmena organica, segons GE
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘

EUR EUR



ZONA JOCA GAVA MAR
PRESSUPOST Pag: 1
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 04 PAVIMENTS
Titol 3 (1) 01 BASES | SUBBASES
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 J060120G U Mesura de la consisténcia pel métode del con d'Abrams d'una mostra 19,74 4,000 78,96
de formigé fresc, segons la norma UNE-EN 12350-2 (P - 8)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.04.01 78,96
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 04 PAVIMENTS
Titol 3 (1) 02 PAVIMENTS GRANULARS
NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 J2VCR10P u Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel metode dels isotops 14,47 5,000 72,35
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 10)
2 J03D2202 U Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la 33,61 1,000 33,61
norma UNE 103101 (P - 2)
3 J03D4204 u Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una 38,31 1,000 38,31
mostra de sol, segons la norma UNE 103103 i UNE 103104 (P - 3)
4 J03D8208 u Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de 68,43 1,000 68,43
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 4)
5 JO03DA209 U Determinacié de l'index CBR en laboratori, amb la metodologia del 128,26 1,000 128,26
Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra de sol, segons la norma
UNE 103502 (P - 5)
6 JO3DK20H U Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del 4577 1,000 45,77
permanganat de potasic d'una mostra de sol, segons la norma UNE
103204 (P - 6)
7 JO3DN10Z U Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, 41,34 1,000 41,34
segons la norma NLT 114 (P - 7)
8 J2VCP10M U Determinacié in situ de la humitat d'un sol, segons la norma NLT 103 13,54 1,000 13,54
(P-9)
9 JO30F60F u Determinacié de l'equivalent de sorra d'una mostra d'arids fins, segons 26,51 1,000 26,51
la norma UNE-EN 933-8 (P - 1)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.04.02 468,12
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 04 PAVIMENTS
Titol 3 (1) 03 PAVIMENTS DE FORMIGO
NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 J060120G U Mesura de la consisténcia pel métode del con d'Abrams d'una mostra 19,74 4,000 78,96
de formigé fresc, segons la norma UNE-EN 12350-2 (P - 8)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.04.03 78,96
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
EUR

ZONA JOCA GAVA MAR

PRESSUPOST Pag.: 2
Titol 3 05 SANEJAMENT
WUM. GO0l UA DESGRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J2VCR10P 0] Determinaci6 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops 14,47 5,000 72,35
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 10)
2 J03D2202 V] Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la 33,61 0,000 0,00
norma UNE 103101 (P - 2)
3 J03D4204 u Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una 38,31 0,000 0,00
mostra de sol, segons la norma UNE 103103 i UNE 103104 (P - 3)
4 J03D8208 u Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de 68,43 1,000 68,43
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 4)
5 JO03DA209 8] Determinacié de l'index CBR en laboratori, amb la metodologia del 128,26 0,000 0,00
Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra de sol, segons la norma
UNE 103502 (P - 5)
6 JO3DK20H V] Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del 45,77 0,000 0,00
permanganat de potasic d'una mostra de sol, segons la norma UNE
103204 (P - 6)
7 JO3DN10Z §] Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, 41,34 0,000 0,00
segons la norma NLT 114 (P - 7)
8 J2vCP10M u Determinacié in situ de la humitat d'un sdl, segons la norma NLT 103 13,54 1,000 13,54
(P-9)
TOTAL Titol 3 01.01.05 154,32
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 06 ENLLUMENAT
Titol 3 (1) 01 MOVIMENT DE TERRES
WUM. GO0l UA DESGRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J03D2202 V] Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la 33,61 1,000 33,61
norma UNE 103101 (P - 2)
2 J2VCR10P §] Determinaci6 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops 14,47 10,000 144,70
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 10)
3 JO3DN10Z U Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sdl, 41,34 1,000 41,34
segons la norma NLT 114 (P - 7)
4 JO3DK20H 8] Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del 4577 1,000 4577
permanganat de potasic d'una mostra de sol, segons la norma UNE
103204 (P - 6)
5 JO3DA209 U Determinacié de l'index CBR en laboratori, amb la metodologia del 128,26 1,000 128,26
Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra de sol, segons la norma
UNE 103502 (P - 5)
6 J03D8208 u Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de 68,43 2,000 136,86
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 4)
7 J03D4204 u Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una 38,31 1,000 38,31
mostra de sdl, segons la norma UNE 103103 i UNE 103104 (P - 3)
8 J2vCP10M u Determinacié in situ de la humitat d'un sdl, segons la norma NLT 103 13,54 2,000 27,08
(P-9)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.01.06.01 595,93
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 06 ENLLUMENAT
Titol 3 (1) 02 CANALITZACIONS

EUR
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PRESSUPOST Pag.: 3
WUM. G001 UA DESGRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J060120G U Mesura de la consisténcia pel métode del con d'Abrams d'una mostra 19,74 4,000 78,96
de formigé fresc, segons la norma UNE-EN 12350-2 (P - 8)
2 JGVDIDO1 U Jornada o fraccié de proves finals de servei i inspeccions de la 630,00 1,000 630,00
instal-lacio de xarxa de terres, realitzacié de les proves segons les
exigéncies del Projecte i el REBT, incloent el desplagament, les
comprovacions i I'emissio de la part proporcional de l'informe final de
proves corresponent. (P - 12)
3 JGV19101 U Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio eléctrica de baixa 630,00 1,000 630,00
tensio, realitzacio de les proves segons les exigéncies del Projecte i el
REBT, incloent com a minim els seglients parametres: la verificacio de
les condicions de seguretat (continuitat dels conductors de proteccio,
resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de
funcionament (tensié en els endolls i punts de llum, funcionament dels
interruptors i grau d'electrificacio). Incloent desplagament, les
comprovacions i I'emissio de la part proporcional de l'informe final de
proves corresponent (P - 11)
TOTAL  Titol 3 (1) 01.01.06.02 1.338,96
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 07 REG
Titol 3 (1) 01 MOVIMENT DE TERRES
WUM. G001 UA DESGRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 JO3DK20H U Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del 4577 2,000 91,54
permanganat de potasic d'una mostra de sol, segons la norma UNE
103204 (P - 6)
2 J03D2202 u Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sdl, segons la 33,61 2,000 67,22
norma UNE 103101 (P - 2)
3 J2VCP10M U Determinacié in situ de la humitat d'un sol, segons la norma NLT 103 13,54 3,000 40,62
(-9
4 JO3DA209 u Determinacié de l'index CBR en laboratori, amb la metodologia del 128,26 2,000 256,52
Proctor modificat (a tres punts) d'una mostra de sol, segons la norma
UNE 103502 (P - 5)
5 J03D4204 u Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una 38,31 2,000 76,62
mostra de sol, segons la norma UNE 103103 i UNE 103104 (P - 3)
6 J03D8208 u Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de 68,43 2,000 136,86
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 4)
7 J2VCR10P U Determinaci6 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops 14,47 35,000 506,45
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 10)
8 JO3DN10Z u Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, 41,34 2,000 82,68
segons la norma NLT 114 (P - 7)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.07.01 1.258,51
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 07 REG
Titol 3 (1) 02 CANALITZACIONS
WUM. G001 UA DESGRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 JJV19302 U Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio d'aigua freda 685,98 1,000 685,98
sanitaria: punts de consum d'aigua sanitaria, segons REBT ITC BT 27
i CTE, incloent la comprovacio dels seglients parametres: connexio
EUR
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PRESSUPOST 4
equipotencial de les masses metal-liques a terra, xarxa de fluxors,
cabals minims, estat de bruticia dels filtres de retencié de particules,
ajustament de la valvula reguladora de pressié a l'escomesa, flexos
dels aparells bescanviats, temps d'evacuacid i recuperacid dels
inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguas, claus de
tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produit pel funcionament de la
instal-lacio dels desguassos. (P - 13)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.07.02 685,98
Obra 01 Pressupost 40210
Capitol 01 GAVA MAR
Titol 3 08 JARDINERIA
Titol 3 (1) 03 ALTRES
WUM. GO0l UA DESGRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 JR351103 U Analisi de la presencia de salmonel-la spp. i escherichia coli en els 84,25 1,000 84,25
compostos per esmena organica, segons les normes UNE-EN ISO
6579 1S0 11866-3 (ISO 7251) respectivament (P - 14)
2 JR35610C u Analisi de la germinacié de llavors i de propaguls de males herbes dels 62,89 1,000 62,89
compostos per esmena organica, segons BS PAS 100 (Annex D) (P -
19)
3 JR35510B U Analisi dels contaminants fisics (impureses, pedres i graves) dels 62,89 1,000 62,89
compostos per esmena organica, segons BS PAS 100 (Annex E) (P -
18)
4 JR354109 U Analisi del potencial d’autoescalfament dels compostos per esmena 62,89 1,000 62,89
organica, segons test d'autoescalfament (TA) (P - 17)
5 JR353107 u Analisi del grau d'estabilitat dels compostos per esmena organica, 100,84 1,000 100,84
segons GE (P - 16)
6 JR352105 u Analisi de la conductivitat eléctrica (CE) 1:5 V/V segons UNE-EN 320,81 1,000 320,81
13038, del PH en H20 1:5 V/V segons la norma UNE-EN 13037, del
nitrogen amoniacal (N-NH4) segons métode 12 RD 1110/1991, de la
matéria organica total per calcinacié (MOT) segons meétode 3 (a)
ORDRE 1/12/1981, dels metalls pesants (Cd, Cr, Cu, Pb, Hg, Ni i Zn)
segons UNE-EN 13650, en els compostos per esmena organica (P -
15)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.08.03 694,57

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1
NIVELL 4: Titol 3 (1) Import
Titol 3 (1) 01.01.04.01 BASES | SUBBASES 78,96
Titol 3 (1) 01.01.04.02 PAVIMENTS GRANULARS 468,12
Titol 3 (1) 01.01.04.03 PAVIMENTS DE FORMIGO 78,96
Titol 3 01.01.04 PAVIMENTS 626,04
Titol 3 (1) 01.01.06.01 MOVIMENT DE TERRES 595,93
Titol 3 (1) 01.01.06.02 CANALITZACIONS 1.338,96
Titol 3 01.01.06 ENLLUMENAT 1.934,89
Titol 3 (1) 01.01.07.01 MOVIMENT DE TERRES 1.258,51
Titol 3 (1) 01.01.07.02 CANALITZACIONS 685,98
Titol 3 01.01.07 REG 1.944,49
Titol 3 (1) 01.01.08.03 ALTRES 694,57
Titol 3 01.01.08 JARDINERIA 694,57

5.199,99
NIVELL 3: Titol 3 Import
Titol 3 01.01.04 PAVIMENTS 626,04
Titol 3 01.01.05 SANEJAMENT 154,32
Titol 3 01.01.06 ENLLUMENAT 1.934,89
Titol 3 01.01.07 REG 1.944,49
Titol 3 01.01.08 JARDINERIA 694,57
Capitol 01.01 GAVA MAR 5.354,31

5.354,31
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 GAVA MAR 5.354,31
Obra 01 Pressupost 40210 5.354,31

5.354,31
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost 40210 5.354,31

5.354,31

EUR
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL..........oooriiiiineinneeeeeiscsseesee e 5.354,31
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 5.354,31.........coouiiiriiececceecsccee s 696,06
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 5.354,31...........oorumriiriineieciineeeisiseceneneinnend 321,26
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 6.371,63
21 % IVASOBRE 6.371,63..........comriiieiriieciec e 1.338,04
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 7.709,67

Aquest pressupost d'execucid per contracte (IVA inclds) puja a

set mil set-cents nou euros amb seixanta-set céntims
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ANNEX 8 — GESTIO DE RESIDUS
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A. MEMORIA

1. INTRODUCCIO

El present annex es redacta per tal de donar compliment al R.D. 105/2008, de I'u de febrer, i al Decret 89/2010,
de 29 de juny, pel qual es regula la produccié i la gestié dels residus de construccié i de demolicid. Aquest
s’aplica al PROJECTE EXECUTIU DE L’AREA DE JOC DE GAVA MAR.

2. OBJECTIU

L'entitat que tregui les obres a licitar sera el productor de residus i, per tant, haura de vetllar pel compliment
de la normativa especifica vigent, fomentant la prevencié de residus d’obra, la reutilitzacio, el reciclat i altres
formes de valoracid, tot assegurant un tractament adequat amb l'objectiu d’assolir un desenvolupament
sostenible de l'activitat de la construccid.

3. DOCUMENTS QUE DEFINEIXEN L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Segons la normativa legal vigent, Art. 4.1. a) del R.D. 105/2008, d*1 de febrer, sobre “Obligacions del Productor
de Residus de la Construccio i Demolicié *, I'Estudi de Gestié de Residus de la construccié i de la demolicio
ha de formar part del Projecte d'Execucié de I'Obra i ser coherent amb el contingut d’aquest, recollint les
mesures i els procediments per a la gestio dels residus dintre o fora de I'obra, aixi com contenint com a minim
els documents seglents:

Memoria: Descriptiva de la identificacié dels residus que es generin en I'obra amb l'avaluacio i la codificacio
d’acord amb la llista europea de residus; les mesures per a la prevencié de residus en obra; i les operacions
de reutilitzacid, de valoracié o d’eliminacié a qué seran sotmesos els residus generats en obra.

Plec: Prescripcions, normes legals i reglamentaries aplicables del Plec de Prescripcions Técniques Particulars
del Projecte, en relacié amb els aplecs, la manipulacio, 'emmagatzematge, la separacié i altres operacions
de gesti6 dels residus de construccié i de demolicio dintre de I'obra.

Planols: Documentacié grafica necessaria per senyalitzar la ubicacié dels contenidors i les zones d’aplec, a
més d’indicar els punts d’obra susceptibles d’admetre material reutilitzat o reciclat.

Amidaments: Totes les unitats o els elements de gestid dels residus a I'obra que hagin estat definits o
projectats.

Pressupost: Quantificacié i valoracié de cada activitat i del conjunt de despeses previstes per I'aplicacio i
'execucié de I'Estudi de Gestié de Residus.

4. DADES GENERALS

4.1 Definicions (art. 2 RD 105/2008, art. 3 Llei 22/2011 )

e Residu de construcci6 i d’enderroc: qualsevol substancia o objecte generat en una obra de construccié o
de demolici6, del qual el seu posseidor (contractista) es desprendra o tindra intencié o obligaci6é de
despendre’s.

o Residu especial: residu que presenta una o diverses de les caracteristiques perilloses enumerades en
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'annex lll, i el que pugui aprovar el Govern de conformitat amb el que estableixen la normativa europea
o els convenis internacionals dels quals Espanya sigui part, aixi com els recipients i envasos que els hagin
contingut.

e Residu inert: residu no perillés que no experimenta transformacions fisiques, quimiques o biologiques
significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona fisicament ni quimicament ni de cap altra manera,
no és biodegradable, no afecta negativament altres matéries amb les quals pot entrar en contacte de
manera que doni lloc a contaminacié ambiental o perjudicial per a la salut humana. La lixiviacié total, el
contingut de contaminants del residu i I'ecotoxicitat del lixiviat hauran de ser insignificants, i en particular
no hauran de suposar un risc per a la qualitat de les aigilies superficials o subterranies.

¢ Residu no especial: tot residu que no es classifica com a residu inert o especial.

Productor de residus de construccio i de demolicié (promotor):

e La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de construccié o de demolicid.
En les obres en qué no sigui necessaria llicencia urbanistica, es considerara productor de residus la
persona fisica o juridica titular del bé immoble objecte d’una obra de construccié o de demolicio.

e La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o d’'una altra tipologia, que
ocasioni un canvi de naturalesa o de composicio dels residus.

e L’importador o adquiridor de residus de construccio o de demolicié en qualsevol estat de la Uni6 Europea.

Posseidor de residus de construccio i de demolicié (constructor):

La persona fisica o juridica que tingui en el seu poder els residus de construcci6 i de demolicié i no ostenti
la condicié de gestor de residus. Tindra la consideracié de posseidor de residus la persona fisica o juridica
gque executi 'obra de construccié o de demolicid, com el constructor, els subcontractistes i els treballadors
autonoms. No tindran la consideracié de posseidor de residus de construccié i de demolicio els
treballadors per compte alié.

Ambit d’aplicaci6

¢ L’ambit d’aplicacié del R.D. 105/2008 afecta tots els residus de construccié i de demolicié definits en
l'art. 2, llevat de:

e Lesterresiles pedres no contaminades reutilitzades en la mateixa obra o en una altra distinta, sempre
que pugui acreditar-se’n el desti a reutilitzacié (art. 3a).

e Als residus que es generin en obres de construccié o de demolicid i estiguin regulats per legislacio
especifica sobre residus, quan estiguin mesclats amb altres residus de construccioé i de demolicio, els
sera d’aplicacié aquest Reial Decret en aquells aspectes no contemplats en aquella legislacié.

4.2 Obligacions del productor de residus de construccié i de demolicié
Les obligacions del productor de residus de construccié i de demolicié estan definides en el Document Num.
3 Plec de Prescripcions Tecniques d’aquest Estudi de Gestié de Residus.

4.3 Obligacions del posseidor de residus de construccié i de demolicié
Les obligacions del posseidor de residus de construccié i de demolicié estan definides en el Document Num.
3 Plec de Prescripcions Técniques d’aquest Estudi de Gestié de Residus.
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5. MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS Si No
ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LA FASE DE PROJECTE
Les accions de minimitzacié que considera el Projecte per tal de prevenir la generacié de residus de
construccié i de demolicié durant la fase d’obra o de reduir-ne la produccid, s’indiquen en la taula segiient: i contemplant la possibilitat d'aprofitar materials d'altres obres properes.
13 | S’ha estudiat la qualitat i la composicié del terreny on se situara I'obra a efectes del seu futur 0 ,
Si No . ;
ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LA FASE DE PROJECTE reaprofitament i tractament.
14" S'ha potenciat I'is de materials de llarga durabilitat. v m
1 S'ha progr:f\mat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per utilitzar- v 0 15 | S’ha avaluat la toxicitat dels materials a utilitzar i actuar al respecte per reduir-ne I'impacte P 0
los al mateix emplagament. (betums, emulsions, aerosols, fibrociments, CFC...)
2 | Els sistemes constructius son sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a I'obra sense 0 P 16 S'han definit els tipus de contenidors necessaris en funcio del residu que poden admetre. V4 £
gairebé generar residus.
17 | S’han considerat els mitjans més adequats per a la classificaci6 segons I'etapa d'obra ,
S’han optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construccid i, per tant, la . U
v 0 (contenidors, sacs, etc.)
quantitat de material a emprar.
18 | En el cas de parcs i espais verds, s’ha instal-lat un sistema de compostatge dels residus que
4 | S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables O v O v
' provinguin de la poda i de residus organics generats en les zones verdes.
5 | S’han detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de I’ obra mateixa. 19 (Altres bones practiques) £ 0]
La reutilitzacié dels materials en I'obra, fa que perdin la consideracié de residus, cal reutilitzar v O
aquells materials que continguin unes caracteristiques fisiques / quimiques adequades i
regulades en el Plec de Prescripcions Técniques.
6 | S’ha previst el pas d’instal-lacions per cel rasos registrables i envans de cartré guix per evitar la o
P P P 9 guix p O v 6. ESTIMACIO I TIPOLOGIA DELS RESIDUS
realitzacié de regates durant la fase d’instal-lacions.
7 | S’ha modulat el projecte (paviments, acabats, etc.) per minimitzar els retalls. v 0 6.1 Classificaci6 LER i estimaci6 dels residus.
8 | S’han tingut en compte criteris de desconstruccié o desmuntabilitat? (Considerar en el procés de
disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix potencial de L'estimacid i la tipologia dels residus que es preveu generar durant 'execucio de I'obra s’ha determinat
S . - . S mitjangant programari propi. La seva relacid, segons la separacié selectiva que dicta el R.D. 105/2008, es
reciclabilitat, o bé preveure fixacions facilment desmuntables, de manera que en sigui viable la .
o . T mostra en la taula seguent:
separacié una vegada finalitzada la seva vida util).
Algunes de les solucions possibles soén:
v
- Solucions d'impermeabilitzacié o d’aillament termic no adherit. =
- Solucions de parquet flotant en front de I'encolat.
- Solucions de faganes industrialitzades.
- Solucions d’estructures industrialitzades.
- Solucions de paviments continus.
9 | Des d’'un punt de vista de la disminucié de la produccid dels residus d’'una forma global, s’han
utilitzat materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva produccié, com pneumatics | [ v
fora d’Us, llots de depuradora i cendres.
10 | S’han planificat les obres complementaries (aplecs de terra, accessos i diposits de materials i de y 0
residus) en un punt on I'efecte sigui minim.
11 | S’ha reservat la primera capa de sol superficial, durant I'esbrossada, per a la revegetacio O ,
posterior.
12 . S’han gestionat adequadament els préstecs i els abocadors, tenint en compte la distancia a 'obra = v O
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Gestié de residus
(m?3) m3/m2 % Kg Kg/m2 % esponjament | vol. final (m®)

RCE de Nivell I
Terres i petris de I'excavacio | 396,89 0,218  82,05%| 754.092,90]  414,93]  93,98% 1,25 496,11
RCE de Nivell IT
RCE de naturalesa no petria
Asfalt 0,00 0,000 0,00% 0,00 0,00 0,00% 1,25 0,00
Fusta 20,83 0,011 4,31% 1.666,23 0,92 0,21% 2,10 43,74
Metalls (inclosos els seus aliatges) 0,13 0,000 0,03% 57,60 0,03 0,01% 1,25 0,16
Paper i cartro 19,55 0,011 4,04% 4.496,52 2,47 0,56% 1,25 24,44
Plastic 15,75 0,009 3,26% 551,27 0,30 0,07% 1,25 19,69
Vidre 1,09 0,001 0,23% 654,70 0,36 0,08% 1,10 1,20
Guix 6,98 0,004 1,44% 3.351,44 1,84 0,42% 1,25 8,73
Runa 4,07 0,002 0,84% 1.953,19 1,07 0,24% 1,35 5,49
RCE de naturalesa pétria
Formig6 10,1025 0,006 2,09%| 24.246,00 13,34 3,02% 1,30 13,13
Maons, teules i materials ceramics 8,16 0,004 1,69% 11.260,80 6,20 1,40% 1,25 10,20
Pedra 0 0,000 0,00% 0,00 0,00 0,00% 1,25 0,00
RCE potencialment perillosos
Especials | 0,17] 0,000  0,04%] 107,92] 0,06  0,01%] 1,2 0,21
Total | 483,73 0,27| 1,000  802.438,56)| 441,53 1,00 1,31 623,10

Gestiode residus
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6.2 Inventari de residus especials.

Per tal de facilitar la correcta planificacio de la gesti6 interna i externa dels Residus Especials que es generen
durant les activitats de nova construccié i d’enderroc, de reparacié o de reforma, s’ha d’incloure un inventari

d’aquest tipus de residus.

6.2.1 Inventari de residus especials per a les activitats de nova construccié

La taula seguent llista els Residus Especials generats en les activitats de nova construccio:
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6.2.2 Inventari de residus especials per a les activitats d’enderroc

Analogament al punt anterior, es llisten a continuacié els Residus Especials generats a les activitats

d’enderroc.

No es preveuen residus perillosos en les tasques d’enderroc. Els materials principals de I'enderroc son:

INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS DE

INVENTARI DE RE_SJDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS D’ENDERROC codi LER S'ha
(enderroc, reparacié o reforma) detectat?
Si No
TERRES CONTAMINADES
- Terres i pedres que contenen substancies perilloses (terres contaminades) 170503* O *
AMIANT (*) *
- Flocatge amb amiant d'estructures metal-liques 170605 O *
- Proteccions individuals en I'eliminacié d'amiant (filtres, granotes, caretes, etc.) 170605* O *
- Calorifugat de canonades amb amiant 170605* O *
- Plaques de fibrociment amb amiant 170605* O *
- Canonades i baixants de fibrociment amb amiant 170605* O *
- Diposits de fibrociment amb amiant 170605* O *
- Envans pluvials de plaques de fibrociment amb amiant 170605* O *
- Plaques de cel ras que contenen amiant 170605* O *
- Paviments vinilics que contenen amiant 170605* O *
TOTAL AMIANT
RESIDUS D'EQUIPS ELECTRICS | ELECTRONICS
- Equips d'aire condicionat o refrigeracié amb CFC o HCFC 160211* U *
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA
- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* U *
ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO
- Fusta tractada amb substancies perilloses 170204* U *
(el codi CER
- Qualsevol element, material o envas que pugui contenir substancies perilloses dependra del
(detergents, combustibles, pintures, vernissos, dissolvents, adhesius, aerosols, etc.) tipus de - *
residu)
- Altres residus de construccié i de demolicio (inclosos els residus mesclats) que contenen .
substancies perilloses 170903 - *

NOVA CONSTRUCCIO E‘I’E‘;'_\,' S'utilitzen?
(també inclou la part d’obra nova de les reparacions o reformes)
SiXl NoXl
RESIDUS D’ENVASOS; ABSORBENTS, DRAPS DE NETEJA;
MATERIALS DE FILTRACIO | ROBA DE PROTECCIO
- Envasos que contenen substancies perilloses o estan contaminades
150101* O *
per aquestes
- Envasos que contenen substancies perilloses o estan contaminades
per elles (pintures, vernissos, dissolvents, adhesius, silicones, aerosols, 150101* * O
etc.)
RESIDUS DE LA FFDU | DEL DECAPATGE O DE L’ELIMINACIO DE
PINTURA | DE VERNIS
- Residus de decapat o eliminacioé de pintura i vernis que contenen
. - . . 080117* O *
dissolvents organics o altres substancies perilloses
- Residus de decapants o desenvernissants 080121* O *
- Residus de pintura i vernis que contenen dissolvents organics o altres
. . 080111* O *
substancies perilloses
RESIDUS DE LA FABRICACIO, LA FORMULACIO, LA DISTRIBUCIO |
LA UTILITZACIO (FFDU) DE PRODUCTES QUIMICS ORGANICS DE
BASE
) 070103* /
- Dissolvents 070403*/07040 O *
4*
RESIDUS DE LA FFDU D’ADHESIUS | DE SEGELLANTS (INCLOENT
ELS PRODUCTES D’IMPERMEABILITZACIO)
- Residus d’adhesius i segellants que contenen dissolvents organics o
. . 080409* O *
altres substancies perilloses
RESIDUS DE LA FFDU DE PLASTICS, DE CATXU SINTETIC | DE
FIBRES ARTIFICIALS
Residus que contenen silicones perilloses 070216* O *
ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO
- Restes de desencofrants 170903* O *
- Altres residus de construccio i de demolicié (inclosos els residus
N . 170903* O *
mesclats) que contenen substancies perilloses
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA
- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* O *

(*)Els productes de I'amiant es classifiquen en dos grans grups, amiant no friable, en el qual les fibres es troben barrejades
amb altres materials, habitualment ciment o cola (el principal producte és el fibrociment: plaques ondulades, panells,
diposits, xemeneies, conductes d'aire, etc.) i amiant friable (amiant projectat, etc.). Les fibres d'amiant s'introdueixen en
l'organisme per les vies respiratories; per tant, el risc d'amiant és en funcié de la quantitat de fibres que es troben en
suspensio de l'aire. En cas de detectar elements susceptibles de contenir amiant caldra demanar, amb suficient antelacio,
els permisos pertinents a l'autoritat laboral competent i complir amb els requisits ambientals i de sequretat i salut exigits

per la legislacié vigent.

7 OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

La gestio dins i fora de I'obra es fa d’acord a:




- L'espai disponible per fer la separacio selectiva dels residus a I'obra.

- La possibilitat de reutilitzacié i reciclatge in situ.

- La proximitat de valoritzadors de residus de la construccié i de demolicid i la distancia als dipdsits controlats,

els costos econdmics associats a cada opcié de gestio, etc.

71 Operacions de gesti6 de residus dins de I'obra
A continuacio6 s’adjunta, en forma de taula, una fitxa per identificar les operacions de gesti6 de residus dintre
de l'obra:
1 Separacié minima obligatoria si els materials seglients superen les fraccions indicades a
continuacio (segons RD 105/2008):
L Formigd: 80T
» [ Maons, teules, ceramics: 40 T

Separacié

segons tipologia = [ Metall: 2T

de residu OFusta: 1T
O Vidre: 1T
] Plastic:0,5 T
0 Paperi Cartr6: 0,5 T
[J zona habilitada per als Residus Especials (amb tants bidons com calgui)

La legislaci6 de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 'emmagatzematge
d’aquest tipus de residu. Entre d’altres recomanacions, es destaquen les seguents:

- No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.

- El contenidor de Residus Especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del transit habitual
de la maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments accidentals.

Especials - Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els envasos dels
productes especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat
representats en les etiquetes.

- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.

- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en posicio
vertical i sobre cubetes de retencié de liquids per tal d’evitar fuites.

- Impermeabilitzar el terra on se situin els contenidors de residus especials

v" contenidor per a inerts barrejats [ contenidor per a inerts formigd

Inerts 1 contenidor per a inerts Ceramical contenidor per a d’altres inerts
[ contenidor o zona d’aplec per a terres que van a abocador
[ contenidor per a metall O contenidor per a fusta

) [ contenidor per a plastic 1 contenidor per a paper i cartro
No Especials ) ) ) )
(] contenidor per a la resta de residus No Especials barrejats
v" contenidor per a TOTS els residus No Especials barrejats
inerts + No Especials: [J contenidor amb inerts i No Especials barrejats (**)

Inerts+no (**) Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que li faci

especials un tractament previ.

2 Reciclatge de O Es preveu matxucar residus petris a I'obra per a reutilitzar, posteriorment, en el mateix
residus petris emplagament.
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inerts en I’ obra

Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a abocador
kg: m3:

Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que l'arid resultant, una vegada
matxucat sera, aproximadament , un 30% menor al volum inicial de residus petris):

kg: m3:

3  Senyalitzacio
dels contenidors

Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que continguin, d’acord
amb la separacio selectiva prevista.

Residus admesos: ceramica, formigd, pedres, etc.
CODIS LER: 170107, 170504... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

No Especials
Mesclats

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartrd, cartro - guix, etc.

CODIS LER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401... (codis admesos en diposits de
residus no especials). Aquest simbol identifica els residus No Especials barrejats, no obstant
aixo, en cas d’optar per una separacio selectiva més exigent, caldria un cartell especific per a
cada tipus de residu:

Fusta Ferralla Paper i
(LER cartré (LER
170201) 150101)

Plastic (LER

170203) Cables eléctrics (LER 170411)

) [&08

Especials

CODIS LER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica als Residus
Especials de manera genérica i pot servir per a senyalitzar la zona d’aplec habilitada per als
Residus Especials, no obstant aix0, a I’hora d’emmagatzemar-los cal tenir en compte els
simbols de perillositat que identifiquen cadascun d’aquests recursos i senyalitzar els bidons o
contenidors d’acord amb la legislacié de Residus Especials.

Simbols de perillositat:

T Toxic F: Facilment Inflamable

T*: Molt Toxic

C: Corrosiu F* Extremadament E: Explosiu

Inflamable

¥

N: Perillés per Xn: Nociu.
al medi O: Comburent .
ambient Xi: Irritant.

»

Fonts:  Guia per a la redacci6 de I'Estudi de Gestié de Residus de construccié i enderroc. Estudi PROGROC JUL08_CO080724.




7.2

Operacions de gestio de residus fora de I'obra

A continuacio, es facilita una fitxa resum de la gestié dels residus fora de I'obra.

FITXA RESUM DE GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’'OBRA

4 | Desti dels residus
segons tipologia
Quantitat estimada Gestor Observacions
Inerts
Tones m3 Codi Nom
[J Reciclatge
OPlanta de transferéncia
U] Planta de seleccio
v'Diposit 789,60 519,45 E-477.98 VEGRBI'IUSIT?’%\TISAMSL Rubi
Residus Quantitat estimada Gestor Observacions
No Especials Tones m3 Codi Nom
Reciclatge:
] Reciclatge de metall
[] Reciclatge de fusta
[] Reciclatge de plastic
[] Reciclatge paper-cartd
L] Reciclatge altres
OPlanta de transferéncia
[J Planta de seleccio
v’ Diposit 12,73 103,45 E-477.98 VECIil?I'IUSZiI\TIiMSL Rubi
Quantitat estimada Gestor Observacions
Residus Especials
Tones m3 Codi Nom
O Instal-lacié de gestié de ATLAS GESTION
Residus Especials 0,11 0,21 E-01.89 | MEDIOAMBIENTAL, Castelloli
SA
Fonts:  Guia per a la redaccié de I'Estudi de Gestié de Residus de construcci6 i enderroc. Estudi PROGROC JUL08_CO080724.
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8 MARC LEGISLATIU

RD 105/2008

Regulacié de la produccié i gestié dels residus de construccié i demolicié

D 89/2010
(derogat i modificat pel RD 210/2018: amb capitols en vigor)

Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya

RD 210/2018

Programa de prevencio i gestio de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)

Ordre MAM/304/2002

Operacions de valoritzacié i eliminacio de residus i llista europea de residus

D Legislatiu 1/2009

Text refds de la Llei reguladora dels residus

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, en el Document Num 3 Plec de Prescripcions Técniques d’aquest
Estudi de Gesti6 de Residus s’adjunta una relacié de requisits legals aplicables tant per I'Estudi de Gestié de
Residus com pel Pla de Gestié de Residus.

9 PLANOLS DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RESIDUS

En el Document Num. 2 Planols d’aquest Estudi de Gestié de Residus s’ha incldos un planol d’emplagament i
un altre de la planta de I'obra, on s’especifica la ubicacié proposada de les instal-lacions previstes per a la
separacio, la classificacié, 'emmagatzematge, la manipulacié i d’altres operacions de gestié de residus de la
construccio i d’enderrocament dins de I'obra.

Els planols podran ser modificats posteriorment en la fase d’execucié de les obres amb I'objecte de poder
adaptar-se a les caracteristiques de I'obra, sempre que existeixi un acord previ amb la direccio facultativa.

10 PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

En el Document Num. 3 Plec de Prescripcions Técniques d’aquest Estudi de Gestié de Residus s’han inclos
els articles que seran d’aplicacié a la gestié de residus i que es troben inclosos en el Plec de Condicions del
Projecte, document contractual.
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11 PRESSUPOST

El pressupost de gestié de residus de construccio i d’enderrocs generats en I'obra ascendeix a:

CATORZE MIL NOU-CENTS DOS EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS
(14.902,54 €)

En el Document Num. 4 Pressupost d’aquest Estudi de Gestié de Residus s’ha inclos els amidaments i els
abonaments estimats per a la gestié dels residus previstos per a aquesta obra.

Els amidaments i el pressupost referents a 'Estudi de Gestié de Residus de construccié i de demolicié formen
part dels amidaments i del pressupost del Projecte, Document nium. 4, en capitol independent, tal i com
estableix I'art. 4.a) punt 7€ del R.D. 105/2008 d’u de febrer, i segons es detalla a continuacio:

Capitol de gestioé de residus:

Tant en la gesti6 interna com en I'externa les partides que representen un percentatge substancial pel
que fa a la resta de partides de cada subcapitol estan detallades per preus unitaris. La resta esta
considerada en una partida algada d’abonament integre obtinguda en base a la suma de la resta de
partides.

12 DOCUMENTS DEL PRESENT ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

DOCUMENT NUM. 1 MEMORIA

DOCUMENT NUM. 2 PLANOLS

DOCUMENT NUM. 3 PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES
DOCUMENT NUM. 4 PRESSUPOST

L’autor de I'Estudi de Gestid de Residus de construccio i de demolicio,

Ada Sanchez Arcusa, arquitecta

Col-legiada 64.959-7 COAC
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C. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

F2R - GESTIO DE RESIDUS

F2R3 - TRANSPORT DE RESIDUS D'EXCAVACIO A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE
RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2R3426A.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestidé dels residus generats en 1l’obra: residu de construccid
o demolicié o material d’excavaciod.

S’han considerat les operacions segiients:

- Transport o carrega 1 transport del residu: material procedent d’excavacidé o residu de
construccidé o demolicid

- Subministrament i1 recollida del contenidor dels residus
CARREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO I RESIDUS:

L'operacidé de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes
condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions
perjudicials del material.

El contenidor ha d’estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recdrrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent
adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacid o del rebaix, o residus de la construccid, entre
dos punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d’abocada han de ser les que defineixi el “Pla de Gestid de Residus de la
Construccidé 1 Enderrocs” de 1l’obra.

L"abocada s’ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al “Pla de Gesti6 de Residus
de la Construccidé i els Enderrocs” de 1l’obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcid del
seu us, 1 cal que tinguin 1’aprovacidé de la DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que el “Pla de Gestid de Residus de la Construccidé 1i els Enderrocs”
i el que la DF no accepti per a reutilitzar en obra, s’ha de transportar a una instal -lacid
externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s’indiqui, com a minim:

- Identificacidé del productor dels residus
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- Identificacidé del posseidor dels residus

- Identificacidé de 1’obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el ntimero de llicéncia
d’ obra

- Identificacié del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestid
de valoritzacié o eliminacidé final del residu, la identificacid, cal indicar també qui
fara aquesta gestid

- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificacidé segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
CARREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO I RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi
transportar, proveit dels elements que calen per al seu desplacament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin perdues en
els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat
del mateix.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacidé que 1li correspongui,
incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o
qualsevol altre acceptat preéviament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de 1'abocador.
TERRES:

Es considera un increment per esponjament, respecte al volum tedric excavat, amb els
criteris seglients:

- Excavacions en terreny fluix: 15%
- Excavacions en terreny compacte: 20%
- Excavacions en terreny de transit: 25%

)

- Excavacions en roca: 25%

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidn de
los residuos de construccién y demoliciédn

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacidn
y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

Correccidén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican
las operaciones de valorizacidédn y eliminacidédn de residuos y lista europea de residuos.



Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccidn de la contaminacidn
del medio ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestidé de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccidé i gestid dels residus de la
construccié6 1 demolicid, i el canon sobre la deposicidé controlada dels residus de la
construccib.

F2R6 - CARREGA I TRANSPORT DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO A INSTAL -LACIO
AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestid dels residus generats en 1l’obra: residu de construccid
o demolicidé o material d’excavaciod.

S’han considerat les operacions seglients:

- Transport o carrega 1 transport del residu: material procedent d’excavacidé o residu de
construccié o demolicid

- Subministrament i1 recollida del contenidor dels residus
CARREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO I RESIDUS:

L'operacidé de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes
condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions
perjudicials del material.

El contenidor ha d’estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recdérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent
adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i1 material d'excavacid o del rebaix, o residus de la construccid, entre
dos punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d’abocada han de ser les que defineixi el “Pla de Gestidé de Residus de la
Construccidé i Enderrocs” de 1’obra.

L’abocada s’ha de fer al lloc 1 amb el gruix de capa indicats al “Pla de Gestié de Residus
de la Construccidé 1 els Enderrocs” de 1'’obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcidé del
seu Us, 1 cal que tinguin 1’aprovacidé de la DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que el “Pla de Gestid de Residus de la Construccidé 1i els Enderrocs”
i el que la DF no accepti per a reutilitzar en obra, s’ha de transportar a una instal -lacid
externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s’indiqui, com a minim:

- Identificacidé del productor dels residus

AREA DE JOC DE GAVA MAR — PROJECTE EXECUTIU

- Identificacidé del posseidor dels residus

- Identificacidé de 1’obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el ntmero de llicéncia
d’ obra

- Identificacié del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestid
de valoritzacié o eliminacidé final del residu, la identificacid, cal indicar també qui
fara aquesta gestid

- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificacidé segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
CARREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO I RESIDUS:

E1l transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi
transportar, proveit dels elements que calen per al seu desplacament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin perdues en
els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat
del mateix.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacidé que 1li correspongui,
incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o
qualsevol altre acceptat préeviament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de 1'abocador.
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidn de
los residuos de construccién y demoliciédn

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién
y eliminacidén de residuos y la lista europea de residuos.

Correccidén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican
las operaciones de valorizacidén y eliminacidédn de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencidén y reduccidn de la contaminacidn
del medio ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestid de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestid dels residus de la
construccié i demolicid, 1 el canon sobre la deposicidé controlada dels residus de la
construcciod.



F2RA - DISPOSICIO DE RESIDUS A INSTAL -LACIO AUTORITZADA DE GESTI® DE RESIDUS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F2RA63GO0.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestidé dels residus generats en 1l’obra: residu de construccid
o demolicidé o material d’excavacibd.

S’han considerat les operacions segiients:

- Deposicidé del residu no reutilitzat en la instal ‘lacidé autoritzada de gestidé on se 1li
aplicara el tractament de valoritzacid, seleccid i emmagatzematge o eliminacid

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fraccidé s’ ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se 1li apliqui
el tipus de tractament especificat en la DT: valoritzacid, emmagatzematge o eliminaciod.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacidé dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat
del mateix.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCI®O O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS I DE MATERIAL
D’ EXCAVACIO:

m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a 1’abocador o centre de recollida
corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a 1’abocador o centre de recollida corresponent.
DISPOSICIO DE RESIDUS:

La unitat d’obra inclou totes les despeses per la disposicidé de cada tipus de residu al
centre corresponent.

Inclou el canon d’abocament del residu a dipdsit controlat segons el que determina la Llei
8/2008, el pagament del qual queda suspés segons la Llei 7/2011.

La empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informacidé necessari a
per complimentar el certificat de disposicidé de residus, d’acord amb 1l’article 5.3 del
REAL DECRETO 105/2008.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidn de
los residuos de construccidén y demoliciédn

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacidn
y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.
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Correccidén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican
las operaciones de valorizacidén y eliminacién de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccidn de la contaminacidn
del medio ambiente producida por el amianto.

Llei 8/2008, del 10 de juliol, de financament de les infraestructures de gestid dels residus
i dels canons sobre la disposicidé del rebuig dels residus.

Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals i financeres.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestidé de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestid dels residus de la
construccié i demolicid, 1 el canon sobre la deposicidé controlada dels residus de la
construccid.

F3 - FONAMENTS I CONTENCIONS
F32 - MURS DE CONTENCIO

F32D - ENCOFRAT PER A MURS DE CONTENCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F32DV050.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Muntatge 1 desmuntatge dels elements metal -lics, de fusta, de cartrd, o altres materials
que formen el motlle on s’abocara el formigd.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Neteja i preparacidé del pla de recolzament

- Muntatge i col-locacid dels elements de l'encofrat

- Pintat de les superficies interiors de l'encofrat amb un producte desencofrant
- Tapat dels junts entre peces

- Col -locacidé dels dispositius de subjeccid i travament

- Aplomat i anivellament de 1l'encofrat

- Disposicid d'obertures provisionals a la part inferior de l'encofrat, quan calgui
- Humectacidé de l'encofrat, si és de fusta

- Desmuntatge i1 retirada de l'encofrat i de tot el material auxiliar

La partida inclou totes les operacions de muntatge i desmuntatge de 1l'encofrat.
CONDICIONS GENERALS:

Abans dels seu muntatge s’haura de disposar d’un projecte del cindri on han de quedar
reflectits com a minim:



- Justificacié de la seva seguretat, 1limit de les deformacions abans 1 despres del
formigonat

- Planols executius del cindri i els seus components

- Plec de prescripcions teécniques del cindri i els seus elements com perfils metal -lics,
tubs, grapes, etc..

S’ha de disposar d’un procediment escrit per al muntatge 1 desmuntatge del cindri o
apuntalament on figurin els requisits per a la seva manipulacid, ajust, contrafletxa,
carregues, desclavament i1 desmantellament.

La DF disposara d’un certificat on es garantitzi que els seus components compleixen amb
les especificacions del plec de condicions técniques.

Els elements que formen l'encofrat i les seves unions han de ser suficientment rigids i
resistents per a garantir les tolerancies dimensionals i per a suportar, sense assentaments
ni deformacions perjudicials, les accions estatiques 1 dinamiques que comporta el seu
formigonament i compactacié.

Es prohibeix 1'Gs d'alumini en motlles que hagin d'estar en contacte amb el formigd,
excepte quan es faciliti a la DF certificat emes per una entitat de control, conforme els
panells han rebut tractament superficial que eviti la reaccid amb els alcalis del ciment

L'interior de l'encofrat ha d'estar pintat amb desencofrant abans del muntatge, sense que
hi hagi regalims. La DF ha d'autoritzar, en cada cas, la col- locacidé d'agquests productes.

El desencofrant no ha d'impedir la ulterior aplicacidé de revestiment ni la possible execucid
de junts de formigonament, especialment quan siguin elements que posteriorment s'hagin
d'unir per a treballar solidariament.

Abans de 1l’aplicacié, es facilitara a la DF. certificat on es reflecteixin les
caracteristiques del desencofrant i dels possibles efectes sobre el formigd

No s'ha d'utilitzar gas-oil, greixos o similars com a desencofrants. S'han d'utilit =zar
vernissos antiadherents a base de silicones o preparats d'olis solubles en aigua o greixos
en dissolucid.

Els encofrats hauran de complir les caracteristiques segiients:

- Estanquitat dels junts entre panells, evitant fuites d’aigua o beurada

- Resistencia a la pressid del formigd fresc i als efectes de la compactacid mecanica
- Alineacidé 1 verticalitat, especialment al creuament de pilars 1 sostres

- Manteniment geome tric dels panells, motlles i1 encofrats, amb absencia d’esbombaments
fora de tolerancies

- Neteja de les cares interiors evitant residus propis de 1’ activitat
- Manteniment de caracteristiques que permetin textures 1 acabats especifics del formigd

Ha d'estar muntat de manera que permeti un desencofratge facil, que s'ha de fer sense xocs
ni sotragades.

Ha de portar marcada l'algaria per a formigonar.

Abans de comencar a formigonar, el contractista ha d'obtenir de la DF l'aprovacid per
escrit de l'encofrat.

El nombre de puntals de suport de l'encofrat i la seva separacid depen de la carrega total
de l'element. Han d'anar degudament travats en tots dos sentits.
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Els cindris s’estabilitzaran en les dues direccions per a que 1l’apuntalament resisteixi
els esforcos horitzontals produits durant 1’execucidé dels sostres, podent-se utilitza r
els segilients procediments:

- Travament dels puntals en ambdues direccions amb tubs o abracadores, resistint les
empentes

horitzontals i un 2% com a minim de les carregues verticals

- Transmissid d’esforcos a pilars o murs, comprovant que disposen de la capacitat resistent
i rigidesa

suficients
- Disposicié de torres de cindri a ambdues direccions i a les distancies adients

S'han d'adoptar les mesures oportunes per a quée els encofrats i1 motlles no impedeixin la
lliure retraccid del formigd.

Cap element d'obra podra ser desencofrat sense l'autoritzacidé de la DF.

E1l desencofrat de costers verticals d'elements de petit cantell, podra fer-se als tres
dies de formigonada la pe¢ a, si durant aquest interval no s'han produit temperatures
baixes o d'altres causes que puguin alterar el procediment normal d'enduriment del formigd.
Els costers verticals d'elements de gran cantell o els costers horitzontals no s'han de
retirar abans dels set dies, amb les mateixes salvetats anteriors.

La DF podra reduir els placos anteriors quan ho consideri oportu.

En obres d'importancia i que no es tingui 1l'experiéncia de casos similars o quan els
perjudicis que es puguin derivar d'una fissuracidé prematura fossin grans, s'han de fer
assaigs d'informacidé que determinin la resistencia real del formigd per a poder fixar el
moment de desencofrat.

No s'han de reblir els cocons o defectes que es puguin apreciar al formigd al desencofrar,
sense l'autoritzacidé de la DF.

Els filferros i ancoratges de l'encofrat que hagin quedat fixats al formigd s'han de tallar
al ras del parament.

En encofrats amb possibilitat de moviment durant 1’execucid (trepants o lliscants) la DF
podra exigir una proba sobre un prototip, previament a la seva utilitzacid a 1’ estructura,
per tal de poder avaluar el seu comportament durant 1’execucid

Si s’utilitzen taulers de fusta, els junts entre aquests han de permetre 1l’entumiment de
les mateixes per la humitat del reg i del formigd, sense que deixin fugir pasta o beurada
durant el formigonat, ni reprodueixin esforcos o deformacions anormals. Per a evitar-ho es
podra autoritzar un segellant adient

Tolerancies generals de muntatge i deformacions de l'encofrat pel formigonat:
- Moviments locals de l'encofrat: <= 5 mm
- Moviments del conjunt (L=llum): <= L/1000
- Planor:
- Formigdé vist: = 5 mm/m, * 0,5% de la dimensid
- Per a revestir: + 15 mm/m

Tolerancies particulars de muntatge i deformacions de l'encofrat pel formigonat:



i iParcial | Total | ' i i
| =mmmmmmm oo =mmmmm | =mmm - === | =mmm - | =mmmmm e :
Rases i pous | 20 mm |+ 50 mm | - 30 mm |+ 10 mm | - !
i i i i+ 60 mm | i i
‘Murs '+ 20mm |+ 50 mm | £ 20 mm |+ 20 mm | + 50 mm

'Recalcats £ 20 mm £ 50 mm | - i+t 20 mm | - i
iRiostres it 20 mm (£ 50 mm | £ 20 mm |+ 10 mm | - |
| Basaments 1+ 20 mm ;£ 50 mm | £ 10 mm + 10 mm | - i
'Enceps '+ 20mm |+ 50 mm |} + 20 mm |+ 10 mm | - !
'Pilars '+ 20mm |+ 40 mm | + 10 mm |+ 10 mm | - !
iBigues '+ 10 mm ;£ 30 mm | * 0,5 % X 2 mm | - i
'Llindes ' - | - i 10 mm | £ 5 mm | - i
|Cércols ! - ! - '+ 10 mm | * 5 mm | - !
!Sostres '+ 5mm/m !+ 50 mm ! - ! - i - |
'Lloses ! - '+ 50 mm | - 40 mm | * 2 % ! + 30 mm/m |
| | i '+ 60 mm | | i
'Membranes ! - '+ 30 ! - | - | - |
|Estreps ' - '+ 50 mm |} £+ 10 mm |+ 10 mm | - '
e +

MOTLLES RECUPERABLES:

Els motlles s'han de col -locar ben alineats, de manera que no suposin una disminucidé de la
seccid dels nervis de l'estructura.

No han de tenir deformacions, cantells trencats ni fissures.

El desmuntatge dels motlles s'ha de fer tenint cura de no fer malbé els cantells dels
nervis formigonats.

Els motlles Jja usats 1 que han de servir per a unitats repetides, s'han de netejar i
rectificar.

FORMIGO PRETENSAT:

Els encofrats proxims a les zones d'ancoratge han de tenir la rigidesa necessaria per a
que els eixos dels tendons es mantinguin normals als ancoratges.

Els encofrats i motlles han de permetre les deformacions de les peces en ells formigonades
i han de resistir la distribucié de carregues durant el tesat de les armadures i la
transmissié de l'esforg¢ de pretesat al formigd.
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El desmuntatge del cindri és realitzara d’acord amb el programa previst, que haura d’estar
d"acord amb el tesat de les armadures.

FORMIGO VIST:

Les superficies de l'encofrat en contacte amb les cares que han de quedar vistes, han de
ser llises, sense rebaves ni irregularitats.

S'han de col - locar angulars metal -lics a les arestes exteriors de l'encofrat o qualsevol
altre procediment efica¢ per a que les arestes vives del formigd resultin ben acabades.

La DF podra autoritzar la utilitzacié de matavius per a aixamfranar les arestes vives.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
CONDICIONS GENERALS:

Abans de formigonar s'ha d'humitejar l'encofrat, en el cas que sigui de fusta per evitar
que absorbeixi 1’aigua continguda al formigd, i s'ha de comprovar la situacid relativa de
les armadures, el nivell, 1l'aplomat i la solidesa del conjunt

No s'han de transmetre a l'encofrat vibracions de motors.

La col-locacidé dels encofrats s'ha de fer de forma que s'eviti malmetre estructures Jja
construides.

El subministrador dels puntals ha de justificar 1 garantir les seves caracteristiques 1
les condicions en que s'han d'utilitzar.

Si l'element s'ha de pretensar, abans del tesat s'han de retirar els costers dels encofrats
i qualsevol element dels mateixos que no sigui portant de l'estructura.

En el cas que els encofrats hagin variat les seves caracteristiques geometriques per haver
patit desperfectes, deformacions, guerxaments, etc, no s'han de forcar per a que recuperin
la seva forma correcta.

Quan entre la realitzacidé de l'encofrat i el formigonat passin més de tres mesos, s'ha de
fer una revisié total de l'encofrat, abans de formigonar.

El formigonat s'ha de fer durant el periode de temps en el que el desencofrant sigui actiu.

Per al control del temps de desencofrat, s'han d'anotar a l'obra les temperatures maximes
i minimes diaries mentre durin els treballs d'encofrat i desencofrat, aixi com la data en
que s'ha formigonat cada element.

El desencofrat de l'element s'ha de fer sense cops ni sotragades.

El desencofrat i des muntatge del cindri no es realitzara fins que el formigd assoleixi la
resistencia necessaria per a suportar amb seguretat 1 sense excessives deformacions els
esforcos als que estara sotmes amb posterioritat.

Es posara especial cura durant el desencofrat en la retirada de qualsevol element que
pugui impedir el lliure moviment de les juntes de retraccid, assentament o dilatacid aixi
com de les articulacions.

No es retirara cap puntal sense 1l’autoritzacid préevia de la DF.

No es desapuntalara de forma sobtada, i es prendran precaucions que impedeixin 1’ impacte
dels sotaponts i puntals als sostres.

ELEMENTS VERTICALS:



Per a facilitar la neteja del fons de l'encofrat s'han de disposar obertures provisionals
a la part inferior de l'encofrat.

S'han de preveure a les parets laterals dels encofrats finestres de control que permetin
la compactacidé del formigd. Aquestes obertures s'han de disposar amb un espaiament vertical
i horitzontal no més gran d'un metro, 1 es tancaran quan el formigé arribi a la seva
alcaria.

En epoques de vents forts s'han d'atirantar amb cables o cordes els encofrats dels elements
verticals d'esveltesa més gran de 10.

ELEMENTS HORITZONTALS:

Els encofrats d'elements rectes o plans de més de 6 m de llum lliure, s'han de disposar
amb la contrafletxa necessaria per a que, desencofrat i carregat l'element, aquest conservi
una lleugera concavitat a 1l'intradds. Aquesta contrafletxa sol ser de 1l'ordre d'una
mil -lesima de la llum.

Els puntals es col -locaran sobre soles de repartiment quan es transmetin carregues al
terreny o a sostre s alleugerits. Quan aquest estiguin sobre el terreny cal assegurar que
no assentaran.

Els puntals s’han de travar en dues direccions perpendiculars

Els puntals han de poder transmetre la forca que rebin i permetre finalment un desapuntalat
senzill

Als ponts s’haura d’assegurar que les deformacions del cindri durant el formigonat no
afecti negativament a altres parts de 1l’estructura executades amb anterioritat.

En époques de pluges fortes s'ha de protegir el fons de 1l'encofrat amb lones
impermeabilitzades o plastics.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT i que es trobi en contacte
amb el formigbd.

Aquest criteri inclou els apuntalaments previs, aixi com la recollida, neteja i
condicionament dels elements utilitzats.

La superficie corresponent a forats interiors s'ha de deduir de la superficie total d'acord
amb els criteris segiients:

- Obertures <= 1 m2: No es dedueixen
- Obertures > 1 m2: Es dedueix el 100%

Als forats que no es dedueixin, 1’amidament inclou l’encofrat necessari per a conformar el
peri metre dels forats. En cas de deduir-se el 100% del forat, cal amidar també 1’encofrat
necessari per a conformar el perimetre dels forats.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccidén de Hormigdn
Estructural (EHE-08).

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)
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D. PRESSUPOST

PRESSUPOST

Obra
Capitol
Titol 3

NUM. CODI

] 40210
01 GAVA MAR
12 GESTIO DE RESIDUS

DESCRIPCIO

AMDAMENT

1 F24120X0

2 F24220X3

3 P2R3-HIH7

4 F2R542AA

5 F2RATLP1

6 F2RAT1H1

7 F2RAT2F1

8 F2RAT7581

9 P2RA-IQGK

M3

M3

M3

M3

M3

M3

M3

M3

KG

TRANSPORT DE TERRES NO CONTAMINADES | RESIDUS, AMB
DUMPER PER A TRANSPORTS | TEMPS D'ESPERA PER A LA
CARREGA AMB MITJANS MECANICS, FINS A CAMIO 10
CONTENIDOR (P - 9)

CARREGA AMB MITJANS MECANICS SOBRE CAMIO 10
CONTENIDOR (P - 10)

TRANSPORT DE TERRES NO CONTAMINADES A OBRA
EXTERIOR O CENTRE DE VALORITZACIO, AMB CAMIO DE 24 T |
TEMPS DESPERA PER A LA CARREGA AMB MITJANS
MECANICS, AMB UN RECORREGUT DE MES DE 15 | FINS A 20
KM (P -43)

TRANSPORT DE RESIDUS A INSTAL:LACIO AUTORITZADA DE
GESTIO DE RESIDUS, AMB CAMIO DE 20 T | TEMPS D'ESPERA
PER A LA CARREGA A MAQUINA, AMB UN RECORREGUT DE
MES DE 151 FINS A 20 KM (P - 11)

DISPOSICIO CONTROLADA EN DIPOSIT AUTORITZAT INCLOS EL
CANON SOBRE LA DEPOSICIO CONTROLADA DELS RESIDUS DE
LA CONSTRUCCIO, SEGONS LA LLEI 8/2008, DE RESIDUS DE
TERRA INERTS AMB UNA DENSITAT 16 T/M3, PROCEDENTS
D'EXCAVACIO, AMB CODI 17 05 04 SEGONS LA LLISTA EUROPEA
DE RESIDUS (P - 15)

DISPOSICIO CONTROLADA EN DIPOSIT AUTORITZAT INCLOS EL
CANON SOBRE LA DEPOSICIO CONTROLADA DELS RESIDUS DE
LA CONSTRUCCIO, SEGONS LA LLEI 8/2008, DE RESIDUS DE
FORMIGO INERTS AMB UNA DENSITAT 1,45 T/M3, PROCEDENTS
DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO, AMB CODI 17 01 01 SEGONS
LA LLISTA EUROPEA DE RESIDUS (P - 12)

DISPOSICIO CONTROLADA EN DIPOSIT AUTORITZAT INCLOS EL
CANON SOBRE LA DEPOSICIO CONTROLADA DELS RESIDUS DE
LA CONSTRUCCIO, SEGONS LA LLEl 8/2008, DE RESIDUS
CERAMICS INERTS AMB UNA DENSITAT 0,8 T/M3, PROCEDENTS
DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO, AMB CODI 17 01 03 SEGONS
LA LLISTA EUROPEA DE RESIDUS (P - 13)

DISPOSICIO CONTROLADA EN DIPOSIT AUTORITZAT INCLOS EL
CANON SOBRE LA DEPOSICIO CONTROLADA DELS RESIDUS DE
LA CONSTRUCCIO, SEGONS LA LLEI 82008, DE RESIDUS
BARREJATS NO PERILLOSOS AMB UNA DENSITAT 0,17 T/M3,
PROCEDENTS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO, AMB CODI 17
09 04 SEGONS LA LLISTA EUROPEA DE RESIDUS (P - 14)

DISPOSICIO CONTROLADA DE RESIDUS PERILLOSOS DE
BARREJATS PROCEDENTS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO
(LER CODI 17 09 03", EN CENTRE DE SELECCIO |
TRANSFERENCIA (P - 44)

353

51

821

12,26

10,57

2183

14,26

2995

0,30

54,650

54,650

496,114

126,785

496,114

13,134

10,200

103,451

107,920

192,91

279,26

4.073.10

1.654,38

524392

282,78

145,45

3.098,36

32,38

TOTAL Titol 3

01.01.12

14.902,54
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ANNEX 9 - REG



1. OBJECTIU DE L’ANNEX

Es redacta el present annex per tal de justificar les solucions adoptades en el present projecte, pel que fa a
les obres de reg del PROJECTE EXECUTIU DE L’AREA DE JOC DE GAVA MAR.

2 XARXA EXISTENT

L’ambit disposa de xarxa de reg i la connexio es fara sobre I'arqueta situada en la part esquerra del planol, tal
com indica el redactor del projecte.

3. CONDICIONANTS DE PROJECTE

No hi ha cap condicionant especial del projecte més enlla de la de disposar d’'una xarxa de reg automatitzada
per 'ambit.

4. DESCRIPCIO DE LA SOLUCIO

La solucioé proposa xarxa de reg per degoteig en arbrat i parterres/jardineres. Un by-pass sectorial per arbrat
i un by-pass sectorial per parterres.

En l'actualitat existeix una boca de reg en I'ambit que es manté.

Al final de cada linia i sempre que sigui possible, es disposa una arqueta de buidatge amb una valvula per al
buidat de la xarxa i valvula de descarrega automatica.

El programadors seran telegestionables, sense fils i connectats al quadre d’enllumenat a 24 volts sempre que
sigui possible. De no ser possible caldra optar per un programador autdonom.

El projecte preveu no preveu nova escomesa al disposar d’una arqueta de connexio ja existent.

5. XARXA PRIMARIA

Es el tram de conduccié d’aigua que va des de la connexié del bypass mestre, ubicat junt al comptador d’aigua,
fins els diferents mecanismes que en posicié de tancat mantenen la pressid. Dita xarxa primaria constara de
dues instalslacions independents, una per a les boques de reg que es connectara abans del bypass mestre
amb clau de pas, i l'altra per alimentar els diferents sectors de reg que es connectara a la sortida del bypass
mestre.

Els accessoris d’unié fins a diametre de 75 mm, seran de llauté o fundicié i en diametres de 90 mm., o majors,
hauran de ser de llauto, fundicio, electrofusié o termofusio fins al final.

Sens perjudici dels corresponents calculs hidraulics, i com a criteri general, en la xarxa primaria de reg, el
diametre de la canonada sera d’'una mida 6 %2” superior al diametre de la canonada d’entrada al comptador.

Quan la xarxa superi els 100 m. de longitud, el diametre de la canonada s’augmentara dues mides 6 1”
superior. Per raons constructives, quan es determini el diametre de la canonada, aquest es mantindra constant
en tota la seva longitud.

El diametre de la xarxa primaria de boques de reg sera de 50 mm @ en una longitud de fins a 150 m. Si es
supera dita longitud, s’augmentara el diametre a 63 mm.
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6. XARXA SECUNDARIA

Es el tram de canonada entre el bypass sectorial i la derivacié als elements de distribucié d’aigua, ja siguin
difusors, aspersors, ramals de degoteig o exudants, i barbotejadors. Es aquella que no manté la pressié
d’aigua per tenir una via de sortida. Tots els accessoris d’'unié podran ser de polietile i especifics de cada
element.

El diametre de la canonada en tota la seva longitud, dependra del cabal que hi circuli (segons projecte) i de
la seva longitud. Sense prejudici dels corresponents calculs hidraulics i per un concepte constructiu com a
criteri general:

Arbrat PE 40mm

Degoters i col-lectors de degoters PE 50mm

Boques de reg PE 50mm
7. CANALITZACIONS

En espais verds consolidats sera preferible obrir rases fora de la projeccié de les copes dels arbres. Si no es
possible mantenir aquesta precaucid, sera obligatori mantenir la maxima distancia possible dels arrels
emergents en la base del tronc. En cap cas es podra obrir rases mecanicament, sigui amb rasadora d’espasa
o altre, a una distancia inferior a 1 metre dels arrels de la base, ja que tal actuacié podria alterar I'arbre i
generar un risc posterior.

Les rases en passos de calgades, voreres, paviments i paviments especials s’efectuaran segons el disposat
en les Ordenances d’'Obres i Instal+lacions de Serveis en domini public Municipal de I'Ajuntament.

Cal preveure que la fondaria minima lliure des de la part superior de la conduccio6 fins la superficie i que quan
en una mateixa rasa s’ubiquin varies canonades o conduccions eléctriques, aquestes estaran separades entre
elles.

Les rases per conduccions de xarxa de reg tindran les seglients dimensions minimes:
1) Ample - 20 cm minim per qualsevol conduccié
2) Fondaria - 50 cm minim des de la part superior de la conduccié.

L’ample de les rases variara amb el numero de conduccions afegint 10 cm de separacié entre cadascuna, per
facilitar reparacions posteriors, especialment quan en una mateixa rasa s’ubiquin conduccions de diferents
caracteristiques.

La profunditat de les rases pot variar segons les condicions del terreny, mantenint sempre la fondaria minima.

El fons de la rasa es regularitzara amb una base de 10 cm de gruix de sorra fina o sauld fi garbellat per a
seient de la canonada. Quan calgui modificar puntualment la profunditat de la rasa, aquesta base es podra
reduir fins als 5 cm de gruix.

Amb posterioritat a la colslocacié de les conduccions i es recobriran amb sorra fina o saulé fi garbellat fins
obtenir una capa de 10 cm de gruix sobre la part superior de les mateixes, evitant que altres materials (pedres,
fonaments, etc) puguin entrar en contacte amb les conduccions.

Una vegada col+locades les conduccions, es procedira a la colslocacié d’'una lamina o cinta de plastic abans
de col*locar el material de sub-base o base corresponent, en zones de paviment, o de terra de jardineria, en
parterres. Les rases obertes en paviment de sauld es reblaran amb saulé en tongades de 20 cm. Piconades
al 95 % PM.



Les canonades d’aigua passaran sempre per sota d’altres canonades de serveis, especialment eléctriques i
de gas.

Les canonades de reg han de ser de polietile de baixa densitat fins a diametre 75mm de 10atm.

El rebliment de les rases obertes en parterres es podra realitzar amb terra de jardineria sense compactar,
deixant el terra amb un esbombament de 10 cm d’algada. Si la terra de la rasa dels parterres presenta una
granulometria fina, es podra evitar la proteccié de la canonada amb saulé.

8. CALCUL DE CONSUMS

Es defineixen 2 sectors, un per arbres i un per parterres.

Arbrat
SECTORS ARBRAT VIARI O JARDINERES AMB ANELL
ndmero | cabal per . @ exterior | @ interior Pressi6 Pérdua de Pérdua de Diferencia L,
Cabaltotal | Cabaltotal | Longitud o . . Pressi6 final
d'anells anell canonada | canonada inicial carrega carrega alcades
uds I’h I’h m3/s m mm mm mca mca % m mca
arbres 22 24,5 539 0,000150 145 40 32,6 25 0,00426 0,0171% -1 23,9957
539 0,00014972
Parterres
SECTORS PARTERRES O ESCOCELLS "SIMILARS" PARTERRE
I i6 i interi pé pé Dife i
Superficie cabal per | Separaci zona Cabal total | Cabaltotal | Longitud @ exterior | @ interior Pressi6 inicial etdua de etdua de nerencia Pressi6 final
degoter | degoters | cobertura canonada | canonada carrega carrega algades
m2 I/h m m2 I’h m3/s m mm mm mca mca % m mca
Parterres 296 23 04 0,16 425,50 0,000118 24,30 50 40,8 25 0,01627 0,0651% -1 23,98373
Parterres 31,5 23 04 0,16 452,81 0,000126 40,30 50 40,8 25 0,03009 0,1204% = 23,96991
Parterres 32,55 25 04 0,16 467,91 0,000130 62,80 50 40,8 25 0,04966 0,1986% =l 23,95034
cabal total | 1346,22 I/h

Amb aquests valors cal definir 2 temps de reg, un per a arbrat i un altre per a parterres. El cabal per a 'arbrat
s’estima en 539 I/h i per als parterres en 1346,22 I/h.

9. PROGRAMACIO DEL REG

El programador sera telegestionat i alimentat mitjangant connexié al quadre d’enllumenat. Els temps de reg
seran adoptats a partir de la taula seguent extreta de la bibliografia especialitzada.

El programador s’ha de adecuar a sistemes Smart per la gesti6 intel-ligent del reg amb possibilitat de connexié
a plataformes SMART CITY o similars, amb accés a la informacio i comparticiéo de dades en temps real.
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Gen Feb Mar Abr Mai Jun Jul Ago Set Oct Nov Des
Dies/setmana 1 1 2 2 3 3 3 3 3 2 1 1
Gespa Aspersor 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’ 24’
humit Difusor 9 9’ 9 9’ 9’ 9’ 9’ 9 9’ 9’ 9 9’
Broquet giratori 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’ 42’
Dies/setmana 1 1 2 2 2 3 3 3 2 2 1 1
Gespa Aspersor 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’ 21’
calid Difusor 7' 7 7’ 7’ 7’ 7' 7’ 7’ 7’ 7’ 7' 7’
Broquet giratori 36’ 36’ 36" 36’ 36’ 36’ 36’ 36" 36’ 36’ 36’ 36’
Dies/setmana * * 1 1 1 2 2 2 2 1 * *
Prat urba Aspersor 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’ 23’
Difusor 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’ 8’
Broquet giratori 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’ 37’
Dies/setmana 1 1 2 2 3 3 3 3 2 2 1 1
Aspersor 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’ 29’
Grups de y
flor Difusor 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’ 11’
Broquet giratori 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’ 48’
Degoteig 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’ 57’
Dies/setmana 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1
Arbustosi]  |Aspersor 16’ 16’ 22’ 22’ 22 22’ 22’ 22’ 22’ 16’ 16’ 16’
entapissa Difusor 6’ 6’ 7’ 7 7’ 7 7 7’ 7’ 6’ 6’ 6’
nts Broquet giratori 26’ 26’ 36’ 36’ 36’ 36’ 36’ 36’ 36’ 26’ 26’ 16’
Degoteig 32’ 32’ a4’ 44’ 44’ 44’ 44’ a4’ 44’ 32’ 32’ 32’
Arbrat Regs/mes 3 3 3 4 4 4 4 4 4 3 3 3
leri2on Temps/reg 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 5h* 5h* 5h* 4h* 4h* 4h* 4h*
any Litres arbre/mes 294 294 294 392 392 490 490 490 392 294 294 294
Arbrat Regs/mes 2 2 3 4 4 4 4 4 3 3 2 2
3eridrt Temps/reg 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 4h*
any Litres arbre/mes 196 196 294 392 392 392 392 392 294 294 196 196

10. PERDUES DE CARREGA

Les pérdues de carrega es poden consultar en les taules adjuntes a I'apartat 7, totes per sota del 1%.

1. CALCUL DE CONSUMS

Segons la taula del punt 9 el consum previst de la xarxa sera de 166.664,38 litres/any.

| anells I I Gen I Feb | Mar I Abr | Mai I Jun I Jul I Ago I Set I Oct I Nov I Des I
Regs/mes 3 3 3 4 4 4 4 4 4 3 3 3
Temps/reg 4h* 4h* 4h* 4h* 4h* 5h* 5h* 5h* 4h* 4h* 4h* 4h*
Litres arbre/mes 294 294 294 392 392 490 490 490 392 294 294 294
Arbres | 22 6468 6468 6468 8624 8624 10780 | 10780 | 10780 8624 6468 6468 6468 97.020,00 [ litres/any |
| degoters | | Gen Feb Mar Abr Mai Jun Jul Ago Set Oct Nov Des
Dies/setmana 1 1 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1
Degoteig minuts 32 32’ a4’ 44’ a4’ a4’ a4’ a4’ a4’ 32 32’ 32/
Degoteig hores 0,53 0,53 0,73 0,73 0,73 0,73 0,73 0,73 0,73 0,53 0,53 0,53
Regs mes a4 4 8 8 8 8 8 8 8 4 4 4
Temps mes 2,13 2,13 5,87 5,87 5,87 5,87 5,87 5,87 5,87 2,13 2,13 2,13
Ql/h | 1346,22 2871,93 | 2871,93 | 7897,82 | 7897,82 | 7897,82 | 7897,82 | 7897,82 | 7897,82 | 7897,82 | 2871,93 | 2871,93 | 2871,93 69.644,38 | litres/any
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ANNEX 10 — PLANTACIONS



La proposta de plantacié té com a objectiu principal la generacié d’'ombra a 'ambit de I'area de joc, aixi com
la seva integracioé en el context natural caracteristic de 'emplagament. En aquest sentit, es preveu la disposicié
d’exemplars d’arbrat de diferents espécies, alternats i distribuits al voltant dels elements de joc, afavorint una
ombra heterogénia i una millor qualitat ambiental de I'espai.

Al perimetre de I'area de joc es consoliden les masses de vegetacié existents, complementades amb noves
plantacions d’arbrat que reforcen la continuitat vegetal i contribueixen a la generacié d’'ombra a les zones
d’estada.

Es proposa la plantacié de nous exemplars d’arbrat i arbustiva de les seglents espécies:

Diagrama de floracié

Acacia negra 'Sunburst'

Melia

Arbre de Nadal de Nova Zelanda
Tamariu de Franga

Conillets

Lot de platja
Vincapervinca

Perlina blanca

La seleccié d’espécies inclou tres exemplars d’arbrat o arbust de port arbori de fulla caduca, amb floracions
diferenciades (acacia negra ‘Sunburst’, mélia i tamariu), que permeten la generacié d’'ombra durant els
periodes calorosos i, alhora, faciliten I'assolellament a I'hivern. Es completa amb un quart exemplar de fulla
perenne (arbre de Nadal de Nova Zelanda), disposat estratégicament en ambits on la projeccié d’'ombra
hivernal no interfereix amb el confort de I'espai, garantint la preséncia de verd al llarg de tot I'any.

LLEGENDA

VEGETACK) EXISTENT

ARBRAT DE MOVA FLANTACIK:

Ace nagra Sunburss
Gipdisia inscanthos Tunborst

X e
Mela aecaracn

Artre de Madal de Nowa Zelanda
Mopmaiieras speiss

Tamaru de Frangs
Tamaris gafica

ARBUSTIVA DE NOVA PLANTACK):

®  Vinmpeninca B r e MY L 0g » g
. = : ) 2 . "8

ot de plas :
Lok cyésuces o 3
3 0 . D] » °:
@ Conites 3 | i :
Anterhanum majes N ol § " - . s’:‘:
Perina blanca : : ! :
Otanhus mariinmas .‘ o A ) . i
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Sota l'arbrat de nova plantacio, al llarg del perimetre, es proposa la implantacié d’especies entapissants amb
floracio diversa, amb I'objectiu de definir els limits de les zones d’estada i reforgar la qualitat paisatgistica del
conjunt.

Les espécies seleccionades responen a criteris d’adaptacio a les condicions climatiques i edafiques de I'entorn,
amb baixos requeriments hidrics i necessitats de manteniment reduides, d’acord amb les recomanacions dels
serveis técnics municipals.

Per la plantacié dels exemplars es proposa el seglient detall tipus:

ARBRAT

Tutor

Encoixinat organic

Reg per degoteig
ARBUSTIVA | ENTAPISSANTS
= TR
Terra vegatal
Encoixinat organic
.§
Pa de terra Reg per degoteg
Terra vegetal
" Terra sorrenca '*
Pa de terra
_ Graveta de drenatge [ 4
i e~ Temadellioc
/ ”
*—Terenynatural & Graveta de drenaige
= - l' = Terreny natural

Plantacio arbrat:

Les plantacions d'arbrat s'han de fer a la tardor (molt important) per garantir que els arbres puguin recuperar
els sistema radicular perdut en el trasplantament des de viver.

El arbres seleccionats a viver han de ser mida minima 16-18cm, 18-20cm o 20-25cm maxim (s'ha de tenir
present que arbres molt grans 25-30 o 30-35 s'adapten pitjor si perden molta arrel en el moment de
trasplantament).

Els arbres es poden subministrar en format contenidor, airpot o amb pa de terra (en aquest cas ultim,
fonamental plantar a la tardor).
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Qualitat de planta: Acacia negra 'Sunburst' - Gleditsia triacanthos 'Sunburst’

e Capcada: Els arbres s'han de servir fletxats, amb clara dominancia apical. La capgada ha de
representar, com a minim, el 50% de l'algada total de I'arbre. EI nombre d'eixos que surtin de la creu
d’arbres de ‘copa’ i/lo empeltats no ha de ser superior a 5 ni menor de 3 i han de tenir un longitud
minima de 1m. Les branques han de presentar una relacié proporcional entre els diametres en cada
nivell de ramificacid. L'angle d'insercio de les branques amb el tronc ha de correspondre al de 'espécie,
sense rebrots i insercions anomales i/o angles aguts (codominancies) que puguin portar associats
escorces incloses.

e Tronc: EIl tronc per arbrat viari ha de ser unic i recte, ha d'estar sencer i no ha de presentar
codominancia. Abséncia de ferides, cops, podridures i/o xancres. Gruix equilibrat en relacié amb la
seva algada. L'inici de la copa ha d'estar a un minim de 2,25 m de la base.

e Arrels: La part radical a de tenir una bon desenvolupament, sense espirilitzacions o estrangulaments.

Subministrament (format):

e Pa de terra: El diametre del pa de terra ha de ser, com a minim, tres vegades el perimetre de tronc
de l'arbre. Presentar un pa de terra solid, protegit amb tela biodegradable i malla metal-lica no
galvanitzada. El pa de terra ha de deixar al descobert el coll de I'arbre (important, si no és aixi caldra
revisar-ho abans de plantar per tal de no enterrar el coll).

e Contenidor: L'arrel no pot presentar simptomes de espiralitzacié. S'ha d'acreditar que ha passat, com
a minim, un cicle vegetatiu en el mateix contenidor de subministrament.

e Air-pot: Es un sistema de cultiu que afavoreix el creixement de una bona cavellera d'arrels (és una
opcié molt interessant).

Alg¢ada: Mitjana (de 6 a 15 m)
Capg¢ada: Mitjana (de 4 a 6 m de diametre)

Detall plantacié arbrat:

Port: Mitja
El forat de plantacié a de ser minim 3 vegades el volum del pa de terra o arrels i preferiblement amb forma Forma: Conica
conica (forma de crater). Cal definir bé la cota de plantacio, per respectar el coll dels arbres. Espai disponible: A 2,5-3,5 m de I'obstacle

Aplicacié: Carrer

Tolerancia a la sequera: Tolerant

Tipus de fulla: Caduca

Forma de la fulla: Composta

Color de la fulla: Verd clar

Epoca de floracié: Primavera

Caracteristiques d’interés: Canvi estacional del fullatge
Densitat d’ombra: Mitjana

Creixement: Rapid (més 90 cm/any)

Resisténcia a la calor: Resistent

Resisténcia a les gelades: Resistent

Resisténcia a la calg: Resistent

Proximitat al mar: Resistent

Exposicio solar: Sol

Tolerancia a I’esporga: Tolerant

Capacitat al-lergénica: No descrita

Sensibilitat a plagues o malures: No s’hi solen trobar plagues ni malalties
Afectacio del paviment: Moderada

Capacitat d'invasié: No

Emissions biogéniques: No

Font: Guia del verd urba — Diputacié de Barcelona



Melia - Melia azedarach

Algada: Mitjana (de 6 a 15 m)

Capc¢ada: Mitjana (de 4 a 6 m de diametre)
Port: Mitja

Forma: Ovoidal

Espai disponible: A 2,5-3,5 m de I'obstacle
Aplicacioé: Carrer

Tolerancia a la sequera: Resistent

Tipus de fulla: Caduca

Forma de la fulla: Composta

Color de la fulla: Verd

Epoca de floracié: Primavera

Color de la flor: Lila

Epoca de fructificacié: Tardor
Caracteristiques d’interés: Floracié remarcable - Canvi estacional del fullatge
Densitat d’ombra: Mitjana

Creixement: Rapid (més 90 cm/any)
Resisténcia a la calor: Resistent
Resisténcia a les gelades: Tolerant
Resisténcia a la calg: Resistent
Proximitat al mar: Resistent

Exposicié solar: Sol/semiombra
Tolerancia a I’esporga: Tolerant
Reaccions adverses: Toxic

Sensibilitat a plagues o malures: No s’hi solen trobar plagues ni malalties
Afectacio del paviment: Moderada
Necessitat de netejar les restes: Fruit
Capacitat d'invasié: No

Emissions biogéniques: No

Font: Guia del verd urba — Diputacié de Barcelona
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Arbre de Nadal de Nova Zelanda - Metrosideros excelsa

Potencial d’invasié: No

Consum hidric: Baix

Algada: 3-9

Amplada: 2-4,5

Resisténcia a la sequera: Resistent
Resisténcia a les glagades: Tolerant

Epoca de floracié: Primavera - Estiu

Color de la flor: Vermell

Resisténcia a les glagades: Tolerant
Tolerancia a poda o retall: Admet el retall
Al-lergies i reaccions adverses: No en provoca
Sensibilitat a plagues i malalties: No s’hi solen trobar plagues ni malalties
Vida atil: Més de 10 anys

Resisténcia a la calor: Resistent

Tolerancia a la calg: Tolerant

Zona de rusticitat: 8,5

Proximitat al mar: Resistent

Exposicio solar: Sol - Mitja ombra

Tipus de fulla: Perenne

Color de la fulla: Verd fosc

Forma / tipus / sistema de fixacié: Arborescent

Font: Guia del verd urba — Diputacié de Barcelona



Tamariu de Franga - Tamarix gallica

Origen: Autocton

Potencial d’invasio: No

Consum hidric: Baix

Algada: 5-8

Amplada: 3-5

Resisténcia a la sequera: Resistent
Resisténcia a les glagades: Resistent

Epoca de floracié: Primavera Estiu Tardor
Color de la flor: Rosa

Resisténcia a les glagades: Resistent
Tolerancia a poda o retall: Admet el retall
Al-lergies i reaccions adverses: No en provoca
Sensibilitat a plagues i malalties: No s’hi solen trobar plagues ni malalties
Vida atil: Més de 10 anys

Resisténcia a la calor: Resistent

Tolerancia a la calg: Resistent

Zona de rusticitat: 5

Proximitat al mar: Resistent

Exposicio solar: Sol

Tipus de fulla: Caduca

Color de la fulla: Verd blau

Forma / tipus / sistema de fixacié: Arborescent

Font: Guia del verd urba — Diputacié de Barcelona
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Conillets - Antirrhinum majus

Tipologia: Herbacia perenne

Funcions principals: Talussos/Rocalles - Tanques/Vorades
Atributs d’interés: Flor

Origen: Autocton

Algada: 0,25-0,8

Amplada: 0,15-0,6

Tipus de fulla: Perenne

Lot de platja - Lotus cytisoides
% < Ty e o |

Funcions principals: Entapissant - Talussos/Rocalles
Atributs d’interés: Fulla - Flor

Origen: Autocton

Algada: 0,05-0,1

Amplada: 0,4-0,5

Tipus de fulla: Perenne

Tipologia: Herbacia perenne

Funcions principals: Entapissant - Talussos/Rocalles
Atributs d’interés: Fulla - Flor

Origen: Autdcton

Algada: 0,15-0,3

Amplada: 0,3-1

Tipus de fulla: Perenne

Tipologia: Herbacia perenne

Funcions principals: Jardineres - Talussos/Rocalles - Tanques/Vorades
Atributs d’interés: Fulla

Origen: Autdcton

Algada: 0,1-0,4

Amplada: 0,2-0,5

Tipus de fulla: Perenne

Font: Guia del verd urba — Diputacié de Barcelona
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ANNEX 11 - SISTEMA DE GENERACIO D’OMBRA ESTACIONAL
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El present projecte incorpora un conjunt de moduls per la generacié d’ombra estacional a través de tendals. Els requisits minims del sistema es detallen a continuacio:

El sistema estara composat pels seguients elements, proveits per una empresa especialitzada, que caldra

validar per part de la DF: ey
Columnes de tub cilindric:

- Estructura portant amb suports verticals de columnes d’acer galvanitzat de seccié circular. ) . . L ,
Acabat galvanitzat per immersi6 en calent amb una dotacié minima de 275 gr/cm2 de zenc realitzat

- Fonamentacié soterrada amb dau de formigd armat. a taller sobre I'element acabat. La galvanitzacié s’ha de fer tant per fora com per dins de I'element.
(Norma UNE EN ISO 1461). Pintura anticorrosiva especial per galvanitzat, per ambient amb elevada

- Estructura d’ombreig de tela tensada. Tela sintética i reforg perimetral (amb vora o ralinga) i als vértexs salinitat, a base d'un sistema d'imprimacié + esmalt certificat Categoria C5 UNE-EN ISO 12944

amb tres gruixos de tela soldats i cosits.

. o L L. Alcaria segons planols.
- Ancoratges i elements metal-lics de subjeccié i tensio.

. . ) . - . Espessor minim e= 6mm.
Les dimensions finals del sistema queden definides al planol corresponent. P

El limit elastic de I'acer haura de ser com a minim de 275 N/mm2 (S-275).

Les soldadures que pogués haver-hi en I'estructura metal-lica estaran fetes per soldadors qualificats
N . - —q- - - - - - - - - en taller i no es permetran soldadures executades en obra, excepte rematades o treballs necessaris
per al muntatge final en obra.

400 320 - La part en contacte amb el paviment sera tractada amb producte impermeabilitzant que eviti la
penetracio de liquids oxidants com els orins de gossos.

pza{——] 1 L= ] |
! 850 ! B.50 : B.50 ; Fonamentacio6:
s || S R :' s s E / - Sabates aillades de formigé armat.
, . : ' Formigd armat de caracteristiques HA-25/B/lla i acer B 500S.
: Placa base de fixacié d’acer amb 4 cartel-les i 4 perns soldats d’ancoratge en J per columna.
oo L’estructura del sistema d’ombres en tot el seu conjunt haura de complir totes les prescripcions
. relatives a la solidesa estructural (resisténcia a sol-licitacions de vent, neu, etc.)
is D . [ — Y — Tendal compost de tela sintética que permeti el pas de I'aire i de 'aigua:
: Caracteristiques técniques de les teles:
B.50 El color sera de tonalitat clara, per tal de reduir el descoloriment per I'exposicié solar, i augmentar la
seva durabilitat.
: Resisténcia alta als raigs UV.
A j : ' - Resistencia a temperatura d’ds de 70°C / -30 °C.
Tractament antifungic i humitat.
Caracteristiques ignifugues minimes, classe M2 (norma UNE).
S’ha realitzat un pre-dimensionament de les sabates de fonamentacié que caldra validar segons les . Les teles han de garantir una vida Gtil minima de 5 anys en condicions normals d’us i d’adequat
caracteristiques finals del sistema. manteniment.

Caracteristiques técniques de la confeccié del tendal:

Els vertexs del tendal aniran reforgats, amb tres gruixos de tela, soldats i cosits.

El tendal tindra una ralinga o vora perimetral de reforg, per on es col-locara el cable d’acer.
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Ancoratges i elements metal-lics d’ancoratge, subjeccio i tensio:

L’estructura del tendal estara formada per un cable d’acer galvanitzat trenat, del diametre adequat a
les tensions que calgui suportar, el qual recorrera perimetralment el modul del tendal a través de la
vora o ralinga.

Els tensors seran el mitja de connexioé entre els tendals i les columnes, fabricats segons normativa
DIN europea.

Els cables, tensors, cargols i plaques de vértex seran d’acer inoxidable o galvanitzat.

Els cargols, rosques, volanderes, autoblocants i petites peces d'unié seran d'acer inoxidable o
galvanitzat i estaran fabricats segons la normativa DIN Europea.

Els elements del sistema d’'ombres han de permetre la correcte instal-lacié i desmuntatge si fos el
cas i vetllar per la facilitat de manteniment

Normativa vigent
Real Decret 751/2011 del 27 de maig, pel qual s’aprova la “Instruccié d’acer estructural (EAE)”.
Real Decret 1247/2008, de 18 de juliol, pel qual s’aprova la “Instruccié del Formigé Estructural (EHE-08)”.

Real Decret 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el “Codi Tecnic de I'Edificacié”. Part 2. Document
Basic de I'Acer DB-SE-A.

UNE-ENV 1090-1:1997 Execucié d’estructures d’acer. Part 1: Regles generals i regles per a edificacio.
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